श्री 


3र राष्ययन सूत्र 


हिन्दी श्रनवाद सहित 





किर भव्रसिद्धिया, परिच संसारिश्रा य भविश्रा य । 
किर पढेति धीरा, छत्तीसं उत्तरज्कयणे ॥ 
“जो भवसिद्धिक जीव शी घ्र ही मुक्ति पाने वाले £ 
, जिनका संसार भ्रमण बहुत थोडा रह गया हैं, ऐसे 
भव्य आत्मा ही उत्तराध्ययन को भावपुर्वक पढ़ते हे । 
-श्रीमद्‌ भद्रबाहु स्वामी 


सम्पादक- रतनलाल डोशी 
329:<६६<'93793237* 02४<*9293293793235# 
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प्रकरक-* 
श्री अ. भा. साधुमार्गी जेन संस्कृति रक्षक संघ 
सेलाना (म. प्र. ) 


ब्रच्य सहायक 


श्रीमान सेठ दस्तीमल॒जी जेठमलजी बागरेचा, 
गढ़सियाना ( मारवाड़ ) 


सूल्य दो रुपया 


दृतीयाइति २००० वीर संशत्‌ २४८६ - 


जैन तत््वज्ञान का मोलिक सत्र 


हमारे भ्रनेक बन्धु फहा करते हे कि हमारे समाज में ऊँन तत्त्व 

छान का प्रकाशक, ऐसा एक भो स्वतन्त्र सूत्र नहीं है कि जिससे एक 
ही पुस्तक से जैन धर्म फे उद्देश्य प्रौर उपदेश को सरलता से जान सके । 
साधारण लोग विज्ञाल श्रागमों के श्रभ्यासी नहीं होते । उनके लिये तो 
एफ ही पुस्तक ऐसी हो कि जिसमें धर्म फे भुरय मुख्य विषयों का सकलन 
फिया गया हो। श्रजेन सम्प्रदायों में गीता, बाइवल, कुरान श्रादि 
स्वतन्न थ्ाग्त्र है, बसे जेन समाज में नहीं हें । इस प्रकार फो शिकायत 
जब सुनते हैँ, तब यही विचार होता है कि शिकायती बन्धुश्नों को 
जन साहित्य का विद्योष पता नहीं हैँ, इसीसे ऐसी शिकायत फरते हूँ । 
छेन साहित्य में श्री उमास्वाति रचित “सतत्त्वार्थ सुत्र, स्व० पुज्यश्री 
धमोलकफऋधपिजी महाराज साहब का “जंनतत्तव प्रकाश,” पुज्यश्री 
भात्मारामजी सहाराज साहब सम्पादित “जंन तत्वकलिकाधिकास” +ऐसे 
प्रन्य हैं, जो श्रामरमों में से तात्विक बस्तुश्नों का संकलन कर सम्पादित 
फिये गये हैँ। इनसे तात्विक जानकारी श्रच्छी मिल सकती हैं। यह तो 
हुई सम्पादित ग्रन्थों की बात, किन्तु जिनागमों में एक “उत्तराष्ययन 
नामका ' मूल झ्रागम सूत्र ऐसा है कि जिसमें समस्त तत्त्वज्ञान भरा 
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न॑ तथा सघ से प्रकाशित “मोक्ष मार्ग । 


(४) 


हुध्ना है। यदि इस एक ही सूत्र फी अनुप्रेक्षा पुर्वक स्वाध्याय की जाय, तो 
पाठकों को झतीद भ्रानन्‍द के साथ तात्विक ज्ञान मिल सकता हैँ । श्रीमद्‌ 
उत्तराध्ययन सुत्र, विविध तत्त्व ज्ञान का सरल प्रतिपादक शोर वेराग्य 
भावना का प्रेरक है । पाठकों को इस जिनागम के प्रध्ययनों का सक्षिप्त 
परिचय कराया जाता हैं।- 


१. विनयश्रुत नामक प्रथम अभ्रष्पयन में ध्रात्मार्थी के लिये सर्वे 
प्रथम फत्ंव्यरूप विनयधर्म का उपदेश फिया गया है । इस एक ही तत्त्व 
फा दुढ़ता से पालन करने वाले, सर्व सयोगों से मुक्त साधक के नियमों 
क्लोर कर्तव्यों की विस्तृत विधि बताकर पूरी साधना-एक विनयघर्म 
में ही समावेश को गई है । पृ० १ से १३ 


२. परोषहाध्ययन में उन “सजोगा विप्पमुवकस्स' श्रनगारों के 
सयमी जोवन सें झ्ाने वाली बाधाओ-परोषहो को जानकारी कराकर 
ध्येय पर दृढ रहने को शिक्षा दी गई है । पृु० १३-२५ 

३: दुर्लभ तत्त्व, कर्म फी विचिन्नता, एवं जन्म सरण के कारण 
बताकर घम पालन फरने का उपदेश दिया गया हूँ ॥ पुृ० २६-३० 


४. जोवन फो क्षणभंगुरता, गया समय फिर नहीं शझाता, पाप- 
फर्म फरने वाले को हो भुगतना पड़ता हैँ, धन झोर परिचार, पाप फल 
से छूड़ा नहीं सकते, झ्रादि उपदेश । पु० ३१-३४ 

*« मृत्यु बिगडनें श्रोर सुधरने के कारण मृत्यु-परलोफ सुधारने 
फे लिये जीवन सुधारने का उपदेश । पु० ३५-४२ 


६ भ्ञान भौर अ्नाचार को त्यागकर सम्यगज्ञान भौर शुद्धा- 
घार पालने का उपदेश । पु० ४९-४६ 


७ बकरे के झौर मूलधन गंवा देनेवाले व्यापारी के उदाहरण से, 
झधर्मी शोर काम भोग में भासकत जीवों को होनेवाली दुर्देशा का दिगू- 


(र, 


दर्शन कराकर धर्माचरण से होनेवाले सुन्दर फल का परिचय | पु ४७-५४ 

८ कपिल केवलो के द्वारा लोन परित्याग कर सन्तोष धारण 
करने का बोध । पृु० ५४-५६ 

६. ममिराजपि का परम वेराग्यकारी निष्क्रणण श्रौर इन्द्र के 
साथ मदाद १ पु० ५६-७३ 

१०. जीवन फो क्षणभगरता, प्रमाद की भयकरता।॥ जब तक 
शरीर स्थन्ध भोर सबल हूँ, इन्द्रियाँ सक्रिप हैं, तदतक प्रमाद छोडकर 
धर्म प्रारापना करने का उत्तम उपदेश । पु० ७३-८१ 

११. शान प्राप्ति में बाधक कारणों से बचकर बहुश्र॒त होने का 
उपदेश । बहुश्रुत की पुज्यता | पृ० ८१-८८ 

१२ हरिकेशी मुनि के इतिहास से जाति कुल भादि की गोण 
रखकर, भ्रात्म कल्याण साधने का उपदेश । भाव यज्ञ झा कल्याणकारी 
विधान । पु० धघ८त २१०० 

१३ भोगासक्त श्रह्मदत चक्रवर्ती का पतन झौर महासयती 
घित्तमुनि के उत्यान का प्रभावक इतिहास | पृ० १००-१०८ 

१४ भगुपुत्त, इपुफार श्ादि के निष्क्मण का वर्णन ।॥ यैराग्यो- 
त्पादक सवाद ॥ ५ १०४-१२२ 

१५ मोक्ष सारक भिक्षु के लक्षण,प्राचार झादि । ५ १२३-१२७ 

१६. ब्रह्मच्य समाधि के मियम और उसकी साधना का फल । 

पृ. १२४८-१ ३२८ 
१७ पाप श्रमण फो पहिचान । प्‌ १३८-१४३ 


१८ संयतो राजधि का इतिहास । क्षत्रिय राजधि द्वारा ससार- 
त्यागी नरेशों को नामावछी बताता | पू १४४-१५६ 


१९, मगापुत्र का परम वराग्योत्पादक इतिहास । माता पुत्र का 
प्रभावशाली सवाद । साघ॒ता का सुन्दर रूप । पृ १५७-१७६ 

२० सनाथ अताथ निर्णय में श्रनाभी सुनि और सन्नाट श्रेणिक 
का संवाद । श्रेणिक का जिनोपासक बनन्‌। । पृ. १८४०-१६४ 

२१. समुद्रपाल श्रेष्ठी का चरित्र भौर मोक्ष प्राप्ति के विशुद्ध 
मार्ग का प्रतिपादन । पु. १६४-२०० 

२२. भगवान्‌ नेंमिनाथ और भगवती राजसती का चरित्र। 


रहनेंमि का विचलित होना । राज्मती की फटकार । रहनेसि का पुनः 
सयम में स्थिर होकर समोक्षगामी बनना । पृ. २०१-२१२ 
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२३. भगवान्‌ गौतम स्वामी और केशीकुमार श्रमण का सम्मिलन, 
प्रबनोत्तर, भी केंशीकुमार श्रमण का वीरशासन में प्रविष्ठ होना । 
प्‌ २१२-२३१ 
२४. मुनि जीवन की सूल भूमिका, श्रष्ट प्रवचन साता का स्वरूप 
ग्रौर विधि । पु. २३२-२३७ 
२४, सच्चे ब्राह्मण का स्वरूप । पृ. २३८-२४८ 
* २६ मुनि ससाचारो-सुनि जीवन को साधारण” देनिक प्रादि 
क्रिया का विधान । पृ. २४८-२५६ 
२७. गर्गाचार्य के कुशिष्यों का वर्णन शौर प्रालसी बैल का 
उदाहरण । पृ. २६०- २६४ 
र८. सोक्ष सार्ग का स्वरूप और संक्षिप्त जैन तत्त्व ज्ञान । 
पृ. २६४-२७२ 
२६ आस्मोत्यानकारी उत्तम प्रइनोत्तर ५ पु. २७२-३०२ 


न्‍ 


३०. तपदचर्या का स्वरूप और विधि । प्‌ ३०३-३ १० 


(७) 


३१ चारिन्न की मक्षिप्त विधि । प्‌ ३११-३१५ 


३२ भ्रमाद फी चिस्तृत व्यार्पा और'उससे बचकर भोक्ष प्राप्त 
फरनें का उपाय | प्‌ ३१६-३४४ ु 


३३. कर्मों के भेद, प्रनेट, गति, स्थिति श्रादि । पु ३४४-३४६ , 
३४, छ लिश्याप्रों का स्वरूप, फल श्रौर गति, स्थिति श्रादि । 


३४, मोक्ष प्राप्त करने का उत्तम भार्ग, साव-श्राचार फा प्रतिपादन | 
प्‌ ३६३-३६९७ 

३६ जीव शरीर जड़ रूपी ससार का चिस्तृत स्वरूप ।॥ 

पृ ३६८-४२१ ( विशेष में वीरथुईँ पृ० ४२२ से ४३० तक) ' 

इस प्रकार उत्तराष्ययन सुन्न फा प्रत्येक श्र्ययन बडा ही महत्व 
पूर्ण भर तत्वज्ञान फा सजाना है| मुमुक्षुओं को घर्मं भावना को बढ़ाने 
याला प्रौर श्रात्मा फो प्चिच् फरने वाला हूं । प्रदुठाइसवे “मोक्ष मार्ग! 
नामक प्रध्ययन फी ३६ गायाश्रों में तो विध्यभर फा तत्वज्ञानं भर 
दिया गया हूँ । “सम्पक्त्व पराक्रम” सज्ञक २६ वें श्रध्ययन में श्रात्मा को 
पित्र बनाने वाले प्रइनोत्तर बहुमूल्य वस्तु हैं । फहा तफ बतावे, प्रत्येक 
भ्रष्ययन भव्यात्माञरों फे लिये महान्‌ उपकारी हूँ | स्वय प्रिलोक पुज्य भ० 
महावीर प्रभु नें, निर्वाण प्राप्त करते समय हमारे जैसे परचम फाल के 
दुर्बोच्च प्राणियों फे हित फे लिये, बिना फिसी के पूछे, इस सूत्र का 
उपदेश फिया । इसके नामसे ही इसकी विशिष्टता ज्ञात होती हूँ । उत्तरा- 
ध्ययन प्रर्थात्‌-भ्रध्यपन फरनें योग्य उत्तमोत्तम प्रकरणी का सग्रह। 
नियुक्तिकार तो यहा तक कहते हैं कि जो भवसिद्धिक श्रौर परिमित 
ससारी जीव है, वे ही उत्तराष्ययन की भावपुर्वक स्वाष्याय करते हूँ ॥ 
जैसे फि- 


जे किर भवसिद्धिया, परित्तसंसारिश्रा य सविआ य । 

जे किर पढंति घीरा, छत्तीस॑ं उचरज्कयणें ॥१५ 

जे हंति अमवसिद्धिया, गंधीश्रमत्ता अप॑ंतसंसारा । 

ते संकिलिइकम्मा, अमविय उत्तरज्भवणे ॥रे॥ 

तम्हा जिशपण्णसे, अणंतगमपजपेहि संजुच्े | 

अज्याए जह्जोगंः गुरुपशाया अहिज्मिज्ञा ॥३॥ 
भ्र्याद-जों भदरतिद्धिक जीव शीघ्र मुक्ति पाने के योग्य हें, 

लिनफा संसार अमण बहुत ही थोडा रह गया है, ऐसे भन्‍्यात्मा ही 

ओउत्तराष्ययद सूत्र के ३६ प्रध्यपतों को भाव पूर्वक्त पढ़ते हें । भोर जो 

पभमयतिद्धिक, प्रथिसत्त तथा भ्रतन्‍्द संनारी जीव हू दे झ्ृत्यन्त क्लिप्ट 

पझशुभ कर्मों के उदय से उत्तराष्ययन सूत्र का अध्ययन करने में अयोग्य 

है । इसलिये किनेन्द्र प्रणोत शब्द तथा भ्रर्य के श्रनन्त पर्यायदाले इस 


उत्तराष्ययन के श्रष्ययनों को विधि सहित उपघानादि तप पूर्दक ग॒रुखनों 
फी प्रसन्नता के साथ पढ़ना चाहिये ॥ 


यह कथन सर्वंधा सत्य है । हलुकमों जीवों को ही झात्मोद्धारक 
पम्यग्‌ खुत की रथि एबम्‌ भावधूदेक स्वाध्याय मिलता हूँ । प्रत्येक घर्म 
प्रेमी को सर्देव इस सूत्र का स्वाष्याय अदश्य करना उाहिये। अधिर 
नहीं बन सके तो कम से कम एक प्रध्ययन का स्वाध्याय तो सामाणिक 
के साय करता ही चाहिये। 


थक 


जज का ......00 


# कअस्नाध्याय +# 


मिम्न लिखित चौंतीसम कारण टालकर स्वाधष्याय ऋरना 


हि 


बाहिये।  .. 

ग्राकाश् सम्बन्धी १० श्रस्वाध्याय कालमर्यादा 
१ वड़ा तारा दूटे तो एक प्रहर 
२ उदय अस्त के समय लालदिशा.. जब्रतक रहे , 
३ श्रकाल में मेष गर्जना हो तो... . दो प्रहर 
४ , बिजली चमके तो... ... एक प्रहर 
५ » पिजली कडके तो.. .. <. दो प्रहर 
६ शुक्‍ल पक्ष की १-२-३ फो रात . ... .. हर रात्रि तक 
७ पभ्राकाश में यक्ष का चिन्ह हो .... जब तक दिशवाई दे । 
८-६ काली भ्रोर सफेद घश्वर.. .. . जब तक रहें 
१० श्राकाश मण्डल घूलि से श्राच्छादित हो , न 


अदारिक सम्बन्धी १० अस्वाध्याय 


११-१३ हड्डी, रक्‍त भ्रोर मास, ये तियंच के ६० हाथ के 
भीतर हो | मनृष्य के हो ता १०० हाथ के 
भीतर हो । मनृष्य की हड्डी यदि जली या धुली 
नहीं तो १२ वर्ष तक । 


१४ अशुचि को दुर्गेन्ध आवे या दिखाई दे तब तक 


१४५ इमशात भूमि-. . . सो हाथ से कम दूर हो तो 
१६ चन्द्रमरृहण-खण्ड ग्रहण में ८ प्रहर, पूर्ण हो तो १२ प्रहर। 
१७सूर्य ग्रहूण # शररश # १६ 


१८ राजा का अवसान होने पर । जब तक नया राजा घोषित 
न्तही। | 
१६ यद्ध स्थान के निकट .. . जब तक युद्ध चले । 
२० उपाश्रय में पचेन्द्रिय का शव पड़ा हो । जब तक पडा रहे। 
२१-२४ झाषाद, भाद्रपद, आरिवन, कातिक, और चंच्र को 
पूर्णिमा।.. .. दित रात 
२६-३० इस पृणिमाओ्रों के बाद की प्रतिपदा । कु 
३१-३४ प्रात', मध्यान्ह, संध्या और अद्धेरात्रि । १-१ मुहूर्त । 
उपरोक्त अस्वाध्याय को टालकर स्वाध्याय करना 
चाहिए। खुले मुंह नही बोलना त्था दीपक के उजाछे में नही 
बाचना चाहिए । 
नाटे-मेघ गजंनादि में अ्रकाल, शारदा नक्षत्र से पूर्दे शौर स्वाति 
से दाद का साना गया हे 





यह तीोंसरों आबुति 


थी उत्तराष्ययन सूत्र की यह तीसरी श्राव॑त्ति है। पहलो श्रावृत्ति 
श्रमणोपासक जन पुस्तकालय संलाना से प्रकाशित हुई थी । उसके बाद 
टूंसरी भ्रावत्ति सघ की झोर से प्रकाशित हुई थी । यह भी थोडे ही समय 
में निकल गई, झौर इसकी माँग बनी हो रही । हमारा विचार पुनरावृत्ति 
करने के बनिस्वत नये सुत्र प्रकाशित करने का था, किन्तु उत्तराध्ययन 
फो विश्वेष माँग रहने फे फारण द्वीसरी झ्रावत्ति छपवानी पडी | इस 
धावत्ति में शुद्धि का विद्योंष ध्यान रफ़ा गया, साथ हो श्रर्य के शब्दों में 
भी थोडा परिवत्तंन कर सरलता लाई गई । इस बार कागज भी २८ 
पाँड का फाम में लिया गया हूँ । पुव्िक्षा फेवर में कुछ पृष्टों की वृद्धि 
हो गई हैँ । कव्हर भी पहले फे वनिवस्त भ्रच्छा लगाया हूँ 

संघ के प्रकाशन, स्वाष्याय प्रिय धर्मेंवन्धुश्नों शोर बहिनों को 
रुघिकर श्रौर प्रिय लगें । इसका कारण भी हूँ। प्तत सरल श्रनुवाद 
सहित मूल भ्रागमों श्रीर तदनुफूल घमं साहित्य ही प्रकाशित करता हूँ । 
सघ फी शोर से प्रकाशित “मोक्षमार्ग' प्रन्य का जिस धर्मे-प्रेमी ने अ्रव- 
लोकन फिया, वही भुग्घ हुआ । इसकी सामग्री चहुत ही उपयोगी रही + 
यह एक ही प्रन्य, धर्म के स्वरूप एवं विधि विधानों की जानकारी देते में 
महत्त्वपूर्ण स्थान रख़ता हूँ । 

साधुमार्गो जेन सस्कृति रक्षक संध का उद्देश्य सम्यगृज्ञान के 
प्रचार द्वारा धर्म सस्कारो फो जगाना, चढाना भौर रक्षण फरना है । 

सध फी शोर से प्रकाशित सुयगडाग, दशवेकालिफ,श्रीर श्रतगडसूत्र 
भी सिलक में नहीं है । इनकी माग भी बहुत श्रा रही हैं । हमें इन का 
भी पुनर्मद्र०ण करना है, किन्तु श्रभी हम उचयाई सूत्र को प्रायमिकता दे 


(१२) 


रहे है । इसके बाद भगवतो सुत्र का मुद्रण प्रारम्भ करेंगे । हम थोडे हो 
दिनों में ऐसी व्यवस्था करना चाहते हे कि जिससे नतन प्रकादन के 
साथ पूर्व प्रफाशित साहित्य की पुनरावृत्ति भी होनी रहे श्रर्थाव्‌ दोनों 
काम साथ साथ चलते रहें। 


समाज में स्वाध्याय की प्रवृत्ति बढ़ना आवश्यक हुँ। इस शोर 
उपाध्याय पृज्य श्रीहस्तीमलजी सहाराज सा. झादि मुनिवर प्रयत्नशील 
है ॥ स्वाध्याय के बल से मनुष्य, धर्म में स्थिर रहकर उन्नत होता है । 
इतना होते हुए भी स्वाध्याय के लिए घाभिक साहित्य का चयन फरमें 
में सावधानी रखने की झ्रावदयकता है । स्वाध्याय में वही साहित्य उप- 
योगी होगा-जो मौलिक हो भ्रथवा मोलिकता के झाधार पर हो । संस्कृति 
रक्षक संघ ऐसे ही साहित्य का प्रकाशन करता है | भ्रतएव ऐसे साहित्य 
फा वाँचन, समतन करके लाभ उठाना चाहिए । 

ससाज के दानवोरों से भी निवेदन है कि सम्यगज्ञान के प्रचार 
में संघ के सहायक बनफर जिनधर्म की प्रभावना करने में प्रपना थोग- 
दान करेंगे । 


े भवदीय- । 
ओ इफ भा साधुमागी जेन मानकलाल पोरवाड एडवोकेट , 
संस्कृति रक्षक संघ अध्यक्ष 
की हल 
लि फैलाना शरबतचंद भंडारी उपाध्यक्ष 
पशु. ६ दरीरसे २४८६ 5 १ 
यह चम्पालाल कोठारी 
विक्रम स॑ २०१६ डी १8 
नाक ८ डरे ०१६ है सम्पतराज घाडीवाल मे 
रतनलाल डोशी प्रधान भमन्त्री 
बाबूलाल पोरवाड मन्त्री 
घंवरचद बाठिया ह 
जशवतलाल गाह रे 


श्री जराणप-म्र 


“3 विशयसु्यं पढम अज्कयणं $४«- 
००५ ज्र[ (७ू» 
संजोगा. विप्पप्ुक्कस्स, अणगारस्स भिक्‍खुणो | 
विणय पाउकरिस्सामि, आशुपुच्धि सुणेह मे ॥१॥ 
हें शिष्य | में उन साधश्रों के विनय धर्म को प्रकट 
करता हैँ जो बाह्य और आमभ्यन्तर सयोग से रहित है । 
जिन्होंने घरवार तथा भ्रारम्भ परिग्रह का त्याग कर दिया भ्रौर 
जो भिक्षा से ही निर्वाह करते है । तुम प्रनु क्रम से सुनो ॥१॥ 


आशणाणिदेसकरे शुरुणसुववायकारणए । 
इंगियागांरसंपण्रे, से विणीए त्ति बुच्चह ॥|२॥ 
वहो विनीत कहलाता है-जो गुरु को श्राज्ञा का पालन 
करने वाला हो, गूर के निकट रहता हो, भौर गृरु के इंगित 
तथा श्राकार से मनोभाव 'जानकर कार्य करने वाला हो ॥२॥ 
आशा5णिदेसकरे गुरुणमशुववायकारए । 
पडिणीए असंचुद्े, अविणीए त्ति बुचचइ ॥३॥ 
गुरु की श्राज्ा नही मानने वाला, ग्रृरु के समीप नही 
रहने वाला, उनके प्रतिकूल कार्य करते वाला तथा तत्त्वज्ञान 
से रहित शिष्य, श्रविनीत कहलाता है ॥३॥ 
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जहा सुणी पृहकश्णो, णिक्कसिज्जद सब्बसों । 
एवं दुस्तीलपडिणीए, शहरी खिक्कसिज्जईइ ॥४॥ 
जिस प्रकार सडे कानवाली कुतिया सब जगह से 
निकाली जाती हुँ, उसी प्रकार दुष्ट स्वभाव वाला और गृरु- 
जनो से विपरीत आचरण करने वाला वाचाल साधु भी सभा 
जगह से निकाला जाता हैं ॥४॥! 


कशणक्कंडगं चहत्ताणं, विद भुजइ, सयरो | 
एवं सील चहत्ताणं, हुस्सीले रमइ मिए ॥५॥ 
जिस प्रकार सुश्रर, चावल के पात्र को छोडकर विप्ठा 
खाना पसन्द करता हें, उसी प्रकार अज्ञानी साधु भी सदाचार 
को छोड़कर दुराचार में लग जाता है ॥५॥ 
सुणिया भा साणस्स, सयरस्स णरस्स य | 
विणए ठविज्ज अप्पाणं, इच्छेतो हियमप्यणो ॥॥६॥ 
कुतिया और सूअर के साथ अविनयी मनुष्य की 
समानता के उदाहरण को सुनकर, अपना हित चाहने वाला 
शिप्य, आत्मा को विनय में स्थापित करे ॥६॥ 
तम्हा विशयमेसिज्जा, सील पढिलमेज्जओ । 
बुद्धपूत्त शियागद्ढी, ण णिक्कसिज्जद कणहुड ॥७॥ 
इसलियें विनय का आचरण करना चाहिये, जिससे 


सदाचार की प्राप्ति हो । ऐसः मोक्षार्थी और आचार्य-पुत्र 
(शिष्य) किसी भी स्थान से नहीं निकाला जाता ॥७॥। 


शणिसन्ते सिया5म्महरी, बुद्धार्ण अन्तिएण सया । 
अट्टजुत्ताणि सिक्खिज्जा, णिरइाणि उ बज्जए ॥८॥ 
सरदेव शान्ति रकखे, वाचालता का त्याग करे ओर 
जानियो के समोप रह कर मोक्षार्थ वाले आगमो को सीखे 
तथा निरर्थक-लोौकिक विद्या का त्याग करे ॥८॥ 
अणुतासिओो थे कुप्पिज्जा, खंतिं सेविज्ज पंढिए । 
खुड्ेहिं सह संसरिंग, हासे की ये वज्ञए ॥६॥ 
कभी गृरु कठोर बचनों से शिक्षा दे, तो भी बुद्धिमान्‌ 
शिष्य, क्रोध नही करके क्षमा ही धारण करे। क्षुद्र और भ्ज्ञानी 
जनों की सगति नही करे तथा हास्य भौर क्रीडा का सर्वेधा 
त्याग कर दे ॥६॥। 


मा य चंडालिये फासी, बहुय॑ मा य आलवे । 
कालेण य अश्रह्ििज्जिता, तओ भऋाइज्ज एगशओ ॥१०॥ 
क्रोधादि फे वश हो असत्य नही बोले, श्रधिक भी नहीं 
बोले, यथा समय शास्त्रों का अध्ययन करके एकान्त में चिन्तन 
मनन करे ॥१०॥ 


आहच्च चेडालियं कट, ण॑ शणिण्हविज्ञ कपाह वि । 


कड़े कड़े त्ति भासिज्ञा, अकर्ड णो कड़े सति य ॥११॥ 

यदि क्रोधादिवध् कभी अ्रसत्य वचन निकल जाय, तो 

उसे छिपावे नही, किन्तु किये हुए को किया झौर नहीं किये 
को नही किया, इस प्रकार सत्य कहेंदे ॥११॥ 
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मा गलियस्सेव कस, वयशमिच्छे पृणो पुणों। 
कस वा दटठुमाइण्णे, पावर्ग परिषज़्जए ॥११॥ 
जिस प्रकार अडियल घोड़ा बार-बार चाबुक की मार 
खाता हैँ, उसी प्रकार विनीत शिष्य को चाहिये कि गृरु को हर 
समय कहने का अवसर नहीं दे । विनीत घोड़ा चाबुक को 
देखकर ही उन्माग्ग को त्याग देता हैँ, उसी प्रकार विनीत शिष्य 
को सकेत मात्र से गुरुके मन के अनुसार प्रवृत्ति करनी 
चाहिए और पाप का त्याग कर देना चाहिए ॥१२॥ 
अशासवा थूलवया कुसीला, मिऊंपि चंड पकरंति सीसा । 
चित्ताण॒ुया लहु दक्खोबवेया, पत्तायए ते हु दुरासयपि ।१३। 
गरु को आज्ञा को नही मानने वाले, कठोर वचन 
बोलने वाले, दुष्ट तथा झ्विनीत शिष्य, शान्त स्वभाव वाले 
गुरु को भी क्रोधी बना देते हें । ओर गुरु की मनोवृत्ति के 
अनुसार चलने वाले, गुरु झ्राज्ञा का शीघ्र पालन करने वाले 
विनीत शिष्य, निश्चय ही उम्र स्वभावी गरृरु को भी जानन्‍्त कर 
देते हैं ॥॥१३॥। 
नापृट्टो वागरे किंचि, पुद्टो वा वालिय वण। 
कोह असच्चे कुव्बिज्जा, धारिज्ज पियसप्पियं ॥१४॥ 
विनीत शिष्य, बिना पूछे कुछ भी नही बोले और पूछने 
पर असत्य नही बोले । यदि कभी क्रोध उत्पन्न हो जाय तो 
उसे तिष्फल करदे | गृरु के वचन अ्रप्रिय भी लगें, तो उन्हे 
हितकारी प्रिय समझ कर घारण करे ॥ १४ ॥ 


अप्या चेव दमेयव्यो, अप्या हु खलु दुद्दमी । 
अप्पा देतो सुद्दी होठ, अस्सि लोए परत्थ य ॥१५॥ 
विपरीत जाने वाले मन का ही दमन करे, क्योंकि 
ग्रात्म दमन बडा कठिन हैँ । श्रात्म दमन करने वाला इस लोक 
में श्रीर परलोक में सुखी होता है ॥ १५ ॥ 
वर में अप्पा दतो, संजमेश तवेण य | 
माउह परेहिं दम्मंतो, बंधणेहि पहेहि य ॥१६॥ 
प्रवश होकर दूमरो से वध श्रोर वन्चनों द्वारा दमन 
कये जाने की अपेक्षा, श्रपनी इच्छा से ही संयम श्रीर तप से 
प्रात्म दमन करना श्रेष्ठ हैं ॥१६॥। 
पटिणीय य बुद्धाएं, वाया अदुव कम्मुणा । 
आावी वा जह वा रहस्से, णेव कुज्जा कयाइ वि॥१७॥ 
दूसरों के सामने अथवा एकान्त में अपने वचन या 
कर्म से कभी भी गृरु (ज्ञातियों) के विपरीत आचरण नही 
करे ॥2१७॥। 
ण॒ पक्खओ शण पुरओ, णेव किचाण पिहुओ | 
ण जुंजे उरुणा उरुं, पयणे थ पडिस्सुणे ॥१८॥ 
ग्राचार्य से कन्‍्धा भिडाकर वरावर नहीं बेंठें, उनके 
आगे भी नही बैठे और पीछे भी भ्रविनीतता से नही बेठे। इतना 
भी निकट नही बैठे कि अपने घुटने से उनके घुटने का स्पर्श 
हो जाय, तथा शब्या पर सोते यो बेठे हुए ही उनके वंचनों 
को नही सुने ॥१८॥। 
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णोेव पल्ह त्थियं कुज्जा, पक्खपिंड च संजए | 
पाए पसारिए वावि, ण चिट्ठें मुरुएंतिए ॥१६॥ 
गुरु के समक्ष पांव पर पाव चढाकर नही बंठे, घुटने 
छाती के लगाकर भी नही बठे और न पाँव फँलाकर ही बठे ॥१९॥। 
आयरिएहिं वबाहिंतो, तुसिशीओ ण कयाई दि। 
पस्ायपेही खियागद्टी, उवचिट्टे गुरुं सया ॥२०॥ 
यदि आचाये बलावे तो कभी चुपचाप नही बंठा रहे 


किन्तु गृरु कृपा इच्छुक मोक्षार्शी साधु, हमेशा उनके समोप 
विनय से उपस्थित होवे ॥२०॥ 


आलवंते लब॑ते वा, ण॒ णिसीएज्ज कयाइ वि । 
चइत्ता आसर्णा धीरो, जओ जे पडिस्सुणे ॥२१॥ 
गुरु महाराज एक बार अथवा बार-बार ' वुलावे, तो 
कभी बेठा नही रहे, किन्तु घीरजवान्‌ साधु, श्रासन छोड़कर 
यतता पूर्वक सावधानी से गुरु के वचनो को सुने ॥२ १॥ 


आखपणगओ गण पुच्छिज््जा, णेव्र सिज्जागओ कया। 
आगस्मुक्ठुडुओ संतो, पुच्छिज््जा पंजलीउडो ॥२२॥ 
यदि गृरु महाराज को कुछ पूछना हो, तो आसन, पर 
बेठे या शय्या पर रहे हुए नही पूछे, किन्तु गृरु के समीप 
आकर, उकड़ू श्रासत से वेंठ कर और हाथ जोड़कर विचय पूर्वक 
पूछे ॥२२॥ 


एवं विणयजुत्तस्स, सुय अत्थं च तदुभय॑ । 
पुच्छमाणस्स सीसस्स, वागरिज्ज जहासु्यं ॥२३॥ 
गुरु को चाहिये कि ऐसे विनयी शिष्य के पूछने पर 
सूत्र भ्र्थ प्रोर सूत्रार्थ दोनों-जेसा अपने गुरु से सुना हो. उसी 
प्रकार कहे ॥२३॥। 
मु्स परिहर भिक्खू , ण॒ ये ओहारिणीं वए | 
भासा दोसं परिहरे, माये य बज्जए सया ॥२४॥ 
साधु को चाहिए कि वह असत्य वचन का सदा और 
सर्वे प्रकार से त्याग करें। निपचय कारिणी भाषा नही बोले । 
भाषा के दोपो को त्यागें और माया तथा क्रोधादि का त्याग 
करें ॥२४॥। 
ण लविज्ज पुट्टों सावज्ज, ण॒ णिरई ण मम्मये | 
अप्यणरद्रा परद्दा था, उभयस्संतरेण वा ॥२५॥ 
यदि कोई पूछ तो श्रपने, दुसरे श्रथवा दोनों के लिए 
सप्रयोजन या निष्प्रयोजन सावद्य वचन नहीं बोले, निरथेंक 
वचन नही बोले ओर मर्मभेदी वचन भी नहीं कहे ॥२५॥। 
समरेसु अगारेसु, संधीस य महापहे | 
एगो एगित्थिए सद्धिं, णेव चिट्ठें श संलवे ॥२६॥ 
लोहार की छाला में, शून्य घर में, दो घरो के बीच की 
, गली में और राज-मार्ग में, अकेला साधु, भ्रकेली स्त्री के साथ 
न तो खडा रहे शोर न बातचीत ही करे ॥२६॥! 
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जे में बुद्धाशुसासंति, सीएण फरसेण वा । 
मम लाझुत्ति पेहाएं, पयओ ते पडिस्सुणे ॥२७॥ 
गुरुजन जो मुझे कोमल अथवा कठोर वचनो से शिक्षा 
देते हें-इसमें मेरा हो लाभ है । इस प्रकार सोचकर सावधानी 
पूर्वक शिक्षा ग्रहण करे ॥२७॥ 
अणुस्ापणमोवारय दुस्कठस्स ये चोयणां | : 
द्विये त॑ मण्णए पण्णो, वेस्सं होड़ असाहुणी ॥२८॥ 
गरुजनों की शिक्षा, पापो का नाश करने वाली होती 


है । वृद्धिमात उसे हितकारी मावते है, किन्तु अस्ताघु के लिये 
वही चिक्षा इंघ का कारण हो जाती हूँ २५८ा। 


हिये व्रिगयभ्या बुद्धा, फरुस वि अशुसासर्णं । 
वैस्स॑ त॑ हो मूढाणं, खंतिसोहिकर पर्य ॥२६॥ 
निर्भय ओर तत्त्ववेत्ता शिष्य, गरुजनों के कठोर 
शासन को भी हितकारी मानते हें । किन्तु ऐसे क्षान्ति और 
आत्मशुद्धि करने वाले पद को भी मर्ख लोग, हेंष का कारण 
बना लेते हैं २६॥। 
आसणे उबचिद्देज्जा, अशुच्चे5कुक्कुए थिरे । 
अप्पुद्दाई णिरुद्वाई, णिसीएज्ज5प्पकुक्कुए ॥३०॥ 
ऐसे आसल पर वेंठे जो गुरु से ऊँचा नहीं हो और 
स्थिर हो । बिता प्रयोजन उठे भी नही, और प्रयोजन होने 
पर भी वार-बार नही उठे ॥३०॥। 


फालेण णिक्खमे भिक्‍खू, कालेय य पदिकमे | 
अकाल थ विवज्जित्ता, काले काले समायरे ॥३ १॥ 
सावु, समय पर भिक्षादि के लिए जावे श्रोर समय पर 
ही वापिस लोट श्रावेश्रीौर श्रकाल को छोडकर नियत समय पर 
ही उस काल की क्रिया करे ॥३ १॥। 
परिवाडीए णथ चिट्ठज्जा, मिक्‍्ख दत्तसण्ं चरें। 
पडिख्वेण एसित्ता, मिय॑ कालेण भक्खए ॥३२॥ 
जहाँ जीमणवार होता हो, वहाँ खड़ा भी नही रहे, 
किन्तु भिन्न-भिन्न धरो से दिया हुशा शुद्ध आहार ग्रहण करके 
उचित समय पर, परिमित भोजन करे ॥३२।॥ 
णाइद्रमणासणणे, णणणेसि चकखुफासओ | 
एगो चिट्टेज्ज भत्तद्ठा, लंघिचा ते णाइककमे ॥३३॥ 
गहस्थ के घर श्रन्य याचक खडे हो, तो उन्हें लाधकर 
ही जावे । ऐसी जगह समभाव से खडा रहे, जो न श्रति दूर 
हो, न अति निकट हो और दाता व णशच्क की दृष्टि भी 
नही पडती हो ॥३३॥ द 
णाइउच्चे व णीए वा, णासणणे णाइद्रओ | , 
फासुय परकढ् पिंड, यडिगाहिज्ज संजए ॥३४॥ 
दाता से अति ऊंचे, नीचे, श्रति दूर यथा अति निकट 
खडा रहकर भिक्षा नही लेवे, किन्तु उचित स्थान पर खडा रह 
कर गृहस्थ के लिये बनाया हुम्रा घुद्ध श्राहार प्रहण करे ॥ ३४॥ 
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अप्पपाणे5प्पवीयम्मि, पढिच्छन्नम्मि संवुड़े । 
समय संजए भेजे, जये अपरिसाडिय ॥३४॥ 
प्राणी और बीज रहित, ढके हुए ओर चारो शोर से 
घिरे हुए स्थान में, दूसरे साधुओं के साथ, नीचे नहीं गिराते 
हुए, यतना पूर्वक आहार करे ॥३५॥। 


सुकडित्ति सुपकित्ति, सुच्छिएण सुहड़े मड़े । 

सुणिद्ठिए सुललद्वित्ति, सावज्ज बज्जए मुणी॥३६॥ 

अच्छा बनाया, अच्छा पकाया, ठीक कंतरा, शुद्ध 
किया, घुतादि खूब मिलाया, यह भोजन श्रति स्वादिष्ट है - 
इस प्रकार सावद्य वचन नहीं बोले ॥३६॥ 


रमए पंडिए सास हये सईद वे वाहए | 
बाल सम्मह सासंतो, गलिअस्स व वाहए ॥३७॥ 
जेसे उत्तम घोडे का शिक्षक प्रसन्न होता है, वैसे ही 
विनोत शिष्यों को ज्ञान देने में गुरु प्रसन्न होते हे | किन्तु दुष्ट 
घोडे का शिक्षक शऔर श्रविनीत॑ छिष्य के गरु, ये दोनो खेदित 
होते हैं ॥३७॥। 
खद्डुया में चवेडा मे, अकोसा य वहा'य मे. । 
कल्लाणमंणुसासंतो, पावदिद्वित्ति मएणइ ॥३८॥ 
जो भ्रविनीत शौर पाप दृष्टिवाला शिष्य होता है, वह 


हितकारी शिक्षा को भी बुरी, थप्पड़ रूप, गाली रूप और वध रूप 
'मानता है ॥३८॥ 


कम 


पुत्तो मे साय णाइत्ति, साह कल्लाय मण्णह | 
पावदिद्वि उ अप्यादं, सास दासित्ति मण्णइ ॥१६॥ 
विनीत शिप्य, गुर शिक्षा को दित्तकारी मानता हूँ। वह 
सोचता हूँ कि गृरु मुर्के पुत्र, भाई और अपना ही समझते है । 
इससे उल्टा पाप वद्धिवाला शिष्य, अपने को दास के समान 
मानता हैँ ॥॥३६॥ 
ण कोवए आयरियं, अप्पारं पि ण॒ कोवए | 
चुद्धोवधाई ण सिया, ण सिया तोचगपैसए ॥|४०॥ 
सुशिष्य स्वय ऋुद्ध नहीं होवे, आचार को कुपित नही 
करे, आचार्य का उपघात भी नही करे और उनके दोप भो नही 
खोजे ॥।॥४०॥। 


आधरियं कुविय णचा, पत्तिएणं पसायए । 
विज्मविद्ध पंजलिउडो, वण्ज् ण पृणोत्ति य ॥४१॥ 
आचार्य को कुपित जानकर विनय से और प्रतीति 
कारक वचनों से उन्हे प्रसन्न करे तथा हाथ जोड कर कहे कि 
अब कभी ऐसा अपराध नही करूंगा ॥४१॥। 
धम्मज्जिय च बवहारं, वद्धेहिं आयरिय सया | 
तमायरंतो वबहारं,गरहं णामिगच्छ ॥४२॥ 
तत्वज्ञों ने सदा घामिक व्यवहार का सेवन किया है । 
उस धर्म व्यवहार का श्राचरण करने वाला कभी निन्दित नही 
होता ॥४२॥| 


६ । चना 
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' ते परिगि्छ वायाएं, कम्शुणा उववायए ॥४३॥ 


आचाये के मनोगत भाव जानकर या उनके वचन सुन- 
कर अपने वचनो से स्वीकार करे ओर काय॑ द्वारा आचरण करे | 


वित्ते अचोइण शिक्न, खिप्पं हब सुचोहए । 
जहोबइई सुकय, किय्चाई कुब्मई सया ॥४४॥ 
विनयो शिष्य, बिना प्ररणा किये ही काम करता है झोर 


प्रेरणा करने पर तो जीघ्र ही अ्रच्छी तरह आज्ञानुसार कार्य 
करता हैं !!४४।! 


शत्चा णमइ मेहावी, लोए कित्ती से जायए ! 
देबह किचाणं सरणं, भूयाणं जगई जहा ॥४४॥ 
इस प्रकार विनय के स्वरूप को जानकर नम्र बनने 
लि बृद्धिमान्‌ को, लोक में प्रशसा होती 'हैं। जिस प्रकार 
प्राणियों के लिए पृथ्वी आवधारभत है, उसी प्रकार वह बद्धि- 
मान्‌ भी सदगुणों का श्राधार रूप होता है ॥४५॥ 


पुज्जा अस्स पसीयन्ति, सम्बुद्धा पुव्वपन्थुया । 
पत्रणणा लाभइस्पन्ति, विउल्त अद्ठिय सु्य ॥४७६॥ 


सुशिप्य के विनयादि गुण से प्रसंत्न हुए तत्त्वज्ञ पूज्य 
गुरुदेव, उसे मोक्षार्थ वाले विस्तृत श्रुतज्ञान का लाभ देते है । 
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से पुज्जमत्थे सुचिणीयसंसए, मणोरुई चिट: कम्मसंपया । 
तवोममायारि ममाहिसंबुड़े, महज्जुई पंच बयाई पालिया।४७। 
ऐसा शास्त्रज्ञ प्रजसनीय शिष्य, सणय रहित होता है । 
वह गुरु की इच्छानुसार प्रचत्ति करता हुझा, कर्मसमाचारी, 
तप समाचारी, शर समाधि युक्त सवरवान होकर तथा महा- 
त्रतों का पालन कर महान्‌ तेज वाला होता हैँ ॥४७ा॥ 
से देवगंधव्यमणुस्सपूष्रए, चइत्त देह मलपंकपुव्बर्य । 
सिद्धे वा हमठ सासए,देवे वा अप्परए महिड्टिए ।४८। त्तिवेमि | 
देव; गधर्व झोर मनृप्यों से पूजित वह जिष्य, मल मूत्र 
से भरे हुए इस बरीर को छोडकर, इसी जन्म में सिद्ध एव 
शाग्वत हो जाता, है । यदि कुछ कर्म' शेप रह जाय तो म्रहान्‌ 
च्रःद्धिजाली देव हाता हैं । ऐसा में कहता हु ॥४५॥ 


दुददय परीसहज्भयरां 
प्ए7 ९ “८ 


सु्य॑ मे आउस तेशं भगवया एबमक्खाये इह खलु 
बावीस परीसहा समणेणं भगवया महावीरेणं कासवेणं पवे- 
इया जे मित्रखू सुच्चा खा जिचा अभिभूय मिकवायरियाए 
परिव्वयन्तो पुट्टो णो विशिहण्णेज्जा | कयरे खलु ते बावीसं 
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परीसहा समणेणं भगवया महावीरेशं कासवेणं पदेइया जे 
भिक्‍खू सुच्चा णच्चा जिच्चा अभिभय मिक्‍्खायरियाए 
परिव्वयन्तो पुद्दी णो विशिहण्णेज्जा | इमे खलु ते बावीस 
परीतद्य समणे् मगवया महावीरेणं कासवेण परेइया जे 
भिक्‍खू सुच्चा णच्चा जिच्चा अभिभूय भिक्खायरियाए 
प्रिव्ययन्तो पट्टी णो विशिह्णेज्जा | तंजहा-२, दिगिला 
परीसहे, २, पित्रासा परीसहे, ३२. सीय परीसहे, ७. उसिण 
परीपहे, ५. दंसमसग परीपहे, ६. अचेल परीसहे, ७ अरह 
प्रीसहे, ८, इत्थी परीसहे,६. चरिया प्रीसहे, १०, णिसीहिया 
परीमहे, ११, सिज्जा परीसहे, १२, अक्कोस परीमहे, 
१३, वह परीसहे, १७. जायशा परीसहे, २१४, अलाम 
प्रीसहे, १६, रोग परीसहे, १७, तणफास परीसहे, 
१८, जल्ल परीमहे, १६. सककार पुरकार परीसहे, २०, पणणा 
प्रीसहे, २१, अएणाण परीसहे, २२, दर्वंण परीसहे | 

है आयुष्यमान्‌ जम्बू ! मेने सुना है, उन भगवान्‌ ने 
इस प्रकार कहा हैं । जिन प्रवचन में, काश्यपगोन्ीय श्रमण 
भगवान्‌ महावीर स्वामी ने बावीस परोषह कहे है, जिन्हें 
सुनकर्र उन्तके स्वरूप को जानकर उन्हे जीते । परीषह आने 
पर भिक्षु विचलित नही होवे । जम्बुस्वामो पूछते है कि वे 
परीषह कोन से है ? उत्तर--१. क्षुधा परीबह, २. प्यास का, 
३. गीत, ४. उप्ण, ५. डास, मच्छरादि का, ६ वस्त्र की कमी 
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या भ्रभाव से, ७ अरति, ८ स्त्री, € विहार, १० एकान्त में 
बैठने का, ११ छशय्या, १२ कठोर वचन, १३ वध, १४ याचना, 
१४५ अलाभ, १६ रोग, १७ तृण स्पर्श, १८ मेल, १९ सत्कार 
पुरस्कार, २० प्रज्ञा, २१ भज्ञात श्रौर २२ दर्शन परीषह । 


परीसहारएं पविभत्ती, कासवेणं पवेहया । 
त॑ भे उदाहरिस्मामि, आशुपुच्वि सुणेह में ॥१॥ 
हे जम्बू | काइ्यपगोत्रीय भगवान्‌ ने परीषहो के जो 


विभाग बताये है, उन्हे क्रमश कहता हु, तुम सुनो ॥१॥। 


दिगिंछापरिगए देहे, तवस्सी मिकखू थामर्व | 


ने छिंदे न छिदावए, न पए न पयावए ॥२॥ 
भख से पीडित होने पर सयम बलवाले तपस्वी साध 


को चाहिए कि वे फलादि को स्वय भी नही ताडे, न दूसरे से 
तडावे, न छिंदावे, न स्वय पकावे ओर न दूसरो से पकवावे ॥२॥। 
कालीपव्वंगसंकासे, किसे धमशिसंतए । 
मायण्णे असणपाणस्स, अदीणमणसो चरे ॥३॥ 
भूख से सूखकर, शरीर कोवे को टाग जंसा दुबंल हो 
जाय, नसे दिखने लगे, शरीर अत्यन्त कृश हो जाय, तो भी 
आ्राहार पानी की मर्यादा को जानने वाला साथु, दीनता नही 
लाबे और दढता से संयम मार्ग में विचरे ॥३॥ 


तओ पट्टी पिवासाए, दुग्गुंद्ी लज्जसंजए | 
सीओदग न सेवेज्जा, वियडस्सेसणं. चरे ॥४॥ 


$*पदटएऋण ९“ ग्यायक्र- ४ 9 *चााऋठ 3<च्यटयाण कै मे ग्यदराणया० स कब्जा कर 9 कपास रै: तप ारशक्ऋा- & 9० ७ 


अनाचार से धृणा करने वाला लज्जावान्‌ साधु, प्यास 
से पीडित होने पर सचित्त पानी का सेवन नही करे, किन्तु 
अग्नि आदि से प्रासुक बने हुए पानी की गवेषणा करे ॥४॥ 


छिएणाव्राएसु पंथसु, आउर सुपिवासिए | 
परिसुक्कमुहेउदीरे, त तितिकखे परीसह ॥५॥ 
निर्जन मार्ग में जाते हुए प्यास से व्याकुल हो जाय 
तथा मुँह सूख जाय, तो भी दीनता रहित होकर कष्ट सहन 
करे ॥॥५॥। 
चरंत विरय॑ लूहे, सीय फुसह एगया। 
शाइपेल म्ुणी गच्छे, सुच्चाणं जिशसासण् ॥६॥ 
जिनेश्वर को शिक्षा को सुनने वाले, श्रारम्भ से विरत 
झोर रूक्ष शरीरोी साधु को, सयम पालते हुए कभी ठण्ड लगे, 
तो नर्यादा का उल्लघन कर दृसरी जगह नहों जावे ॥॥६॥। 
ण मे णिवारणं अत्थि, छवित्ता्ं ण॑ विज्जद | 
अहं तु अरग्गि सेवामि, इ३ भिक्खू ण चिंतए ॥७॥| 
शीत निवारण करते के साधन, मकान कम्बलादि मेरे 
पास नही है, इसलिए में श्रग्नि का सेवन कर लू,-ऐसा विचार 
भी मन में नहीं लावे ॥७॥। 
उसिश परियावेणं, परिदाहेश तज्जिए। '.. ' 
घिंसु वा प्रियावेणं, सायं शो परिदेवए ॥८॥ 
ग्रीष्मादि ऋतु में उष्ण स्पर्श वाले पृथ्वी श्रादि के ताप 
से दग्ध होने पर, सुख के लिए विलाप नही करे ॥८॥ 
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उण्हाहिवत्तो मेहावी, सिगाणं णो वि पत्थए । 
गाये ण परिसिचेज्जा, ण वीएज़्जा य अप्पय ॥६॥ 
बुद्धिमान साधु,गर्मी से पीडित होने पर भी स्तान करने 
को इच्छा नही करे, न गरीर को भिगोवे, न पख्रे से हवा करे। 
पुद्दो थ दंसमसणहिं, समरे व महाम्ुणी । 
णागो संगामसीसे वा, खरे अमिहणे परं ॥१०॥ 
जिस प्रकार सम्राम में आगे रहने वाले हाथी श्रौर 
योद्धा, शत्र॒ को मारते है, उसी प्रकार 'डास मच्छरादि'रा। 
परीषह उत्पन्न होने पर श्ञात्त भाव से क्रोध को जीते ॥१०॥। 
ण संतसे ण॒ धारिज्जञा, मणं पि ण॒ प्रोसण । 
उबेहे णो हणे पाणे, भेजते मंससोणिय ॥११॥ 
अपने रबत माँस को चूसते हुए प्राणियों को मारे नही 
सतावे नही, रोके नही, मन से उन पर द्वंष नहीं करे, किन्तु 
समभाव रक्‍खें ॥११॥। 
._ परिजुण्णेहिं वत्येहिं, होक्खामि ति अचेलए । 
अदुवा सचेलएं होक्खां, हृ8 मिक्‍खू ण चिंतए ॥१२॥ 
वस्त्रों के जी होने पर 'म॑ वस्त्र रहित हो जाऊँगा 
या वस्त्र सहित रहुगा-इस प्रकार विचार भी नही करे । 
एगया अच्लेलए होई, सचेले या वि एगया । 
एये धम्महियं णच्चा, णाणी णो परिदेवए ॥१३॥ 
साधु कभी (जिनकल्प में) वस्त्र रहित होता है श्रोर 
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कभी वच्द सहित | दोनों अवस्थाओ को धर्म में हितकारी 
जावकर खेढ नहीं करें ॥१३॥ 
गामाणुगार्म॑ रीयंते, अणशगारमकिंच्णा । 
अरई झआशणशुप्पदेसेज्जा, ते तितिवखे परीसह ॥१४॥ 
प्रामानुभास विहार करते हुए झपरिगही अनूग़ार को 
कभी ग्ररति (अरुचि) उत्पन्न हो, तो उस परीपह को सहन 
करे ॥१४॥ 
आई पिछुओ किन्चा, विरए आयरबविखए। 
धम्मारामे णिरारंभे, उच्रसंते झुणी चरे ॥१४॥ 
आरम्भ त्यागी, विरत, कपायो को शान्त करने वाले, 
आत्मरक्षक मुनि, भरत्ि को हटा कर धर्मेूपी उद्यान में 
दिचरे ॥१५॥ 
संगी एस मणुस्सार्ण, जाओ लोगम्मि इत्थिओ | 
लस्य एया परिणणाया, सुकद तस्स सामणणां ॥१६॥ 
लोक में स्त्रिया,, पुरुष के लिए झसक्ति का कारण है, 
यह जान कर जिसने स्त्रियों का त्याग किया है, उसका साचुत्व 
सफल हुं ॥१६॥॥ ' 
ए्वमादाय मेहावी. पंकशया उ इत्थिओ । 
णो ताहिं विंशिहरिणज्जा, चरेज्जत्तगवेसए ॥१७॥ 
वृद्धिमान्‌ साधु, स्त्रियो के संग को क्वरीचंडरूप मान 


शक 


कर उनमें नहीं: 


फेंसे बौर आत्म-गवेबक्ष होकर संयम में 
विचरे ॥१७॥ हे 
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एग एवं चरे लाढ़े, अभिभूय परीसहे । 
गामे वा णगरे वावि, खिगमे वां रायहाणीए ॥१८॥ 
प्रासुकभोजी, सयमी साधु, परीषहो को जीतकर ग्राम, 


तगर, निगम (सण्डी) अ्रथवा राजधानी में एकोकी भाव से 
विचरे ॥१४॥॥। 


असमाणे चरे मिक्‍खू, णेत्र कुज्जा परिगह । 
असंसत्तो गिहत्थेहिं, अणिकेशो परिव्वए ॥१६॥ 


साध, निराश्नय “होकर विचरे, परिग्रह-ममता नही 
रखें और गहस्थों से सम्बन्ध नहीं रखकर विचरता रहे ॥१६। 


सुसाणे सुण्णगारे वा, रुक्खमूले व एगओ । 
अकुक्कुओ खिसीएज्जा, य य॑ वित्तासए पर ॥२०॥ 
साधु. श्मशान में, सूने घर में या वक्ष' के नी चे,शान्ति- 
प्र्वेक एकाकी होकर वठे और किसी प्राणी को दु ख नहीं दे । 
 तत्थ से चिट्मॉणस्स; उबसर्गीमिंधारएंँ । 
संकामीओ श गच्छेज्जा, उद्धचिता अण्णमांसरां ।२१| 
इमशानांदि में बेठे हुए यदि उपसर्ग हो, तो दुढता से 
सहन करे, किन्तु भयभीत हाकर वहा से अन्य 'स्थान पर नही 
जावे ॥२१॥ 
उच्चावयाहिं सिज्जाहिं, तबस्सी मिक्‍खू थामवं । 
शहवेल विहण्णिजा, पावदिद्टी विएणह ॥२२॥ 
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समर्थ तपस्वी क्रो ऊचो नीचो शब्या मिले, तो हे या 
विषाद करके सयम की मर्यादा का उल्लंघन नही करे, क्योकि 
पाप दृष्टि वाले का संयम भंग होता हैं ॥॥२२॥। 


पद्रिकम्न॒वस्सय लद॒ध, कल्लाणं अहुव, पावरगं । 
किमेगरायं करिस्सइ, एवं तत्थ5हियासए .॥२३॥ 

स्‍त्री आदि से रहित स्थान यदि अच्छा या बुरा भी 

मिले तो “एक रात में मेरा क्या मला या बुरा होजायगा-ऐसा 


सोचकर, समभाव से सुख दु ख को सहन करे ॥२३॥। 
अक्कोसेज्जा परे मिक्स, ण॒ तेसि पढिसंजले । 
सरिसो होई बालाणां, तम्हा मिद्खू ण संजले ।२४।। 

साध को कोई गाली दे और अपमान करे, तो उस पर 
क्रोध नही कंरे। क्रोध करने से वह स्वय श्रज्ञानी के समान हो 

जाता हैं ॥२४।॥। 
सोच्चाणं फरुसा भासा, दारुणा गाम कंटगा |. 
तुसिणीओ उवेहेज्जा, ण॒ ताओ मणसी करे ॥२४॥ 

साधु, कानो में काटो के समान चुभने वाली अश्त्यन्त 
कठोर भाषा को सुनकर, मौन से उसकी उपेक्षा करें । उसे 
मन में स्थान ही नही दे । | 
हओ श्‌ संजले मिक्स, मं पि ण प्योसए | - 
तितिक्ख परम णत्चा, मिक्‍्खू धम्मे विचितए ॥२६॥ 
, साधु को कोई मारे, तो साधु उस पर क्रोध नही करे 


च्क् 
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ओर मन से भी द्वेष नही करे, किन्तु 'क्षमा परम धर्म है'-ऐसा 
साचकर घम का ही चिन्तन करे ॥२६॥। 
समर संजय दतं, हणिबव्जा कोई कृत्थइ | 
ण॒त्थि जीवस्स णासुत्ति, एवं पेहेज्ज संजए ॥२७॥ 
इन्द्रियों का दमन करने वाले सयमी साधु को कोई 
मारे, तो “जोव का नाग नहीं होता“-इस प्रकार विचार 
करता हुश्ना समता भाव में रहे ॥२७॥ 
दुकरं खलु भो खित्ने, अणगारस्प भिक्‍खूणों। 
सब्बं से जाइयं होह, शत्थि किंचि अजाइये ॥२८॥ 
हे शिष्य | भ्रनगार भिक्षु का जीवन निश्चय ही 
कठिन हैं, उसे आ्राह्मरादि माँगने पर ही मिलते हे, बिना माँगे 
कुछ भी नही मिलता ॥२८५॥। 
गोयरग्गपविट्ठस्स, पाणी णो सुप्प्तारण ।' 
सेओ अगारवासुत्ति, हृइ मिद्रखू णचितए ॥२६॥ 
भिक्षा के लिए गहस्थ के यहा गया हुआ साधु, सकोचवश 
इस प्रकार विचार नहीं करे कि-'माँगकर खाने की श्रपेक्षा तो 
गहर्थाश्रम में रहना ही ठोक हैं! । 


परेस घासमेसेज्जा, भोयणें परिणिट्ठिए । 
लड़े पिण्डे अलड्े वा, णाणुतप्पेज्ज पंडिए ॥३०॥ 
भोजन तैयार हो जाने के समय गृहस्थो के यहाँ 
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खेद नहीं करे ॥॥३०॥। 


अंज्जेवाह ण॑ लब्भामि, अधि लांगो सुए सिया | 
जो एवं पडिसंचिक्खे, अलांभो ते ण॒ तज्जए ।||३१॥ 
“मुझे आज आहार नही मिला, तो समवत कल मिल 
जायगा”-ऐसा सोचकर जो दीनता नहीं लग्ता हैं उसे अलाम॑ 
परीषह नही सत्ताता ॥३१॥ 
णा उप्परर्य ढुक्खे, वेयणाएं दुहड्ठिए । 
अदीणो ठावए पणणां, पुंद्ठी तत्थडजहियासए ॥३२॥ 
रोग उत्पन्न होने पर दु.खी हुआ सोधु, दीनता रहित 
होकर अपनी बुद्धि को स्थिर करे.और उत्पन्न हुए रोग को 
समभाव से सहन करे ॥३२॥ 
तेगिच्छ . 'णामिशंदिज्जा, संचिक्खत्तगवेसए | 
एय खु तरस सामणणं, ज॑ थ कुज्जा ण॒ कारवे ॥३३॥ 
आत्म गोधक मुति, चिकित्सा का अनमोदन भी नही 
करे, और रोग की समभाव से सहे । चिकित्सा नहीं करना 
ओर ते करवाना, इसीमें उसकी साधुता हैं ॥३३॥। 


अचेलगस्स ,लृहस्स, संजयस्स तवस्सिणो | 


तणेसु सयमाणस्स, हज्जा गायविशहणा ॥३४॥ 
वस्न् रहित ओर रूक्ष शरीर वाहे संयमी तंपस्वी को 
तृ० पर सोने से शरीर में पीड़ा होती है ॥३४॥। 
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आयव्ररस िवाएं, अउला हवह वेयणा | 
एवं शुच्चा ण सेव॑ति, तंतुज तयतज्जिया ॥३४॥ 
गर्मी और तृण स्पर्श से वेदना अधिक होतों है।उ 
समय नरकादि दु खो का विचार करके अचेलक म्‌नि, वस्त्रादि 
का सेवन नही करे ॥३१३॥ 


किलिएणगाए मेहावी, पंकेण व रण्ण था | 
थिस्तु वा परियावेणं, साये णो परिदेवषए ॥३६॥ 
ग्रीष्म आदि में पसीने से या मँल' भ्रथवा रज से 
शरीर लिप्त हो जाय, तो बुद्धिमान साधु, सुख के लिए दीनता 
नही लावे ॥३६॥ 


वेण्ज णिज्ञरापेही। आरिय धम्मगुत्तरं | 
जाव सरीरभेश्रो त्ति, जल्लनें काएण धारए ॥३७॥ 
निनरा का अर्थी साध, सर्वोत्तम श्राये धर्म को प्राप्त 
करके जोवन पर्यन्त इस शरीर द्वारा मेल परीषह को सहन 
करें ॥३७॥। 


अमिवायणमब्शद्टाणं, सामी कुज्जा णिमंतरं | 

जे ताईं पड़िसेत्रेति, .ण तेति पीहए गुणी ॥१८॥ 

५ य्रदि।कोई स्वतीर्थी या श्रन्यतीर्थी साध, राजा भआादि 
द्वारा किये गये सत्कार, नमस्कार तथा निमृन्‍्त्रुण आदि का 


। २४ वुँच 


'सैवन करते है, तो साधु उनकी चाहना एवं प्रशसा-नही करे । 
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अणुकरसाई अपिच्छे, अशंणाएसी अलोलुए | 
रसेसु णाणुगिज्किज्जा,णाणुतप्पिज्ज पण्णव ॥३६॥ 
अल्प कंषायी, अल्प इच्छावाला, श्रज्ञात कुलो से भिक्षा 
लेने वाला और लोलूपता रहित बुद्धिमान्‌ साधु, सरस भोजन 
में श्रासक्ति नही रखे श्रौर उसके न मिलेते पर खेद भी नही 
करे १॥३६।) 


से शूणं मणए पुव्वं, कम्माउ्णाणफला कड़ा | 
जेणाह णामिजञाणामि, पुड्ठो केणह कणहुई ॥४०॥ 
किसी के द्वारा पूछी हुई बात का उत्तर नही दे सके, 
तो इस प्रकार विचार करे कि * मेने पूर्व जन्म में अज्ञात फल 
वाले कर्म किये है, इससे में पूछी हुई बात का ठीक उत्तर 
नही दे सकता” ॥४०॥। । 
अह पच्छा उडज्जन्ति, कम्माणाणफला का | 
एयमस्सासि अप्पाणं, ण्चा कम्मविवागय ॥४१॥ 
“इसके बाद ज्ञान फल देने वाले कर्मो का उदय होगा" 


इस प्रकार कर्म के विपाक कों जानकर आत्मा को आश्वा- 
सन दे ॥४१॥। 


णिरइगम्मि विरश्रो, मेहुणाओ सुसंवुडो | 
जो सकखे णामिजाणामि, धम्म कल्लाणपावर्ग ॥४२॥ 


वर्म में शंका उत्पन्न होने पर ऐसा विचार नही करे कि 
में अब तक साक्षात्‌ कल्याणकारी चर्म और पाप को भी नहीं 
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जानता, तो फिर मेरा मेथुनादि से निवृत्त और सथत होना 
व्यथं हैं” ॥४२॥। 

तवोवबहाण मादाय, पड़िमे पडित्रज््ञओ । 

एवं वि विहरओ मे, छठम॑ ण॑ खियद्रई ॥४३॥ 

“में तप ओर उपधान कर रहा हू श्रोर प्रतिमा घारण 
कर विचर रहा हू, फिर भी मेरा छद्मस्थपन दर नहीं हुश्रा” । 
णत्थि णूण परे लोए, इृढ्ढी वावि तवस्सिणो । 

अदुवा दंचिश्रो मि त्तिड॒इ भिक्‍्खू ण॒ चितए ॥४४॥ 
“निरचय ही परलोक नही है और तपस्वी को किसी 
प्रकारकी ऋद्धि भी प्राप्त नही होती । में साधु बनकर ठगा 
गया,” इस प्रकार के विचार भी नहीं करे ॥४४॥ 
अभू जिणा अत्थि जिशा, अदुवाबि भविस्सह । 
मुसं ते एवं 'माहंसु, इ३ भिकखू ण चितए ॥४४॥ 
“भतकाल में जिन हुए हैं, वर्तमान में हे, और 
भविष्य में भी होगे, ऐसा जो कद्दा हैं वह झूठ हैं -साथु, ऐसा 
विचार भी नही करे ।।४५। 
एए परीसहा सब्वे, कासवेश पवेड्या । 
जे भिक्‍खू ण विहृण्णिज्जा, पुद्टो केणई कण्हुई।४६। त्ति बेमि 
ये सभी परीषह भगवान महावीर स्वामी ने फरमाये हैं । 
यह जान कर किसी भी परीषह के उत्पन्न होने पर, सयम से 
विचलित नही होवे ॥४६। ऐसा में कहता हूँ ।इति॥ 


तइ्ञ चाउरंगीयज्कयरा 


चत्तारि प्रमंगाणि, दन्नदाणीह जतुणो ! 
माणुमते सुई सद्भा, संजमम्मि य चीरियं ॥१॥ 
इस जीव को मनृष्य जन्म, धर्मश्षवण, घर्मश्रद्धा ओर 
सयम में गक्ति लगाना, इव चार उत्तम ग्रगो को प्राप्ति 
होना दुर्लभ हैं ॥१॥। 
समावण्णाण संसारे, णाणागोत्तासु जाइसु | 
कम्मा शाणाविहा कट्ट, पुटों विस्संमिया पया ॥२॥ 
यह जीव,सप्तार में जाना प्रकार के कर्म करके अनेक 
गोत्र वाली जातियो में उत्पन्न होकर, सारे विद्व म॑ व्याप्त 
हो चुका हैँ ॥२॥। 
एगया देवलोएस, णरणसु वि एगया | 
एगया आसुरे काये, अहाकम्मेहिं गच्छई ॥३॥ 
अपने कर्मो के श्ननुसार यह जीव कभी देवलोक में, 
कभी नरक में और कभी असुरकाय में उत्पन्न होता हैं ॥३॥ 
एगया खत्तिओ होइ, तओ चेडालबुकसो | 
तओ कीटपयंगो य, तओ छुंशुपिवीलिया ॥४॥ 
यह जीव, कभी क्षत्रिय, कभी चाण्डाल,तो कभी वर्णेशंकर 
जाति में ओर कभी कभी कीट, पतगे, कुन्थए, ओर चीटी भी 
हो जाता हैँ ।॥।४॥। 
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एयमावइ्जोणीसु, पणिणो कम्मकिब्बिसा | 
ण॒ शिव्विज्जंति संगारे, सव्बटेसु व खत्तिया ॥५॥ 
जिस प्रकार सभी तरह की ऋद्धि होते हुए भी,क्ष त्रियो 
को राज्य तृष्णा शान्त नहीं होती, उसी प्रकार श्रशुभ कर्म 
वाले जीव, अनेक योनियो में परिश्रण करते हुए भी विरवक्‍त 
नही होते ॥५॥। 


कम्मसंगेहिं सम्मूढ़ा, दुक्खिया बहुपेयणा । 
अमाणुमासु जोणीसु, विशिहम्मंति पाणिणो ॥६॥ 
कर्मो के सम्बन्ध से मृढ बने हुए दुखी ओर श्त्यन्त 
वेदना वाले प्राणी, मनृष्य के सिवाय तरकादि योनियो में श्रतेक 
प्रकार के कष्ट भोगते हैं ॥६॥ 


कम्माण तु पहाणाएं, आखणुपुच्बी कयाह उ । 
जीवा सोहि मणुप्पता, आययंति मणुस्सय ॥७॥ 
मनुष्यत्व में बाघक होने वाले कर्मो के क्रमश नष्ट होने 
से हुई शुद्धि के कारण, जीव कभी मनुष्य जन्म पात्ता है।७॥ 
माणुस्सं विग्गह लड्/ं, सुई धम्मस्स दुल्लहा । 
ज॑ सोचा पढित्रृज्जति, तव॑ खतिमहिंसय ॥८॥ 
मनुष्य जन्म पाजाने पर भी उस सत्य धर्म का सुनना 


दुलंभ हे कि जिसे सुनकर जीव, तप क्षमा और श्रहिसा को 
“अ्रगीकार करते हैं ॥८॥। 
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आह सवर्णं लझूं, सद्धा परम दुल्लहा । 
सोचा शेयाउय सरगं, बहवे परिभस्महइ ॥६॥ 
कदाचित्‌ धर्म भी सुनले, किन्तु उस पर श्रद्धा होना तो 
अ्त्यत दुलंभ है, क्योकि न्याय मांगे को सुनकर भी बहुत से 
लोग भ्रष्ट हो जाते हे ॥68॥ 
सुईं च लडुं सद्ध च, वीरियं पुण दुल्ह | 
बहवे रोयमाणा वि, णो य एां पडिवज्जइ ॥१०॥ 
धर्म सुनकर ओर श्रद्धा पाकर भी सयम में उद्यमी 
होना दुर्लभ है। कई मनुष्य श्रद्धालु होते हुए भी आचरण 
नहीं करते ॥१०॥। 
माशुमत्तम्मि आयाओ, जो धम्मं सोच सहहे । 
तबस्सी वीरिय॑ लड़, संबुड़े णिद्धणे रय॑ ॥११॥ 
जो जोव, मनृष्य जन्म पाकर धर्म को सुनता हैं, 
श्रद्धान करता है और सयम में उद्यमी होता है, वह सवृत्त 
तपस्वी, कर्मो का नाश कर देता हैं ॥११॥! 
सोही उज्जुयभूयस्स, धम्मो सुद्धस्स चिद्ुइ । 
णखिव्याएं परम जाइ, घयसित्ति ज्य पावए ॥१२॥ 
एसे सरज् भाव वाले जीव की ही शुद्धि होती हे । 
शुद्ध आत्मा में ही घर्म ठहरता है। वह घतत से सीची हुई 
अग्नि को तरह दंदिप्यमान्‌ होता हुवा निर्वाण प्राप्त करता हैं। 
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विगिच कम्युणो हेउं, जसं संचिणु खंतिए । 
पाठव सरीरं हिच्चा, उड़्ढ पक्रमई दिस ॥१३॥ 
उपर्युक्त पश्म झ्गो को रोकने वाले कर्मो के हेतु को 
टूर करो । ज्ञानादि धर्म से संयम रूप यश को बढाओं । ऐसा 
करने वाला उस पाथिव शरीर को छोडकर ऊध्व॑ दिशा को 
प्राप्त हाता हैं ॥१३॥॥ 


विसालिसेहि सीलेहिं, जक्खा उत्तरउत्तरा | 
महासुक्का व दिप्पंता, मणणांता अपुणच्चत ॥१४॥ 
उत्कृष्ट आचार का पालन करने से जोव, उत्तरोत्तर 
विमानवास्ी देव होते हूं ओर सूर्य चन्द्र की १२ह प्रकाशभान्‌ होते 
हुए वे मानते हें कि हम यहा से नही चवेगे ॥।१४॥।। 
अप्पिया देवकामाणं, कामरूव विउव्विणों । 
उदृढं कप्पेसु चिट्वंति, पुव्वा वाससया वह ॥१४॥ 
देव सम्बन्धी कामभोगों को प्राप्त हुए ओर इच्छानुसार 
रूप बनाने की शक्ति वाले ये देव, सेकडों पूर्व वर्षों तक 
विमानों में रहते हैं ॥१५॥ 
तत्थ ठिच्चा जहाठाणं, जवखा आउक्खए चुया । 
उवेति माणुसं जोशि, से दसंगेडमिजायह ॥१६॥ 
वे देव श्रपने स्थान की आय क्षय होने पर वहाँ से चश्र 
कर मनृष्य योनि को प्राप्त करते है । वहाँ उन्हे दस ग्रगो की 
प्राप्ति होती हैं ॥१६॥। 
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खेत बत्थं दिरएणं च, पसवों दासपोरुस । 
चत्तारि कामखंधाशि, तत्थ से उबबज्जद ॥१७॥ 
खेत बगीचे महल, सोना चॉाँदी, दासदासी और 
पशु-यें चार काम के स्कन्ध है | जहाँ काम के ये चारो अग 
हो वहाँ वे उत्पन्न होते हैं ॥१७॥। 
मित्तवं णाहव होह, उच्चागोए य बण्णत्र | 
अप्पायके महापण्णे, अभिजाए जसो बल्ले ॥१८॥ 
वह मित्रवाला, जातिवाला, उच्च गोचवाला, सुन्दर,निरोग, 
महाबुद्धिशाली, सर्वेप्रिय, यश्स्वी शोर बलवान होता हैं ॥॥१८॥ 
भोच्चा माणुस्सए भोए, अप्पदिरूुवे अहाउय । 
पुव्त्रि विसुद्ध सद्धम्मे, केवल बोहि बुज्किया ॥१६॥ 
वह भआ्राय के अनुसार मनुष्य के उत्तम भोगों को 
भोगता हैं ओर पूर्वभव में शुद्ध धर्म का आचरण किया हुश्रा 
होने से, यहाँ गुद्ध सम्यकत्व प्राप्त करता हैँ ॥१६॥ 
चररंगं दुल्नई णुच्चा, संजम गृढिवजिया | 
तवसा धुयक्रम्मंसे, सिद्धे हवह सासर ॥२०॥ त्ति वेमि । 
फिर वह चार अंगो को दुर्लभ-जानकर सयम धारण 


करता हूँ श्रोर तप से कर्मों का क्षय करके गाइवत सिद्ध हो 
जाता हुँ॥२०॥! 


तीसरा पअ्रध्ययन समाप्त 


8 “ऋण ७ $ न्याय ९ 5-४ 9 "या. ३९४० म पा ५ जार. स॑ & "दाद खाकर व 8 न्गट-१ 9 “याद कफ ४ 


चउत्थं असंखय अज्कमयण्ण 


असंखय जीविय मा प्मायए, जरोबणीयस्स हु णत्थि ताणां । 
एवं वियाणाहि जणे पमत्ते,किणणु विहिंसा अजया गहिति ।१। 
है, जीव, तू प्रमाद मतकर एक बार टूटा हुश्रा 
आयुष्य फिर कभी नही जुडता, न वृद्धावस्था में हो कोई 
रक्षक होता है ॥तू विचार तो कर कि जो हिंसक, अविरत 
ओर प्रमादी बने हुए हे, जो पाप में ही रचे हुए है, वे 
किसकी शरण में जावेगें ? ॥१५॥ 
जे पावकम्मेहिं धर्श मणूसा, समाययंति अमई गहाय | 
पहाय ते पासपयद्विए णरे, वेराणुबद्धा शरय उवेंति ॥२॥ 
जो मनृष्य, पाप से धन सचय करते हूं, वे मोह में 
फंसे हुए ओर वर से बन्धे हुए है, वे धन को यही छोड कर 
नरक में जाते है ॥२॥। 
तेणें जहा संधिमुहे गहिए, सकम्झुणा किच्चइ पावकारी | 
एवं पया पेच्च इह च लोए,कडाण कम्माण ण॒ मुक्ख अत्थि | ३। 
जैसे सेध लगाते हुए पकडा गया चोर, अ्रपने पाप 
कर्म से ही दुख पाता है, बसे ही ज्ञीव, अपने पापों का फल 
इसलोक श्रौर परलोक मे पाता हैं । क्योक्ति किये हुए पाप 
कर्मो का फल भगते बिना छुटकारा नही होता ॥३॥ 
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संतारमावणण परस्त अट्टा, साहारणं जे च॑ करेह कम्म | 
कम्मस्स ते तस्त उ पेयकाले, ण बंधवा वंधवर्य उवेति ॥४॥ 


ससारी जीव, अपने और दूसरो के लिये साधारण कर्म 
करता है । किन्तु उस कर्म का फूल भोगते समय उसके स्वजन, 
झोर बन्बुगण हिस्सा नही लेते ॥॥४॥। 


वित्तेण ताश ण॒ लभे पमत्ते, इमम्मि लोए अठुवा प्रत्था | 
दीवप्पणद्े व अणंंतमोहे, णेयाउय दद्डमदइमेव ॥५॥ 


धन के लिए जो जीव, अनेक पाप करता है, किन्तु 
घन से न तो यहा रक्षा होती है, न परलोक में ही। जिस 
प्रकार दीपक बूझ जाने पर अन्धेरे में कुछ भी दिखाई नही देता 
उसी प्रकार अनन्त (अनन्तात्वन्धी) मोह के कारण जिस 
जीव का ज्ञानदीप नप्ट हो चुका, उसे स्पष्ट दिखाई देने वाला 
न्याय मार्ग भी नहीं देखाई देता । 


सुत्तेतु यावि पड़िचुद्धजीवी, णो वीमसे पंडिए आसुपण्णे । 
घोरा महत्ता अवले सरीरं, मारेडपदखी व चरे5प्पमतते ॥६॥ 


मोह में सोये हुए लोगो के बीच भी जो प्रज्ञावान्‌, 
सयमी ओर पण्डित हैं, उन्हे प्रमाद में विश्वास नहीं करना 
चाहिए, फ्योंकि काल भयानक हैँ शोर गरीर निबंल हैं। 
इसलिए भारड पक्षी की तरह अप्रमत्त हो कर विचरे ॥६॥॥ 
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चरे पयाई परिसंकमाणो, ज॑ किंचि पासं इह मएणमाणो । 
लामंतरे जीविय बृहइत्ता, पच्छा परिणणाय मलावर्धंसी ।७। 


चारित्र में सदेव शकित (सावधान) रहे । लोक के 
थोडे परिचय को भी बन्धनरूप मानता हुआ बविचरे भौद 
ज्ञानादि का जब तक लाभ हो, तब तक जीवन की वृद्धि करे 
बाद में ज्ञात पूर्वक शरीर का त्याग करदे ॥७॥। 


छंद शिरोहेण ठवेह मोक्खं, आसे जहा सिक्खियवश्मधारी | 
पुव्वाई वासाई चरे5प्पमत्तो, तम्हा मुणी खिप्पमुवेह मोक्खे।८। 


. जसे सवार की शिक्षा में रहनें वाला कवचधारी घोडा 
विजयी होता हे,वसे ही स्वच्छन्दता छोडकर गुरु भ्राज्ञा में रहने 
वाला साघु, पूर्व वर्षों तक श्रप्रमत्त होकर विचरे | इससे शिफ्र 
मक्ति होती हूँ ॥८॥ 


से पुव्वमेद ण॒ लभेज़ पच्छा, एसोवमा सासयवाइयांणं । 
विसीयइ सिदिले आउयम्मि, कालोवर्णीएँ सरीरस्स मेए ॥६॥ 
जिसने पहली अवस्था में धर्म नही किया, वह बाद में 
भी नही कर सकेगा । यदि कोई निशचय॑ंवादी (भायु को जानने 
वाला) कहे कि पिछली श्रवस्था में धर्म कर लूँगा, तो उसका 
कहना किसी प्रंकार'ठीक भी हो सकता है । किन्तु जिनकी आयु 
का कोई भरोसा नही, वे भी यदि प्रमादी रहते है, तो जब श्रायु 
शिधिल हो जाती है ओर मृत्य से शरीर नष्ट होने का समय 
भाता है, तब उन्हे पदचात्ताप करना पडता है ॥६॥ 
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खिप्पं ण॒ तककेह विवेगमेउ, तम्हा समुदाय पहाय कामे । 

सभिद्च लोगं समया महेसी, आयाणुरक्खी चरेष्प्पमत्तो |१०! 
ऐसा विवेक (त्याग) झोप्न प्राप्त नही होता । इसलिए 

आत्म रक्षक मृन्ति, समभाव पूर्वक लोक का स्वरूप जान कर 


काम भोगो का त्याग करे और सावधानी से अप्रमत्त होकर 
विचरे ॥१०॥! 


मुहु मुह मोहगुणे जयंत, अशेगरुता समर चरंतं। 
फासा फुसंती असमेजस च,ण तेसु भिकखू मणसा पउस्से ।११। 

निरन्तर मोह गणों को जीतते हुए संयम में विचरने 
वाले साध को, अनेक प्रकार के प्रतिकूल विषय स्प्शें करते हैं, 
किन्तु साधू उन दु.खदायक विषयो पर मन से भी द्वेंष नहीं 
करे ॥११॥ 


मंदा य फासा बहुलोहणिज्जा, तहप्पगारेसु मं श॒ कुज्जा | 
रक़्खेज्ज कोहं विणएज्ज मां, माय ण सेवेज़ पहेज्ज लोहं | 

विवेक को मन्द करके लुभाने वाले विषयों में मत को 
नही जाने दे, क्रोध को शान्‍्त करे, मान को हटावे, माया का 
सेवन नही करे, और लोभ का त्याग करे ॥१२॥।! 


जे संखया तुच्छ परप्पवाई, ते पिज्जदोसाशुगया परज्का | 
एए अहम्मेत्ति ठुगु्माणो,कंखे गुणे जाव सरीर भेए ।चि वेसि। 
जो तुच्छ नि सार शब्दाडम्बरी और भ्रन्यथावादी हैं, 
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वे रागद्रेष युक्‍त्र होने से पराधीन है, भौर अ्रधर्म के हेतु हे ॥ 
इनसे घृणा करता हुआ, जब तक शरीर का नाश न हो, तब 
तक गृश्ो को बढाने की ही इच्छा करे ॥१३॥ 

चोथा अध्ययन समाप्त 


अकाममरणिजं पंचम अ्ज्कमयणं 


अण्णवंसि महोहंसि, एगे तिण्णे, दुरुत्तरे | 
तत्थ एगे महापण्णो, हमे परणहसुदाहरे ॥१॥ 
इस महा प्रवाह वाले दुस्तर ससार समृद्र को कई 
महापुरुष तिर गये हैं । इस विषय में जिज्ञासु के पूछने पर एक 
महाज्ञानी नें-फरमाया कि--- 
संतिमे य द॒वे ठाणा, अक्‍्खाया मरणंतिया । . 
अकाममरणं चेव, सकाममरणं तहा ॥२॥ 
मृत्य के ये दो स्थान कहे गये हे-भेकाम मरण झोौर 
सकाम मरण ॥२॥ _ | 
बालाणं तु अकाम तु, मरणं असई भवे | 
पंडियाणं सकाम तु, उक्कोसेण सह भवे ॥१॥ 
भ्रशानियों को बार बार श्रकाममरण मरना पडता है 
और पडितो का सकाममरण उत्कृष्ट (केवलियो की श्रपेक्षा) 
एक ही बार होता हैं ॥३॥। 
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तत्थिम पढम ठाणं, महावीरेण देसियं | 

कामगिद्धे जहा वाले, मिस कराई कुच्बइ ॥४॥| 

| पहले स्थान-अ्रकाम मरण का वर्णन करते हुए भगवान्‌ 
महावीर स्वामी ने फरमाया कि अज्ञानी जीव, विषयासक्त 
होकर श्नत्यन्त बुरे कर्म करता है ॥४॥। 


जे गिद्धे कांमभीगेसु, एगे कूडाय गच्छड़ । 
ण॒ मे दिट्ठें परे लोए, चक्खुदिद्ठा इमा रई ॥५॥ 
विषयासक्त जोव अकेला ही नरक में जाता हैं। वह 
सोचता हैँ कि परलोक तो मेंने नही देखा, किन्तु यहां का सुख 
तो प्रत्यक्ष दिखाई देता हैं । इसे छोडकर परलोक की आशा 
तयो करू ॥॥५॥ 
हत्थागया इमे कामा, कालिया जे अणागया | 
की जाणइ परे लोए, अत्थि वा णत्थि वा पुणो ॥९॥ 
ये विषय सुख तो झभी मेरे हाथ में है और भविष्य 
में मिलने वाले सुख परोक्ष है । फिर कोन जानता है कि पर- 
लोक है भी या नहीं ॥६॥ 
जणेण सद्धि-होक्खामि, इइ वाले पगब्भह । 
कामभोगाणुराएणं, केस संपरडिवज्जडइ ॥»॥ 
में क्यो चिन्ता कह | जो दूसरो का हाल होगा, वह 
सेरा भी होगा । अज्ञानी जीव, इस प्रकार कहता हैँ । वह काम 
भोगानुरागी, दु खी होता है ॥७॥। 
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तओ से दंड समारभइ, तसेसु थावरेसु य | 
' अट्टाए ये अणट्वाए, भूयगा्म विहिंसह ॥८॥ 


इस प्रकार वह श्रज्ञानी, तरस और स्थावर जीवों को, 
अपने ओर दूसरों के लिये तथा अकारण ही हिंसा करता; है । 


हिंसे बाले धुसावाई, माइल्ले पिसुणे सहे ।.. 
भुजमाणे सुरं मंसं, सेयमेय ति मणणइ ॥६॥ 
वह शअज्ञनी, हिसा, कूठ कंपट, चगली, धर्तता श्रौर 
मास मदिश का सेवन करता हुमा, इन्हीं 'को' श्रेयस्कर 
मानता हैं ॥६॥ ह॒ यु 


कायसा वयसा मत्ते, वित्त गिड्धे य इत्थिसु । 
दुहओ मले संचिणईइ, सिसुणागुव्य मद्धिय ॥१०॥ 
जिस प्रकार केचुगआआ, मिट्टी खाता भी हे और शरीर पर 
भी लगाता हैँ, वेसे ही कामी जीव, मन, वचन श्र काया से 
मदान्ध बनता हुआ ओर घन तथा स्त्रियों में श्रासकत होकर राग- 
द्वेष से क्मफल का सचय करता हैँ ॥१०॥' 


तओो पुन्‍्टो आयंकेणं, गिलाणो परितप्पष् 
पर्मीओ परलोगस्स, कम्माणुप्पेही अप्पणों ॥११॥ 


फिर उम्र रोगो से पीडित ओर परलोक से, डरा हुश्रा 
अपने दुष्क माँ को याद कर परचाताप करता हैँ ॥११। 
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सुया मे णरण ठाणा, असीसाणं च जा गई | 

बालाएं कूरकम्माएं, पगाढा जत्थ वेयशा ॥१२॥ 

' है जम्बू ! मेने नरक स्थानों के विषय में सुना है और 
दृ शीलो की गति भी सुनी हूँ । नरक में ऋरकर्मी अज्ञानियों को 
दीन्न वेदना होती हैँ ॥१२॥। 

तत्थीबबाहय ठाएं, जहा मेड्यमणुम्सुय । 

आहाकम्मेहिं गच्ंतो, सो पच्छा परितप्पह ॥११॥ 

मेने सुना है कि अपने अशुभ कर्मों के अनुप्तार नरक के 
दू खमय स्थान में जाता हुम्नो जीव, बाद में पश्चात्ताप करता है । 
जहा सागडिओ जाणं, सम हिच्चा महापहं | 
विसम मग्गमोइएणो, अक्खे भग्गम्मि सोयइ ॥१४॥ 
जिस प्रकार जांन बुझकर राजमार्ग को छोड़कर विषम 
मार्गपर जानेवाला गराडीवानू, गाड़ी को धुरी के टूट जाने पर 


पदरचात्ताप करता हैं ॥१४॥। 
एवं धम्मं विउक्षम्म, अहम्म पड़िवज्जिया ! 
पाले मच्चुमुई पत्ते, अकखे भग्गे व सोयह ॥१५॥ 
उसी प्रकार धर्म छेडकर अ्रधर्म को ग्रहण करने वाला 
श्ज्ञानो, मृत्यु के मूँह में जाने पर शोक करता है ॥१४॥ 
तओ से मरणंतम्मि, बाले संतस्सई भया । 
अकाममरणां मरई, धुत्त व फलिणा जिए ॥१६॥ 
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मृत्यु के समय वह श्रज्ञानी, नरक के भय से कापता हैं 
श्रोर हारे हुए जुशारी की तरह श्रकाम मरण मरता है ॥१६॥ 


एयं अकाममरणां, बालाणं तु पवेहय । 
इत्तो सकाममरणं, पंडियाणं सुणेद मे ॥१७॥ 
यह अज्ञानी जीवों का अकाम मरण कहा । भ्ब पण्डितो 
का सकाम मरण कहता हूँ सो सुनों ॥१७॥। 


मरणं पि सपुणणाणंं, जहा .मेडयमणुस्सुय । 
विप्पसणण मणाघाय, संजयाणं वुसीमओ ॥१८॥ 
मेने सुना है कि पुण्यवन्त, जितेन्द्रिय श्लोर सयमी 
पुद॒षों का मरण, व्याघात रहित और प्रसन्नता से होता है ॥१५॥। 
श॒ हम सन्वेसु भिक्खुसु, ण॒ इस सब्वेसुडगारिसु । 
शाणासीला अगारत्था, विसमसीला य भिक्खुणो ॥ १६॥ 
यह पण्डित,मरण न तो सभी) भिक्षुश्री को होता हूं 
भ्रौर न सभी गहस्थों को । गृहस्थ भी श्रनेक प्रकार का शील 
पालते है और साधु भी भिन्न श्राचार वाले होते हैं ॥१६॥ 
सन्ति एगेहिं भिक्‍खूहिं, गारत्था संजमुत्तरा। 
गारत्येहि य सन्वेहिं, साहवो संजमुत्तरा ॥२०॥ 
| कई भिक्षओं से गहस्थ उच्च सयमी ,होते हैँ और 
सभी गहस्थों, की अपेक्षा, सुमाधु उत्तम सयम वाले होते है ।२०। 
चीराजिएं णगिणिणं, जडी संधाड़ि मुंडियां । 
:, एयाएि वि श तायंति, दुस्‍्सील परियागय ॥२१॥ 


आन 
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चीवर, मृगचर्म, नग्तत्व, जटा, कथा और मृण्डन भ्रादि 

भी दुराचारी की दुर्गंति से रक्षा नहीं कर सकते ॥॥२१॥ 

पिंडोलए' व दुस्‍्सीले, णरगाओ ण मुच्चह | , 

भिक्ंवाए वा गिहत्थे वा, सुब्बए कम्मई दिय ॥२२॥ 

यदि भिक्ष भी दुराचारी हो,तो वह नरक से नही.बच सकता । 
चाहे ग॒हस्थ हो या साधु, सुत्रतो का पालन करने वाला देव- 
लोक में जाता हैं ॥२२॥ 

अगारि सामहयंगाई, सही काएण फ्रासए | 


पोसह दुदओ पकखे, एगराये ण॒ हावए ॥२३॥ 
गहस्थ भी सामायिक के श्रत चारित्र रूप श्रंगो का 
श्रद्धापवंक काया से ( मत वचन से भी ) पालन करे। दोनों 


पक्ष में पोषध करे। इसमें एक रात्रि की भी हानि नही करे 
अर्थात प्रत्येक मासः के दोनो पक्ष मे पोषध करे। यदि किसी 
कारण से श्रधिक नही 'कर सके, ठो एक पौषंघ तो झ्वदय करे। 
यदि दिनरात्त का पोषध नही कर सके तो रात्रि में तो करे ही। 
एवं सिवखासमावण्णे, गिहवासे विसुब्बण | ' 
मुचचई छविपव्याओ, गच्छें जक्खसलोगयं ॥२४॥ 
इस प्रकार गृहवास में रहता हुआ मनुष्य' भी सुव्रतो 
'के पालने से औदारिक शरीर को छोड़ कर देवलोक में जाता है । 
अह जे संचुड़े भिवखू , दुश्हमणणयरे सिया ।' 
सव्वदुबखप्पहीणे दा, देवे वदिं महिडिहिए ॥२५॥ 
जो सेंवरवान साधु है, वह मनुष्याय्‌ प्रर्ण होने पर या 
तो सिद्ध होता है या महाऋद्धिणाली देव होता है ॥२५॥ 
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उत्तराई विमोहाई, जुहमंताणुपुव्यसो ! 
समाइण्णाह जक्खेहिं, आवासाई जसंसिणो ॥२६॥ 
देवों के आवास उत्तरोत्तर ऊपर रहे हुए है। वे 
श्रावास स्वल्प मोहवाले यूतिमान्‌ यशस्वी देवों से युक्त है । 
दीदाउया इड़्टिमंता, समिद्धा कामरूविणो | 
अहुणोबवण्णसंकासा, ध्ुज्जो अच्चिमालिप्पमा ॥२७॥ 
वे देव, दीर्घे श्रायु वाले, ऋद्धिमन्त, तेजस्वी, इच्छा- 
नुसार रूप बनाने वाले, नवीन वर्ण के समान और श्रनेक 
सूर्यों की सी दीप्ति वाले होते है ॥२७॥। 
ठाणि ठाणाणि गच्छति, सिक्खिता संजम तब । 
भिक्‍्खाए वा गिहत्थे वा, जे संति परिखिव्वुडा ॥२८॥ 
गृहस्थ हो या भिक्षु, जिसने कषायो को शञात कर दिया 
है, वह सयम और तप का पालन कर देवलोक में जाता है । 
तेसि सुच्चा सपुज्ञाणं, संजयाणं वुसीमओ | 
णु संतसंति मरणंते, सीलवंता बहुस्तुया ॥२६॥ 
पूजनीय, सयमी ओर जितेन्द्रिय साधुओ का वर्णुंन 
सुनकर, चारित्रवान्‌ बहुश्रुत महात्मा मृत्यु के समय सतप्त नही 
होते ॥२६॥ 
तुलिया विसेसमादाय, दयाधम्मस्स खंतिए । 
विप्पसीइज्ज मेहावी, तहाभूएण अप्यणा ॥३०॥ 
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बुद्धिमान्‌ साधु, दोनों मरणों को तुलना करके, विशेषता 
वाले (सकाममरण) को ग्रहण करे क्षमादि से दया धर्म को 
बढाकर तथाभत (धर्ममय) होकर श्ञात्मा को प्रसन्न करे । 
तओ काले अभिष्पेण, सडढी तालिसमंत्तिए । 
विणणज्ज लोमहरिशं, भेये देहस्स कंखए | १॥ 
श्रद्धावान्‌ साधु, जब मृत्यु का समय आजाय तब 
गुरुननो के समीप, मरण भय को दूर करें और श्रार्काक्षा रहित 
हो कर पण्डित मरण को चाहे ॥३१॥। 
अह कालम्मि संपत्ते, आधायाय समुस्सये । 
सकाममरणं मरह, तिझूमणणयरं मुणी ।३२। त्ति वेमि 
मृत्य समय में शरीर का ममत्व छीड़कर भक्त प्रत्या- 
ख्यान, इंगित श्ौर पादपोपगमन, इत तीन मरण में से ' किसी 
एक भरण द्वारा सकाममरण मरे ॥३२॥ ऐसा में कहता हूँ । 
पचम अध्ययन समाप्त 


््पि. के शिय ० का + 
खुड्दागानेयाठेय छट्टू अज्यायणों 
जावंत5वदिज्ञा पुरिसा, सब्बे ते दुक्खसंभवा । 
लुप्पंति बहुसो मृढा, संसारम्मि अशंतए ॥१॥ 

जितने श्रज्ञाती मनृष्य हे, वे सभी दु ख भोगने वाले हूं । 
वे मूर्ख, अनन्त ससार में बहुत रुलते हैँ ।१। 
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समिक्ख पंडिए तम्हा, पास जाइपहे बहू | 
अप्पणा सच्यमेसेज़ा, मिचि भूएहिं कप्पए ॥२॥ 
इसलिए पण्डित जन, मोह जाल को दुर्गति का कारण 
जान कर स्वय सत्य को ख़ोज करे ओर सभी प्राणियों से मैत्री 
भाव रबखे ।२। 


माया पिया एहुसा भाया, भज्जा पूत्ता य ओरसा । 
णाले ते मम ताणाय, लुप्पंवस्स सकम्मुणा ॥३॥ 
वह सोचे कि भेरे किये हुए कर्मों का फल भोगते समय 
मेरी रक्षा करने में माता, पिता, भाई, स्त्री, पुत्र और पुत्रवध्‌ 
कोई भी समर्थ नहीं हैं ॥३॥ 
एयमई सपेहाए, पासे समियदंसणो | 
छिंद गेहिं सिणेहं च, ण॒ कंखे पुव्यसंथवं ।।४॥ 
सम्यगृद॒प्टि पुरुष, उपरोक्त बात पर स्वय सोचे और 
स्नेह वन्‍्धन को तोड दे तथा पूर्व परिचय की इच्छा भी नहै 
करे ॥४॥। 
गवासं मणिकंडले, पसवो दासपोरुस । 
सव्बमेय चहइत्ताणं, कामरूबी भविस्ससि ॥४॥ 
मणि कुण्डलादि श्राभूषण, दासदासी, गाय घोडादि 
पशु, इन सब को छोडकर जो सयम पाछेगे,वे देव-हो जावेगे । 
थावर जंगम चेव, धर्णा धणणं उबकक्‍्खरं | 
पच्चमाणस्स कम्मेहिं, णाल दुक्खाउ मोयणे ॥६॥ 


(०, अ, 8 ७, 6 भा ऑन | 8 रे पे व । सा बी 


दूख भोगते हुए प्राणी को चल अचल सम्पत्ति, धन, 
घान्य, उपकरण श्रादि कोई भी वस्तु दु.ख से मुक्त करने में 
समर्थ नही हैँ ॥६॥। 
अज्मत्थ सब्वओ सब्बं, दिस्म पाणे पियायए | 
ण॒ हणे पाणिणो पाणे, भयवेराओ उबरए ॥७॥ 
सभी शआात्माओं को सुख प्रिय हैं श्रोर दु ख़ अप्रिय हूं । 
अपनी आत्मा सबको प्यारी है । ऐसा जानकर भय भौर वेर 
से निवृत्त होता हुश्ना, किसो को हिंसा नही करे।७॥। 
आयाणं णरय दिस्स, शायइज्ज तणामवि | 
दोगुंडी अप्पणो पाए, दिण्णं भुजिज्ज मोयणं ॥८॥ 
प्रिग्रह करों नरक का कारण जानकर तृण मात्र भी 
नही रखें । क्षुवा लगने पर श्रात्मा की जुगृप्सा करता हुश्रा, 
अपने पात्र में गृहस्थ का दिया हुआ आहार करे ॥८।॥। 


' इहमेगे उ भण्णंति, अप्पच्चक्खाय पावगं | 
आयरिय विदिताणं, सव्वदुकत्ा विमुच्च॒ह ॥६॥ 
कई लोग मानते हूँ कि पाप का त्याग किये बिना ही 
मात्र श्रायें तत्व को जानकर श्रात्मा सभी दु खो से छूट जाती 
हैं ॥8॥ 
भरणांता अकरिता य, वंधमोक्खप्ट रिणणो । 
वायाविरियमित्तेणं। समासासेति अप्पर्य ॥१०॥ 
बन्ध ओर मोक्ष को मानने वाले ये वादी, संयम का 


| 
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आचरण नहीं करते | केवल बचनो से ही आ्रात्मा को आइवासन 
देते है ॥१०॥॥ 
श चित्ता तायए भासा, कुओ विज्जाण॒ुतासणं | 
विसणणा पावकम्मेहिं, बाला पंडियमाणिशो ॥११॥ 
श्रमेक भाषाश्रों का ज्ञान आत्मा को शरएभत नही 
होता और मन्त्रादि विद्यां भी कैसे बचा सकती हूँ ? जो पाप कर्मों 
में फेसे हुए भी अपने को पडित मानते है, वे भ्रज्ञानी है । 


जे केद् सरीरे सत्ता, बण्णे रूवे य सब्बसों । 
मणसा कायवर्केटां, सव्वे ते दुक्खसंभवा ॥१२॥ 
कई शअ्रज्ञानी, शरीर व्णे श्रोर रूप में भन, वचन और 
काया से श्रासक्त है, वे सभी दु ख भोगने वाले है ॥१२॥। 
आवण्णा दीहमद्भाएं, संसारम्मि श्रणंतए । 
तम्हा सव्वदिस पस्सं, अप्पमत्तो परिव्वए ॥१३॥ 
ग्रज्ञानी जीव, इस अनन्त ससार में भ्रनादि श्रनन्त जन्म 
मरण करते है । इसलियें सभी दिशाओं को देखता हुआ ओर 
प्रसयम से बचता हुआ अप्रमत्त होकर बिचरे ॥१३॥ 
बहिया उद्ढमादाय, णावकंखे कयाइवि | ' , 
पुन्वकम्मवखयड्टाए, हमे देह समुद्धरे ॥१४॥ 
ससार से बाहर और सबसे ऊपर रहे हुए मोक्ष को 
उद्देश्य बनाकर, विषयादि की इच्छा कभी नही करे किन्तु पूर्व 
कर्मों को क्षय करने के लिए ही इस शरीर को बनाये रखें । 
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विविच्च कम्मुणों हें, फालकंखी परिष्वए । 
माय पिडस्स पाणस्स, कर लद्धथ भवद्वए ॥११५॥ 
मिथ्यात्व आदि कम के हेतुओं को दूर करके सयम 
और तप के अवसर को इच्छा रखता हुआ विचरे ओर गृहस्थों 
के अपने लिए बनाये हुए भोजन में से श्राहार पानी लेकर खावे। 
सशण्णिहिं च ण कुव्विज्जा, लेबमायाय संजए । 
पक्खीपत्त समादाय, शिरिवेद्सी परिव्वए ॥१६॥ 
साधु, छेशमाच भी आहारादि का सचय नही करे 
ओर जैसे पक्षी अपने पों के साथ चला जाता है, वंसे हो 
ग्रनासक्त हो अपने उपकरण लेकर विचरे ॥१६॥ 
एसणासमिओ्रो लब्जू, गोसे अणियओ चरे। 
अप्यमत्तो पमतेहि, पिंडवायं गवेसए ॥१७। 
सथमी साध, श्रप्रमादी होकर, एपणा समिति का पालन 


करता हुआ, ग्राम में श्रनियत वृत्ति से गृहस्थों से भिक्षा की 
गवेषणा करे ॥१७॥| 


एवं से उदाहु अगुत्तराणी, अणुत्तरदंसी, अखुत्तरणाण- 
दंसणधरे, अ्रहा शायपुत्त भय वेसांसिण वियाहिए। 
0१८॥ ति बेमि 
इस प्रकार सर्वज्ञ सर्वेदर्शी, परमोत्कृप्ट ज्ञान दर्शन के 
घारक, अरिहन्त, ज्ञातपुत्र, वेशालिक भगवान्‌ महावीर ने 
फरमाया हैं। ऐसा में कहता हूँ ॥१८॥। 
छठा अध्ययन समाप्त 


एलये सत्तमं अज्ययणं 


जहा5एसं समुदिस्प. कोइ पोसेज्ज एल । 
ओयणं जबसं देज्जा, पोसेज्जा वि सयंगणे ॥१॥ 
जिस प्रकार पाहुने के लिए कोई बकरे को पालते हे 
श्रौर भात, जी श्रादि खिलाकर अपने ही घर में पुप्ट करते है । 


तओ से पृद्ठे परिवृढ्ढे, जायमेए महोयरे। 
पीणिए विउले देहे, भाणशं परिकंखए ॥२॥ 
वह बकरा खा पीकर पुष्ट, चर्बी युक्त, बडे पेट और 
स्थूल देह वाला हो जाता है, तब पालक, पाहुने की प्रतोक्षा 
करता हैँ ॥॥२॥। 
जाव ण एइ आएसे, तांव जीवह से दुह्दी | 
भरह पत्तम्मि आएसे, सीस छेत्तर भुज्जइ ॥३॥ 
पाहुना नहीं श्राता तबतक बकरा जीता हैं और 
पाहुने के आने पर बकरे का सिर काटकर खाया जाता है, तब 
वह दुखी होता हूँ ॥३॥ 
जहा से खलु शओरब्भे, आएसाए समीहिए.। 
एवं बाले अ्रहम्मिट्ठे, ईहई णरयाउय ॥४॥ 
जिस प्रकार वह बकरा पाहुने के लिये ही निश्चित हैं, 
उसी प्रकार अधमिप्ट,भ्रज्ञानी जीव की नरकायु ही निश्चित है। 
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हिंसे बाले शमावाई, »द्भाणम्मि विद्लोबरए | 
अण्णुदत्तहरे तेशे, माई कण्णु हरे से ॥४॥ 


इत्थीविनग्गिद्धे य, सहारंभपरिर्गहे | 

भुजमाणे सुरं संस, परिवृद्े परंदमे ॥|१॥ 

अयकक्षरभोई य, तंदिले चियलोहिए । 

आउये शरण कंखे, जहाएरश व एलए ॥०॥ 

श्रज्ञानी, हिसके, मृषावादी, लुटेरे, दिना दी हुईं वस्तु 

लेने वाले चोर, कपटी, दुष्ट अध्यवसाय वाले, बुरे झ्राचरण 
वाले, स्त्री और विषयों में आसक्त, महारम्भी, महापरियग्रही, 
मदिरा पीने वाले, मास भक्षक, पुष्ठ शरीर वाले, दूसरों का 
ढमन करने चाले, बढी हुई तोंद और प्रचुर रक्त वाले, उसी 
प्रकार नरकायु चाहते है, जिस प्रकार बकरे का स्वामी, पाहुना 
को चाहता हैं ॥५-७॥ 


आसणं सयणां जाएं, विच् कामे य सुजिया | 
दुस्साहड धर्णं दिन्चा, घहुं संचिणिया रये ॥८॥ 
ठओ कम्मगुरू जतू , पच्चुपणणपरायशे । 
अएव्य आगयाएसे, मरणंंतम्मि सोयह ॥६॥ 
वर्तमान काल का ही विचार करने वाला वह भारी- 


कर्मी प्राणी, श्रासन, शय्या, भवन, वाहन, घन श्रौर काम भोगो 
को तथा दुख से संचय किये हुए घन को छोड़कर मरते 
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समय आता है, तब कर्म मल के भार से बहुत ही दवा हुआश्ा 
मनृष्य, उस बकरे की तरह शोक करता हैँ ॥८-६॥ 
तश्नो आउपरिव्खीणे, चुयादेह विहिंसगा । 
आसुरियं दिस बाला, गच्छान्ति अवसा त्म ॥१०॥ 
इसके बाद शआराय्‌ क्षय होने से वह हिंसक शभ्रज्ञानी जीव, 
शरीर छोड़कर कर्म के वश होकर नरक गति में जाता हैं ।१०॥ 
जहा कागिणीए हेडे, सहस्सं हारण णरो। 

अपत्थ अबर्ग भोच्चा, राया रजे तु हारए ॥११॥ 

. जिस प्रकार कोई मनुष्य; एक कागिणी के लिए हजार 
भुद्गाएं खो देता है ओर कोई राजा भ्रपथ्य श्राम खा कर (मत्य 
पां जाने से) राज्य खो देता है ॥११॥ 

एवं माणुस्सगा कामा, देवकामाण अतिए। 

संहस्प शुणिया भ्रुज्जों, आउं कामा य दिव्विया ॥१२॥ 

उसी प्रकार देवों के काम भोगो से मनृष्यों के काम 
भोग तुच्छ है । देवो के काम भोग झोर भझायु, मनुष्यों से हजारो 
गने भ्रधिक है ॥१२॥ 
अगशेग वासाणउया, जा सा पणणवश्ओो ठिई । 
जाई जीयंति दम्मेहा, ऊणे वाससयाउए ॥१३॥ 
प्रज्ञावान्‌ को देव गति में अ्रनेकी नथुत्त ७ वर्ष की स्थित्ति 
७ चोरासी लाख वर्ष का एक पुर्वांग, चौरासी लाख पुर्वाग का एफ 
बुर, चौरासी लाख पूर्व का एक नयुर्ताग श्रोर चोरासी लाख नयुताग का 
एक नयुत होता है । 
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होती है । उस. स्थिति को दुर्बुद्धि मनुष्य, सौ वर्ष की छेप्टी 
आयु में हीं हार जाते हैं ॥१३॥। 


जहाँ य तिरिण वाणिया, मूल घेचण णिग्गया । 


एगो5त्य लहइ लाई, एंगों मूलेण आगओ॥१४॥ 
जिस प्रकार तीन व्यापारी, मल पजी लेकर व्यापार 


करने मिकले। उनमें से एक ने लाभ प्राप्त किया और एक मल 
पंजी लेकर वापिस आया ॥१४॥ 


एगो मूल वि हारिचा, आगओ तत्थ वाणिओ । 
बबहारे उवमा एसा, एवं धम्से वियाणह ॥१५॥ 
उनमें से तीसरा मनुष्य मल धन भी खो आया। यह 
व्यावहारिक उदाहरण है, इसे घ॒र्म में भी सममो ॥१५। 
माणुमत्त भवे पूले, लाभो देवगई भवे । 
मूलच्छेएण जीवाणं, शरगतिरिक्खत्तणं धुर्वे ॥१९।। 
मनुष्य मव, मल पूज़ी के समान हूँ । देवगति लाभ के 
समान हैं| मल अर्थात्‌ मनृष्य भव को खो देने से जीव को 
निरचय ही नरंक ओर तियंच गति मिलती है १६। 
दुहओ , गई बालस्स, आवबई वहसमूलिया | 
देवत्त माणुसत्त च, जे जिए लोलया से ॥१७थ। 
अज्ञानी को दो प्रकार की दुगंति प्राप्त होती है, जो 
वध और बन्धत की मल हू । क्योंकि मर्खे एवं लोलपि, देव 
ओर मनुष्यत्व को हार जाता हैं ॥१७॥ 
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तओ जिए सई होइ, दुविह दुग्गई गए | 
दल्लहा तस्स उम्मग्गा, अद्भाए सुइरादवि ॥१८॥ 
वह हारा हुश्ना जीव, चरक श्रोर तिर्यअच गति में बहुत 


लम्बे काल तक दु ख़ पाता रहता हे । वहा से निकलना श्रति 
दुलेंभ है ॥१५८॥। 


एवं जिय॑ सपेहाए, तुल्तिया बाले च पंडिय॑। 
मूलिय ते पविस्संति, माणुस्सं जोणिमिति जे ।१६॥ 
इस प्रकार हारे हुए अज्ञानी की जीते हुए पण्डित 
पुरुष से तुलना करके जो जीव, मनुप्य योनि प्राप्त करते है, 
वे मूल पूजी पाते है ॥१९॥ 


वेमायाहिं सिक्लाहिं, जे णरा गिहिसुव्बया | 
उवेंति माणुसं जोशि, कम्प्रसच्चा हु पाणिणों ॥२०॥ 
जो मनुष्य, गहस्थ होते हुए भी विविध प्रकार को 
शिक्षाप्रों द्वारा सुन्नत (प्रकृतिभद्रतादि गुण) वाले हैं, वे मनुष्य 
योनि प्राप्त करते है, क्यीकि प्राणियों के कर्म ही सच्चे है । 


ज्ेसि तु विउला सिक्खा, पूलिय ते अदृच्छियां । 
' सीलबंता सविसेसा; अदीणा जंति देवयं ॥२१॥ 
जों विस्तृत शिक्षा, विरत्ति और उत्तरोत्तर गुणो वाले 
द हे, वे पुरुष, मूल को बढाकर और दोनता रहित होकर देवगत्ति 
प्राप्त करते है ॥२१॥ । 
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एवमद्दीणर्व सिक्स, अगारि व वियाणिया | 
कहणणु जिच्मेलिक्ख, जिच्वमाणो ण॒ संविदे ॥२२॥ 
इस प्रकार देवगति रूप लाभ को प्राप्त करने वाले 
दीनता रहित साधु और गृहस्थ को जानता हुआ भी विषयी 
पुरुष, किस प्रकार देवगति के लाभ को हार जाता है, यह बात 
वह हारता हुप्आा भी वही जानता है ॥२२।॥। 


जहा कुसागे उद॒गं, समुद्देश सम॑ मिखे। 
एबं माणुस्सया कामा, देवकामाण अतिए ॥२३१॥ 
कृशाग्र पर रही हुई पानी की बूद समुद्र के सामने 
नगण्य है । उसो प्रकार देवो के काम भोग्ो के भागे मनुष्यों के 
काम भोग तुच्छ है ॥२३॥। 


कुपरगमित्ता इमे कामा, सरिणरुद्धम्मि आउए -। 
कंस्स हेउं पूरा काउं, जोगक्खेस ण संविदे ॥२४॥। 
भनुष्यायु भी सक्षिप्त और विध्नो से पूर्ण हैं और काम 
भोग भी डाभ पर रहे हुए जल बिन्दु के समान है । फिर किस 
लिए यह जीव, योग क्षेम (आनन्द) को नहीं जानता ॥२४॥। 
हह कामाणियटस्प, झत्तद्ें अचरज्याए। 
सोच्चा' णेयाउयं मग्गं, जं शुजुजो परिभ्रस्तह ॥२५॥ 
'इस लोक में शब्दादि विषयों से निवत्त नही होने वालों 
का आत्म प्रयाजन नष्ट हो जाता हैँ, जिससे न्याययक्‍त मोक्ष 
गे को चुनकर और पाकर भी पुन अष्ट हो जाता है ।२४। 
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टर्ह कहर जे अत्तद णावरज्भह । 
पृहदेहणिरोहेणं, भवे देवे सि मे सुये ॥२६॥ 
इसी भव में काम॑ भोगो से निवत्त होने वाके का 
आत्मार्थ नष्ट नही होता । वह अ्रपवित्र देह को छोडकर देव 
होता हें-ऐसा मेने सुना हैं ॥२६॥ 


इड्ढी जुई जसो वण्णो, आएं सुहमणुत्तरं । 
भरुज्जो जत्थ मणुस्सेसु, तत्थ से उववब्जहइ ॥२थ। 


देव भव के बाद वह शात्मा, मनुष्य भव में-जहाँ सर्वोत्ति 
ऋचष्धि, चति, यश, वर्ण, भ्रायु और सुख हो वहाँ जन्म छेता है। 


बालस्म पस्स वालत्त, अहम्म पड़िवज्जिया | 
चिच्चा धम्म॑ अहम्मिद्े, णरए उबचज्जइ ॥२८॥ 
ग्रज्ञानी की मर्खता तो देखो कि वह झ्धर्म को स्वीकार 
करके घर्म का त्याग करता हैं । इससे वह शभ्रधर्म का श्राचरण 
करके नरक में उत्पन्न होता हैं । 
धीरस्स पस्स धीरत्त, सब्बधम्माणुवत्तिणों। 
चिच्चा अहम्म धम्मिट्े, देवेसु उववज्ई ॥२६॥ 
क्षमादि.दस प्रकार के धर्मों के पालन करने वाले की 


धीरता देखो कि वह शअ्रधर्म का त्यागकर धर्मात्म कां आचरण 
करता है और देवों में उत्पन्न होता हैँ ।२६। 


६३ 
4 टू है 8 व 5 $ “व ४ 8 पट ४ 8 *वयय७- ६९" ग्गार ११ म्य कर 9 “वयइ-१, ६: ध्यायक वी 


तुलिआण बालशाव, अब्ाले चेव पंडिए- 
चइऊण बालभारई, अवाले सेवए मुणी ।३०। त्ति बेमि 
पण्डित मुनि, मिथ्यात्व और सम्यक्त्व की तुलना करके 
मिथ्यात्व का त्याय करे भौर सम्यक्‌ चारित्र का सेवन करे- 
ऐसा में कहता हूं ।३० | 
सातवां अध्ययन समाप्त 


काविलीय अदठम अज्ययणां 


अधुदवे आध्ासयम्मि, संसारम्मि दुच्खपउराएं | 

कि शाम होज्ज ते कम्मयं, जेणाह दुग्गई से गच्छेज्जा ।१] 
हैं मगवन ! इस असार, अस्थिर, अगाइवत्‌ और प्रचर 

दुख दाले संसार में एसा कोनसा कर्म हैं कि जिससे में दर्गति 

में न जा सक्‌ ॥ १] ; 

विजहिस पुल्वसंजोगं, ण॑ सिणेह कहिंचि क्ुव्विज्जा | 

असिणेह सिशणेहकरेहिं, दोसपओसेहिं मुद्रण मिक्‍्खू ॥२॥ 
पूर्वे सयोग को त्याग कर छिसी से भी-स्नेह नहीं करे। 

स्नेह करने वालो में भी स्नेह नहीं रखता हुआ साधु, दोषों से 

मकक्‍त हो जाता हैँ ॥२।! 

तो शाणदंदणसमग्गों, हियणिस्सेसाए 'संबजीवाणं । 

तेसि विमोद्खणट्ञाण, भासर मझुणिवरों विगयमोहों ॥३॥ 
फिर पूर्ण ज्ञान ओर-दर्शन से युक्त वोतराग्री महामुति 
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कपिलजी, सेभी जीवों के मोक्ष के लिए-उन्हे कर्मो से' छडाने 
के लिये यो कहने लगे ॥३॥ 
संब्व गंथ कलह च, विप्पजहे तहाविहं मिक्‍्खू । |, 
सब्पेसु कामजाएसु, पासमाणो ण लिप्पड ताई ॥४॥ 
साधु, कर्म बन्ध कराने वाले सभी प्रकार के परिग्रह 
ओर क्लेश की छोड दे । जीवो के (रक्षक मुनि, सभी विषयों 
का बन्चन कारक देखता हुआ उनमें लिप्त नहीं होता हूँ ॥४॥| 
भौगामिसदीसनिसएणे,  हियणिस्सेयसबुद्धिवोच्चत्ये । 
. बाले य मंदिए मृढे, वज्कई मच्छिया व खेलम्मि ॥५॥ 
भोग रूपो मास के दोषों से लिप्त हुआ और हितकारी ऐसे 
मोक्ष के विपरीत वृद्धिवाले, श्रालसी, मूर्ख ओर श्रज्ञानी जीव, 
इलेष्म में लिपटी हुई मक्खो की तरह ससार में फसते है ।५॥ 
दुष्परिच्चया इसे कामा, णो सुजहा अधीरपुरिसेहिं । 
श्रह सन्ति सुब्बया साहू, जे तरंति अतरं वणिया व ॥६॥ 
ु कायर पुरुषो से इन काम भोगों का त्याग करना महा 
कठिन है. किन्तु जो सुन्नती साधु है, वे इत काम भोगों से 
पृथक होकर व्यापारी के जहाज की तरह तिरजाते हूं ॥६॥। 
समणा भुं एगे वयमागा, पाशवई मिया अंथाणांतां । 
भंदा णिरयं गच्छेति, बाला पावियाहिं दिद्टीहि ॥७॥ 
“हम॑ साध है” इस प्रंकार कहते हुए और प्राणिवध 
की नही जानते हुए व मंग जैसे मन्दबुद्धि वाले, कई 'अज्ञानी 
जीव, अपनी पाप दृष्टि से नरक में जाते है, ॥॥७॥॥ 
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ण॒ हु पाणवह अणुजाण, शुचेज्ज ऊयाह सब्ब दुचखाणं | 
एवमारिएहिं अद्खाय, जेहिं इसे साहुधस्सो पणतो ॥८॥| 
तीथंड्डूरों ने कहा हैं कि जो प्राणिवध का श्रनुमोदन 
भी करता है, तो वह कभी दुखो से मृक्‍त नहीं हो सकता | 
उन्होंने यही साधु घर्मं कहा हैँ ॥८॥ 
पाणे' य णाइवाएज्जा, से सृसिए तिवुच्चई ताई। 
तओ से पावय कम्म, शिज्जाइ उदय व थलाओ ॥६॥| 
'. जो प्राणियों की हिसा नही करता, वह छु काय का 
रक्षक और पाच समिति का धारक कहा जाता हूँ | उससे पाप 
कर्म उसी प्रकार निकल जाते हूं, जिंस प्रकार ऊंची जगह पर 
गिरा हुश्ा पाती निकल जाता हैं ॥&॥ 


जगणिस्सिएहिं भृएहिं, तसणामेहिं थातरेहिं च्‌ | 
णो तेसिमारमे दंड, सणसा वयसा कायसा चेष ॥१०॥। 


जगत्‌ में रहे हुए त्रस ओर स्थावर जीवों की, मन 
वचन और काया से हिसा का आरम्म नही करे ॥१०॥ 


सुद्धसणाओ णन्चा णं, तत्थ ठवेज मिक्खू अप्पाणं | 
जायाए घापमेसिज्जा, रसगिद्धे श सिया भिद्खाएं ॥११॥ 
साध शुद्ध एघणा को जानकर उसमें भ्रपनी आत्मा को 


स्थापन करे और रसों में गृद्ध न होकर, संयम निर्वाह के लिए , 
शुद्ध आहार की गवेषणा करे ॥११॥॥ 
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पंतांणि चेष सेवेज्जां, सीयपिंद पुराणकुम्मासं । 

अंदु बुक्कर्स पुलागं वा, जवणइाए णखिसेवए सेथं ॥१२॥ 
सयम पालनार्थ नीरस भौर ठण्डा आहार, पुराने उडद 

के वाकले, कोरमा, नीरस चने शोर बोर आ्रादि का चू्णँ मिले, 

तो भी सेवन करे ॥ १२॥ 


जे लक्खणं च सुविणं, अंगविज्ज च 'जे पउंजंति। 
ण हु ते खमणा वुच्च॑ति, एवं आयरिए्डिं अकंत्रायं ॥१३॥ 

जो साधू, लक्षण विद्या, स्वप्न विद्या श्ौर क्षण विद्या 
का प्रयोग करते है, वे निदचय ही साधु नहीं कहे जाते । ऐसा 
आचार्यों ने कहा 'है ॥१३॥। 


इह जीविय॑ अणियमेत्ता, पब्मद्ा समाहिजोएंहिं । 
ते कामभोगरसगिद्धा, उववज्जति आसुरे काए ॥१४॥ 

जो जीवन को प्रनियन्त्रित रखकेर समाधि श्रोर योग 
से भ्रष्ट हो गये है, वे काम भोग श्रौर रस में श्रांसक्त होकर 
असुरकाय में उत्पन्न होते है ॥१४॥ 


ततो वि य उवंद्धित्ता, संसार बहु अशणुपरिय्यडति। 
'बहुकम्मलेवलित्ताणं, बोही होह सुदुद्ंद्ा तेसि॥१४॥ 
फिर प्रमुरकाय से निकल कर ससार में बहुत ही 
परिभ्रमण करते है । .करमें लेप से अतिशय लिप्त 'हुए उन 
प्राणियों को सम्यग ज्ञान की प्राप्ति बहुत ही दुर्लभ ह_॥१५॥ 
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कसिणं पि जो इस लोयं, . पडिंपुएणं दल्लेज्ज एगस्स | 

तेशावि से ण॒संतुस्से, इृइ “दुष्प्रण इमे आया ॥१६॥ 
धन धान्यादि से भरा हुआ यह सारा लोक भी यदि 

कोई एक ही व्यक्ति को दे दे तो उससे भी सनन्‍्तोष नही होता। 

इस प्रकार आत्मा का तृप्त होना कठिन हैं ॥१६॥ 

जहा लाहो तहा लोहों, लाह्म लोहो ,पवड़ढइ । 

दो मासकर्य कज्ज, कोडीए वि ण णिट्टिय ॥१७॥ 
ज्यों ज्यों लाभ होता हैं, त्यों त्यों लाभ बढता है । 

लाभ से लोभ को वृद्धि होती हैँ | दो माशा सोने से होने वाला 

कार्य, करोड़ मोहरो से भी पूरा नही हुआ ॥१७॥! 

शो रक्‍्खसीसु गिज्मेज्जा, गंडबच्छासु शेगचित्तासु । 

जाओ पुरिसं पलोभित्ता, खेल्नति जहा व दासेहिं॥१८॥ 
साधु, पीनस्तन वाली, चचल चित्त राक्षसी रूप स्त्रियों 

में मच्छित नही होवे । वे पुरुषों को लभाकर, उनके साथ दास 

की तरह व्यवहार करतो हुई क्रीड़ा करती- हूँ ॥१८।। 

णारीसु शोवमिज्फेज़्जा, इत्थी विप्पजहे अणगारे | 

धम्म च पेसल णत्चा, तत्थ ठवेज्ज मिक्‍्खू अप्पाणं |१६॥ 
अनगार भिक्षु, स्त्रियों में आसक्त नही होंवे तथा स्त्री 


सग का त्याग कर, धर्म को ही हितकारी जाने और उसी में 
श्रात्मा को स्थापन करे ॥१६॥। 


| 
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इंड एस धम्से अक्खाएं, कविलेणं च .विसुद्ध पण्णेणं । 
तरिहिंति जे उ काहिंति,तेहिं आराहिया दुपे लोग | त्ति व्रेमि । 
इस प्रकार विशद्ध प्रज्ञावाले कपिल मूनि ने यह धर्म 
कहा हैं। जो इस धर्म का पालन करेंगे, वे ससार से तिर 
जायगे । इस धर्म की आराधना करने वालो ने ही दोनों लोको 
की आराधना की हूँ | ऐसा में कहता हु ॥२०॥। 
। श्राठवा 'भ्रध्ययन समाप्त 


ृ 
॥ 


नमिपवज्ा नवमं अज्ययरं 


चइऊण देवलोगाओ, उबवण्णो माणुसम्मि लोगम्मि | 
उवसन्तमोहरणिज्जो, सरह पोराणिय जाई ॥१॥ 
नमिराज का जीव, देव लोक से चव क्र मनृष्य लोक 
में उत्पन्न हुआ और मोहनोय कम के उपशान्त होने से जाति- 
स्मरण ज्ञान द्वारा पुर्व जन्म को याद करने लगा ॥१॥ 
जाई सरित्त भयवं, सहसंबुद्धों अजुत्तरे धम्मे। 
'पुर्त ठवित्त रज्जे, अमिणिक्खमई णमी राया ॥२॥ 
भगवान्‌ नमिराज ने पूर्व भव के स्मरण से स्वयं बोध 
प्राप्त किया और पुत्र को राज्य पर स्थापित कर सर्वे श्रेष्ठ धर्म 
का पालन करने के लिए गृहस्थाश्रम से निकले ॥(२॥। 
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सो देवलोगसरिसे, अंतेडरबरगओ वरे भोएं । 
भुजिच शमी राया, बुद्धों भोगे परिच्चयह ॥३॥ 


नमिराज ने श्रेष्ठ भ्रन्तपुर में रहकर, देवलोक के समान 
उत्तम भोगो को भोग और बोध प्राप्त करके भोगो को छोड़ 
दिया ॥।३॥। 


मिहिल सपुरजणवय, वलमोरोहं व परियणां सब्वं | 
चिच्चा अभिणिक्खंतो, एगंतमहिडिदओ भयदे ॥४॥ 
नगरो और जन-पदो के साथ मिथिला सनगरी, सेना, 
रानिया और दास दासी, इन सभी को त्याग कर भगवान्‌ 
नमिराज ने दीक्षा घारण की, शर एकान्त (मोक्ष )का आश्रय 


लिया ॥४॥। 
क़ोलाहलगभूयं, आसी मिह्िलाए प्रव्वयंतम्मि | 
तहया रायरिसिम्पि, णमिम्मि अभिशिवखमंतम्मि ।५। 
राज॑षि नमिराज के गृहत्याग'कर दीक्षित होने पर 
सिथिला नगरी में सवेत्र कुलाहल होने रूगा;॥५॥ 
। अब्जुट्टियं रायरिसि, पव्वज्जाठाणमृत्तम॑ । 
सकको साहणरूवेणं, इमं वयणमब्बदी ॥६॥ 


सर्वोत्तम दीक्षा स्थान के लिए उद्यत हुए राजषि को 
शकेन्द्र ने ब्राह्मण के रूप में आकर इस प्रकार कहा,-॥।६॥। 
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किण्णु भो अज्ज मिहिलाए, कोलाहलगसंकुला | 
सुन्बंति दारुणा सदा, पासाएसु गिहेसु य॥७॥ 
, है नमिराज ! आज़ मिथिला के महलो और घरो में 
से क्तोलाहन से भरे हुए ये दारुण शब्द क्यो सुनाई देते हे? 
एयम्ड) णिसामित्ता, हेठकारणचोइओ । 
तओ शमी रायरिसी, देविंद इणमब्बवी ॥८॥ 
इन्द्र का प्रदन सुनकर उसके हेतु श्ौर कारण से प्रेरित 
हुए नमिराज॑बि, देवेन्द्र से इस प्रकार कहने लगे ॥८॥ « 
मिहिलाए चेहए वहुछे, सीयच्छाए मणोरमे | 
पत्तपृष्फफलोवेए, बहूएां बहूगुणे तथा ॥६॥ 
मिथिला नगरी के उद्यान में पत्र, पुष्प झऔर फलों से 
यक्‍त शीतल छाया वाला, बहुत,से प्राणियों को सदा लाभ 
पहुंचाने वाला और मन को प्रसन्न करने वाला एक वृक्ष था 
. वत्राएण हीरमाणम्मि, चेहयम्मि मणोरमे 
.__दुढ्विया असरणा अत्ता, एए कंदंति भो ! ख़गा ।१०। 
वह मनोरम वक्ष अचानक वाय से उखड गया । 
इसलिये वे पक्षी .श्रादि दुखी, श्रशरण और, पीडित होकर 
भाक्रन्दन करने लगे ॥१०॥। 
_ एयमई णिसामित्ता, हेठकारण चोइझो, । 
तओ णर्मि रायरिसि, देविंदों इणमब्बबी ॥११॥ - 
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' “नमिराज्षि के श्रर्थ को सुन, कर हेतु ओर कारण से 
प्रेरित हुआ इन्द्र, नमिराजधि से थो कहने लगा ॥११॥ 


एस अग्गी य वाऊ य, एये उज्कद सन्दिरे । 
भयव अंतेउरं तेणं, कीस णं शावपेद्खह ॥११॥ ' 
हे भगवन्‌ | वाय॑ से प्रेरित हुई यह अग्नि, झ्रापके 
महल को जंला रही है | आप अपने श्रन्तपुर की ओर वयो नही 
देखते ” ॥१२॥। न 


एयंमईइ णिसामित्ता, हेउठकारणचोइओ ! 
तओ 'णमी रायरिसी, देविंद इणमंब्बबी ॥१३॥ 


गाथा ८ वत्‌ ॥१३॥ 


सुहं बसामों जीवामो, जेरसि मो शत्यि किंचर्ण । 
मिहिलाए इज्ममाणीए, ण॒ मे उज्कइ किंचर्ण ॥१४॥ 
में सुख पूवंक रहता हु और सुख से ही जोता हैँ। 
मिथिला में मेरा कुछ भी नही है! इसलिए उसके जैलने पर 
मेरा कुछ भी नहीं जलता ॥१४॥ 
चत्तपुत्तकलत्तस्स, णिव्वावारस्स भिक्‍्खुणो । 
पिये ण॒ विज्जई किंचि, झप्पियं पि श॒ विज्जई ॥१५॥ 
पुत्र, स्त्रिया ओर सभी प्रकार के भोतिक व्यापार से 
निवृत्त होनेःवाले साधु के लिए न तो क्ोई प्रिय हैं. और न 
कोई अ्प्रिय ही है ॥१५॥ 
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बहु खु मुणिणों मं, अणगारस्स भिन्रखुणों । 
सव्वओ विषप्पम्नक्कस्स, एगंतमणुपस्सओ ॥१६॥ 
समस्त ब्रन्धनों से मृकत होकर एकत्व भाव में रहने 
वाले भ्रनग़ार मृनि को निश्चय ही बहुत सुख है ॥१६॥॥ 
एयम्टड णिसामित्ता, , हेउकारणचोइओ । 
तओ णर्मि रायरिसिं, देविंदो इणमब्बवी ॥|१७॥ 
अर्थ-गाथा ११ के श्रनुसार ॥ १७॥ 
' पागार॑ कारुत्ताणं, « गोपुरइालगाणि, य | 
उस्सलग सयग्धीओ, ,तओ गच्छसि खत्तिया ॥१८॥ 
हे क्षत्रिय | किले, दरवाजे,मो्चे, खाई,शतघ्नी (त्तोप) 
श्रादि रक्षा के साधन बनवा कर,. उसके बाद दीक्षित होवे । 
एयमर्ट खिसामित्ता, » हेडकारणचोइओ । 
तओ णमी रायरिसी, देविंदं इणमब्बवी ॥१६॥ 


ग्रथं-गाथा ८ के श्रनसार ॥१६॥ ' 


'सदूं णगरं' किचा, तबसंवरमग्ग्ल । 
खेंति शिउ्शपामारं' तिशुत्त दुष्पर्धंसयं॥२०॥ 
"हे विप्र ! मैने श्रपने लिए श्रद्धा रूपी नगर बनाया है 
'उस नगर की रक्षा के, लिए क्षमा रूपी कोट का निर्माण किया 
(उपशमादि रूप कोट के द्वार बनाये, उन द्वारो के लिए) तप 
ओर सवर रूपी दुढ भ्रर्गंला लगाई श्र त्रिगुप्ति रूप खाई 
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, "०9 के... का हिष्य्दजजुक, है 0 “गया णऋ 5 0 "या ऋ ध 9७ ते मै" वाद से कि “*मायहइक हें के "ग्योविककक- 


बुर्जे और तोपे तय्यार करके ऐसा प्रबन्ध कर लियां है कि 
जिससे दुर्जय ऐसे कर्म शत्रु का कुछ भी बस नहीं चल सके । 
धर परककम किच्चा, जीने व ईरिये सथा। 
घिह व केयर्श किया, संचेण पत्चिमंथए ॥२१॥ 
मेने पराक्रम रूपी घनूष की ,ईर्यासभिति रूप डोरी 
बनाकर, धेर्यरूपी केतन से, सत्य के द्वारा उसे बाघ दिया है। 
तबणारायजुत्तरं,  मित्त्णं कम्मकंचुय । 
धुणी विगयसंगामो, भवाओ परिशृुच्चण ॥शश॥। 
उस्त धतृथ पर तप रूपी बाण चढ़ा कर, कमे रूप कतच 
का भेदन करता हूँ । इस प्रकार के सग्राम से निवृत्त होकर 
मुनि, भव भ्रमण से मृक्त हो जाते हे ॥२२॥। 
श्यससई शिसामिता, हेउकारणचोइओ । 
तओ शमि रायरिसिं, देविंदों इशमंव्बवी ॥२१॥ 
अथे-गाथा ११ के अनुसार ॥२३॥ 
पासाए, कार्‌इचाणं, वद्धमाणगिहणि थ। 
वालशगपोश्याओ य, तओ गच्छसि खत्तिया ॥२४8॥ 


है क्षत्रिय ! महल और धनेक प्रकार के घर तथा 
कीडा स्थलो का निर्माण करंवा कर फिर साधु बनो ॥२४॥ 


एपमई णिसामिता, हेउकारणचीइओ। 
तओ शर्ी रागरिसी, देविंद इणभेब्दबी ॥२५॥ 
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अथ-गाथा ८ के अ्रनुसार ॥२५॥। 


संत्रयं खलु सो कुणइ, जो मग्गे कुणह घर। 
जत्येत्र गंतुमिच्छेज़ा, तत्थ कुव्बेज्ज सापयं ॥२६॥ 
जिसके हृदय में सशय है, वही मार्ग में घर बनाता हैं, 
किन्तु बुद्धिमान तो वही हूं. जो इच्छित स्थान पर पहुच कर 
शाब्वत भर बनाता है ॥२६। न 
एयमसई  णिसामिता, हेउकारणचोइओ । 
तओ णर्मि रायरिसी, देविंदो हणमब्बबी ॥२७॥ 
श्र्थ-गाथा ११ के अनुसार ॥२७॥। 


आमोसे लोमहारे य, गंठिमेएष य तककरे । 
णगरेस्स खेम काऊुणांं, तओ गच्छसि खत्तिया ॥२८।॥ 
हे क्षत्रिय ! डाकुप्नो जान से माद कर लूटने वालों, 
गाठकट्टों और चोरों को वद् में करके ओर नगर में शाच्ति 
स्थापित करके फिर त्यागी बने ॥२५॥। 
एयम्ड णिमामित्ता, हेउकारणचोइओ । 
तओ णमी रायरिसी, 'देविंद इणमब्बवी ॥२६॥ 
अर्थ-गाथा ८ के अनुसार ॥२६॥ 
असई तु मशणुस्सेहिं, ' मिच्छादंडो पठंजइ । 
अकारिणोत्थ बज्कंति, मुचई कारओं जणो ॥३०॥ 
अज्ञान के कारण मनृष्यों से अनेक बार भिध्यादण्ड 
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दिया जाता हैं। जिससे निरपराधी दण्डित हो जाते है ओर 
अपराधी छूट जाते है ॥३०॥। “ 
एयमइ गिसामित्ता,, हेउकारणचोइओ । 
तओ शमि रासरिसि, देविंदो इ्यमब्बदी ॥३१॥ 
अर्थ-१ (वी गाथा के अनुसार ॥६ शा। 
जे केइ पत्थित्रा तुज्कं, णाणमंति शराहिवा । 
बसे ते ठावइत्ता णां, तओो गच्छसि खत्तिया ॥३२॥ 
है क्षत्रिय ! जो राजागण, तुम्हारे सामने नहीं भुकते 
हैं, पहले उन्हे वच्य में करो, उसके वाद दोक्षित होश्नो ॥३२॥। 
एयमई  णिसामित्ता. - हेडकारणचोइओ । 
तओ णमी रायरिसी, देश्दि इणमब्बवी ॥३३॥ 
अर्थ-गाघा आठ के अनुसार ॥३३४ 
जो सहस्सं सहस्साणं, संगामे दुजए जिशे। 
एगं जिशेज्ज अप्पाणं, एस से परमो जञओओ ॥३४॥ 
एक पुरुष, दुर्जय संग्राम में दस लाख सुभटो पर विजय 
प्राप्त करता है, और एक महात्मा अपनी आत्मा को ही जीतता 
है । इन दोनो में आत्म विजयी ही श्रेष्ठ हैं ॥३४।॥! 
अप्पाणमेत्र जुज्काहि, कि ते जुल्फेणश बज्झओ । 
अप्पाणमेबमप्पाणं, जिणित्ता सुहमेहए ॥३४॥ 
आत्मा के साथ ही युद्ध करना चाहिये । बाहर के युद्ध 
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से क्‍या लाभ है ” आत्मा से हो श्रात्मा को जोतने में सच्चा 
सुख मिलता हूँ ॥३५॥ 

पंचिदियाणि कोहं, मार्ण माय तहेव लोम॑ च | 

दुब्जय चेत्र अ्प्पाण, सन्बमप्पे जिए जिये ॥३६॥ 

पाँच इन्द्रिया, क्रोध, मान, माया, लोभ भर दुर्जय 

श्रात्मा, ये सब एक श्रात्मा के जीतने से स्वत जीत लिये जाते 
हे 43 ६॥॥| 

एयम्टड णिसामिता, हेठउकारणचोहओ । 

तओ शर्मि रायरिसिं, देविंदों इशमब्बबी ॥३७॥ 


श्र्थं-गाथा ११ के श्रनुसार ॥३७॥। 


जहत्तां विउले जण्णे, भोइता समणमाहरणे। ' 
दच्चा भोदध्वा य जिट्ठा य, तओ गन्छसि खतिया ॥३८॥ 
हे राजन्‌ | बडे-बडे महायप्ष करवा कर, श्रमण 
ब्राह्मणो को भोजन करा कर तथा दान, भोग ओर यज्ञ करके 
फिर निवत्त होना ॥३८॥। 
एयमड णिसामिता, हेउकारणचोइओ । 
तओ शमी. रायरिसी, देविंद इण॒मब्बवी ॥३६॥ 


अर्थ-गाथा ८ के अनुसार ॥३६॥ 


जो सहस्सं सहस्साणं, मासे मासे गयव॑ दए | 
तस्सावि संजमो सेओ, अर्दितस्स वि किंचणं ॥४०॥ 
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जो मनुष्य, प्रति मास दसलाख गायों का दानव करता 
हैं, उत्तकी अपेक्षा कुछ भी दान नही करने वाले मुनि का 
संयम अधिक श्रेप्ठ है ॥४०॥। 


एयम्ट शिकसामित्ता, हेउकारणचोहयग्रो । 


तओ शमि रायरिसि, देविंदों इगमब्ववी |४१॥ 
अर्थ-गाथा ११ के अनुयार ॥४ श।। 


घोरासम चहत्ताणं, अणणां पत्थेसि आसम॑ । 
इहेव पोमहरओ, सवाहि मसणुयाहिवरा ॥४२॥। 
हे नराधिपति ! आप घोर गृहस्थाश्रम का त्याग करके 
सन्‍्यास आश्रम को इच्छा करते हुँ, किन्तु आपको ससार में 
ही रहकर उपोषथ में रत रहना चाहिए ॥४२॥। 


एयम्ई णिसामित्ता, हेठउकारणचोइओ । 

तओ णमी रायरिसी, देविंद हृणमब्बबी ॥४३॥ 
अर्थ-गाथा ८ के अनुसार ॥४३॥। 

मासे मासे उ जो बालो, कुमग्गेणं तु भज्ए | 

ण॒ सो सुश्रक्खायधम्मस्स,कर्ष अग्घद सोलसि ॥४४॥ 


जो अज्ञानी, मास मासखमण का तप करते हे और 
कुशाग्र परिमाण श्राह्यर से पारणा करते हु. वे तीर्थड्टर प्ररू- 
पित घर्म की सोलहुबी कला के बराक्र भी नही हैं ॥४४।। 
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एयमई णिसामिता, हेउकारणचोइशो । 
तओ, ण॒मि रायरिसि, देविंदो हृणमब्बवी ॥१७॥| 
अर्थ-गाथा ११ के भ्रनुसार ॥४५॥। ' 
हिरण्णं सुबण्णां मणिमुत्त, कंस दूसं॑ व बाहरां । 
फोस च वद्ढहावहताणं, तओ गच्छसि खत्तिया ॥४६॥ 
हे क्षत्रिय ! सोना, चाँदो, मणि, मोती कांसी के बरतंन 
वस्त्र, वाहन तथा भण्डार की बद्धि करके बाद में सप्तार 
छोडिये । ४६॥। 
एयमडू खिसामित्ता, हेउकारणचोहओ । 
तओ णमी रायरिसी, देविंद इणमब्बवी ॥१६॥ 


अ्र्थ-गाथा ८ के अनुसार ॥४७॥। 


सुवण्ण रुप्पस्स उ पव्वया भवे, 
, सिया हु केलाससमा असंखया | 
णरस्स लुद्धस्स ण॒ तेहि किंचि, 
इच्छा हु आगाससमा अ्रणंतिया,॥४८॥ 
यदि कैलाश पर्वत के समान सोने चादी के असख्य 
पर्वत हो जाय तो भी मनृष्य को सन्‍्तोष नहीं होता | क्योंकि 
इच्छा तो श्ाकाश की तरह अनन्त है ॥४८.। 
पुठथी साली जवा चेत्, हिरण्णं पसुभिस्सह ! 
,, पडिपुणणं णालमेगस्स, इइ विज्ञा तव॑ चरे ॥४६॥ 
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चावल, जो, स्वर्ण तथा पश्चुओं से परिपूर्ण पृथ्वी, किसी 
एक मनृष्य को दे दी जाय, तो भी उसको इच्छा 'पूर्ण होना 
कठिन हैं| यह जानकर बुद्धिमान्‌ पुरुष तप का आचरण करे। 


एयमई णिसामित्ता, हेउकारणचोइओ । 
तओ, शर्मि रायरिसि, देविंदों इसमब्यदी [[४०॥ 
अर्थ-गाथा ११ के अनुसार ॥५०॥ 


अच्छेरगमब्शुदए, भोए चयसि पत्विंवा | 
असंते कामे पत्थेसि, संकप्पेण विहम्मसि ॥५१॥ 
हे राजन ! आाइचर्य हैँ कि आप प्राप्त भोगों को छोड 
नहै है भौर अ्रप्राप्य काम भोगों को इच्छा करते है । किन्तु 
इससे श्रापक्रो सकल्फः विकल्प होगा और परचात्ताप करना 
पड़ेगा ॥५१॥। 


एयसईड खिसामित्ता, हेउकाश्णचोइओ । 


तओ शमी रायरिसी, देविंद॑ इशमब्बबी ॥४२॥ 
अर्थ-गाथा ८ के अनुसार ॥॥५२॥ 


सन्न॑ं कामा विस कामा, कामा असीविसोवसा । 
कामे पत्थेमाणा, अकामा जंति दुरगई ॥५३॥ 
काम भोग शल्य रूप हैं, विषरूप हैँ और आशीविष .. 
सप॑ के समान हैं। कॉम भोग की अभिलाषा करने वाले, काम 
भोगो का सेवन नही करते' हुए भी दु्गंति में जाते है ॥५३॥ 


आप ला सा ऑ | सी ा॑ाणणा, ६ सं ।न्पक्क-४ 


अहे चयइ कोहेश, माणेदंं अहमा गई । 
माया गइपडिग्घाओ, लोहाओ दुहओ भय ॥५७॥ 
क्रीध करने से जीव नरक में जाता हैँ, मान से नीच 
गति होती है, माया से शुमगरति का नाश होता हैं और लोभ 
से इस लोक और परलोक में भय होता हैं ॥५४॥। 
अवउज्किकण माहणरूब, विउव्विऊुण इंदत् । 
चंदड अमित्थुणं तो, इमाहिं महुराहिं वग्गूहि ॥५४॥ 
देवेन्द्र ने ब्राह्मण का रूप त्याग दिया और वंत्रेय से 
असली रूप बनाकर श्रो नमिराज की मध्र बचनों से इस 
प्रकार वन्दना और स्तुति करने लगा ॥५५।॥। 


अहो ते णिज्जिओ कोहो, अहो माणो पराइओ । 
अहो ते णिरक्किया माया, अहो लोहो वबसीकओ |। ५६॥ 
" हे नमिराज ! आ्राइचयें है कि आपने क्रोध को जीत 
लिया, आइचये है कि आपने मान को हरा दिया, माया को 
दूर कर दी झौर लोभ को वश में कर लिया ॥५च॥ 


अहो ते अज्जबं साहु, अहो ते साहु मद | 
अहो ते उत्तमा खंती, अहो ते मुत्ति उत्तमा ॥५७॥ 
मनिवर | आपक्नी सरलता श्रेष्ठ है, आपकी निरभि- 
मानता श्रेष्ठ हैं, आपको क्षमा और निलॉमिता उत्तम एव 
_आइचयंकारी हैं ॥५७छा। 
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इहंसि उच्तमो भेते, पेच्चा होहिसि उत्तमों । 
लोगुत्तइुत्तमे ठाणे, सिद्धि गच्छसि णीरओ ॥५८॥ 
है भगवान्‌! श्राप यहाँ भी उत्तम हैं और परलोक में 
भी उत्तम होगे । झाप कर्म रज रहित होकर लोकोत्तम सिद्ध 
स्थान को प्राप्त करेगे ॥५८,। 


एवं अभित्थुणंतो, राबरिसिं उत्तमाएं सद्भाएं | 
पायाहिण करेती, पुणो पृणों बंदइ सक््को ॥१६॥ 
इस प्रकार उत्तम श्रद्धा भक्ति पूर्वक राजषि नभिराज 
की स्तुति शोर प्रदक्षिणा करता हुआझा इन्द्र, बार-बार वन्दना 
नमस्कार करने लगा ॥५६॥ 


तो चंद्िकिण पाए, चस्कंकुसलवखणो मुणिवरस्स | 
आगासेणुप्प्ओ, ललियववलकुंडलतिरीडी ॥६०॥ 
इसके बाद सुन्दर ओर चपल कुण्डल तथा मुकुट धारण 
करते वाला इन्द्र, मुनीन्द्र लमिराज के चक्र एवं अकुश चिन्ह 
ले चरणो में वन्दना करके आकाश मार्ग से देवलोक में चला 
गया (॥६ ०।॥॥ 
शमी शभेइ अप्पाण, सब्ख सकक्‍केश चोइओ । 
चहऊण गेह बइदेही, सामण्णे पज्जुबदिओ ॥६१॥ 
गृह त्याग कर श्रमण बने हुए विदेहाधिपति, नमिराज 
की साक्षात्‌ इन्द्र ने परोक्षा को। किन्तु वे सयम से किचित्‌ 
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भी चिचलित नही हुए भ्रीर अभ्रपनी शभात्मा को विशेष नम्र 
बनाया ॥६१॥। 
एवं करेति संबुद्धा, पंडिया परवियक्‍्खणा | 
विशियईंति भोगेसु,जहा से नमि रायरिसि ।६२।चिवेमि 
जो तत्त्वज्ञ पण्डित एव विचक्षण पुरुष हे,वे नमिराजरषि को 
तरह काम भोगो से निवृत्त होकर सयम में नि*्चल रहते है । 
नोवा अ्रध्ययन समाप्त 


दुमपत्तय दसम॑ अज्कयर्णा 


दुमपत्तर पंडुयण जहा, निवडं३ राइ्गणाण अच्चण | 
एवं मशुयाण जीविय॑, समय गोयम | मा पमायए॥१॥ 
जिस प्रकार रात्रियो के बीतने पर वृक्ष का पत्ता पीला 
होकर गिर जाता है, उसी तरह मनुष्यो का जीवन हैं। श्रत- 
एवं है' गौतम ! समय मात्र का भी प्रमाद मत कर ॥१॥ 
कुसर्गे जह ओसबिदुए, थोब॑ चिट्वंई लघमाणए । 
एवं मणुयाण जीवियं, समय गोयम मा पमायए॥२॥ 
जिस प्रकार कुश के अग्रभाग पर रही हुई झोस की 
बंद थोडे समय ही ठहरतीं हैं, उसी प्रकार मनुष्यों का जीवन 
ः है । इसलिए है गौतम | समय मात्र भी प्रमाद मत कर ॥२॥ 
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हह इचरियस्मि आठए, जीवियए वहुपंधवायए | 
विहुणाहि रय॑ पुरे कह, समय गोयम ! मा पमायए ॥|३॥ 
थोडी आयु और अनेकों विध्त वाले इस जीवन में 
परवेकृत कर्म रज को दूर करने में हे गौतम ! समय मात्र भी 
असाद सत कर ॥9]॥ 
दुल्नह खलु माणुसे मवे, चिरकालेण वि सव्बपारिणं । - 
गाढा य विव्ाग कम्पुणों, समय गोबस ! मा परमायए ॥४॥| 
सभी प्राणियों के लिए मनुष्य जन्म, बहुत लम्बे काल 
में भी मिलना दुलंभ हैँ । क्योक्ति दुष्कर्म का विपाक अत्यन्त 


दृढ होता है, इसलिए है गौतम ! समय मात्र भी प्रमाद मत 
क्र ॥४॥ 


पुटविकायमइगओ, उकीस जीवो उ संबसे | 
काले संखाईय, समय गोयम * मा परमायए ॥५॥ 
पृथ्वीकाय में गया हुआ जीव, उत्कृष्ट असख्यात काल 
तक उसी में रहता है । इसलिए हे गौतम ! समय मात्र भी 
प्रमाद मत कर ॥५॥ 


आउक्कायमधइ्गओ, उकोस जीवो 5 संबसे। 
काले संखाईय, समय गोयस मा ! पमायए ॥६॥ 


श्रपकाय में गया हुआ जीव, उत्कृष्ट असख्यात काल तक 
रहता है, इसलिये हे गौतम ! समय मात्र भो प्रमाद मत कर | 
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तेउकायमहगओ, उक्कोस जीवो उ संबसे। 

काले संखाईय, समय गोयम ! मा पमायए ॥७॥ 
तैउकाय में (प्व॑वत्‌) ॥७॥। 

वाउक्कायमइ्गओ, उक्कोस जीवों उ संबसे। 

क्राल संखाईये, समये गोयम मा परमायण ॥द८॥ 
वायूकाय में, .पूर्ववत्‌ ॥८॥। 


वणणस्पहकायमहगओ, उक्कोसं जीवो उ संदसे | 
कालमणांतदुरंतय, समय गोयम | मा प्रायए ॥६॥ 
वनस्पतिकाय में गया हुशा जीव,इसी काय में दुख से 
अन्त होने वाले उत्कृष्ट भ्रनन्‍्त काल तक रहता है। इसलिए 
हे गौतम | समय. . ॥8॥ 
बेईदियकायमह्गओ, उक्ोस॑ जीवो 3 संबसे । 
काले संखिज्जसल्नियं, समय गोयम ! सा पर्मायए १ ०॥ 
... दो इन्द्रिय वाली काया में गया हुश्रा जीव, उत्कृष्ट 
सर्यात काल तक रहता है | इसलिए हे गौतम | समय ,। 
तेईदियकायमह्गओ, उक्‍्को्स॑ जीवो 3 संबसे | 
काल संखिज्जसन्नियं, समय गोयम | मा पर्मायए॥११॥ 
तीन, इन्द्रिय वाली काया में. ..पुर्वेबत्‌ ॥११॥ 


चउठरिंदियकायमहगओ, उक्कीसं जीवो 3 संबसे। 
काले संखिज्जसन्नियं, समय गोयम | मा पर्मायण ॥१२॥ 


आल 3.0: ला ०५. 3 आय 2 की आस आओ १ आल 4 अब 
चार इन्द्रिय वाली काया में पूर्वेवत्‌ ॥१२॥॥ 
पंचिंदियकायमइगओ, उक्कोस॑ जीवो उ संबसे। 
सत्तइभवम्गहरों, समय गोयम ! मा पमायण ॥१३॥ 
पचेन्द्रिय (तियंच) जाति में गया हुआ जीव उत्कृष्ट 
सात आठ भव तक रहता हैं । इसलिए है ग्रौतम ! समय... 
देवे नेरइएण ये गओ, उक्क्ोसं जीवो उ संबसे 
इक्फेक्कसबरराहरों, समय गोयम | मा पमायए ॥१४॥ 
देव ओर नारक में गया हुआ जोव, एक ही भव करता 
हैं । इसलिये हे गोत्तम ! समय. . . ॥१४॥। 
एवं भवसांसारे, संसरइ सुहासुहेहिं कम्मेहिं । 
जीवो पमायबहुलो, समये गोयम ! मा पमायए ॥१५॥ 


इस प्रकार प्रमाद को अधिकता से जीव, अपने शभा- 
शुभ कर्मो से संसार में भ्रमण करते हें। इसलिए हे गौतम ' 
समय ... ॥१५॥ 


लड्धूण वि माणुसत्तणं, आरियत्तण्ं. पुणरावि दुल्नह । 
वहवे दसुया मिलकखुवा, समय योयम ! मा पमावए ||१६॥ 
मनृष्य जन्म मिल जाने पर भी आर्यत्व पाना कठिन 
हैं । क्योकि मनृष्यों में भी बहुत से चोर और म्लेच्छ होते है । 
इसलिए है गोतम ! समय . ॥१६।! 
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लड्ण वि आरियत्तणं, अहीणपंचिदियया हु दुल्नहा। 
विगलिन्दियया हु दीसइ, समय गोयम मा पमायए || १७॥| 
मनुष्य भव और आयेत्व पाकर भी पाचो इन्द्रियो का 
पूर्ण द्वोता दुलंभ हैँ | क्योंकि बहुत से मनुष्यों में इन्द्रियों की 
विकलता देखी जाती हैँ । इसलिए है गौतम | समय , ॥१७। 
अहीणपंचिदियत्त वि से लहे, उत्तमधम्मसुई हु दुल्लहा । 
कुतित्थिनिसेवए जणे, समये गोयम ! मा पमायए ॥१८॥ 
.. पांचों इन्द्रियां पूर्णछूप से मिलने पर भी उत्तम धर्म का 
सुनना निश्चय ही दुर्लभ हैँ । क्योंकि बहुत से मनुष्य कृतीर्थी 
की सेवा करने वाले होते हैं । इसलिए हे गौतम | समय , 
लद्भुग वि उत्तम॑ सुई, सहईहणा पुणरावि इुल्नदा । 
मिच्छतनिसेत्रए० जणे, समय गोयम | मा परमायए ॥१६॥ 
यदि उत्तम धर्म का श्रवण भी मिल जाथ, तो उस पर 
श्रद्धा होता भ्रत्यन्त कठिन हैं। इसलिए हे गौतम' समय , 
धम्म पि हु, सदहंतया, दुल्लदया काएण फासया। , 
इृह कामगुणेहि मुच्छिया, समय गोयम | मा पर्मायए॥२०॥| 
धर्म पर श्रद्धा होने पर भी उसका काया,से आचरण 
करना श्रत्यन्त दुर्लभ है । इसलिए है गौतम | समय , ।२०। 
परिजूरद ते सरीरयं, केसा पंडरया हवंति ते । 
से सोयबले य हायई, समय गोयम | मा पमायए ॥२१॥ 
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हे गौतम ! तेरा घरीर जीए होता जा रहा हूँ । केश 
सफेद हो रहे हे और श्रोत्र बल क्षीण हो रहा है | श्रत, समय ' 
मात्र. ..।२१! 
परिजूरह ते सरीरये, 'केसा पंडुरया हरंतिते। 
से चदखुबले य हायई, समय गोयम ! मा पमायए ॥२ २ो। 
हे गौतम ! तेरा शरीर जीए और केश सर्फद , हो रहे 
है और नेत्र ज्योति क्षीण हो रही है; इसलिए समय. .. ।२२। 
परिजूरर ते सरीरय, केसा पंडुरया हवंतिते । 
से घाणवले य हायई, समय गोयम ! सा प्मायए ॥२१॥। 
तेरा शरीर जीएं और केश सफेंद हो रहे है श्रौर प्राण 
शक्ति नष्ट हो रही है । इसलिए है गौतम ! समय ... ।२३। 
परिजूरद ते सरीरय, केसा पंहरया हवथंति ते । 
से जिब्मबसे य हायई, समये गोयम | मा पमायए ॥२४॥। 
तेरा शरीर ज्ीएं . जिव्हा बल क्षीण हो रहा हूँ . । 
परिजूरद ते सरीर्य, केसा पंडरया हवंति ते। 
से फासबले य हायई, समय गोयम | मा पमायए॥२ ४॥ 
” तेरा शरोर जीणं. ..स्प्श बल क्षीण हो रहा है.. . । 
परिजूरह ते पसरीरययं, केसा पंडरया हवंति ते । 
से सब्वदले य हायह, समय गोयम ! मा परमायए ॥२६॥ 


तेरा शरीर जी . सभी प्रकार का बले क्षोण हो रहा. 
है इसलिए है गोतम. .२६। | 
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अरई गंड विश्नइया, आयंका विविहा फु्सति ते। 
विहढड चिद्धसह ते सरीरये, समय गोयम | मा परमायए ॥२७॥ 
अरति, फोडे, फून्सी, अजीर्ण श्रौर विविध प्रकार के 
शोध घात करने वाले रोग लगते है, जो शरीर को श्रशक्‍त 
श्रोर नष्ट कर देते हैं । इसलिए हे गौतम ! समय 
वृच्छिद सिणेहमप्पणो, कुंसर्य सारहय॑ं व पाणिय | 
से सब्वसिणेह्वज्जिए, समय गोयम ! मा पमायए॥२८॥ 
जिस प्रकार शरद ऋतु का कमल, जल से श्रलिप्त रहता 
है, उसो प्रकार अपने स्नेह भाव को त्याग देने में है गोतम , ॥॥२५॥॥ 
चिच्चाण धर्णा च भारिय, पव्वझओो हि सि अशगारिय॑ | 
मा वंतं पुणो वि आइए, समय गोयम मा पमायए |।२६।॥ 
धन और स्त्री का त्याग करके तेने अनगार वृत्ति ग्रहण 
की हैं। भरत, वमन किये हुंए विषयो से दूर ही रहने में . - 
अवउज्मिय मित्तबंधवं, विउले चेव धरणोहसंच्य। 
मा त॑ बिहयं गवेसए, समय गोयम ! सा परमायए ।३०॥ 
मित्र, वान्धव तथा विपुल धन राशि को छोडकर पुन 
उनको इच्छा मत कर । इनसे विरक्त रहने में है गोवम « 
ण हु जिशे अज्ज दीसड, बहुमए दीसइ मरगदेसिए 
संपह णेयाउए पहे, समय गोयम * मा पमायए ॥३ १॥ 
वत्तंमान समय में जिनेश्वर देव दिखाई नही देते, किन्तु 
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उनका बताया हुआ मोक्ष मार्ग दिखाई देता है, इस प्रकार 
भविष्य में प्रात्मार्थी लोग कहेगे, हो हें गौतम ! समय. . 
अवसोहिय कंटगापहं, ओइएणोी सि पह सहालय । 
गच्छसि सर्गं विसोहिया, समय भीयम | मा पमायए ॥रेशे। 
हे गौतम तू कुतीर्थ रूप कण्टकमय सागे को छोड़कर 
मोक्ष के विशाल मार्ग में श्राया है। इसलिए समय 
अबसे जह भारवाहए, मा मम्गे विसमे बगाहिया | 
पच्छा पच्छाशुतावए, सम्र्य गोयम मा पमायए ॥३३॥ 
जिस प्रकार निर्बेल भार वाहक, विषम मार्ग में जाकर 
धंय॑ खो देता है श्लौर भार को छोड़कर बाद में पछताता हें 
उसी प्रकार प्रमादवक्ष तुम्हे पश्चात्ताप करने का अ्ण्सर नही 
आचे, इसलिए हे गौतम समय . .. ॥३३॥। 
तिरुणो हु सि अण्णद महं, कि पुण चिट्डसि तीरमागओ | 
अभितुर पारंगमित्तर, समय गोयम ! मा पमायए ॥३४॥ 
तुम निश्चित ही ससार महासमृद्र से तिर गये हो, फिर 
किनारे पहुच कर क्यों रुक गये । सत्तार पार होने में है 
हे गौतम! .. ॥३४॥ 
अकलेवरसेणिमूसिया, सिद्धि गोयम सोीय गच्छसि | 
खेमे च सिर अणुत्तर, समय गोयम | मा पमायए ॥३ ५॥ 
' है गौतम ! सिद्ध पद की श्रेणी पर चढ कर शान्ति 
पूर्वक उस कल्याणकारी सर्वीत्तम सिद्ध लोक को प्राप्त करने में 
समय मात्र भी प्रमाद मत कर ॥३५॥ 
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बुद्ध परिनिव्युड़े चरे, गाम गए नगरे व संजए । 
संतिमग्गं च वृहए, समय गोयम | मा पमायए ॥३६॥ 
हे गौतम ! तू ग्राम, नगर अ्रथवा जगल में गया हुआा 
त्तत्वज्ञ शान्त ओर मयत होकर मनि चर्म का पालन कर तथा 
मोक्षमार्ग की वृद्धि करने में समय मात्र भी प्रमाद मत कर । 
बुद्धस्त निसम्म भासियं, सुकहियमइ्पओओोवसोहिय । 
रागं दोस च छिंदिया, सिद्धिगई गए गोयमे |त्ति वेमि। 
सर्वज्ञ प्रभु का फरमाया हुप्ना, भ्र्थ श्र पदो से सुशो- 
भित भाषण सुनकर श्री गौतम स्वामी, राग द्वेष का नाश 
करके सिद्ध गति को प्राप्त हुए । ऐसा में कहता हु ॥३७॥। 


दमवा शअश्रध्ययनत समाष्त 
बहुसुयपुज्ज॑ एगारस अज्कभयर्णं 


संजोगा विप्पम्नुक्कस्स, अणगारस्स भिवखुणो । 
आयार॑ पाउकरिस्सामि, आशुपुव्बि सुणेह में ॥१॥ 
अब में सयोगों से मुक्त, भ्रनगार भिक्ष के श्राचार को 
प्रकट करता हु सो अ्रनुक्रम से सुनो ॥१॥ 
जे यावि होइ निव्विज्जे, थद्भे लुद्धे अणिग्गहे । 
अभिकखण उल्लवई, अविणीए अबहुस्सुए ॥२॥ 
जो विद्या रहित है अथवा विद्या सहित है, किन्तु 
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अभिमानी, विपयो में गृद्ध, भ्जितेन्द्रिय, अविनीत और बार-बार 
बिना विचारे बोलता हे, वह अ्रबहुश्र॒त हैं ॥२॥! 
अह पंचहिं ठाणेहिं, जेहिं सिक्‍खा न लब्भई । 
थमा कोहा पमाणणं, रोगेणालस्सएण य ॥३॥ 
मान, क्रोध, प्रमाद, रोग और आलस्य, इन पाच 
कारणों से शिक्षा प्राप्त नही होती ॥३॥। 
अह अद्वहिं ठाणेहिं, सिक्खासीले त्ति वुच्चह | 
अहस्सिरे सया देते, न य मम्मसुदाहरे ॥४।| 
नासीले न विसीले, न सिया अइलोलुए | 
अकोहरो सच्चरए, सिक्खासीले त्ति वुच्चई ॥५॥ 
श्राठ स्थानों से जोव शिक्षा के योग्य कहा जाता है-, 
१ अधिक नहीं हसने वाला, २ इन्द्रियों का सदा दमन करने 
वाला, ३ मामिक वचन नहीं बोलने वाला, ४ शुद्धाचारी, 
५ अखण्डित आचारी, ६ विशेष लोलूपता रहित, ७ क्रोध 
रहित और ८ सत्यानरागी, शिक्षाशील कहा जाता है ।४-५। 
अह चोदसहिं ठाणेहिं, चहमाणे उ संजए । 
अविणीए बुच्चई सो उठ, निव्वाएं च न गचुछट ॥६॥ 
इन चोदह स्थानों में वर्तेता हुआ सयती, भ्रविनीत 
कहा जाता हैं। वह निर्वाण प्राप्त नही कर सकता ॥६ | 


अभिशखणं कोही हवह, पबंधे च पहुंव्व्‌ह । 
मेत्तिज्जमाणो बमह, सुर्य लद्धण मज़ह ॥७॥ 
५ 
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१ बार-बार क्रोध करने वाला, क्रोध का प्रवन्ध करने 
वाला, ३ मित्र भाव छोडने वाला और ४ श्रृत 'ज्ञान का श्रह- 
कार करने वाला ॥।७॥। 

अवबि पावपरिक्खेवी, अबि मित्तसु कुप्पह । 
सुप्पियस्सावि मित्तस्स, रहे भासह पावर्ग ॥८॥॥ 

५ किसी प्रकार की स्खलना से श्राचार्यादि का 
तिरस्कार करने वाला, ६ मित्रों पर क्रोध करने वालो; 
७ अत्यन्त प्रिय की भी उसके पोछे निन्‍दा करने वाला ॥ए|। 


पइनचनाई दुहिले, थद्भे लुद्धे अनिग्गहे | 
अप्तंविमागी अवियत्ते, अविणीए त्ति बुच्चई ॥६॥ 

८ असम्बद्ध वचम बोलने वाला, € द्रोही, १० श्रभि- 
मानी, ११ रसादि में गृद्ध, १२ इन्द्रियों को वश में नही करनें 
वाला, १३ श्रसविभागी और १४ श्रप्रीति रखने वाला श्रविंनीत 
कहलाता हैं ॥68॥। 

अह पन्नरसहि ठाणेहिं, सुविणीए ति बुच्चई ।- 
,» नीयावत्ती अचबले, अमाई अकुझहले ॥१०॥ 

इन पन्द्रह गुण वाला सुविनीत कहलाता है,- १ नम्न॑वृत्ति 
वाला, २ चपलता रहित, ३ माया रहित ओर ४ कुतूहल 
रहित ॥१०॥। 

अप्पं च अहिक्खिर्वई, पर्बंथे थे न कुंव्बई | 
मैत्तिज्जमाणो भयई,-सुय्य लड़ न मज्जई ॥११॥ 
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प तिरस्कार नही करने वाला, ६ क्रोधादि का प्रवन्ध 
नही करने वाला, ७ मित्रता निभाने वाला, ८ श्रुत्त पढ़कर 
अहकार नही करने वाला ॥११॥। 


नय पावपरिक्खेवी, न य मित्तेसु कुप्पई। 
अप्पियस्सावि मित्तस्स, रहे कनल्लाण भासई ॥१२॥ 

६ गुरु आदि की स्खलना होने पर तिरस्कार नही करने 
वाला, १० मित्रो पर क्रोध नही करने वाला और ११ अप्रिय 
मित्र का भी जो पीछे से भला ही बोलता हैं ॥१२॥। 

कलहटडमरवज्जिए, बुद्धे य अभिजाइए | 
हिरिम पडिसंलीणे, सुविणीए त्ति बुच्चई ॥१३॥ 

१२ क्लेश ओर हिसा को वजेने वाला, १३ सयम का 
निर्वाह करने वाला, १४ इन्द्रियों को वश्ष में करने वाला ओर 
१५ तत्वज्ञ लज्जावन्त हो वह सुविनीत कहलाता हूँ ॥१३॥। 

वसे शुरुढले निचे, जोगब॑ उबहाणवबं । 
पियंकरे पियंबाई, से सिक्खे लद्धमरिह३ई ॥१४॥ 

जो सदा गरुकुल में रहने वाला, समाधि भाव में रहने 
बाला, उपधघान तप करने वाला, प्रिय करने और प्रिय बोलने 
वाला हो, वहो शिक्षा प्राप्त करने के योग्य होता है ॥१४।॥ 

जहा संखम्मि पय॑ निहिये, दुहओ वि विरायइ । 
एवं बहुस्छुए भिक्‍खू , धम्मो किती तहा सुर्ये ॥१५॥ 
जुस घख में रहा हुपा दूध, दो प्रकार से शोभा पाता 
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है, उसी प्रकार वहुश्रुत भिक्ष्‌ में धर्म कीति श्रौर श्रुत शोभा 
पाते है ॥१५॥ 
जहा से कंबोयाएं, आइए कंथए सिया। 
आसे जचेण पवरे, एवं हव्‌इ बहुस्सुए ॥१६॥ 
ज॑से कम्बोज देश के घोडों में गुणयकत घोड़ा प्रधान 
हाता है श्रोर गति-चाल में भी प्रधान होता है, वेसे ही बहुश्रुत 
में धर्म कीति और श्रुत शोभा पाते है ॥१६॥ 
जहाइए्णसमारुढे, धरे दृढपरक्कमे । 
उभओ नंदिघोसेणं, एवं हब बहुस्सुए ॥१७॥ 
जिस प्रकार उत्तम अश्व पर चढा हुआ दृढ पराक्रम 
वाला सुभट, दोनो तरफ नदिघोष से शाभा पाता हैँ 


जहा करेणुपरिकिण्णे, ऊुंजरे सट्टिहायणे । 
बलवंते अप्यडिहए, एवं हवइ बहुस्सुए ॥१८॥ 
जिस प्रकार हथिनियों से घिरा हुआ साठ वर्ष का 
बलवान और भ्रपराजित हाथी शोभा पादा हैं, उसी 


जहा से तिक्‍्खसिंगे, जायक्खंधे विरायई ! 
वसहे जूहाहिवई, एवं हवह बहुस्सुए ॥१६॥ 
जिस प्रकार तीक्ष्ण सीग और पुष्ट कन्धे वाला वृषभ 
अपने यूथ का अ्धिपति होकर श्ञाभा पाता है, उसी 
जहा से तिवखदाढे, उदग्गे हुप्पहंसए | 
! सीहे मियाण पवरे, एवं हवइ बहुस्सुए ॥२०॥ 


हचच्यरकऋण हे #"*पपक्र-99*व्य 99% 5-8 9- चार ४ 5्पणाउछ 3 ्प्टश--१ वाहक 


जिस प्रकार तोंखी दाढो वाला और किसी से नहीं 
दबनें वाला प्रचण्ड सिह, मगो में श्रेष्ठ होता हे । उसी... 
जहा से दासुदेवे, संखचर्कगदाघरे। 
अप्पदिहयवसे जोहे, एवं हवड बहुस्सुए ॥२१॥ 
जिंस प्रकार शख, चक्र श्रीर गदा को घारण करनें 
वाले वासुदेव, अप्रतिहृत बलवान योड्ा है, उसी प्रकार.. 
जहा से चाउरंते, चकवट्टी महिड्दिए। 
चोदसरयणाहिवई, एं हवह बहुस्सुए ॥२२॥ 
जिस प्रकार भरतक्षेत्र के चारों दिशाओ्रों के श्रन्त तंक 
राज्य करने वाला चक्रवर्ती, महा ऋद्धिशाली श्रौर १:४ रत्नों 
का स्वामी होता हे, उसी प्रकार बहुश्गबत -।२२॥। 
जहा से सहस्सक्खे, वज़्जपाणी पुरंदरे । 
सके देवाहिवई, एवं हवह बहुस्सुए ॥२३॥ 
जिस प्रकार सहस्र नेत्रवाला, वेज्धारी, पुरन्दर-पुर का 
विदारण करने वाला, देवाधिपति, इन्द्र शोभा पाता हैं 
जहा से तिमिरविद्धसे, उच्चिठते दिवायरे। 
जलंते इब तेएण, एवं हवइ बहुस्सुए '॥२४॥ 
जिस प्रकार भ्रन्धकार का नाश करने वारा उगता हुआा 
सूर्ये अपने तेज से शोभा पाता है, उसी प्रकार बहुश्नत, .. 
जहा से उड्॒पई चंदे, नवक्‍खत्तपरिवारिए । 
पडिपुण्ण पुणणमासीए, एवं हवह बहुस्सुए ॥२५॥ 
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जिस प्रकार तक्षत्रों का स्वामी चन्द्रमा, नक्षत्रों से 
घिरा हुआ पूर्णमासी को पूर्ण रूप से शोभित होता है । उसी. . 
जहा से सामाइयाणं, कोट्टागारे सुरकिखिए । 
नागाधन्नपिपुरण, एवं हवह बहुस्सुए ॥२६॥ 
जैसे सभ्रह करने वालों के धान्यादि के को सुरक्षित 
होते है । उसी प्रकार. ॥२६॥ 
जहा सा दुमाण पवरा, जम्बू नाम सुदंसणा | 
अगणाटियस्स देवस्स, एवं हवइ बहुस्सुए ॥२७॥ 
जिस प्रकार अनादुत देव से अधिष्ठित सुदर्शन नामक 
जम्बू वृक्ष श्रेष्ठ है. उसी प्रकार बहुश्रुत साधु भी सब साबुझो 
में श्रेष्ठ है ॥२७॥॥ हे 
जहा सा नईण पवरा, सलिला सागरंगमा । 
सीया नीलबंतपवहा, एवं हब बहुस्सुए ॥शथ्। 
जिस प्रकार नीलवन्त पर्वत से निकल कर, समुद्र में 
मिलने वाली सीता नद्रीं, सब नदियों में श्रेष्ठ है ॥२5॥। 
जहा से नगाण पवरे, सुमहं मंदरे मिरी । 
नाणोसहिपज्जलिए, एवं हवइ बहुस्तुए ॥रेह॥ 
जिस प्रकार सभी पर्वतों से बहुत ऊंचा और नाना 


प्रकार की झ्रौषधियों से द्वेदप्यमान्‌ ऐसा सुमेरु पर्वत श्रेष्ठ है, 
उसो प्रकार बहुश्नुत ॥२६॥ 
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जहा से सयभूरमणे, उदही अक्खओदए 
नाणारयणपाठपुणण, एवं हवइ बहुस्स॒ुए ॥२०॥॥ 
जिस प्रकार स्ववभरमण समद्र, अक्षय जल और नाना 
प्रकार के रत्नों से भरा हमआ है, उसी प्रकार बहश्नत - -- ३० 
समुदृगंभीरसमा दृरासवा, अचकिया केणइ हुप्प्हंसया । 
सुयस्स पुणणा विउलस्स ताइणो, खबित्त कम्म॑ गइमुत्तमं गया || 
बहुश्बत, समद्र के समान गम्भीर, दुर्जेय, निर्भेय, 
किसो से नही दवने वाले, विपुल श्रुतज्ञान से पूं और छ काय 
के रक्षक होकर, कर्मों को क्षय करके मोक्ष प्राप्त हुए गौर 
होते हैं ॥३१।! 
तम्हा. सयमहिद्धिज्जा, उत्तमट्ुगवेसए । 
जेशप्पाणं पर चेव, सिद्धि संपाउणेज्जासि॥३२। त्ति वेमि 
इसलिए मोक्ष की गवेषणा करने वाला साधक, उस 
श्रुतज्ञान को पढे-जों अपनी श्र दूसरों की आत्मा को निरचय 
ही मोक्ष में पहुँचाने वाला हो ॥३२॥। 


* ग्यारहवा अध्ययन समाप्त 
हरिएसिज्जं बारहं अज़्कययणां 


सोवागकुलसंभूओ, शुशुत्तरथरो गुणी । 
हरिएसबलो नाम, आसि भिक्‍खू जिदंदिओ ॥१॥ 
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चाण्डाल कुल में उत्पन्न होकर उत्तम गुणों के धारक 
एवं जितेन्द्रिय भिक्षुक-ऐसे हरिकेशबल नाम के मुनि थे ॥१॥ 
इरिएसणमासाए, उच्चारसमिईसु थे । 
जओ आयाणनिक्खेवे, संतअओ सुसमाहिओ ॥२॥ 
वे ईर्या, भाषा, एषणा, श्रादान-भण्डमान्र--निक्षेपणा 
- शोर उच्चार-प्रस्रवण-खेन-सिघाण-जल्ल-परिस्थापनिका ऐसी 
पाँच समिति में यतना करने वाले, सयमवान्‌ श्रौर श्रेष्ठ समाधि 
वाले थे ॥२॥। 
मणगुत्तो वयणुत्तो, कायगश॒त्तो जिदंदिओो । 
मिक््खडा बंभहज्जम्मि, जन्नवाइमुतरद्धिओ ॥३॥ 
मन, वचन एवं काय गुप्ति वाले, जितेन्द्रिय वे मुनि, 
भिक्षा के लिए यज्ञशाला में-जहाँ ब्राह्मण यज्ञ कर रहे थे-आ्राये । 
त॑ पासिकर्ण एजजंत, तवेण परिसोसिय । 
पंतोव्हिउवगरणां, उवहर्संति अणारिया ॥४॥ 
तप से जिनका शरीर शुष्क हों गया है, जिनके उप- 
करण जीएं श्रौर मलीन हो गये है -ऐसे उन मृनि को आते 
देखकर अनायें के समान वे ब्राह्मण उनकी हसी करने लगे ।४। 
जाईमयपडिथद्धा, हिंसगा अजिइंदिया । 
अवभवचारिणो बाला, इम वयणमब्बवी ॥५॥ 
वे जातिमद से घमण्डी बने हुए, हिंसक, भअ्रजितेन्द्रिय, 
भ्रन्रह्मचारों एव अ्ज्ञानो, उत मुनि के प्रति इस प्रकार बोलने 
लगे ।।५॥। 
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कयरे आगच्छई दित्तरूुवे, काले विकराले फोकनासे | 
ओमचेलए पंसुपिसायभ्रए, संकरदू्स परिहारिय कंठे ॥६॥ 
घणित रूप, काले रग का, चपटो नाक वाला, विकराल 
पिणाच जैसा, यह कौन झा रहा है, जो गले में अत्यन्त जीर्एं 
ओर गन्दे वस्त्र पहने हुए है ॥६॥ 
कैयरे तुम इय अदंमणिज्जे, काए व आसाइहमागओ सि । 
ओंमचेलगा पंसुपिसायभू या, गच्छकखलाहि किमिह ठिओ सि॥ 
जीए वस्त्र वाला, पिशाच जंसा अ्रब्शनीय एसा तू 
कौन हैं ? यहां क्यों श्राया हैं ? निकल जा यहा से ॥७॥। 


जक्खो तहिं तिदुगरुक्खवासी, अखुकंपओ तस्स महामुणिस्स | 
पच्छेयइता नियग सरीरं, इमाई बयणाइ मुदाहरित्था ॥८ा। 
उस समय तन्‍्दुक वृक्ष पर रहने वाला उन महामुनि पर 
अनुकम्पा रखने वाला यक्ष, अपना शरीर छुपा कर इस प्रकार 
कहने लगा ॥५८॥। 
समणो अहं संजओ बंभयारी, विरओ धरणप्रयशणपरिगहाओ। 
परप्पवित्तस्स उ भिवखकाले,अन्नस्स अट्ठा इहमागओसमि ॥६॥ 
में श्रमण, सयती व ब्ह्मचारों हुओर घन परिग्रह 
एवं पचन पाचन से निवृत्त हु।इस सभिक्षावेला में दूसरों के 
द्वारा, उनके लिये बनाये हुए अन्न के लिए यहा आया हू ॥९॥। 
वियरिज्जइ खज्जई झुज्जइ य, अन्ने पश्ूय भवयाणमेयं । 
जाणाहि मे जायणजीविणो त्ति, सेसावसेस लहऊ तथबस्सी ॥| 
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यह बहुतसा श्रन्न बाटा जा रहा है, खाया और भोगा 
जा रहा हूँ | श्राप जानते हे कि में भिक्षासे ही आ्राजोबिका 
करने वाला हू । इसलिये मुझ तपस्वी को भाहार देकर लाभ 
प्राप्त करो ॥१०॥ 


उवक्ख्ड सोयण माहणाणं, अचट्ठिय, सिद्धमिहेगपक्खे । 
न ऊ वय एरिसमन्रपादं, दाह्मम् तुज्क॑ किमिहं ठिश्रोसि॥ 
ब्राह्मण बोले-उत्तम प्रकार से बनाया हुआ यह आहार, 
ब्राह्मणों के लिए ही हैं। इसलिए इस प्रकार का श्रन्न हम तुम्हे 
नही देंगे । तुम यहाँ क्यो खडे हो ” ॥११॥ 
थलेसु बीयाई वर्चति कासया, तहेव निन्नसु ये. आससाए। 
एयाए सद्भाए दल्ाह मज्मं, आराहए पुणणमिणं सु खित्त ॥ 
यक्ष--जित प्रकार फल की श्राशा से कृषक लोग ऊंची 
और नीची भूमि में खेता करते है, उसी प्रकार आप भी मुफ्े 
श्रद्धा से भिक्षा दो | आपको निश्चय ही पुण्य होगा ॥१२॥ 
खेत्तारि अभ्ह विवयाणि लोए, जेहिं पकिएणा पिरुइंति पुणणा । 
जे भाहणा जाइविज्जोववेया, ताईं तु खित्ताई सुपेसलाई ॥१३॥ 
ब्राह्मण-लोक में जो पुण्य क्षेत्र हे, उन्हें हम जानते हें, 
जिनमें बहुत ही पुण्य होता हैं । जो जाति ओर विद्या से सम्पन्न 
ब्राह्मण है, वे मिस्चय ही उत्तम क्षेत्र हे ॥१३॥ 
'कीही य माणो य बही य जेसि, मोस अद्ते च परिण्गह चे। 
ते माहणा जाइविज्जाविहृणा, ताई तु खेचाई सुपावयाई।॥ १४॥ 
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यक्ष--जिन में क्रोध मातादि और हिसा, सृषा, अदत्त 
तथा परिग्रह है, वे ब्राह्मण, जाति भ्रौर विद्या से हीन हे । ऐसे 
क्षेत्र निश्चय ही पापकारी हैं ॥१४॥ 
तुब्भेत्थ भो भारधरा गिराणं, अं न जाणाह अहिज्ज वेए। 
उच्चावयाई मुणिणो चरंति, ताई तु खेत्ताई सुपेसलाई ॥१५॥ 
अहो ! तुम शब्दों के भारवाहक हो। तुम वेद सीख कर 
भी उसका अर्थ नहीं जानते । जो मुनि, ऊेच वीच कुल में से 
भिक्षा लेते है, वे ही दान के सुन्दर प्लेन्र है ॥१४५॥। 
अज्कावयाणं पडिकूलभासी, पभाससे किएणु समासि अम्ह | 
अदि एये विणस्सउ अन्नपाणं, न य शं दाहामु तुम नियंठा ॥ 
छात्र बोले-तृ हमारे सामने अध्यापकों के विरुद्ध वेया 
बक रहा हैं ? हे नि्रेन्थ ! यह आहार पानों भले ही नप्ट हो 
जाय, पर हम तुझे नही देंगे ॥१६॥ 
समिईहिं सज्म सुममाहियस्स,गुत्तीहि घुचस्स जिईइंदियस्स । 
जह मे न दाहित्थ अहेसणिज्जे, किमिज्ज जन्नाण लहित्थ लाहं 
यक्ष बोला-हे आयों ! मुझ जैसे सुत्तरमाधिवन्त, गुप्ति- 
वन्त, जितेन्द्रिय को यह एघणोयथ आहार नही दोगे, तो तुम 
यज्ञों का क्या फल पा सकोगे ?॥१७॥। 
के इत्थ खत्ता उचजोइया वा, अज्कावया वा सह खंडिएहिं | 
एये तु दंडेश फल्लेण हंता, कंठम्मि घेत्तण खलेज्ज जो थां । 


अध्यापक ने कहा-अरे ! यहां कोई क्षत्रिय, यज्ञ रक्षक 
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अथवा छात्र श्रीर अध्यापक है ? इस साधु को दण्ड या मृष्टि 
से मारकर और गरदत पकड कर वाहर निकाल दो ॥१८॥ 
अज्ष्कावयाणं वयणं सुणेता, उद्धाइया तत्थ वहू कुंसारा | 
दंडेहिं वित्तेहिं कसेहिं चेव, समागया त॑ इसि तालयंति ॥ 
अव्यापक की बात सुनकर बहुत से कुमार दोड़ आये 
ओर दड, बेंत ओर चाबुक से मारने लगे ॥१६॥। 
रत्नो तहिं कोमलिग्रस्प धूया, भद्द ति नामेण अर्शिदियंगी। 
ते पासिया संजय हम्ममा्ं, कुड्धे कुमारे परिनिव्ववेद ।२०। 
उन सयती को मारते हुए देखकर कोशल नरेश को 


भद्रा नाम वाली सुन्दर राजकुमारी, उन क्रुद्ध कुमारों को शात्त 
करने लगी ॥२०॥। 


देवाभिओगेण निओोइएणं, दिल्ला सु रक्मा मशसा न काया । 
नरिंददेविंदभिवंदिएणं, जेणामि बंता इसिणा स एसो (२१ 
उसने कहा-देवामियोग से प्रेरित हुए राजा द्वारा में 
मनि को दी गई थी, किन्तु उन मूनि ते मुझे मत से भी नहीं 
चाहा । नरेन्द्र और देवेन्द्र से पुजित ये वे ही ऋषि है-जिन्होंने 
मझे त्याग दिया था ॥२१॥! 
एसो ह सो उग्गतवों महप्पा, जिडंद्ओ संजओ बंभयारी। 
जो मे तया नेच्छह दिज्ञमाणि, पिठणा सय॑ कोतलिएण रत्ना॥ 
ये वे ही उग्र तपस्वी, जितेन्द्रिय, सयती और ब्रह्मचारी 
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पहात्मा हे-जिन्होने उस समय कोशल नरेश-मेरे पिता द्वारा 
दी जाती हुई म॒र्के स्वीकार नहीं किया ॥२२॥। 
महाजसों एस महाणुभावो, घोरव्यओं घोरपरकमों य। 
सा एये हीलेह अहीलणिज्ज, मा सब्बे तेएग मे निदहेजा ॥ 
ये घोर त़्ती, घोर पराक्रमी, महायअस्वी और महा 
प्रभावशालों महात्मा हें। ये निन्‍दनीय नही है, इनकी निन्‍्दा 
मत करो | कही अपने तेज से ये आप सब्र को भस्म नही कर दें। 
एयाई तीसे चयणाई सोचा, पत्ती६ भद्दाइ सुमासियाई। 
इसिस्स वेयावडियड याए, जक्खा कुमारे विणिवार॒यंति॥२४॥ 
उस ब्रह्मतत्नो भद्रा के इन सुभाषित वचनो को सुनकर 
ऋषि की वयाव॒त्य करने के लिए यक्ष, कुमारों को रोकने लगा। 
ते घोररुवा ठिय अतलिक्खे, असुरा तहिं ते जणं तालयंति | 
ते मिन्नदेहे रुहिरं बसते, पासित्त भद्दा इणमाह झुज्जो ।२४। 
रोद् रूप श्राकाश में रहा हुआ यक्ष, कुमारों को सारने 
लगा । भिन्न देह भ्रोर रक्त वमते हुए कुमारो को देखकर. पुन: 
भद्रा ने कहा- 
गिरिं नहेहिं खणह, अये देतेहिं खायह। ..' 
जञायतेय पाएहिं हण॒ह, जे भिकख अवमन्नह ॥२६॥ 
'सुम भिक्ष॒ का जो क्षपसान कर रहे हो, यह पर्वत को 
नखों से खोदने, लोहे को दांतो से चबाने और अग्नि को पैरो 
से बुभाने की मू्ेता के समान ही हैँ ॥२६॥ 
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आसीविसी उम्गतवो 'महेसी; घोरव्यशो घोरपरकमो य। 
अगणि व पक्खांद पयंगसेणा, जे भिकखुयं भत्तकांसे वहह || 

ये महषि आशीविष लब्धि वाले, घोर त्तप, दुष्कर ब्रतः 
ओर घोर पराक्रम वाले है । तुम भिक्षा के समय भिक्ष फो मार 
रहे हो; सो अपने नाश के लिए, पतगो के समह की तरह पभग्नि 
म गिर रहो हो ॥२७॥ 


सीसेश एयं सरणं उदेह, समागया सब्बजणेण तुब्मे । 
जई इच्छह जीविय था धरणं वा, लोगंपि एसो कुविओ ढहेज्जा | 

यदिशतुम जीवन था धन की रक्षा चाहते हो, तो सभी 
मिल कर मस्तक झुकाकर, इनकी शरण ग्रहण करो । क्रोधित 
हुए महर्षि लाक को भस्म कर सकते है ॥२८॥। 


अवहेडिय पिट्ठिसउत्तमंगे, पसारिया बाहु अकम्मचेट्टे 
निव्भेरियच्छे रुद्रिरं वर्मते, उड्ढंगुहे निग्गयजीहनेते ॥॥२६॥ 
ते पासिया खेडियकइभूए, चिमणी विसएणो अह माहणो सो | 
इसि पसाएड सभारियाओ, हीले च निंदे च खमाह मंते ॥ 

उन कुमारों का मृह पीठ को ओर झुक गया था, 
भूजाएँ फंली हुई थी, निष्क्रिय, भ्राखें फ़टी हुईं;भौर मुह ऊपर 
को शोर हो गया था । उनकी जीभ तथा श्राँखें निकल गई थी। 
उन्हे रक्त वमन करते हुए और काष्ठभूत देखकर वह ब्राह्मण खेद 
करता हुआ अपनी भर्ग्या के साथ उन ऋषि को प्रसन्न करने 
के लिए कहने लगा-हे भगवन्‌ | हमने झ्ापकी भ्रवज्ञा ओर निन्‍दा 
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की, इसकी क्षमा प्रदान करे ॥२६-३०।। ' के 


बालेहिं मूढेहि अयाणएहिं, ज॑ हीलिया तस्त खम्ाह भेते | 
महप्पसाया इसिणो हृवंति, न हु सुणी कोबपरा हवंति ।३ १। 
हे भगवन्‌ ! इन मृढ् और अज्ञानी बालकों ने आपकी 
अ्रवेहलना की, इसके लिए आप क्षमा करे । ऋषि तो महा 
क़पाल होते हैं, वे कोप नही करते ॥३१।॥ 
पुव्वि च हृर्णिह च अणागय च, मशणप्पदोसे ण मे अत्वथि की ई | 
जक्खा हु वेयावहिये करेंति, तम्हा हु एए निहया कुमारा ॥| 
मृत्ति ने कहा-मेरे मन में न तो पहले द्वेष था, न अब 
हैं, और न आगे होगा । किन्तु यक्ष मेरी सेवा करता हे, उसीने 
इन कुमारों को मारा है ॥३२॥ 
अत्थं च धम्स च वियाणभाणा, तुब्भे न वि कुप्पह भूइपन्ना | 
तुब्भ तु पाए सरणं उवेमी, समागया सब्बजणेण अम्हे ॥ 
ब्राह्मण कहने लगा-घर्म और शास्त्रों को जानने वाले, 
उत्तम प्रज्ञा वाले आप कभी क्राधित नही होते हे। झतएव 
हम सब आपके चरणों की शरण में आये हें ॥३३॥ 
अच्चेमु ते महाभाग, न ते किंचि न अचिमो ! 
भुजाहि सालिम कूरं, नाणावंजणसंजुर्य ॥३४॥ 
हैं महाभाग ! हम शझ्लापकी पूजा' करते हैं। आपका 
कोई भी श्रवयव शअ्रपूज्य नही हैँ । अ्रनेक प्रकार के व्यजन सहित 
दालि से बनें हुए इस भात का आप भोजन कीजिये ॥३४।॥। 


ऋण 


ब्रा 
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इमें च मे अत्थि पश्रूयमन्ने, त॑ं भ्रजसु अम्ह अखुरगहटड्टा । 
बाढ ति पडिच्छद भत्तपाणं, मासस्स ऊ पारणए महतप्पां ॥ 
महात्मन्‌ !' यह बहुतसा भोजन हूँ । हम पर श्रन॒ग्रह 
करने के लिए श्राप भोजन की जिये । “ठीक हँ”-कह कर ऋषि, 
मासखमण के पारणे में ग्राहार पानी ग्रहण करते है ॥३५॥ 
तहिय गंधोदयपुप्फवासं, दिव्या तहिं बसुहारा ये बुड्ढा । 
पहयाओ दुंदुह्दीओ सुरेहिं, आगासे अहोदाण च घुट्डं ॥ 
देवों ने वहा दिव्य सुगन्धित जल श्रोर पुप्पो की तथा 
धन की धाराबद्ध वर्षा की । दुदुभिया बजाई ओर आकाश में 
अहा दान | श्रहो दान! इस प्रकार की घोषणा की ॥३६।॥। 
सक्खे खु दीसह तवीविसेसो, न दीसई जाइविसेस कोई । 
सोवागपुत्त दरिएससाहुं,जस्तेरिसा इड्ढि महाजुभागा ॥३७॥ 
यह साक्षात्‌ तप का ही माहात्म्य दिखाई देता है, जाति 
की कुछ भी विद्ेषता नही दिखाई देती । चाण्डाल पुत्र हरिकेश 
मुनि को देखों, जिनकी महाप्रभावशाली ऋद्धि हैं ॥३७॥। 
किं माहणा जोइसमारमभंता,उदएण्ण सोहिं बहिया विमगाद्दा । 
जे मरगहा बाहिरियं विश्ोहिं, न ते सुदिई कुसलां वयंति | 
हे ब्राह्मणों ! तुम क्‍यों अग्नि का आरम्भ करते हो ? 
जल से ऊपरी शुद्धि क्यो चाहते हो ” बाह्य शुद्धि की खोज 
सुदृष्ट नही हैँ, ऐसा तत्वज्ञो ने कहा है ॥३५८॥ 
कुर्स च जूब॑ तणकट्ठमर्गि, सायं व पाय॑ उदगे फुसंता। 
पाणाई भूयाई विहेड़यंता, भ्रुज्जो वि मंदा पगरेह पार्व ॥३६॥ 
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कुश, यूप, तृण काष्ठ ओर भ्ररिन तथा प्रात*",सायक्राल 
जल का स्पर्श करते हुए और प्राणियों की हिसा करते हुए, 
मन्द बुद्धि लोग पुत -पुन पाप का सेचय करते है ॥३६९॥। 


कह चरे मिक्खु वर्य जयामो, पांवाई कम्माई पुणोन्नयामो | 
अक्षखाहि णो संजय जक्खपूडया, कहं सुजटूं कुसला वर्यंति ॥ 

है भिक्षु ' हम क्‍या करे, कसा यज्ञ करे, जिससे पाप 
कर्मों को दूर कर सके । हे यक्षपुजित सयंती ! तत्त्वज्न पुरुषों 
ने सुन्दर यज्ञ का प्रतिपादन किस प्रकार किया हैँ ॥४०॥। 


छऊज्जीवकाए अपग्रमारभता, मोसं ,अदत्त च असेदमाणा। 
परिगह, इत्थिश्रो प्लाशमाय, एथं परिण्णाय चरंति दंता ॥ 

इन्द्रियों को दमन करने वाले छ जीवकागय्र की हिंसा 
नही करते मषा ओर अदत्त का सेवन नही करते और परिग्रह. 


स्त्रियाँ, मान, माया, लोभ, क्रोध इन्हे ज्ञान से जानकर त्याग 
देते है ॥४१॥ - 


सुसंबुद्दो पंचहिं संबरेहिं, इह जीविय अणवरकंखमाणो | 
बोसटकाओ सुइचत्तदेहो, महाज्॒यं'जुयति जन्नसिईं ॥४२॥ 


पाच सवर से सवृत्त, अस्नयमी ज॑वन को नही चाहने 
वाला, शरोर का त्यागु करने वाला, निर्मल ब्रत वाला और 


, शरीर के ममत्व का त्याग रूप महान्‌ जयवाले, श्रेष्ठ यज्ञ का 


अ्रनुष्ठान करते हैं ॥४२॥। 
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के ते जोई के य ते जोइठाणा, का ते घूया कि च ते कारिसंग | 
एहा य ते कयरा संति मिक्खु, कयरेण होमेण हुणासि जो ॥ 
हे भिक्षो ' आपके श्रग्ति कौनसी है, श्रग्निकुण्ड कोन 
सा हूं, कुडछी, कण्डा, लकंडिया कौनसी हैँ ? शाति पाठ कौन .- 
से हैं ओर किस होम से अग्नि को प्रसन्न करते हैं ॥४३॥ 
तवो जोई जीवो जोइठाण, जोगा सुया सरीरं कारिसंग । 
कम्मेहा संजमजोगसंती, होम॑ हुयामि इसियं पसत्थ।॥४४॥ 
तप रूप अश्नि, जीव अ्रग्नि का स्थान और मन, वचन 
काया के शुभ वंयापार कुडछी रूप है । शरीर कणंडा रूप और 
ग्राठ कम लकड़ी रूप हैँ । सयम चर्या, शान्ति पाठ रूप है । 
में ऐसा यज्ञ करता हू जो ऋषियों द्वारा प्रशसित्त हैं ॥४४॥ 
के ते हरण के य ते संतितित्थे, कहिं सिशाओं व रये जहासि । 
आइक्ख नो संजय जक्खपूइया, इच्छामी नीउं भवओ समासे | 
हे यक्ष पृजित।! आपका जलाशर्य कोनसा है ? जाति 
तीर्थ कौनसा है ? मल त्यागने के लिए आप स्नान कहा करते 
हैं” यह हम जानना चाहते हैं । पाप बताइये ॥४५॥। 
धम्मे .हरए बंमे संतितित्थे, अणाविले प्रत्तपसन्नल्लेसे |. 
जहि सिंणाओ विमलो विसुद्धों, सुसिहभूओ पजहामि दोस ॥ 
भ्रकलषित, आत्मा को प्रसन्न करने वाली शुभ ' लेश्यां 
रूप धर्म, जलाशय है और ब्रह्मचर्य रूप शाति-तोर्थ है | जहाँ 
स्‍्मानें करके में विमल विद्युद्ध और शीतल होकर पाप को दृुर 
करता हूं ॥४६।॥। 
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एयं सिणाणं कुसलेहि दि, महासिणाएं इसिणां पसत्थ । 
जहिं सिणाया विमला विसुद्धा, सहारिसी उत्तम ठाझं पत्ते।। 
तत्त्व ज्ञानियों ने यह स्नान देखा है । यही वह महास्नान 
है जिसकी ऋषियों ने प्रशसा की हें । जिस स्नान से महूषि 
लोग विमल और विशुद्ध होकर उत्तम स्थान-मोक्ष को प्राप्त 
हुए है ॥४७॥ 
बारहवा अध्ययन समाप्त 


चित्तसंमूइज्जं तेरहमं अज्मयणां 


जाईपराइओ खलु, कासि नियाणं तु हत्थिणपुरम्मि | ' 
चुलणीए बंभदतो, उबवन्नी पउमगुम्माओ ॥१॥ 
कंपित संभुओ, चित्तो पुण जाओ पुरिमतालम्मि । 
सेट्टिकुलम्मि विसाले, धम्म॑ सोझण पव्वशओ ॥२॥ 
सभूत का जीव, पूर्व भव में चाण्डाल जाति के कारण 
अपमानित होकर साधु हुआ और हस्तिनापुर में निदान किया । 
फिर पद्मगृल्म विमान से च्यवकर काम्पिल्य नगर में, चूलनी 
रानी को कुक्षि से, ब्रह्मदत्तपने उत्पन्न हुआ और चित्त का 
जीव, पुरिमताल नगर के विश्ञाल, श्रेष्ठि कुल मे उत्पन्न हुआ 
चित्तजी धमं सुनकर दीक्षित हुए ॥१-२॥। 
कपिल्ृुम्मि ये नयरे,, समागया दो वि चित्तसंभया । 
सुहृदुबखफलविवाग, 'कहिंति ते एकमेकस्स ॥३॥ 


लए १ क आस 
(8 "बाद. # गाए 9 *ग्यदा- 9 ; *व्य७. 5 % “व्यय. है 9 “ग्यााशक-- थीं: $ "गायक... से क “गया. $ 9/“व्ययकक--ह 7 
5 न शढ # 


काम्पिल्य नगर में चित्त और संभृत दोतों मिले ओर 
आपस में सुख दुख रूप फल-विपाक की बातें करने रूगे ॥३॥ 
चकत्ड्ी महिडदिदओ, बंसदततो सहायसो । 
भायरं बहुमाणेणं, इम वयणमब्बवी ॥४॥ 
महान्‌ ऋद्धिशाली, महायशस्वी, चक्रवर्ती ब्रह्मदत्त, 
अपने पूर्वभव के भाई को बहुमान पूर्वक यो कहने लगे ॥४॥ 
आसिमो भायरा दो वि, अन्नमन्नवसाणुगा | 
अन्नमन्नमणुरत्ता, अन्नमन्नहिएसियो ॥५॥ 
अपन दोनो भाई, एक दूसरे के वश में रहने वाले, एक 
दूसरे से प्रेम करने वाले और एक दूसरे के हितेषी थे ॥५॥ 
दासा दसणएणे आसी, मिया कालिजरे नगे । 
हंसा मरयंगतीरे, सोबागा कासिभूमिए ॥६॥ 
अपन दोनो द्याएं देश में दास थे कलिजर पव॑त पर 
मृग, मृतगगा के किनारे हम और काशी में चाण्डाल थे ॥६॥॥ 
देवा य देवलोगम्मपि, आसि अम्हे महिड्डिया । 
इमा णो छट्ठिया जाई, अन्नमन्नेश जा विशा ॥७॥ 
' अपन देवलोक में महान ऋद्धिमत देव थे। यह 
अपना छठा भव है, जिसमे हम एक दूसरे से पृथक हुए है ॥9॥। 
कम्मा नियाणप्पगढा, तुमे राय विचितिया । 
तेसि फलविवागेणं, विप्पओओगम्रुवागया ॥८॥ 
राजन | तुमने मन से निदान किया था| उस निदान 
कर्म का फल उदय में आने पर अपना: द्विल्लोग हुआ हे.॥5॥ 


| ] $ 
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सच्चसोयप्पगडा, कम्मा मए पूरा का | 
ते अज्ञ परिभजामी, किणएणु चित्ते वि से तहा ॥६॥ 
हे चित्त ! मेने पूर्व जन्म में सत्य और गौच युक्त कर्म 
किये थे, उनका फल यहाँ भोग रहा हु । क्या तुम भी वेसा ही 
उत्तम फल भोग रहे हो " गधा 
सव्गं सुचिणणं सफल नगणं,कटाण कम्माण न मोक्ख अत्थि। 
अत्थेहि कामेहि य उत्तमेहिं, आया मस पुएण फलोवचेए ॥१०॥ 
मनृप्यों का सदाचरण सफल होता हैं ओर किये हुए 
कर्मो का फल भोगे बिना मुक्ति नही होती । मेरी ग्रात्मा भो 
पृण्य के फल स्वरूप उत्तम द्रव्य ओर काम भोगों से युक्त थी । 


जाणाहि संभूय महाणुभागं, महिड़िढय पुएणफलोववबेय । 
चित्त पि जाणाहि तहेव राय, इड्ढी जुई तस्स वियप्पभया॥ 
है सभूत : जिस प्रकार तुम अपने को महान्‌ ऋद्धि- 
शाली महाभार्यशालों और पुण्य फल युक्त जानते हो, उसी 
प्रकार चित्त को भी जानो । मेरे भी ऋद्धि और झूति बहुत थी। 
सहत्यरूतवा वयणप्पभ्णयया, साहाणुगीया नरसंघमज्फे | 
जे सिश्सुणो सीलगुणोववेया, इहं जयंते समणो मि जाओ॥ 
मूनि, जिस महान अर्थ वालो गाथा को सुनेंकर ओर 
ज्ञान पूर्वक चारित्र से युक्त होकर, जिन शासन में, यत्नवन्त 


होते हैं, उच् अल्पाक्षर ओर महान्‌ अथेबाली गाथा को परिषद 
में सुतकर में भी श्रमण हुआ हूं ॥१२॥॥ 
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उच्चोदए महु कक्‍्के थ बंभे, पचेश्या आवसहा य रेभ्सा । 
इस गिहे चित्त धणप्पभ ये, पसाहि पंचालगुणोववेय ॥१३॥ 
हे चित्त | उच्चादय, मधु, कर्क, मध्य और ब्रह्म तथा 
' श्रोर भी रमणोय भवन, प्रचुर घन तथा पाञ्चाल देश के 
रूपादि गुणो सहित इन महलो का तुम उपभोग करो ॥१३॥ 
नददेंहि गीएहि य वाईएहिं, नारीजणाहिं परितारयतो | 
भुजाहि भोगाह इमाइ भिक्‍्खू, मम रोयई पव्यज्जा हु हुक्ख || 
है भिक्षृ ! नृत्य गोत और बादिन्त्रों से युक्त ऐसी 
स्त्रियों के परिवार के साथ, इत्त भोगो का तुम भोग करो । 
यह प्रव्नज्या तो निश्चय ही दु.खकारी हैं ॥१४।॥ 
त पुल्वचनेहिण कयाणुरागं, नराहिव कामशुणेसु गिद्ध । 
धम्मसरिमिओ तस्स हियाणुपेही, चित्तो इमं वयशमुदाहरित्था || 
पर्व स्नेह के वश होकर अनु राग करने वाले और काम गुणों 
में श्रासक्‍्त उस चतक्रत्र्ती की बात सुनकर, धर्म में स्थित ओर 
उसका हित चाहने वाले चित्त मूनि यो कहने लगे ॥१५॥ 
मव्य॑ बिलविय गीये, सब्दं नई विडवियें । 
, सब्बे आमरगणा भारा, सब्बे कामा दुह्म्रहा ॥१६॥ 
सभी ग़ोत विलाप रूप हैं| सभी नृत्य विडम्बना हूँ । 
सभी आभषण भार रूप हे और सभी काम दुख दायक है। 
वालाभिरामेसु दुह्मपरहेसु, न॒ते सुह कामगुणेसु राये । 
विरत्तकामाण तवोधणाणं,ज मिवखुणं सिलगुणो र्याणं। 
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राजन | श्रज्ञानियों के प्रिय किन्तु अन्त में दु खदाता 
ऐसे काम गृणो में वह'सुख नहीं: हैँ जो काम-विरत होकर 
शील गृण में रत रहने वाले तपोधनो भिक्षुशों को होता हैं । 
नरिंद जाई अहमा नराणं, सोवागजाई दुहओ गयाएं । 
जहिं बर्य सब्यजणस्स वेस्सा, वसिश्र सोवगनिवेसऐसु ॥१ै८॥) , 
हे नरेन्द्र | पूवभव में हम दोनो को मनुष्यों में श्रधम 
ऐसी चाण्डाल जाति प्राप्त हुई थी। वहां हम सभी लोगों के 
हंप पात्र होकर, चाण्डानों की बस्ती में रहते थे ॥१५॥॥ 
ठतीसे य जाईइ उ पावियाएं, उच्छामु सोबागनिषेसणेसु । 
सब्बस्स लोगस्स दुगंछणिजा, इहं तु कम्माई पुरे कडाइ॥१६॥ 
उस पाप रूप जाति में हम दोनों चाण्डाल के घर में 
रहते थे, झोर सभी लोगो से निन्‍्दनीय थे | किन्तु यहाँ हम 
पुर्वेकंत शुभ कर्म के फल भोग रहे है ॥१६॥ 
सो दाणि सि राय महाणुमागो, महिड्टिओ पुएण फलोववेओ | 
च्त्त भोगाई असासया३ई, आदाणहेउं अभिशिक्खमाहि २०] 
है राजन्‌ ! चाण्डाल भव में किये हुए धर्माचरण के 
गुभ फल से यहाँ तुम महा प्रभावशाली, ऋडद्धिमंत और पुण्य 
फल से युक्त हुए हो । अब इन नाशवान्‌ भोगो को त्याग कर 
चारित्र के लिए मनिकलो ॥॥२०॥। 
इह जीविए राय असासयम्मि,धरणिय तु पृणणाई अकुन्यमाणो | 
से सोयई मचसुहोवणीए, धम्मं अकाऊण परम्मिलोए ॥२१॥ 
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हे राजन्‌ जो इस नाहवान्‌ जीवन में ग्तिशय परुण्य-- 
कर्म नही करता हूँ, वह धर्मांचरण नही करने से मृत्यु के मृह 
में जाने पर, प्रलोक के विषय में शोक करता है ॥२१॥ 


जहेह सीहो व मिर्य गहाय, मच्चू नरं नेह हु अतकाले | 
न तस्प माया व पिया व भाया,कालम्मि तम्मेसहरा भर्वति॥ 
जिस प्रकार मृग को सिंह पकड कर ले जाता है, उसी 
प्रकार अ्रन्त समय में मृत्यु भी मनुष्य को ले जाती है। उस 
समय माता, पिता, भाई आदि अद्यमात्र भी नही बचा सकते । 


न तस्स दुक्‍्खे विभयंति नाइओ,न मित्तवग्गा न छुया न वंधवा | 
एको सय॑ पच्च॒णुद्दोइ दुक्खं,कत्ारमेव अणुजाइ कम्म ॥२३॥ 
'. उसके दुख को ज्ञातिजन नही बेटा सकते, न मित्र 
मण्डली,न पुत्र भर न बान्धव ही भाग ले सकते है | वह स्वय 
अकेला ही दु ख भोगता हैँ। क्योकि कर्म, कर्ता का ही श्रनुसरण 
करते हैं ॥२३।॥। 
चितद्चा दुधअय च चउप्पयं च, खेत्त गिह धण्णधरण्ं च सब्ध | 
सकम्मबीओ अवबसो पयाइ, पर भर्व सुंदर पावर वा ॥२४॥ 
यह श्त्मा, द्विपद, चतुष्पद, क्षेत्र, धर, धन, धात््य 
भौर वस्त्रादि सभी को छोडकर, अपने कर्मों के वश होकर, 
स्वर्ग या नरक में जाता हैं ॥२४।। 
ते इकगं तुच्छसरीर्गं से, चिईगय दहिंदे. पावगेणं । 
भज्जा य पृत्ता वि य नायओ य,दायारमन्र अणुसंकर्मति | 
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उप्तके निर्जीव भरीर को चिता में रखकर जला देते 
हैं । फिर ज्ञातिवाले तथा स्त्री, पुतादि दूसरे दाता का अचुं- 
सरण करते हैँ ॥॥२५॥। 
उबरणिज्ष्म जीवियसप्पमाय, वण्णं ज़रा हरइ नरस्स राय | 
पंचालराया वयणां सुणहि, मा कासि कम्माई महालयाई ॥ 

राजन ! यह जावन सतत मृत्यु के समीप जा रहा है। 
बुढापा मनुष्य के २र्ण का हरण करता है है पाञ्चालराज ! 
सुनो, तुम॑ महान आरम्भ करनेवाले मत बनो ॥२६४।॥ 
अह पि जाणशापमि जहेह साहू, ज॑ में तुम साहंसि वक्‍्कमेय । 
मोगा इमें संगकरा हवति, जे हुज्जया अज्ञो अम्हारिसेहिं।२७० 

हे साधु ! आपे कहते हो वह में समझता हूँ. किन्तु 
हे आये! ये भंग वन्धन वर्त्ता हो नहे है, जो मेरे जैसे के लिए 
दुर्जय हैँ ॥२७॥। 

हत्थिणपुरम्मि चित्ता, दुदुर्ण नरइं हिड्हिये । 
कामसभोगेसु गिद्ेंशां, मियाणमसुंहं केंड ॥२४८।॥ 

हे चित्त ! मेने हस्तिनापुर में महात्टद्धिशा्, नरपत्ति 
(और रानी ) को देखकर व काम भोंग में आसक्त होकर 
अशुभ सिदान किया था ॥२८॥। 
तस्प में अपडिक्क्रतस्म, इमें एयारिसं फक्तेः। 
जाणमाणो-वि जे धम्म, कामसोगेसु मुच्छिओ ॥२६॥ 

उस निदान का प्रतिक्रमंण नही करने से मुझे यह फल 


( 
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मिला हूँ । इससे में धर्म को जानता हुआ भी कामभोगों में 
मूछित हूँ ॥२६॥ 
नागो जहा पंकजलावसन्नों, दईं थर्ल नामिसमेह तौरें । 


एवं वय॑ कामगुणेसु गिद्धा,न मिषखुणों मग्गमणुव्ययासों॥ 
«जिस प्रकार कोचड में फेंसा हुआ हाथी, स्थल को देख 
कर भी किनारे नहीं श्रा सकता, उसी प्रकार कामगणों में 
आसकत हुम्ना'मे, साधु के मार्ग को जानता हुआ भी श्रनुसरण 
नही कर सकता ॥३०॥ 
अच्चेइ कालो तूरन्ति राइओ, न यावि भोगा पुरिसाण णिच्चा। 
उविश्व भोगा प्रिसं चय॑ति, दुर्म जहा खीण फल व पक्खी॥ 
समय बीत रहा है, रात्रियाँ शीघ्रता से जा' रही हें, 
पुरुषों के भोग नित्य नही है, ये भोग स्वत ही अते है और 
स्वेत ही मनृष्य को छोड देते हैं, जेंस कि फल रहित वृक्ष 
को पक्षी छोड देते हैं ॥3 १॥ 
जइ त॑ सि भोगे चहुउं असत्तो, अज्जाईं कम्माई करेहि राये। 
धम्मे ठिओ सच्बपयाणुकंपी, तो होहिसि देवो इओ विउन्ची ॥ 
है राजन ! यदि तुम भोगों का त्याग करने में श्रशकत 
हो, तो धर्म में स्थिर होकर सभी प्राणियों पर श्रनुकम्पा रखते 
हुए भायें कर्म क रो। इससे तुम वेक्रेय शरी रधा री देव हो जाओगे। 


न तुज्क भोगे चइऊुण बुद्धी, मिंडों सि आरम्मपरिर्गहेसु । 
मोह कओ इृत्तिउ विप्पलाबो, गच्छामि रायं आमंतिश्रो सि। 
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राजन्‌ : तुम्हारी भोगो को छोडने की बुद्धि नही है । 
तुम आरम्भ परिग्रह में आसक्‍्त हो । मेने व्यर्थ ही इतना 
बकवाद किया, श्रव में जाता हूँ ॥३३॥ 
पंचालराया वि य वंमदत्तो, साहुस्स तस्स वय्श अकाउं।| 
अणुत्तरे भुंजिय कामभोगे, अणुत्तरे सो नरए पविद्दो ॥३४॥ 
साधु के वचनों का पालन नही कर श्र उत्तम काम 
भोगो को भोगकर यह पाञ्चालराज ब्रह्मदत्त, प्रधात भरक में 
उत्पन्न हुझा ॥३४।॥। 
चित्तो वि कामेहि पिरत्तकामो, उदग्गचारित्ततवों महेसी । 
अखुत्तर संजम पालइत्ता, अशुत्तरं सिद्धिगई गओ । त्ति वेमि । 
महर्षि चित्तजी, कामभोग्रों से विरवत हो, उत्कृष्ट 
चारिन्र ओर तप तथा सर्व श्रेप्ठ संयम का पालन कर, सिद्ध 
गति को प्राप्त हुए । ऐसा में कहता हु ॥३५॥ 
“-() तैरहवां अध्ययन समाप्त ():- 


उसुयारिज चोदहं अज्ययणं 


देवा सवित्ताण पुरे भवम्मि, केई चुया एगविमाणवासी | 
पुरे पुराणे उसुयारणामे, खाए समिद्धे सुरलोगरम्मे ॥१॥ 

पूर्व भव में एक विमान में देवता होकर - रहने वाले 
कुछ जीव, वहा से चवकर “इषुकार' नगर में उत्पन्न हुए-जो 
प्राचीत, प्रसिद्ध और समृद्धिवन्त था ॥१॥ 
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. सकृस्म सेसेण पुराकणणं, कुलेसुदग्गेसु य॒ ते पश्नया | 

निव्विणएण संसारभया जहाय, जिर्णिदभर्मां सरणं पवन्ना ॥२॥ 
। वे शेप रहे पूर्व कर्मों को भोगने के लिए उत्तम कुल 
मे उत्पन्न हुए | फिर ससार के भय से निर्वेद पाकर जिनेन्द्र 
के मार्ग की शरण ली ॥२॥। 


पुमत्तमागम्म कुमार दो वि, पुरोहिओ तस्स जसा य पत्ती। 
विसालकिती य तहेसुयारो, रायत्थ देवी कमल्ावई य ॥३॥ 
वे छ' जीव ये थे-विशाल कौतिवाला इषुकार राजा व 
उसकी कमलावती देवी, पुरोहित श्रौर उसकी यशा पत्नी तथा 
, दी पुरोहित कुमार हुए ॥३॥। 
जाईजरामच्चुभयामिभूया; वहिं विहाराभिनिविट्ठचित्ता । 
संसारचक्क्रस्स विभोषखणट्ठा, दढ़ण ते कामगुरें दिरतता ॥ 
मे जरा और मत्य से भयभीत, ससार से परे, मोक्ष 
के इच्छुक उन दोनों कुमारों ने जेन मूनियों को देखकर ससार 
चक्र से मुक्त होने के लिए कामभोंगों से विरक्‍्त हुए ॥४॥॥ 
पियपुत्तगा दोन्नि वि माहणस्स, सकम्मसीलस्स पुरोहियस्स | 
सरित्त पोराणिय तत्थ जाई, तहा सुचिण्ण तवर्सजम च॥ 
ब्राह्मण के योग्य * कर्म करनेवाले उस पुरोहित के 
दोनो प्रिय पुत्रो को जातिस्मरण ज्ञान हुआ | जिससे वे पूर्व 
भव में भलो प्रकार पाले हुए तप सयम का स्मरण कैरने लगे। 
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ते कामभोगेसु असज्जमाणा, माणुस्सएस जे यावि दिंव्या । 
मोबखाभिकंखी अभिजायसदढा, तात उवागस्स इस उदाहु.0 
वे देव और मनृष्य सम्बन्धी कार्मश्रोगों में- श्रासक्त 
हं'ते हुए मोक्ष की इच्छा श्लोर धर्म की श्रद्धा वाले होकर भ्रपने 
पित्ता के पास आकर यो कहने लगे ॥॥६॥ 
असासये दहु इस विहार, बहुअतराय न य दीहमाउं | 
तथ्हा गिहंसि न रई लगामो,आरमंतयामो चरिस्सामि मोणं | 
यह जीवन श्रनित्य है । आयु थोडी और उसमे भी 
विघ्न बहुत है । इसलिए हमें गहृवास में श्रानन्द नही हूँ। हमें 
आज्ञा दीजिए, हम मुनिवृत्ति ग्रहण करेगे ॥७॥। 
अह तायगो त॒त्थ प्रुणीण तेसि, तबस्स वाघायकरं वयासी । 
इमं व्य वेयविओ वर्यति, जहा न होइ असुयाण लोगो ॥ 
हे सुनकर उनका पिता, उन भावमृनियों के तप सयम 
में विध्त उत्पन्न करने वाले वचन, इस प्रकार कहने लगा- 
“वेदविद्‌ कहते हे कि पुत्र रहित मनुष्य की उत्तम गति नही 
होती ॥८8॥ , ल्‍ 
अहिज देए परिविस्स विप्पे, पुत्त परिट्वप्प गिहंसि जाया । 
मोचाण मोए सह इत्थियाहिं, आरणणगा होह मुणी पसत्था॥ 
हे पुत्री | तुम वेंदो को पढकर, ब्रह्म भीज़ कराकर, 
ओर स्त्रियों से' भोग भोगकर, अपने पुत्रो को गह-भार . देने 
के बाद वनवासी उत्तम मुन्ति हो जाना ॥0॥ . *'* 
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सोयम्गिगा आयगुरिधरणेणं, मोहाणिला पज़लणाहिएणं । 
संतत्तमाव परितप्पमाणं; लालप्पमाणं बहुह्दा बहु च ॥१०॥ 
पुरोहिय ते कमसो5रणुणंत, निर्मतय॑त च सुए धरणेणां। 
जहकम कामगुणेहिं चेंब, कुमारगा ते पसमिक्ख वर्क ॥११॥ 
पुरोहित शोक से संतप्तं एबं परितप्त हो गया । उस : 
बहिरात्म गृुणरूप इंधन में, मोह रूपी वायू से, शोक रूपों 
अग्नि अत्यन्त प्रज्वलित हो गई । वह पुत्री का घर में ही रहने 
का अंनुनय विनय करता हुग्रा घंतव तथा कामभोग का 
निमन्त्रण देने लगा। उससे कुमार इस प्रकार कहने लगे। १०, ११ 


वेया अहीया ने हवति ताणं, भ्रुत्ता दिया निति तम॑ तमेणां । 
 ज्ञाया य पुत्ता न हव॑ति ताणं, को णाम ते अशुमन्नेज्ज एयं ॥| 
पिताजी ! वेद पढने से वे शरणभूत नहीं होता 
पापियों को भोजन कराने से मंहान्‌ अन्धकार में ले जाते है 
और पुत्र भी श्रण रूप नहीं होते, तब श्रापके कथन को केसे 
माना जाय ? ॥१२।। 
खणमित्तसुक्सा बहुकालदुक्ला, पगामटुक्खा अणिगाम सो करा 
संयारंमोक्खस्स विपवखभूया;खाणी अणत्थाण उ कामभोगा | 
काम भोग, क्षण मात्र सुख ओर बहुत काले तक दुख 
देने वाले हैं । थोडे सुख श्रोर, महान दुख वाले को सुखरूप 
कंसे कहा ज,य ? ये काम भोग ससार वर्घक, मीक्ष विरोधी 
और प्रनर्थों की खान के समान ही है ॥१३॥ 
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परिव्वयंते अनियचक्ामे, अहो य राओ परितप्पभाणे | 
अन्नप्पमत्त धशसेसमाणो, पप्पोति मच्चु पूरिस जरे च ॥ 
काम भोगों से झनिवृत्त पुरुष, दिव रात परितप्त 
होता हनञआा परिञ्रमण करता हैँ श्ौर स्वजनो के लिए दूषित 
प्रवत्ति से छव सग्रह करता हमञ्मा जरा झोौर मत्य को प्राप्त 
होता हैं ॥१४॥। 
इमं च भे अत्थि इसमे च नत्थि,इम च मे किच्च इस अकियं ! 
ते एवसेव लालप्पमाणां, हरा हरंति सि कहे परमाएं॥१५॥ 
भेरे पास यह है और यह नही हैं. मेने यह किया 
मोर यह करना हैं -इस प्रकार व्याकुल बने हुए पुरुष के प्राण 
को काल हरण कर लेता है | ऐसी स्थिति में प्रमाद, कंसे 
क्या जाय 
धरणां पम्रृय सह इत्थियाहिं, सयणा तहा कामशुणा पगामा | 
तव॑ कए तप्पद जस्य लोगो, ते सव्वदाहीणमिहदेव तुब्ध॥ 
पुत्री : जिस घन ओर स्त्रियो के लिए लोग ठप जपादि 
करते हैं, वे यहां बहुत हैँ | स्वजन और कास भोग के साधन 
- भी पर्याय्त हें । फिर सयम क्यो लेते हो ?॥१६॥। 
घणेण कि घम्मधुराहियारे, सयणेण दा कामशुणेहिं चेव । 
समणा भविस्सामु गुणोहघारी,वहिविहारा असिगम्म मिक्स ॥ 
पिताजी * घर्माचरण में, घन स्वजनन और काम भोगो 
का क्‍या प्रयोजन है , हम गणवन्त श्रसण एवं भिक्ष॒ बनकर 
अप्रतिवद्ध विहारी होंगे। १७॥। 
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जहा य अग्गी अरणी असंतो, खीरे घय तेन्नमहा तिलेसु । 
एमेत्र जाया सरीरंसि सत्ता, संमुच्छई नासह नावचिट्टे ॥१८॥' 
पुत्री । जिस प्रकार श्ररणि में प्रग्ति, दूध-में थी श्रौर 
तिल में तेल दिखाई न देने पर भी सयोग से स्वत उत्पन्त होते 
हे,उसी प्रकार शरीर में जीव स्वत उत्पन्न होता हैँ और शरीर 
नाश होते ही नष्ट हो जाता हूँ, बाद में नहीं रहता । श्रर्थात 
आत्मा शरीर से भिन्‍न नही है, किन्तु शरीर शोर श्रात्मा एंक 
ही हैं ॥१५८॥। । 
नो इंदियग्गेज्क अमुत्तमात्रा, अमुत्तमावा वि य होर निच्चो । 
अज्मत्थहेठ निययस्स बंधो,संसारहेठं च वयंति बंध ॥१६॥ 
' पिताजी ! यह पआात्मा श्रमृ्त होने के कारण इन्द्रियो 
से ग्रहण. नही होती 'और श्रमू्तें होने से नित्य हैँ । महापुरुषों 
ने कहा हैँ कि आ॥रात्मा के मिथ्यात्वादि हेतु निश्चय ही बन्ध' के 
कारण है भौर बन्धन ही ससार का हेतु, है ॥१९॥ 
जहा बर्य धम्ममजाणमाणा, प्रार्व पुरा कम्ममकासि सोहा । 
ओरुब्भमाणा 'परिरक्खयंता, ते लेव झुज्जो वि समायरामो | 
पिताजी ! मोहवश और धर्म को नही जानने से हम 
झ्रापके रोके रुक गये और पाप कर्म करते रहे, पर श्रव हम 
पुन. पाप सेवर्न नही करेगे ॥२०॥। 


अब्भाहयम्मि लोगम्मि, सब्बओ द परिवारिए । 
अमोहाहिं पडंतीहिं, गिंहेसि न रई३ई लगे ॥२१॥ 
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यह लोक, सभी प्रकार से पोड़ित झ्ौर घिरा हुआ हैं। 
अमोघ शस्त्र घाराए पड़ रही है । ऐसो अवस्था में गृहवास- 
में कुछ भी सुख नहीं है ॥२१॥ 
केश अब्भाहओं लोगो, केश वा परिवारिओं 
का वा अमोहा बुत्ता, जाया चिंतावरों हु मे ॥२२॥ 
पुत्री ! लोक किससे पीडित है ? इसे किसने घेरा 
? कोनसी शस्त्र घाराएँ पड़ रही हैं ? में यह जानने के 
लिए चिन्तित हूँ ॥२२॥। 


सच्छुशाध्व्याहओ लोगो, जराए परिवारिओं | 
अमोहा रयणी बुत्ता, एएं ताय वियाणद ॥२३॥ 
पिताजी ! यह लोक मृत्यु से पोडित, जरा से घिरा 
हुआ है और रात दिन रूपी अमोव शस्त्रवारा से श्रायुष्य दूटठ 
रहा है, एसा समकना चाहिए ॥२३॥। 


जाजा बचचह रयणी, न सा पडिशणियत्तई | 
अहम्म कुणमाणस्स, अफला जंति राइओ ॥२४॥ 
जो जो रात्रियाँ व्यतीत हो रही हैं. वे वापिस लौटकर 
नही झती। पाप करने वालो की रात्रियां निष्फल हो जातो हे। 
जा जा वच्चह रयणी, न सा पडिणियत्तई | 
धम्मं च कुणमाणस्स, सफला जति राइओ ॥२शा।। 


जो जो रात्रियाँ बीत रही है, वे वापिस नही झ्राती । 
धर्म करने वालो की ये रात्रियाँ सफल ही होतीं हे ॥२५॥। 
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एगओ संवसिता एं, दुहओ सम्मत्तसंजुया | 
पच्छा जाया गमिस्मामो, भिक्खमाणा कुले कुले ।२६। 
पुत्री ! पहले अपन गृहवास में ही सम्यकंत्व के साथ 
श्रावक बनकर रहे । पीछे अनयार बनकर विभिन्न कुलो में 
भिक्षाचरी करते हुए विचरेगे ॥२६।॥। 
जस्सत्थि मच्चुणा सकखे, जस्स वत्थि -पलायणां | 
जो जाणइ न मरिस्सामि, सो हु कंखे सुए सिया ॥२७॥ 
पिताजी ! जिसकी मृत्यु से मित्रता हो, जिसमें मृत्यु 
से भागकर छूटने की शत्रित हो अथवा जो यह भी जानता हो 
कि 'में नही मरूँगा, वही मनुष्य, कल की इच्छा कर सकता हूं। 
अज्जेव धम्म पडिवज्जयामो, जहिं पवन्ना ण पुणब्भवासो । 
अणशागय नेव य अत्थि किंचि, सद्धाखम णे विणदत्त राग॑। 
संसार में ऐसी कोई भी वस्तु नहीं-जो इस श्रात्मा 
को पहले प्राप्त नही हुई हो । इसलिए हम श्राज से ही उस साधु 
धर्म को हृदय से स्वीकार करेगे, कि जिससे फिर जन्म ही नही 
लेना पड़े । राग छोडकर श्रद्धा से साधु धर्म पालना ही 
श्रेष्ठ हैं ।२८॥। क्‍ 
पहीणपुत्तस्स हु नत्थि वासो,वासिद्धि मिक्खायरियाइ कालो | 


साहाहि रुफ्खो लहई समाहिं,छिन्नाहि ताहाहि तमेव खाणु॥ 
आ्रब पुरोहित, पत्नी से कहता हें-है वाशिष्ठि | जिस प्रकार 


१ ब्यय नर डर मप्र चर. ा 20. 88०5:५9..४ ९० प १ ४ % पक 9 “जया. ४ 9 “पाक है 


शाखाओ-से ही वृक्ष की शोभा हैँ | शाखाएँ कट जाने पर वह 
ठूठ कहंलातां हुँ | उसी प्रकार पुत्रों से रहित होकर - मेरा घर 
में रहना व्यर्थ हैं । अ्व मेरे लिए भी भिक्षुक बनने का समय 
था गया हैं ॥२६॥ 


पंखाविवृणोीं व्य जहेह पक्खी,भिच्चव्यिहृणो व्य रणे नरिंदो | 
विवन्नतारों बणिओ ज्य पोए, पहीणपुत्तो मि तहा अहं पि॥ 
जित प्रकार बिना पल का पक्षो, सम्राम में सेना रहित 
रजः और जहाज में द्रव्य रहित व्यापारी दु खी होता है, उसी 
प्रकार पुत्रों से रहित होकर में भी दुखी हो रहा हूँ ।३०। 
झुसंभिया कामशुणा इमें ते, संपिडिया अरगरसप्पक्षया | 
भुजाओ ता कौसगुणे पगाम, पच्छा गमिस्सामु पहाशमर्गं ॥ 
. यश्ञा कहने लगो-प्रधान रस वाले ये 'उत्तम काम भोग 
- हमें पर्याप्त रूप से भिले हे । हम इन्हे अच्छी प्रकार से भोग- 
कर बाद में मोक्ष मार्ग में जावेगे ३१ । 
भत्ता रसा भोइ जहाइ णे वओ, 
न जीवियद्ठा पजहामि भोए । 
लाभे आला च सुहं च दुक्खे, 
संचिक्खमाणो चरिस्सामि मोणं ॥३२॥ 


प्रिये | 'हम रस भोग कर चुके । यवावस्था हमें छोड- 
रही हैँ। भ्रब में स्वयं भोगो को छोड़ता हूँ । ज|वन के लिए 
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'नही किन्तु लाभ भ्रलाभ और सुख दुख, इन सब को समझ 
कर, मृनिपन स्वीकार करता हूँ ॥३२॥। 


मा हु तुर्म सोयरियांण संभरे, 
जुण्णो व हंसो पढिसोत्तगामी | 
भुंजाहि भोगांई मए समाझां,. “ 
दुक्ख खु भिक्खायरिया विहारो ॥३३॥ 
जिंस प्रकार उल्टे पूर जानेवाला बूढां हस पछताता हैं, 
उसी प्रकार अपने सबधियों श्रीर भोगों को स्मरण करके पीछे 
पछताना नहीं पडे। इसलिए आप मेरे साथ भोग भोगों । 
क्योकि भिक्षाचरी श्रोर श्रप्रतिबद्ध विहार बडा दु खदायक हूं । 


जहा ये भोईतणुय श्ुयंगो,निम्मोयर्णि हिच पलेद आुत्तो । 

'एमेब जाया पयहंति भोए, ते है. कहँ नाखुगमिस्समेको ॥ 
भद्रे |» जिस प्रकार साँप काँचली छोडकर भाग जाता 

हैं, उसी प्रकार दोनों पुत्र, काम भोंगो को छोडकर जा रहे हैं, 

ऐसी दह्षा में में श्रकेला क्यो रहूँ? क्यों न उनके साथ ही 

चला जाऊँ ॥३४॥ , ! 

छिंदित्त जाल अबल व रोहिया, मच्छा जहा कामगुणे पहाय। 


धोरेयसीला तबसा. उदारा, धीरा हु भिक्खायरियं चरंति ॥ 
जिस प्रकारः रोहित मच्छ, जी जाल की काटकर 
निकल जाता है, उसी प्रकार ये पुत्र काम भोगो को छोड़कर 
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जा रहे है । जातिवन्त बैल कीं तरह जो उदार एवं धीर पुरुष 
है, वे भिक्षाचरी को स्वीकार करते है ॥३५॥। 
नहेव झुचा समइक्मता, 
तयाणि जालाणि दलित इंसा | 
पलेति पुत्ता य पई य सज्मे, 
ते ह॑ कह नाणशुगमिस्समेक्का ॥३६॥ 
जसे क्रोच पक्षी श्राकाश में उड जाते ह॑ और जालो 
को काटकर हस उड जाते हे, उसी प्रकार मेरे पति श्रौर पुत्र 
भी जा रहे है, फिर में अकेली क्‍यों रहूँ । इनके साथ क्‍यों न 
'जाऊँ ॥३६॥।॥ 


पुरोहिय ते ससुयये सदारं, धोच्चाउमिनिक्खम्म पहाय भोए। 
कुडंबसारं विउलुत्तम च, राये अभिवक्ख समुवाय देवी ॥३७॥ 

पुरोहित अपनी स्त्री श्रोर पुत्रों के साथ भोगो को 
त्याग कर दीक्षित हो गये । उसकी सम्पत्ति राजा ले रहा है । 
यह सुनकर राजरानी, राजा को बार बार समभ्ाती हैं ॥३७॥। 


बंतासी पुरिसों राय, न सो होह पसंसिओ । 
माहणेण परिच्चत्त, धर्ण आदाउमिच्छसि ॥३८॥ 
राजन्‌ ! 'वमन किये हुए पदार्थ को खानेवाला पुरुष, 
प्रशसित नही होता। श्राप ब्राह्मण द्वारा छोड़े हुए घन को 
ग्रहण करते है, यह बुरी बात है ॥३५॥। 
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सब्ब॑ जगा जह तुहं, सब्बं वावि धरा भवे । 
सब्बं पि ते अपज्जत्त, णेत्र ताणाय ते तब ॥३६॥ 
यह सारा जगत्‌ और समस्त घन तुम्हारा हो जाय 
तो भी तुम्हारे लिए अपर्याप्त है । यह धन तुम्हारी रक्षा नही 
कर सकेगा ।३६।॥। 


मरिहिसि राय॑ जया तया वा, मणोरमे कामगुणे पहाय । 
एको हु धम्मी नरदेव ताणं, न विज्जई अन्नमिहेह किंचि ॥ 
नरेश ! जब कभी तुम मरोगे, तब इन काम भोगों 
» को अवश्य ही छोडना पड़ेगा । इस ससार में एक मात्र धर्म 
ही शरणरूप हैँ । इसके सिवा कोई रक्षक नही हैँ ॥४०॥ 


) शाह रभे पक्खिणि पंजरे वा, संतायदिय्ा चरिस्तामि मोर । 
अकिंचणा उज्जुकडा निरामिसा, परिग्गहारंभनियत्तदोसा ॥ 
। राजन ! जिस प्रकार पिजरे में रही हुई पक्षिणी 
प्रसन्न नही रहती, उसी प्रकार में भी आनन्द नहीं मानती 
में स्नेह को तोडकर, आरम्भ पब्यग्रिह से विरत होकर. श्रौर 
विषय वासना से रहित, सरल सयमी बनना चाहती हूं ॥४१॥ 
दवग्गिया जहा रणण, डज्कमाणेसु जंतुसु । 
अल सत्ता पमोयंति, रागदोमवर्स गया ॥४२॥ 
एवमेव बर्य मृढा, कामभोगेसु मुच्छिया | 
उज़्भमा्ं न बुब्कभामो, रागदीसग्गिणा जग ॥४३॥ 
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जिस प्रकार ज्गल में अग्नि लगने से जलते हुए जीवों 
को देखकर, दूसरे जीव, राय द्वेष के वश होकर प्रसन्न होते हे, 
उसी घकार काम भोगों में मूछित बनकर हम मर्खे यह नहीं सम- 
झते कि यह ससार ही राग द्वेप रूप अग्नि में जल रहा है । 


भोगे सोचा वमित्ता य. लहुधयविहारिणो । 
आमोयमाणा गच्छेति, दिया कामऋूमा इब ॥४४॥ 
जो विवेकी हैं वे भोगे हुए भोगो की त्याग कर, प्रसन्नता 
से प्रवश्नजित होते है व पक्षी और वायु के समान लधुमव होकर, 
अप्रतिबद्ध विहार करते हैं ॥४४॥। 
इसे ये बड्धा फंदति, मस हत्यथज्जमागया । 
दर्य च सता कामेसु, सविस्सामों जहा इसे ॥४४॥ 
हे श्रार्य । प्राप्त कामभोगों में हम गुँद्ध बने हुए हे! 
ये काम भोग, अनेक उपाय करने पर भी स्थिर नहीं रहे। 
इसलिए जैसे भूगृ भ्रादि ने इन्हे त्याग कर सयम लिया, -वैसे 
हम भी लेंगे ॥४४५॥ 
सामिस कुलल दिस्स, बज्कमाणं निरामिसं। 
आसिस सब्वमुज्कित्ता, विहरिस्सामों निरामिया ।४६। 
एक पक्षों के मूंह में मास का टुकड़ा देखकर, इसरा 
उस पर झपटता है; किन्तु मोस का टुकड़ा छोड़ने पर वह 
सुखी हो जाता हूँ ! उसी प्रकार से भी सास के-समान समस्त 


9 “वाइस #“" गा हैं. 9 "गा 9: “व्यय ७ ँ्गारा- ४ कगार 9 पाकर हैं $ *व्याएऋ-9 बरी 


परिग्रह को छोडकर, निरामिष होकर विचरूँगी ॥४६॥ 


गिद्धोवमे उ नच्चा णं, कामे संसारइटणे । 
उरगो सुवण्णपासे व्य, संकमाणो तशुं चरे ॥४७॥ 
गृद्ध पक्षी की उपमा को सुनकर ओर कामभोगों को 
ससार वृद्धि का कारण जानकर, उसी प्रकार त्याग दे, जैसे 
कि गरुड के सामने शकित साँप धीरे घीरे निककछ कर चला 
जाता हैं ॥४७॥। 
नागो व्व बंधणं छित्ता, अप्पणो वसहिं वण। 
एये पत्थे महाराय, उसुयारि त्ति में सुय ॥४८॥ 
हे महाराज ” जेसे हाथी बन्बन को तोहकर अपने 
स्थान को चला जाता हैं, वैसे यह श्रात्मा भी मोक्ष पाती हूं । 
ऐसा मैने शानियो से सुना हैँ ॥४८॥ 


! घहत्ता विउसे रज्ज, कामभोगे य दुच्चए। 
निव्यिसया निरामिसा, निन्नेह् निष्परिगहा ॥४९॥ 
राजा और रानी, विपुल राज्य, दुर्जेज काम भोग और 
समस्त परिभ्रह को छोडकर, स्नेह रहित हो गये ॥४€॥। 
सम्म॑ धम्मं वियाणित्ता, चिज्चा कामगुणे वरे। 
तव॑ पगिज़्महक्खायं, घोरं घोरपरकमा ॥५०॥ 
उन्होंने सम्यग्‌ धर्मों को जानकर, काम गुणों के त्यागी 
बनकर, तोथ्थड्ूूर उपदेशित घोर तप को स्वीकार किया श्रौर 
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घोर पराक्रम करने लगे ॥५०॥ 
एवं ते कमसो बुद्धा, सब्बे , धम्मपरायणा । 
जम्ममच्चुभउव्यिग्गा, दुब्खस्संतगवेसिणो !॥४१॥ 
इस प्रकार वे सब क्रमश प्रतिबोध पाकर धर्म परायण 
हुए ओर जन्म मृत्यु के भय से उद्वि्न होकर दु खो का नाश 
करने में लगे ॥१५॥- 
सासणे विगयमोहाणं, पृर््वि भावशभाविया | 
'अचिरेणेव कालेणं, दुक्खस्संतमुंबागया ॥५२॥ 
वीतराग के शासन में पूंवं की (अनित्यादि) भावना 
से भावित हुए छहो जीव, थाडे ही समय में सभी दु.खो से 
मृवत हो गये ॥॥५२॥। 
राया सह देवीए, माहणो य पुरोहिओ | 
' साहणी दारगा चेत, सब्वे ते परिनिव्युदो ।,त्ति वेमि । 
' राजा, रानी के साथ पुरोहित, ब्राह्मणी ओर दोनों 
कुमार, ये सब जीव मोक्ष को प्राप्त हुए। ऐसा में कहता हूँ ।५३ 
,“ चोदहवा श्रध्ययन्न समाप्त *-- 
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साभकक्‍ख पचदह अज्ययण 


मोणां चरिस्तामि समिश्च धर्म्म, 

सहिए उज्जुकड़े नियाणछिल्रे' | 

संथव॑ जहिज  अकामकामे, 

अन्नायएसी परिव्वएं स मिक्‍्खू ॥१॥ 

जिसने विचार पूर्वक मुत्िवृत्ति श्रैगीकार की, जो 

सम्यग दर्शनादि युक्त, सरल, निदान रहित, ससारियो के परि- 
चय का त्यागी, विषयो की श्रभिलाषा से रहित और श्रज्ञात कुलो 
की गोचरी करता हुभ्रा विच रता है, वही भिक्ष कहलाता है । 


राओवरय चरेज् लाढे, विरए वेयवियायरक्खिए । 
पन्ने अमिभूय सव्यदसी,जे कम्हि वि ण मुच्छिए से भिक्‍्खू।॥ 
राग रहित होकर सयम मं द्रृंढता पूर्वक विचरने वाला, 
अ्रसयम से निवत्त, शास्त्रज्, श्रात्मरक्ष क, बृद्धिमान्‌, परीषह-जयी, 
समदर्शी भर किसी भी वस्तु में मूच्छा नहीं करने वाला, भिक्ष्‌ 
कहलाता हैँ ॥२॥ 
अकोसवर् विश्त्त धीरे, मुणी चरे लाढे निश्रमायगुत्ते । 
अव्यग्गमणे असंपहिद्के, जे कसिणं भहियासए से भिक्‍खू ॥। 
कठोर वचन, श्रौर प्रहार को, जो समभाव से सहे, सदा- 
चरण में प्रवृत्ति करे, सदा आत्म, गुप्त रहे, मन में हर्ष विषाद 
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नही लावे और संयम मार्य में आने वाले कष्टों को समभाव से 
सहन करे वही भिक्ष कहलाता हैं ॥३॥ 
पंत सयशासणं भइत्ता, सीउएह विविहं च दंसमसर्ग | 
अव्य्गमणे असंपहिद्दे, जे कसिएं अहियासए स मिक्खू ॥४॥ 
जो जीएं शय्या भझौर आसन के मिलने पर तथा शीत, 
उष्ण, डांस, मच्छुर आदि झ्नेक प्रकार के परीषहों के उत्पन्न 
होने पर, कष्टों को समभाव से सहन करता है, वही भिक्षु हैं 
नो सकइमिच्छुई न पूर्य, नो य चंदणगं कुओ पसंस। 
से संजए सुब्बए तवस्सी, सहिए आयगवेसए स्‌ भिक्‍्ख ॥५॥ 
जो पूजा सत्कार नही चाहता झोर वन्दना प्रशंसा का 
इच्छुक भी नहों है, वह संयती, सुब्रती, तपस्वी, आत्म-गवेषी 
कोर सम्बगृज्ञानी हँ,वह भिक्ष कहलाता है ॥५॥ 
जेण पुण जहाइ जीविये, मोह वा कसिएं नियच्छई | 
नरनारिं पजहे सया तदस्सी,च य कोऊहलू उवेइ स मिक्‍खू ॥ 
जिनकी संगति से संयमी जीवन का नाश और महा 
मोह का वन्ध होता है, ऐसे स्त्री पुर्षवो की संगत को जो 
तपस्वी, सदा के लिये छोड देता हैँ और कुनूहल को प्राप्त 
नही होता, वही भिक्ष हैँ ॥5॥ 
छिन्न॑ सरं भोममंतलिक्खे, सुमिणं लद्छण दंढ वत्युविज् । 
अंगवियारं सरस्प विजयं, जे विज्ञाहि ण जीवई से सिक्‍्खू ॥ 
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छेदन विद्या, स्वर विद्या, भूकम्प, अतरिक्ष, स्वप्न, 
'लक्षण, दण्ड, वास्तु. श्रगविचार और पशु पक्षियों की बोली 
जानना, इन विद्याओं से जो अपनी श्राजीविका नही करता- 
चही भिक्ष हैं ॥७॥ 
संत मूल विविहं विजजचित, वमण-पिरेयण-पूमणेत्त सिणाणं । 
अ्र[उरे सरणं तिगिच्छियं च, ते परिन्नाय परिव्वए स मिक्खू ॥| 
मन्त्र, जडी, बूटी, विविध वंच्य प्रयोग, वमन, विरेचन, 
धघृम्रयोग, श्रांस का अजन, स्नान, ग्रातुरता, माता-पितादि का 


* शरण श्रोर चिकित्सा, इन सबको जो ज्ञान से हेय जानकर 
छोड देते हे, वे ही भिक्ष होते है ॥८॥। 


खत्तियगशउग्गरायपुत्ता,माहण भोहय विविह्य य सिप्पिणों । 
नो तेसिं वयद सिलोगपूय, त॑ परिन्नाय परिव्वए स मिकखू ॥| 

क्षत्रिय, मल्‍ल, जग्रकुल, राजपुत्र, ब्राह्मण, भोगिक ओर 
विविध प्रकार के शिल्पी, इन सब की जो प्रशता और पूजा नहीं 
करता श्लौर इनके कार्यो को सदोष जानकर त्याग देता है, वही ०।६ 


गिहिणो जे पव्वदएण दिद्ठा, अपव्वइएण व संधुया हविज्जा । 
तेति इहलोइयफलडा, जो संथव न करेह स मिकखू ॥१०॥ 

दीक्षा लेने, के बाद या पहले जिन गृहस्थो को देखे हो, 
परिचय हुआ हो, उनके साथ इहलौकिक फल की प्राप्ति के 
लिए जो विशेष परिचय नही करता हो, वही भिक्ष हैं ।१०॥॥ 
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सयणासशणपाणभोयणं, विवि खाइम-साइमें परेसि। 
अदए पडिसेहिए नियंद्े, जे तत्थ न प्रईस्सई स भिक्‍खू ॥ 
गृहस्थ के यहा आहार, पाती, शब्या, झासन:.तथा 
अनेक प्रकार के खादिम स्वादिम होते हुए भी वह नही दे 
ओर इन्कार करदे, तो भी उस पर द्वंष नही करे, वही ० १९ 

जे किंचि आहारपाणग विविहे, खाइमसाइमे परेसि लद्भ । 
जो ते तिविहेश नाणुकंपे, मशवयकायसुसंचुड़े जे से सिकखत 
_गृहस्थों के यहा से जो कुछ आहार पानी और श्रनेक 
प्रकार के खादिम स्वादिम प्राप्त करके जो बाल वृद्धादि 
साधुओं पर अ्रनुकम्पा करता है व मन वचन श्ौर काया को 

वश में रखता हैं वही ॥॥१२॥ 
आयामग चेव जबोदण्ं च, सीय॑ सोधीरं च जवोदग व | 
न हीलए पिंड नीरसं तु,पंतकुलाई परिव्वए समिक्खू [१३ 
ओसामण, जो का दलिया, ठण्डा आहार, कांजी का 
पानी, जो का पानी श्रोर चोरस आहारादि के मिलने पर जो 
निन्‍दा नहीं-करता तथा प्राच्त कुल में मोचरी करता है,' वही ० 
संदूदा विषिद्य भवन्ति लोए, ' 
दिव्या माणुस्पगा तहा तिरिच्छा। 
 भरीसा भसयमेरचा उराता, 

'जो सोचा न विहिज्जई स मिक्ख ॥१४॥ 
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लोक में देव मनुष्य और तिर्य॑च सम्बन्धी अनेक प्रकार 
के महान भयोत्पादक शब्द होते है, उन्हें सुनकर जा विचलित 
नही होता वही भिक्ष है ॥१४।॥। 
वाद विविहं समिच लोए,सहिए खेयाणुगण य कोवियप्पा । 
पन्ने अभिभ्नय सब्बदंसी, उतसंते अविहेडए से मिक्स ॥ 
लोक में प्रचलित भ्रनेक प्रकार के वादों को जानकद 
जो विद्वान साधु, श्रपने आत्महित में स्थिर रहकर सयम में 
दृढ रहता है श्नौर परीषहो को सहन करता हैँ तथा सब जीवो 
को अपन समान देखता हुआ उपशज्ञान्त रहकर, किसी को बाघक 
नही होता-वही भिक्ष्‌ है ॥१५॥ 
असिप्पजीवी अगिहे अमित्त, 
जिडंदिए सब्यओ विष्पमुक्के | 
अणुक्कसाई छाहुअप्पमदखी/ 
चिच्चा भिह एगचरे स मिक्‍खू। त्ति वेमि । 
भ्रशिल्प जीवी, गृह रहित, मित्र भ्रौर शत्रु से रहित, 
जितेन्द्रिय, सर्वेथा मुक्त, अल्प कषायी, अ्ल्पाहारी और परिग्रह 
त्यागी होकर एकाकौ-राग हेष रहित विचरता है वही 
भिक्ष हैं १६॥ , 
“पन्द्रह्वाँ अध्ययन समाप्त- 


च्ज््ासःःतममामासआ2... 
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बंभचेर समाहिठाण णामं सोलसमं 
अज्भय्ां 
सु्य मे आउस तेशं भगवया ए्रमकखायं | इंद खलु 
थेरेहिं भगव॑त्तेहिं दस बंभचेरसमाहिठाणा पन्नत्ता, जे भिक्‍खू 
सोचा निसम्म संजमबहुले संवरधहुले समाहिबहुले गुत्ते 
गुत्तिदिए ग॒ुत्तबंभयारी सया अप्पमत्ते विहरेज्जा । 
है आयुष्मान्‌ | मेने सुना है वही कहता हूँ, उन भग- 
वान ने इस प्रकार फरमाया कि-जिन शासन में स्थविर 
भगवन्तों ने ब्रह्मचर्य समाधि के दस स्थान बताये है, जिन्हे 
सुनकर, हृदय में धारण कर, संयम, संवर, ओर संमाधि में” 
बहुत ही दृढ होकर मन वचन और काया से गृप्त, गुप्तेन्द्रिय 
ओर गुप्त ब्रह्मचारी होवे ओर सर्देव श्रप्रमत्त रहकर विचरे ॥ 
कयरे खलु ते थेरेहिं भगवंतेहिं दस बंभचेरसमाहि- 
ठांणा पन्नत्ता, जे भिक्‍खू सोचा निसम्म संजमबहुले संवर- 
बहुले समाहिषहुले गुत्ते गुत्तिदिण भुत्तचंभयारी सवा अप्प- 
मत्ते विहरेज्जा ॥| 
प्रशन-स्थविर भगवन्तों ने ब्रह्मचयेंसमाधि के वे. दस 
समाधि स्थान कौनसे बताये है, जिन्हे सुतकर सयम, सवर 
और समाधि में दृढ, गुप्त, गुप्तेन्द्रिय, गृप्त-ब्रह्मचारी होकर 
भ्प्रमत्त विचरे ? 


“गया $ #"गयदाए-थ 9 "व ऋ- ९ 8 * कक ४ $ “है 9 “यार 9“ ँ्यऋ-ई $ "्याकऋ्- 9 प्याज 6 


इसमे खलु ते थेरेहिं भगवंतेहिं दस बंभचेरसमाहिठाणा 
पन्न त्,जे मिवेखू सोचा निसम्म संजमबहुले संवरव हुलें समाहि 
बहुले गुत्त गुत्तिदिए गुचबंभयारी सया अप्पमत्ते विहरेज्जा॥ 
'. उत्तर-स्थविर भगवन्तों ने निश्चय से ब्रह्मचयं, समाधि 
के दस स्थान इस प्रकार फरमाये हैं, - जिन्हे सुनकर घारण० 


तंजहा-- विवित्ताई सयणासणाई सेवित्ता हवह से 
निग्गंथे । नो इत्थीपसुपंडगसंसत्ताई, सयणासणाई , सेवित्ता 
हवह से निग्गंथे। ते कहमिति थे, आयरियाह । .,निः्गंथस्स 
खलु इत्थिपसुपंडगसंसत्ताई सयणासणाई सेवमाणस्स बंभ*- 
यारिस्स बंभचेरे संका वा कंखा वा विद्ृगिच्छा वा सम्मुप्प- 
ज्जिज्जा, , भेद वा लमेज्जा, उम्मायं वा पाउणिज्जा, दीह- 
कालियं वा रोगायंके हवेज्जा, केवलिपन्नत्ाओ--धम्माओं 
मंसेज्जा । तम्हा नो इत्थीपसुपंडमसंसत्ताई -सयशासणाहई 
सेवित्ताहपइ से निर्गंये ॥१॥ | क्‍ 
जैसे कि-जो एकान्त शयन झआसतादि करता हूँ बह 
: भिग्नुन्थ है । जो स्त्री, पशु श्रोर नपुसक युक्त स्थान का सेव॑ंत 
नही करता, वह निर्ग्रन्थ होता हैं । प्रश्न-ऐसा क्यो- कहा ? 
श्राचार्य उत्तर देते हैं, कि-निश्चय ही स्त्री, पश्च श्रोर नर्पंसक 
यक्‍त शय्या झौर झासनादि का सेवन करते वाले निम्नन्थ ब्रह्म- 
चारी के ब्रह्मचर्य में शका होती है | भोगच्छा.जगती है । ब्रह्म- 
चये के फल में सन्देह उत्पन्न होता है श्रववा सयम का भग 
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और उन्माद हो जाता है । दीघेकाल तक , रहने वाला रोग 
होता है ।-वह केवली प्ररूपित धर्म से भ्रष्ट हो जाता हूं । 
इसलिए नि३चय ही निग्नेन्थी को स्त्री, पश॒ ओर नपुसक यृक्‍त 
घब्या आसनादि का सेवन नहीं करना चाहिए ॥१। हि 
नो इत्थीणं कह कहिता हवइ से निग्गंधे । ते कहमिति 
दे, आयरियाह । निग्गंथस्स खलु इत्थीणं कहं कहेमाणस्स 
बंभयारिस्स वंभचेरे संका वा कंखा वा विशगिच्छा वा सपुप्प- 
ज्िज्जा, भेद वा लभेज्जा, उम्मायं वा पाउणिज्जा, दीह- 
कालिय वा रोगायंक हवेज्जा, केवलिपण्णत्ताओ धम्माओ 
भंसेज्ञा | तभ्हा नो इत्थीणं कह कहेज्जा ।रि॥ 
* जो स्त्रियों की कथा नही करता वह निर्ग्रन्थ होता 
है । प्रशन-ऐसा क्‍यों कहा ? आचार्य उत्तर देते हें कि (पूर्वेबत) 
नो इत्थीहिं सद्धि सन्रिसेज्जागण विहरित्ता हवइ से 
निम्गथे | ते कहमिति चे, आयरियाह | निग्गंथस्स खल॒ 
इत्थीहिं सद्धि सब्रिसेज्जागयस्स वंभयारिस्स बंभचरे संका 
वा कंखा वा विदगिच्छा वा समुप्पज्जिज्जा, भेदं वा लभेज्जा, 
उम्माये वा पाउणिज्जा, दीहकालिये वा रोगायेक हवेज्जा, 
केवलिपन्नताओ धम्माओ मंसेज्जा | तम्हा खलु नो निग्गंधे 
इत्थीहिं सद्धि सब्रिसेज्जागए विहरेज्जा ॥३॥ 
जो स्त्रियो के साथ एक आसन पर नही बंठता हैं, वह 
निम्न॑न्‍्थ कहलाता है| (शेष पूर्वबत्‌) ॥३।॥। रु 
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नो इत्थीणंइंदियाईं मणोहराई मणोरमाई आलोइत्ता 
निज्काइता हवइ से निरगंथे | त॑ कहमिति चे, आयरियाद । 
निरगंथरस खलु इत्थीणं इंदियाई मणोहराई मणोरमाई 
आलोएमाणस्स निज्कायमाणस्स बंभयारिस्स बंभचेरे संका 
वा कंखा वा विद्गिच्छा वा सम्नुप्पज्जिज्जा, भेदं वा लभेज्जा, 
उभ्माय वा पाउणिज्जा, दीहकालिय वा रोगायंक हवेज्जा, 
केवलिपन्नत्ताओ धम्माओ भसेज्जा | तम्हा खलु नो निग्गंथे 
इत्थीणं इंद्याह मणोहराह मणोरमाई आलोणएउजा निज्का-- 


एज्जञा ॥४॥ हर 
जो, स्त्रियों की मनोहर सुन्दर इन्द्रियों को नही देखता 


उनका चिन्तव नही करता, वह निग्नेन्थ कहलाता है .॥४॥ 
नो इत्थीणं कुइन्तरंसि वा दूसंतरंसि वा भित्तंतरंसि वा 
कूहयसद वा रुहयसद वा गीयसद वा हसियसह वा थणिय- 
सदं वा कंदियसदं था विलवियसद था सुणेता हवह से 
निः्गंथे | ते कहमिति थे, आयरियाह | निग्गंथस्स खल 
इत्थीणं कुइन्तरंसि वा दूसंतरंसि वा भित्तंतरंसि था कूह्यसहं 
वा रुहयसद वा गीयसद वा हसियसद वा थणियसद था 
कंदियसद वा विलवियसद वा सुणेमाशस्स बंभयरिस्स बंभ- 
चेरे संका वा कंखा वा विद्गिच्छा वा समुप्पज्जिज्जा, भेद वा 
लगभेज्जा,उम्माय वा पाउणिज्जा, दीहकालिय वा रोगायंक॑ 
हवेज्जा केवलिपन्नताओ धम्माओ भसेज््जा | तम्हा खलु नो 
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निगांधे इत्थीण झुइन्तरंसि वा दसंदरंसि वा सित्तंतरंसि वा 
कूहयसद॑ वा रुईयसई था गीयसदई वा हसियसद वा 
थणियसहदं वा विज्ववियसई दा सुणेमारे विहरेज्जा ॥५॥ 

जो टट्टी की ओट से अथवा पद के पोछे से या भीत 
के भ्न्तर से, स्त्रियों के मघर शब्द, विरह, विलाप, गीत, हेंसी 
सिसकारी, प्रेमालाप आदि को नही सुचता हैँ, वह निग्नन्थ 
कहलाता हैं. .५॥ 

, नो निमधि इत्थीणां पृष्वरय पृच्चकीलिय अणुसरित्ता 
हवई से निग्गंधे | त॑ कहमिति ये, आयरियाह । निरगंथस्स 
खलु इत्थीणां पुव्वर्यं पृ्वकीलियं अशुसरेमाणस्स बंभया- 
रिस्स इंसचेरे संका वा कंखा दा विश्गिच्छा वा समुप्पज्जिज्ा 
भेद वा लभेज्जा, उम्मायें वा पाउशिज्जा, दीहकालियं वा 
रोगायंक हवेब्जा, केवलीपन्नताओ धम्माओ अंसेब्ज 
तम्हा नो इत्थीणं निग्गंथे पुब्वकीलियं अशुसरेज्जा ॥६॥ 

स्त्रियों के साथ पहले भोगे हुए भोग ओर को हुई क्रौड़ा. 
को जो स्मरण नही करता हे, वह निम्नेन्ध होता हैँ ...)६॥॥ 


नो पणीयं झाहारं आहारिता हवह से निरूथे। 
ते कहमिति चे,:-आयरियवाह-। निम्गेथस्स खलु पणीय॑ 
आहार आहारेमाणस्स वंसयारिस्स वंभचेरे संका वा कंखा 
दा विहगिच्छा वा समुप्पज्जिज्ञा, भेदं वा लभेज्जा उन्मताय॑ 
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वा पाउणिजा, दीहकालियं वा रोगायंक दृवेज्जा, केवलि- 
पत्रताओ धम्पाओ भंसेज्जा | तम्हा नो निर्गंधे पंरणीय॑ 
आहार आहारेज्ञा ॥७॥ 
जो गरिष्ट भोजन नही करता, वह निग्नंन्ध होता हैं 

नो अहमायाए पाशभोयणं आहारेत्ता हवह से निर्ंथे | 
ते कहमिति थे, आयरियाह । निर्गंथस्स खलु' अइमायाए 
पाणमोयणं आहारेमाणस्प बंभयारिस्स बभचेरे संका- था 
कंखा वा विशगिच्छा वा समुप्पज्जिज्जा, भेद शा लभेज्जा, 
उम्मायं वा पाउणिज्जा, दीहकालियं वा रोगायंक हवेज्जा, 
केवलिपन्नताओ धम्माओ भंसेज्जा, तम्हा खलु नो निर्गंथे 


अइमायाए पाणमोयणां आहारेज्जा ॥८॥ 
“ जो प्रमाण से अधिक आहार पानी नही करता, वह 


मिम्नेन्धथ हें..।&॥ ' 

नो विभूसाणुवादी हवइ से निर्गंथे । त॑ कहमिति चे 
आयरियाह'।' णिग्गंथस्स खलु विभूसावत्तिए विभूसियसरीरे 
इत्थीजणस्स अंभिलर्सणिज्ले हवइ । तथ्रो 'णं दृत्थिजणेणं 
अमभिलसिद्धमाणस्स बंभचेरे-संका वा. कखा वा,विश्गिच्छा वा 
समुप्पज्जिज्जा,भेदं वा लभेज्जा, ,उम्मायं वा पाउणिज्जा,दीह- 
कालियं वा रोगायंक हवेज्जा, केतलिपन्नताओं धम्माओ 
मेसेज्जा.। तम्दा नो विभूसाणुवादी हविज्जा ॥8॥ 


जो शरीर की विभूषा नही करता, वह निग्नन्थ, ह॑.॥8॥ 
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नो सदरूवरसगंधफासाणुवादी हवह से निग्गंथे | ते 
कहमिति थे, आयरियाह | मिग्गंथस्प खल सहरूतरसगंध- 
फासाणुवादिस्स वंभयारिस्स बंभचेरे संक्रा वा कंखा वा विई- 
गिच्छा वा समुप्पज्जिज्जा, भेद वा लभेज्जा, उम्माय वा 
पाउणिज्जा,दीहकालिय वा रोगायंक हवेज्जा,केबलिपन्नत्ताओ 
धम्माओ भसेज्जा | तम्हा खलु नो सदरूवरसगंधफासाणुवादी 
हवेज्जा से निग्गंथे | दसमे बंभचेरसमाहिठाणे हवह ॥१०॥ 
हव॑ति य॑ इत्थ सिलोगा । ते जहा- े 
जो मनोज्ञ शब्द, “रूप, रस, गंध और स्पर्श का सेवन 
नही करता, वह निग्न॑न्थ है .यह दसवा ब्रंहाचर्य समाधि 
स्थान हैं ॥१०॥ 
ज॑ विवित्तमणाइणणं, रहिये इत्थिजणेण य | 
बभचेरस्प रकखद्ा, आलय तु निपेवए ॥१॥ 
ब्रह्मचर्य की रक्षा के लिए साध ऐसे ही स्थान का सेवन 
करे जो एकान्त भ्रोर स्त्री श्रादि से रहित हो । 


' मशपल्हायज्णणि, कार्मरॉगविवड्ढर्णि । 
'बभचे्‌ररओ मिक्खू, थीकह तु विवेज्जए-॥२॥ 
ब्रह्मचयं में लीन भिक्ष, ऐसी' स्त्री-कथा 'का त्याग 
कर दे-जो मन में आल्हाद उपजानेंवाली ओर काम राग 
बढाने वांली हो ॥२॥ . 
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सम च संथव थीहिं, संकहं च अभिक्खणं । 
बंभचेरओ सिक्‍्खू, निश्नसो परिवज्जए ॥३॥ 

ब्रह्मचग्रे में प्रीति रखने वाला साधु, स्त्रियों का परिचय 
भौर साथ बैंठकर वार्तालाप करना सदा के लिए त्याग दे ।३॥ 
अगपच्चंगसंठाणं, चारुल्नवियपेहिय । 
बंभचररओ थीणा, चक्खुगिज्क विवज्जए ॥४॥ 
ब्रह्मचयं रत साध, स्त्रियों के श्रग, प्रत्यग, ससस्‍्थान 
और उनके मधुर भाषण के ढग को विकारी दृष्टि से देखना 
त्याग दे ॥४॥ 
कूहय रुइये गीये, हसिय थणियकंदियं | 
४». वंभचेरओ थीणं, सोयगिज्क विवज्जए ॥१॥ 
ब्रह्मचय प्रेमी साधु, स्त्रियों के भीठे शब्द, प्रेम-रुदन, 
गाता, हँसी, सिसकारी, घिलाप श्रादि श्रोत्रग्नाह्म विषयों को 
सुनना त्याग देवे ॥५॥ ह 
हास |किड्ड' रह दप्पं, सहसावित्तासियाणिय । 
वंभ्चेररओ थीणं॑, णाणुचिते कयाइ वि ॥६।॥ 
ब्रह्मच्यं का साधक भमिक्ष गृहावस्था में स्त्रियों के साथः 
की हुई हँसी, क्रीड़ा, क्‍ भोजन भशौर भागादि का स्मरण कदापि 
नही करे ॥६॥। 
पणीये भत्तगा्णं तु, खिप्पे मय॑विवदढ॒णं | 
वंभचेररआओ भिक्‍्खू, निचसो परिवज़्जए ॥»॥ 
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ब्रह्मचर्य प्रिय भिक्षु, शीघ्र ही मद बढाने वाले ऐसे 
स्निग्ध भोजनादि को सदा के लिये त्याग देवे ॥७॥॥ 
धम्पलदूं मिय काले, जतत्थं पणिहाण॒व । 
नाइमचं तु भुजेज्जा, बंभचे्‌ररओ सया ॥<८॥ 
ब्रह्मचय पालक साधु, भिक्षा वेला में शुद्ध एषणा 
द्वारा प्राप्त किया हुआ श्राहार, स्वस्थचित्त से, संयमयात्रा के 
निर्वाह के लिए परिमित मात्रा में लेवे | प्रमाण से अधिक 
याहार नहीं करे ॥८॥| द | 
विभ्ृ्स एरिवज्जेज्जा, सरीरपरिसेदर्श | 
बंभचे्‌ररओ भिक्खू, सिंगारत्थ न धारए ॥९॥ 
ब्रह्मचर्यं-रत भिक्षु.शरोर की विभषा झोर शोभा बढ़ाना 
त्याय देवे तथा ऋंगार करने की कोई भी क्रिया नही करे । 
पद्दे रूवे य गंधे य, रसे फ्रासे तहेब य। ' 
पंचविहे कामगुणे, निच्वसो परिवज्जए ॥०॥| 
शब्द, रूप, रस, गंध श्र स्पर्श इन पांच प्रकार के 
काम गणों का सदा के लिए त्याग करे॥१०१ 


आलओ थीजणाइणणो, थीकहा य मणोरमा | .- 
संथवो चेत्र नारीएंं, तासि इंद्यिदरिसशं ॥११॥ 
कूहय॑ रूये गीय॑,-हासअचासियाणि य ।- 
परणीय भत्तपा्ं चे, अइमाय पाणभोयणां ॥१२॥ 
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गत्तभूसणमिईं च, कामभोगा य दुज्जया । 
नरस्सत्तगवेसिस्स, विर्स तालउर्ड जहा .॥१३॥ 


१-स्त्रियों से व्याप्त स्थान, २-स्त्रियों क्री मनोरम 
कथा ३-स्त्रियों से परिचय, ४ उनकी इन्द्रियो का देखना. 
५ उनके मीठे शब्द, रुदन, गीत, हँसी भादि सुनना, ६ पूर्व 
भोगे हुए भोगो का स्मरण करना ७ गरिष्ट श्राह्दरादि करना 
८ ग्रधिक भ्राह्दरपानी करना € शरीर,की शोभा करना और 
१०-मनोज्ञ शव्दादि विषय एवं दुर्जेय काम भोग, ये आत्म 
गवेषी पुरुष के लिए तालपुट विष के समान हैँ ॥११।१२॥ १३॥ 


।... दुज्जए कामभोगे य, निचसो परिवज्जए । 
संकाठाणाणि संव्बाणि, वज्जेज्जा पणिहाण ॥१४॥ 
एकाग्र मन रखने वाला ब्रह्मचारी, दुजंय काम भोगों 
को सदा के लिए त्याग देवे और सभी प्रकार के दाकास्पद 
स्थानों को छोड़ देवे ॥९४।। 


धम्मारामे चरे मिक्खू, घिहम धम्मसारही । 
धम्मारामेरए दंते, बंभचेरसमाहिएण ॥१५॥ 
/! * ध्मरू्प बगोचे में रमण करने वाला घर्मरथ का 
चालक, धंयेवान, उन्द्रियों का दमन करने बाला और ब्रह्मचर्य 
समाधि का धारक साधु, सदेव धर्म रूप बगीचे में ही विचरण 
करें॥१५॥  .,., हे 
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देवदाणवर्गंधव्वा, जक्खरक्खसकिनरग | 
बंभयारिं न्मंसति, दुकरं जे करंति ते ॥१६॥ 
जो दुष्कर व्रत का पालन करता है, उस ब्रह्मचारी को 
देव, दानव,.गन्धर्व, यक्ष, राक्षत और किन्नरादि नमस्कार 
करते हैं ॥१६॥। 
एस धंम्मे धुवे नि, सासए जिणदेसिए । 
सिद्धा सिज्क॑ति चाणेणं, सिज्किस्संति तहावरे | त्तिवेमि 
. यह धर्म, ध्रुव, नित्य और शाइवत हैँ। जिनेश्वर 
भगवान्‌ से उपदेशित हैं । इसका पालन करके अनेक जोच 
सिद्ध हुए हैं, सिद्ध होते हे और भविष्य में भी सिद्ध होगे। 
ऐसा में कहता हूँ ॥१७॥ 


<७2० सोलहवाँ अध्ययन समाप्त ७६<- 
पावसमरिज सत्तद् अज्भयणं 


जे केह उ पव्चइुए नियंठे, धम्म सुणखिता विशओवबने | 
'सुदुल्लई लहिई बोहिलामभं, विहरेज्ज पच्छा य जहासुहं तु ॥ 

कोई कोई निग्नन्थ पहले घर्मं सुनकर और विनय से युक्‍त 
होकर दुलेभ धर्म में प्रव्नजित होते हूँ, किन्तु बाद में वे 
स्वच्छुन्दता पूृवेंक विचरने लग जाते हे ॥१॥ 
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सेज्जा दटा पाउरणंमि भत्थि, उप्पज्जई मोत्त तहेव पा | 
जाणामि ज बह॒इ आउसु त्ति, कि वाम काहामि सुएण भंते ॥ 


वे गुरु से कहते हे कि-भगवन्‌ ! मुझे .दुढ श्रावास 
मिल गया, वस्त्र भी मेरे पास है, और भोजन पानी भी मिल 
जाता है तथा जो हो रहा हैँ उसे में जानता हें, तो फिर 
है आयुष्यमान्‌ ! में श्रुत पढ़कर क्‍या करूं ? ॥२॥! 
जे केई 3 पव्वइए, निद्ासीले पगामसो। 
भोच्चा पेचा सुह सुबह, पावप्मणे त्ति बुच्चई ॥३॥ 
जो दीक्षित होकर बहुत निद्राल हो जाता है, श्रौर 
खा पीकर सुख से सो जाता हूँ, वह पाप श्रमण कहलाता है। 


आयरियउबज़्काएहि, सुये विणयं च माहिए । 
ते चेव खिंसई बाले, पावसमखे त्ति वुच्चई ॥४॥ 
जिन धाचायें, उपाध्याय से श्रृूव श्रोर विनय प्राप्त 
किया है, उन्ही की निन्‍्दा करने वाला श्रज्ञानी, पाप श्रमण 
कहलाता है ॥४॥ 
आयरियउब्ज्कायाणं, सम्मे न पढितप्पई | 
अप्पडिपूयए थद्धे, पावसमणे त्ति वबुच्चई ॥५॥ 
जो धमण्डो होकर श्राचार्य, उपाध्याय ,की सुसेवा 
नहीं करता, श्रोर भुणीजनों की पुजा , चही करता, वह पाप 
श्रमण कहाता हैं ॥५॥ 
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संमदरभाणो पाथाशि, बीयाणि हरियाणि य | 
असंजए संजयसनमाणे, पावसमरणे त्ति चुच्चई ॥६॥ 
प्राणियों, बीज और हरी का मर्दन करने वाला ओर 
स्वय असयती होकर भी अपने को सयती मानने वाला, पाप 
श्रमण कहाता हैं ॥६॥। 
संथार फल पीढं, निसिज्ज पायकंब्ल | 
अप्यमज्जियमारुहई, पावसमणे त्ति घुच्चई ॥७॥ 
जो तृणादि का बिछोना, पाट, आसन, स्वाध्याय भूमि, 
पाव पोछने का वस्त्र, इन्हे बिना पू्ज बैठता है-काम में लेता 
है, वह पाप श्रमण कहलाता हैं ॥७॥ 
दवदवस्प चरईं, पमत्ते ये अभिष्खणं | 
उन्नेबणे य चेंडे य, पावसमणे त्ति छु्ई |॥८॥ 
जो शीघ्रता पूर्वक-अयतना से चलता 'है, प्रमादो 


होकर बालक श्रादि को उलघता हैं और क्रोंधी है, वह पाप 
शअ्रमण कहलाता हैँ ॥८५॥। ह 


पडिलेहेइ पम्तत्त, अवृउज्कड पायकंब् | 
पडिलेहा अशणाउत्ते, पावसमणेतति बुचई ॥६॥ 
जो प्रतिलेखने में प्रमाद करता है, पात्र और कम्बलादि 


को इधर उधर बिखेर रखता है श्रौर प्रतिलेखना मे उपयोग 
नही रखता वह पाप श्रमण कहलाता है ॥९॥ 
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पटिलेहेद पमत्ते, से किंचि हु खिसामिया । 
गुरु पारिभावए निच्च, पावसमणों त्ति बुब्चई ॥१०॥ 
जो प्रतिलेखना में प्रमाद करता है और विक्रथादि 
सुनने में मन लगाता हैँ । और हमेशा शिक्षादात। के सामने 
बोलता है, गह पाप श्रमण कहाता हैं ॥१०॥। 
बहुमाई पपहरी, थड्धे लुद्धे अखिर्गहे। 
असंविभागी अवियत्ते, पावसमणे सि वुच्चई ॥११॥ 
भ्रति कपटो, वाचाल, भ्रभिमानी, लुब्ध, इन्द्रियों को 
खुली छोडनें वाला,भमविभागी श्रोर श्रप्नी तिकारी, पाप श्रमण० 
विवाय च उदीरेह, अधम्मे अत्तपन्नहा | 
बुग्गहे कलहे रत्ते, पावसमणे त्ति वच्चई ॥१२॥ 
धानन्‍्त हुए विवाद को पुन जगाने वाला, सदाचार 
रहित, भात्मप्रज्ञा को नष्ट करने वाला, लडाई और बलेश 
करने वाला पाप० ॥१२॥। 
अथिरामणे इुक्कुहए, जत्थ तत्थ निसीयई। 
आसशणम्मि अणाउसे, पावसमणे त्ति वश्चनई ॥१३॥ 
प्रस्थिर आसज़ वाला, कुचेष्ठा वाला, जहाँ कही भी 
बंठजाते वाला और आसनादि के विषय में अनुपयोगी, पाप० 
संसरक्खपाए सुई, सेज्ज॑ न पढिलेहइ | 
संथारए अणाउत्ते, पावसमणे त्ि बुचचई ॥१४॥ 
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जो सचित्त रज से भरे हुए पैरो को दिन्रा पूंजे ही 
सो जाता हैँ, जो शव्या की प्रतिलिखना भी नही करता बोर 
संवारे के विषय में अनुपयोगी रहता है,चह पाप० ॥१४॥ 


दुद्धदहीविगईओ, आहारेड अभिक्‍खणं । 
अरए य तवोकम्मे, पावयमणे चि दुच्चह ॥१४॥ 
जो दूध, दहो और विगयों का बार वार आहार 
करता हैं और जिसकी तप कर्म में प्रीति नही है, वह पाप० । 
अत्थदम्मि य गरम्मि, आहारेइ अभिक्खणां । 
चोइओ पढिचोणड, पादसमणे त्ति बुच्चई ॥१६॥ 
जो सूर्य के अस्त होने तक बार बार झाता रहता है 
और ऐसा नहीं फरने को शिक्षा देने वाले युरु के सामने 
बोलता हैं, वह पाप० ॥१६॥ 
आयरियपरिच्चाई, परपासंडसेवए । 
गाणंगणिए दुब्भूए, पावसमणे त्ति बुच्चई ॥१७॥ 
ग्राचायें को छोड़कर पर पाखण्ड में जाने वाला और 
छ. छ मात में गच्छ वदलने वाला, निन्‍्दनीय साधु, पाप ० 
सये गेह परिच्चज्ज, परगेहंसि बाबरे। 
निम्मिचिय य ववहरई, पावसमणे त्ति वुच्चई ॥१८॥ 
जो अपना घर छोड़कर साध्‌ हुआ, फिर भी अन्य 
गृहस्थो के यहाँ रसलोलुप होकर फिरता हैँ, और निमित्त 
बताकर, द्रव्योपार्जन करता है, वह पाप श्रमण हैं ॥१८॥ 
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सन्नाइपिंड जेमेइ, नेच्छई सामुदाणिय | 
गिहिनिसेज च बाहेठ, पावस्प्णे त्ति वुच्चई ॥१९॥ 
जो अपनी जातिदालों के श्राहदर को ,. ही भोगता हैं, 
किन्तु सामुदानिकी भिक्षा नही लेता भौर गहस्थ की छय्या 
पर बंठता हैँ वह पाप० ॥१६॥ कर 
एयारिसे पंचकुसील5संबुड़े, रूवंधरे मुणखियराण हेड्टिमे। 
अयसि लोए विसमेव गरहिए, न से इह नेव परत्थ लोए ॥ 
जो ऐसे पाँच प्रकार के कुशीलो (पाश्व॑स्थ, उसन्न, 
कुशोल, ससकत श्रोर स्वच्छन्द) से युक्त, संवर से रहित औष 
वेशधघारी है, वह श्रेष्ठ मनियों की श्रपेक्षा नीच है। वह इस 
जोक में विष को तरह निन्‍्दनीय हैं। उसका न तो यह लोक 
सुधरता हैं न परलोक ही ॥२०॥। 


जे.बज्जए एते सया 3 दोसे, से सुब्बश होड़ मुणीण मज्मे | 
अग्रेसि क्षीण अमय॑ व पूहए, आराहए क्ोगमिणं तहा परे ॥ 
जो मुनि, इन दोषों को सदा के लिए छोड़ देता हैं, 
वह मूनियों में सुत्रती होता है। वह इस लोक में श्रमृत के 
समान पूजनीय होकर इस लोक और परलोक.को आराधना 
कर छेता 
>सतरहवाँ अ्रष्ययन समाप्त- 
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संजइरऊ अट्ठारहम अज्यायणा 
कंपिले नयरे राया, ऊद्िण्णवलबाहण । 
नामेशं संजए नाम, मिग्रन्य उवशणिग्गण ॥१॥ 
कपिलपुर का सजय नामवाला राजा, बहुतसी सेना 
भर वाहनों से सज्जित होकर मुगया के लिये नगर के बाहुर 
तिकला ॥॥ १॥ 
हयाणीए गयाणीए, रहाणीए तहेव य | 
पायताणीए महया, सव्दओ परिवारिए ॥२॥ 
मिए छुमित्ता हयगओ, कंपिल्लुज्जाण केसरे | 
भीए संते मिए तत्थ। बहेइ रसहुच्छिए ॥१॥ 

-.. वह घोड़े पर सवार होकर, घोड़े, हाथी तथा रथों के 
समह और पायदल-इन चार प्रकार की बड़ी सेना से घिरा 
हुआ, कम्लिपुर के केसर उद्यान में पहुँचा श्रौर रस मच्छित 
होकर हिरणों को क्षुभित करता हुआ, भयभीत और थके हुए 
मगो को सारने लगा ॥२-३॥। 

अह देसरम्मि उज्जाणे, अणगारे तवोधणे | 
सज्कायज्काण संजुत्ते, धम्मज्कारं स्ियायह ॥४" 
उस केसर उद्यान में एक तपोधनी अ्नगार, स्वाध्याय 
ओर ध्यात से युक्त होकर धर्मध्यान ध्याते थे ॥४॥ 
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अप्फोवमंडवम्मि, कायई , खवियासवे । 
तरसागए मिगे पास, बहेई से नराहिवे ॥५॥ 


वे महात्मा शआ्श्रवों का क्षय करते हुए, वृक्ष लताश्रों 
के मण्डप में ध्यान कर रहे थे | राजा ने उनके पास झाये हुए 
मग्रो को मारा ॥५॥ 
अह ओसमआ राया, खिप्पमागम्म सो: तहिं। 
हुए मिए उ पासित्ता, अणगारं तत्थ पासई ॥६॥ 
घोडे पर चढा हुआा राजा, शीघ्र ही वहाँ आया श्रौर 
अपने मृगों को देखा, साथ ही भ्ंनगार को भी देखा ॥६॥ 
अह राया तत्थ संभती, अणशगारों मणाहओ”। 
मए उ मंदपुण्णेणं, रसगिद्वेय घत्णा ॥७॥ 
मुनि को देखकर राजा भयभीत ' हुआ । वह सोचने 
लगा कि में रसलोलुप, हतभागी हूँ | मेने निरपराध जीवो को 
मारा और अनगार को भी दुखित किया ॥७॥ . 
आस विसजइत्ताएं, अणगारस्स सो निवो । 
विणएश वंदए पाए, भगवं एत्थ में खमे ॥८॥ 
राजा घोड़े से नीचे उतरा और मूनिराज के चरणों 
में विनय पुरवेंक नमस्कार करता हुआ कहने लगा-"हे भगवन्‌ ! 
मेरा अ्रपराध क्षमा करे,, ॥८॥॥ 
. अह मोणेण सो भगवं, अणगारे काणमस्सिए | 
रायाणं न पडिमंतेइ, तओ राया भयहओ ॥९॥ 
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मुनिराज,ध्यान में मरत थे, इससे मौन रहे और राजा 
को कुछ भी उत्तर नही दिया | इससे राजा अधिक भयभीत 
हुं ला ॥6॥। 


संजओ अहमस्मीति, भगवंवाहराष्ि से | 

.कुद्ध तेशण अशगारे, दहेज नमरकोडिओ ॥॥|१०॥ 

! है भगवन्‌ ! से सजय राजा हूँ | आप, मुझसे बोलिये, 
क्योकि कुद्ध हुआ अ्रनग्रार, अपने तप तेज से करोडो मनुष्यों को 
भस्म कर सकता हैँ | मुनिराज ध्यान पालकर बोले- ॥१०॥। 


अमओ पत्थित्रा  तुब्मे, अमयदाया भवाहि य | 
अशिचे जीवलोगम्मि, कि हिंसाए पसब्जसि ॥११॥ 
'हे पाथिव ! तुझे भ्रभय हैं| भ्रब तू' भी अभय दाता. 
बन । इस नाशवान्‌ ससार में, जीवों की ह॒त्यां में क्यों आसकत 
हो रहा है ॥११॥ । ' 


जया संदव परिच्चज्ज, गंतव्वमवसस्स ते। 
अगिच्चे जीपलोगम्मि, कि रब्जम्मि पसज़्जसि ॥१२॥ 
जब सव कुछ यही छोडकर, कर्मो के वश होकर पर- 
लोक में जाना है, तो इस गअ्रनित्य ससार और राज्य में क्‍यों 
जब्च हो रहा हैं ११२॥। 
जीविय चेव रूतवे - च, विज्जुसंपाय चंचल । 
जत्थ ते मज्कमसि राय, पेच्चत्थं नावबज्भसे ॥१३॥ 
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राजन्‌ | तुके परलोक का बोध नही है । भरे तू जिस 
पर मोहित हो रहा है, वह भोगमय जीवन और रूप बिजलों 
के चमत्कार की तरह चवञ्चल है, नाशवानू हैँ ॥१३॥ 


दारांणि य सुया चेव, मित्ता य तह वंधवा । 
जीवंतमणुजीदंति, मय नाणुव्बयंति ये ॥१४॥ 
राजन्‌ * स्त्री, पुत्र, मित्र और बान्धव, जीते जागते 
हुए के ही साथी है । मरने पर ये कोई साथ नही चलते ।१४। 


नीहरंति मय पुत्ता, पितरं  परमदुक्खिया । 
पितरों वि तहा पृत्ते, बंधू राय तब चरे ॥१५॥ 
राजन्‌ मरे हुए पिता को पुत्र भ्रत्यन्त दु खी होकर 
निकाल देता हैं, इसी प्रकार पुत्र के मरने पर पिता, बन्ध के 
मरने पर भाई, मर्दे को निकाल देता हे । इसलिए तुझे तप 
का ही श्राचरण करना चाहिये ॥।१५॥ ५ हे के 


तओ तेणजिए दब्वे, दारे य परिरक्खिए | 

कीलंति5न्न नरा राये, हड्ठतुड्ठमलेकिया ॥१६॥ 

मरने के बाद उसके उपार्जन किये हुए घन का और 
रक्षा की हुई स्त्रियों को, दूसरे हृष्ट पृष्ठ और विभूषित' जन 
उपभोग करते हैं ॥१६॥। 

तेणावि जे करय कम्म; सुह वा जह वा हुई । 

कम्बुणा तेण संजुत्तो, गच्छह उ पर भव ॥१७॥ 


जग! आयाम, वा... कह 220...॥ हम, भा दृक आन्यम्या,... सनम 
खाक... “मम पमनिनय-नअनम+ाकमनकनक. आना 
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मतात्मा, उन शुभ फल दाता या दु-खप्नद कर्मों को 
साथ लेकर परभव में जाता है, जिनका उपाजेंत उसने अपने 
जीवन में किया हैं ॥१७॥ 


सोऊण तस्स सो धम्मं, अणगारस्स अंतिए । 
सहया संवेगनिव्वेदं, समावन्नो नराहियों ॥१८॥ 
उत्त मुनिराज से धर्म सुतकर वह नराधिपति, महान्‌ 
सवेग श्रौर निर्वेद को भ्राप्त हुआ ॥8१५॥ 
संजओ चहइउं रज्ज, निक्खंतो जिशसासणो ! 
गहभालिस्स मगवओ, अण॒गारस्स अंतिण ॥१६॥ 
सयति राजा, राज्य को छोड़कर, भगवान्‌ गर्देमाली 
अ्रसगार के पास जिन शासन में दीक्षित हो गया ॥१६॥ 
चिच्ा रई प्रव्वदए, खत्तिएः परिभासई । 
जहा ते दीसई रूवे, पसन्ने ते तहा मणो ॥२०॥ 
राष्ट्र का त्याग कर प्रव्नजित हुए क्षत्रिय-राजषि ने 
सजय राजदि से कहा कि जंसा आपका हूप सुन्दर है, वैसा 
ही आपका मन भी प्रसन्न है । उन्होने पूछा- ॥॥२०। | 
कि नामे कि गोस, कस्सट्वाए व माहणे । 
फह पढियरसि बुद्धे, कई विणीए त्ति बुच्चसि ॥२१॥ 
भश्च-आपका ताम क्‍या हुं ? गोत्र क्‍या हैं? 
आप क्सि लिये माहव हुए ? आप ग्रृुरुजनों की सेवा 
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किस प्रकार करते हैँ ” प्लौर किस प्रकार विनयवान्‌ 
“ कहलाते हैँ ? ॥२१! 
संजओ नाम नामेणं, तहा गोत्तण गोयमो | 
'गदमाली ममायरिया, विज्ञाचरणपारगा ॥२२॥ 
उत्तर-सजय मेरा नाम और गौतम गोत्र है | गर्द भाली 
मेरे आ्राचाये हे-जो विद्या झौर चारित्र के पारगामी है ॥२२॥। 
किरियं अकिरिय विणय, अज्नाणं च महागुणी | 
एएहिं चउहिं ठाशैह्दि, मेयते कि परमासई ॥२३॥ 
+ हे महामृनि | क्रियाचाद, प्रक्रियाद, विंनयवाद झौद 
श्रज्ञानवाद, इन चारवादो में रहकर वे धादी वया बे लते है ? 
* अभर्थात्‌ वे एकान्त प्रर्पणा करते है ॥२३५ 
इृह पाउकरे चुड्े, नायए परिणिव्वुए । 
विज्ञाचरणसंपन्न, सच्चे सच्चपरक्षमे ॥२४॥ 
विद्या और चारित्र सम्पन्न, सत्यवादी, सत्य पराक्रम 
याले ओर परिनिव॒त्त सर्वेज्ञ ऐसे भ० महावीर ने इन वादों का 
कथन किया है ॥२४।॥ . 
पति नरए घोरे, जे नरा पावकारिणी | 
दिव्य च गई गच्छेति, चरित्ता धम्ममारिय ॥२५॥ 
पाप कर्म करने वाले घोर नरक में पडते है शोर प्राय 
घबर्म का स्राचरण करने वाले दिव्म गति में जाते है ॥२५॥ 
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मायादुइयमेये तु झुा भाषा निरत्विया । 
संजममाणों वि अह, वसासि इरियामि य ॥२६॥ 


वे बारी माया पूर्वक बोलते है । इसलिए उनकी-वाणी 
मिथ्या एवं निरथंक है | उनके मिथ्या कथन को सुनकर भी 
में सयम में स्थि) हुं श्रोर यततनापृ्वक चलता हूं ॥२६॥! 


सब्दे ते विद्या मज्फं, मिच्छादिढ़ी अणारिया | 
बिज्जमाणे एरे लोए, सम्प जणामसि ऋष्पणं ॥२७॥ 
«मेने उन सद्र वादों को जान लिया हैँ । वे सब मिथ्या 


दृष्टि ओर शत्वनाये है। में परलोक और पझात्मा को विद्यमानता 
सम्यक प्रकार से जानता हूं ॥२७॥। 


ह_मासि महापाणे, हुहम वरिसेसओजमे / 
जा सा पाली महापाली, दिव्या वरिसतओवमे ।|२८)॥। 
में'महाप्राण विमान में चुतिमान्‌ देव था । यहाँ की सौ 
वेषे की पूर्णाय के समान, वह देवों की पृत्योपम, सागरोषम, 
जैसी मेरी वर्षभतोपमः झाय थी ॥२८॥ कह 


से चुए बंसलोगाओं, मांणुसं भवमांगए। 


अप्पणो य परेसि च॑ं, आउं जाणे जहा दहा ॥२६॥ 


न्‍ ब्रह्मलोक से ज्यवकर में मनुष्य भव में भ्राया। प्रत्र 
में अपनी ओर दूसरो की श्रायु को वेयातथ्य जानता हूँ ॥२६॥ 
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नाथारुई व छंद च, परिषज्जज्ज संजए । 
. अशट जे य सब्ब॒त्था, हृइ विज्ञामखुसंचरे ॥३०॥ 
क्षत्रिय राजषि ने कहा-साध, विविध प्रकार फी रुचि 
और श्रभिप्राय तथा समस्त श्रनर्थों का सवंधा त्याग कर दे। 
भौर सम्यगृज्ञान पूर्वक सयम पाले 4३०॥' 
पडिकमामि पसिणाशं, परमंतेहिं वा पुणो | 
अहो उद्दिए अहोराय, ह३ विज्जा तव॑ चरे ॥३१॥ 
में सावधे प्रवनों श्रोर गहकायों से निवृत्त हो गया हूँ। 
विद्वानों को इस प्रकार तपातज्नरण क्ुरना चाहिए ॥३१॥ 
ज॑ व मे पुच्छसि कोले, सम्म॑ सुद्भण वेयसा। 
ताईं .पाउकरे बुद्धे, ते नाणं जिणसासखणे॥३२॥ 
है मुत्ति | आप मुझ से शुद्ध चित्त से! सम्यक्‌ प्रश्न 
पूछो । ऐसा ज्ञांत जिन शासन में विद्यमान हैं; ज़ो सर्वज्षो का 
कहा हुआ है ॥३२॥ . 
किरिय॑ च रोयए धीरे, अकिरिय परिवजञ्ञए | 
दिड्टिए दिड्टिसंपन्ने, -धम्म॑ चरसु दुबई ॥३३॥ 
धीर पुरुष को चाहिए क्रि क्रिया में विश्वास करे शोर 
प्रक्रिया को त्माग, दे और दृष्टि, से सम्ययूदृष्टि सम्पन्न होकर 
दृष्कर धर्म का आचरण करे ॥३३॥। 9 
एवं पुएणपर्य सीखा, अत्थधस्मोवसोहिय । 
भरहो वि भारहं वास, चित्रा कामाइ पव्वए ॥३४॥ 


छ?"ाताकऋ्- के के यय-वी 8 “बराक भद्दे 5 चल्यूफड़े कस? ८ फर*प्यर्त-3 ५ 2“|यदहक 


इन मोक्ष रूप बर्थ के देने ठाले धर्म से दोमिंत पुण्य 
पदो को सुनकर 'भरत चक्रवर्ती ने भारतवर्ष और काम भागों 
को छोड़कर दीक्षा ली ॥३४॥ 
सगरो दि सामरंते, भरहवात दराहिवों | 
इस्परिय केवल हिच्चा; दयाहई परिनिव्डुड़े ॥३४॥ 
'सगर चकचर्ती ने सागर पर्वेन्त, भारतवर्ष और ऐड्दर्य 
को छोड़कर दया से (खबम पालकर ) मृदत हुए ॥३ श।। 
चहचा भारहं बात, चक्षर्टी महड़िदओं। 
पत्वज्जमब्भुवगओ, सघर् वाम मद्ाजसों ॥३६॥ 
महांन यश्षस्वी झोर महान ऋद्धिशाली 'मघवा साम 
के चक्रवर्ती ने भारतवर्ष को त्याग कर दीक्षा संगीकार की । 
सणांकुमारों मणुस्पिदों, चकबरदी महहिदओं। 
पुत्त रज्जे उवेउ्ां, सो वि राया तर्व चरे ॥३७१ 
महा ऋद्धिशाली 'सनत्कुमार चक्रवर्ती नरेन्द्र ने अपने 
पुत्र को राज्य पर स्थापित कर, प्रत्रजा लेकर तपाचरण किया। 
चहत्ता भारह॑ वास, चक्षरड्टी महदिदयओं। 
संती संतिकरे लोए, पत्ती गइमणुत्तर ॥३०।। 
महा ऋद्धिमानु लोक में शान्ति के करने वाले 


शान्तिनाथ” चक्रवर्ती वे धारतवर्य को त्वाय कर मोक्ष प्राप्त 
किया ॥8३४८।॥ 


इफखागरायबसभो, कुंधू नाम नरीसरो। 
विक्जायकितती भगवं, पत्तो गहमणुत्तरं ॥३९॥ 


इक्ष्वाकु वश के राजाओं में श्रेष्ठ श्रोर विख्यात कीर्ति 
वाले भगवान्‌ 'कुन्थुनाथ नरेश्वर ने मोक्ष गति ,प्राप्त की । 


सागरंत चह्त्ताएं, भरहं नखरीसरो। 
अरो य अरये पत्तो, पत्तो गहमणुचरं ॥४०॥ 


समृद्र पर्यन्त भारतवर्ष को त्याग कर 'अर” नाम के 
नरेन्द्र ने, कर्मरज को उड्डाकर मोक्ष प्राप्त को ॥४०॥। 


चहता भारहं वास, चक्कतट्टी महिदिद॒ओ । 
चहता उत्तमे भोए, महापउमे तव चरे ॥४१॥ 
महा समृद्धिमान्‌ 'महापर्म' नाम के चक्रवर्ती ने भारत 
वर्ष और उत्तम भोगो का त्याग कर तप अगीकार किया ४१॥ 


एगच्छत्त पसाहितता, महिं माणनिम्नद्णो | 
हरिसेणो मणुस्पिदो, पत्तो गदहमणुत्तरं ॥४२॥ 
दातुओं के मान का मर्देत करके पृथ्वी पद एक छत्र 
राज्य करने वाले नरेन्द्र “हरिषरेण' चक्रवर्ती ने दीक्षा लेकर 
मोक्ष प्राप्त किया ।|४२॥। क्‍ 
अजिओ राफ्सहस्सेहिं, सुप्रिच्चाई दम चरे। 
जयनामी जिणपफ्खाय, पत्ती गइमणुच्तरं ॥४३॥ 


ऑफ 
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हजारो राजाग्रों के साथ 'जय नाम के नरेन्द्र ने भोगों 
का त्याग किया और जिन प्रणीत तप सयम का सेवन कर : 
मोक्ष पाये ॥४३॥। 
दसण्णरज्ज मुदियं, चइचाणं गुणी चरे। 
दसण्णभद्दी निमखेतों, सक्‍खे सकेण चोइओ ॥४४॥ 
, साक्षात्‌ इन्द्र से प्रेरित हुआ 'दज्ाएंभद्र' राजा, सम्रद्ध 
दंगार्ण देश का त्याग कर, मुनि होकर तपाचरण किया ।४४। 
नमी नमेइ अप्पाणं, सक्खे सक्केश चोइओ | 
चइऊण गेह बइदेही, सामणणे पज्जुबड्िशो ॥४५॥ 
साक्षात्‌ इन्द्र से प्रेरित हुए चमिराज' ने अपनी आत्मा 


को विनम्र वेनाया ओर विदेह देश तथा घर को छोड़कर 
सयम अगीकार किया ॥४५॥ 
करकंडू कलिंगेसु, पंचालेसु य दुम्म॒हो | 
नमी रायां विदेहेसु, गंधारेसु य चगगई ॥४७४६॥ 
कलिय देश में 'करकंड्‌', पाञज्चाल देश में 'दुर्म्व, 


७2०2 देश 


है देश में 'नमिराज' और गान्धार देश में 'निग्गई' राजा 
हुआ । ४६।॥। 
एए नरिंदवसभा, निक्खेता जिणसांसरो । 
पुत्ते रज्जे उवेऊणं, सामण्णे पज्जुबंदिया ॥४९७॥ 
राजाओं मे वषभ के समातन्त श्रप्ड, ये सब राजा अपन 


9 “गया ० गदहक-0 # या. ४ 9“ मायहाए-- है 9 "००० €॑ 9 “भाक- हैं. 8 “ग्यादाक- भ 9 "ारक७..< $ “यारा है 
॥ डा ६: दा 


पुत्रों को राज्य पर स्थापित कर, जिन शासन में .दीक्षित हुए 
। 
ओर श्रमण चत्ति का पालन किया ॥४७॥। 


सोवीररा/यवसभो, चहइत्तार्ण मुणी चरे। 
उदायणो पब्चइओ, पत्तो गइमणुत्तरं ॥४८॥ 
सौवीर देश के राजाओं में श्रेष्ठ “उदायन” राज़ा ने 
राज्य छोड कर दीक्षा ली, ओर सयम पाल कर मोक्ष पाया । 
तहेव कासिराया वि, सेओ सच्चप्ररकमे । 
कामभोगे परिचज्ज, पहणे कम्ममहावर्ण ॥४६॥ 
इसी प्रकार काशी राज ने काम भोगों को छोड़ कर 
श्रेष्ठ सत्य एव सथम से पराक्रम करके कम रूप महावन्न को 
जला दिया ॥४७।॥। । | 
तहेव विजओ राया, अणइाकित्ति पव्वए | 
रज्ज तु शुणसमिड्ध, पयहिच्र महाजसो ॥४०॥ 
इसी प्रकार निर्मेल कीतिवालें महायशस्वी “विजय 
राजा ने गण समद्ध राज्य को छोड कर दीक्षा ली ॥५०।। 


तहेवागं तब फिच्चा, अव्यक्खित्तेण चेयसा । 
महब्बलो रायरिसी, आदाय सिरसा सिरि ॥५१॥ 


महाबल' नाम के राजषि ने, एकाग्र मत से उम्र तप 
करके मोक्ष रूप लक्ष्मी को प्राप्त किया ॥५१॥ 
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कह धीरो अहेऊहिं, उम्मत्तो ज्व महिं चरे | 
एए विसेसमादाय, सूरा दढपरकरमा ॥५२॥ 
जो घोर पुरुष है, वे कुहेतुओं में पडकर उन्मत्त को 
तरह पृथ्वी पर केसे विचर सकते हूँ ? श्रर्थात्‌ू-नही विचर 
सकते । पूर्वोक्त भरतादि महापुरुष, इसी विशेषता को ग्रहण 
करके ग्रवीर शोर दृढ पराक्रमी हुए ॥५२॥ ' 
अच्चेतनियाणखमा, सच्चा मे भमासिया वई। 
अतरिसु तरंतेगे, तरिस्संति अणागया ॥४३॥। 
मूनिजी ! मेने वह वाणी कही हे- जो कम मल शोधने 
में अत्यन्त समर्थ है, इस वाणी को सुनक़र भतकाल में अनेक 
तिर गये, वर्तमान में तिर रहे है, और भविष्य में तिरेगे ॥. 
कह घीरे अहेऊरहिं, अत्ताणं' परियावसे। 
सन्यसंगविनिम्मुके, सिद्ध भव्॒‌इ ,नीरए॥५४॥ 
ऐसा कौन धीर पुरुष हु जो कुहेतुमों को प्रहण करके 
अपनी आत्मा का अहित करेगा ? श्रर्थात नही करेगा । बद्धि- 
मान्‌ वही हैँ जो सब प्रकार के सगो से मृक्‍्त होकर सिद्ध हो 
जाता हैं ५४॥ ' 


()-अठारहवाँ ऊध्ययन समाप.- () 


जह छाझ 


मियापत्तीर्य एयूणवीसइम अज्मयणं . 


स॒ुग्गीवे नयरे रम्मे, काणशुज़्जाणसोहिए |. 
राया बलभदित्ति, मिया तस्मर्गमाहिसी ॥१॥ 
अनेक प्रकार के उपवनों से सुक्षोभित- और रमणीय 
ऐसे सुग्रोव नगर में बलभद्र नामक राजा (था। उसके मगा 
नाम की पटरानी थी ॥१॥। 


तेसि पत्त बलसिरी, मियापुत्ते , त्ति विस्सुए । 
अम्मापिझण दहए, जुबराया दमीसरे ॥२॥ 
उनके 'बलश्री' नाम का पुत्र था जो 'मुगापुत्र के नाम 
से विख्यात था। वह युवराज, माता पिता का प्रिय और दुष्टो 
का दभन करनेःवाला-दमीश्वर था ।'९॥॥। . ' 


नंदणें सो उ पासाए, कीलए सह इत्थिहिं । 
देवे दोगुंदगो चेव, निर्च मुइयमाणसो ॥३॥ 
वह युवराज, नदन वन के समान स्रवन में, स्त्रियों के 
साथ दांगुन्दक देव की तरह /'सदेव प्रसन्न चित्त रहने वाला था। 


मणिरयणकोटिमतले, पॉसायालोयशट्टिओ | 
आलोणड  नगरस्से, ' चठकत्तियचब्चरे ॥४॥ 


७ कीी,...] लक 


जिसके आँगन में मणि और रत्न जडे हें, ऐसे महल में 
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से वह युवराज नगर के तीन, च्ञार और बहुत मार्मो चाहे 
बाजार देख रहा था ॥४॥ 
अह तत्थ अइच्छेते, पासई समशसंजय | 
तवनियमसंजमधरं, सीलइ॒ढ गुणआगरं |५॥ 
युवराज ने एक श्रमण को-जो तप नियम और सयम 
क्तो धारण करनेवाला, शोलवान्‌ ओर गुणो के भण्डार को वहां 
जाते हुए देखा ॥५॥ 
ते पेहई मियापत्ते, दि्लीए अणिमिसाए उ | 
कहिमनरिरस रूचे, दिट्वपुव्द॑मए पुरा ॥६१ 
सृगापुत्र उन मून्ति को एक दृष्टि से देखने लगा । उसे 
विचार हुआ कि मेने इस प्रकार का रूप पहले कही देखा हैं । 
साहुस्स दरिसणे तस्स, अज्कगसाणस्मि सीहणे | 
मोहंगयस्स संतस्स, जाईसरणं समुप्पन्न ॥७॥ 
साध के दर्शन निमित्त एव मोहनीय कर्म का क्षयोपशम 
होने से तथा श्रान्तरिक भावों क्री शुद्धि से, मृगापुत्र को जाति- 
स्मरण ज्ञान हुआ ॥७॥ 
देवलोगचुओ संतो, माणुस्स भवमागओ | 
सण्णिणाण समप्पण्णे, जाई सरहइ पुराणय ॥८ा।। 
सज्ञीज्ञान उत्पन्न होने से, अपने पर्व जन्म का स्मरण 
किया | उसे ज्ञात हुआ कि में देवलोक से च्यवकर मनष्य 
भव में आया हूँ ॥८॥ 
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जाईसरणे समप्पन्ने, मियापत्त महिडिहए । 
सरई पोराणिय जाई, सामणणं च पुरा कर्य ॥६॥ 
जातिस्मरण ज्ञान प्राप्त होने पर, महाऋद्धिवाले 
मृगापुत्र, अपने पूर्व जन्म ओर उसमें पाले हुये सयम को याद 
करने लगे ॥६९॥। 
विसएसु अरज्जंतो, रज्जतो संजमम्मिय | 
अम्मापियरमुवागम्म, हमे वयणमव्बवी ॥१०॥ 
विषय भोगों में रंजित मे होकर श्र सयम में प्रौति 
रखते हुए मृगापुत्र, माता पिता के पास झाकर इस प्रकार 
कहने लगे ॥१०॥ 
सुयाणि मे पंच महव्यपाणि,नरणएसु दु्कख च तिरिक्ख॑जोणिसु। 
निव्विण्णकामो मिं महएणणवाओ, अशुजाणह पब्वःस्सामि 
अम्मी ॥११॥ . ४ 
हे माता ! मने पाँच महात्रेतों को जान लिया'ह, और 
'नरक 'तियंज्च में भोगे हुए दु खो को भी जान लिया हूं। में 
ससार संमुद्र से निवृत्त होने का अभिलाषी हूँ। में, दीक्षा लेता 
चाहता हूँ । मुझे श्रान्षा दो ॥११॥। 
अंम्म ताय मए भोगा, भत्ता विसफ़लोवमा | 
पच्छा कड॒यवियांगा, अग्ुवंध दुह्यवहा ॥१२॥ 
है माता पिता ! मैने काम भोगों को भोग लिया । 


ये विषफल के समान है | इनका परिणाम अत्यन्त कटु और 
दुख दायक है १०॥ 
इमं सरीर॑ं अशखिच्च, असुई असुइसंभर्व । 
असासयावासमिणं, दुक्खकेसाण भमायण ॥१३॥ 
यह शरीर अनित्य हैं, अपवित्र हैं, श्रणचि से ही इसको 
उत्पत्ति हुई हूँ । इसमें जीव का निवास भी अगाच्वत हैँ ' और 
यह दु खो तथा बलेशों का भाजन हैं ॥१३॥ 


असासए सरीरम्मि, रई नोवलभामहं । 
पच्छा पुरा 4 चइयव्वे, फेणवुब्चुयसन्निभे ॥१४॥ 
पानी के बुलब॒ले के समान अश्चादवत ऐसे द्ारीर में 
सके प्रोति नही है, क्योकि यह तो पहले या पीछे छोडना ही 
पड़ेगा ॥ १४; 


माणुसते असारम्मि, वाहीरोगाण आलए | 
जरामरणघत्थम्मि, खर्ण पि न रमामह ॥१५॥ 
व्याधि ओर रोगों के घर, तथा जन्म मरण से घिरे 
हुए, इस असार मनुष्य जन्म में में एक क्षण भर भी झानद 
नही मानता ॥॥१५॥। 
जम्म दुक्खें जरा दुक्खें, रोगाणि मरणाणि य | 
अहो दुश्खो हु संसारो; जत्थ कीसंति जंतवों ॥१६॥ 


जन्म दुख रूप हैँ, बुढ़ापा, रोग झौर मृत्यु, ये सभी 
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इसमें जोव क्लेश पा रहे हैं ॥१६॥। . , 
खेत्त वत्थे हिरण च, पृत्तदारं च ब्रंधवा | 
इत्ताण इम देह, गंतव्यमवसस्स से ॥१७॥ 
क्षेत्र, घर, सोना-चाँदी, पुत्र, स्‍त्री और बान्घव तथा 
इस शरोर का भी छोडकर मृ्झे अवश्य जाना पडेगा ॥१७॥। 
जहा फिंपागफलाणं, परिणामों न सुंदरो । 
- एवं श्रुत्ताण भोगाण, परिणामोी न संदरो ॥१८॥ 
जिप्त प्रकार किपाक फल खाने का परिणाम सुन्दर 
नही होता, उसी प्रकार भागे हुए मोगों का परिणाम भी सुन्दर 
नही होता है ॥१५॥ ह 
अद्भाएं जो महंत तु, अपाहेज्जोी पवेज्जई । '. 
गच्छतो सो दुहदी होई, छुद्वातर्हाए पीडिशओो ॥१६॥ 
जो मनष्य, बिना पाथेय-भाता साथ लिये, लबा सफर 
करता है, वह भ्रागे जाकर भख प्यास से पीडित होकर दु खो 
होता हैँ ॥९६॥ ' । 
एवं धम्मं अकराऊश, जो गचछट़ परे भव । 
गच्छेतो सो दुही होई, वाहीरोगेहिं पिडिओ ॥२०॥ 
इसी प्रकार धर्म नही करने घाला जीव, परभव में 
जाते हुए व्याधि और रोग से पीडित होकर €ु खी होता है । 


99*ग्जयत७- थे. 4 ल्‍०जारा्क्र-ी #ववाराक०-0 २* प्यार € 9-५ आज बी बीआ॥ । 


अद्भाण जो महंत तु, सपाहेख्ी पंचज्जई । 
गच्छेतो सो सही होड़, छुद्दातण्हाविवज्जिओ॥२ १॥ 
जोःमनुष्य, पाथेय साथ लेकर लम्बा सफर करता है, 
वह मार्ग में भूख प्यास से रहित होकर सुखी होता हूँ ॥२१॥ 
/.. एवं धम्म पि काऊणे, जो गच्छई पर भर्वे । 
गच्छतो सो सही होह, अप्यकम्मे अवेयणे ॥२२॥ 
इसी प्रकार जो धर्म पालन कर परभव में जाता हैं, 
वह अल्प कर्म ओर वेदना रहित होकर सुखी होता हैं ॥२२॥। 
जहा गेहे पतिचमिमि, तस्स गेहस्स जो पह । 
सारभंडाणि नीणेद, असारं अवउज्मइ ॥२३॥ 
एवं लोए पतलित्तम्मि, जराए मरणेण य । 
अप्पाणं तारइस्सामि, तुब्भेहि अंणुमन्िओ ॥ 
जिस प्रकार धर में आग लगजाने पर गहस्वामी, 
मुल्यवान्‌ वस्तु 'को बाहर निकालता है और अ्रसार वस्तुओं 
को छोड देता हे, उसी प्रकार जरा श्रोर मृत्यू से जलते हुए 
इस लोक में से श्रापकी श्राज्ञा पाकर में अ्रपनी आत्मा को 
तारूुगा । २३-२४॥। 
ते बेति अम्मापियरों, सामण्णं पुत्त दुचर । 
गुशा्ं तु सहस्साई, धारेयव्वाइ मिवखुणो ॥२५॥ 
' माता पिता कहने लगगे-हे पुत्र ! साथु को हजारों गुण 
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धारण करने पडते हैं, इसलिये साथु घर्म का पालन दुष्कर हैं । 
समया सज्वभूएंसु, सत्तमित्तेसु वा जगे। द 
पाणाइवाय विरई, जावज्ञीवाए दुकर ॥२६॥ 
पृश्न ! बत्रु हो या मित्र, सभी प्राणियों पर ज्ञीवन 
पर्यन्त समभाव रखना तथा हिंसा से निवृत्त होना दुष्कर हैं.) 
निच्चक्रालप्पमत्तणं,.. मुसावायविवज्जणं । 
भावियव्व हिय॑ सच, निच्चाउत्तेण दुकरं ॥२७॥ 
सदा के लिए श्रप्रमत्त हॉकर झूठ का त्थार्य करना 
ओर उपयोग पूर्वक हितकारी सत्य वचन बोलना दुष्कर है । 
दंतसोहणमाइस्स, अदत्तस्स विव्रज्जणं । 
अणवज्जेसणिज्जस्स, गिएहणा अवि दुकरे ॥२८॥ 
बिना दिये तो दात साफ करते को तिनका भी नही 
लेना और निवंद्य तथा एषणोय वस्तु हो लेना शअ्रति दुष्कर है। 
विरई अबंभचेरस्स, कामभोगरसन्णा । 
उग्गं महतव्वयं बंभ, धारेयव्व सुदुकर ॥२६॥ 
काम भोंग के रस को जानने वाले के लिए, मैथुन से 
निवत्त होकर उम्र ब्रह्मचर्य को धारणा करना श्रतिः दुष्कर है । 
धणधन्नपेसग्गेसु, परिग्गहविवज्जणं । 
सव्वारंभपरिज्चाओ, णिम्ममर्च सुदुकरं ॥३०॥ 
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सभी प्रकार के आरम्भ परियग्रद्ठ का भौर धन धान्य 
तथा नौकर चाकरो का त्याग कर, निर्ममत्व होना महा कठिन हैं। 
चउव्विहे वि आहारे, राइमोयणवज्ञणा | 
सन्निहीसंचओ चेत्र, वज्जेयव्यो सुदुकर ॥३१॥ 
रात्रि में चारो भ्राहाार का त्याग करना और घृतादि 
के सचय का त्याग करना अति कठिन हैं ।३१। 


छुद्ा ठछहा ये सीउणह, दसमसगवेयणा। 
अछोतसा हुक्ससेज्जा य, तशफासा जल्नमेत्र य ॥३२॥ 
तालणा तज्जणा चेव, वहवंधपरीसहा । 
दुश्ख मिक्‍्खायरिया, जायशा यू अलाभया ॥३े३॥ 
क्षुपा, पिणसा, गीत, उष्ण डास और मच्छरों से होने 
वाला क५्ठ, श्रक्नोश वचन, दुखद शब्या, प्राणादि स्पर्श, मेल 
५९ं,पहू, ताडना, तर्जना, तथा वध बन्धन का परीषह,भिक्षाचर्या 
याचना और अलाभ इत्यादि परीषहों का सहना अति 
दुखकारों है [३२-३३॥ । 
कावोया जा इमा वित्ती, केमलोओ य दारुणो । 
दुक्ख बंसव्बय घोर, घारेठे अमहप्पणों ॥३४॥ 
कायोत के समान दोषों से बचने की वत्ति और केश 
लुचन दु ख़दायी है ) जो महान्‌ आत्मा नही है उन के लिए घोर 
ब्रह्मचय व्रत का घारण करना अत्यन्त कठिन हैं ॥३४॥ 
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सुहोइओ तुम .पूत्ता, सुकुमालो सुमज्जिशो | 
न हुसी पभृ तुम पत्ता, सामण्णमणुपातिया ॥३१४॥ 
हे पुत्र | तू सुख भोगने योग्थ, सुकुमार और सदा 
अलक्षत रहने वाला है । है पुत्र| तू सयम पालने याग्य नहीं है । 


जावज्जीयमविस्सामो, गुगाणं तु महब्भरो । 
गुरुओ लोदभारु व्य, जो पत्ता ! होइ दुव्बहो ॥३६॥ 
जिस प्रकार लोहे के बडे भार को सदा उठाये रखना 
दुप्कर हैं. उसी प्रकार गृणों के महान्‌ भार को जोबन पर्यन्त 
बिता विश्राम लिए, वारण करना बडा हो कठिन हैं ॥३६॥ 


आगासे गंयसोउ व्व, पढिसोउ व्यू दुच्रो |, 
बाहाहिं सामरो चेव, वरियव्यो गुणोदही ॥३७॥ 


' जिस प्रकार श्राकाश गगा की घारा का तरना श्रौर 
प्रतिश्नोत-धारां के सामनें तेरना कठिन है तथा भुजाओो से 
समुद्र पार करना कंठिन है, उसी प्रकार गुणों के समुद्र को 
पार करना भी कठिन-है।३७॥ .' 4. हे 


वालुयाकवलो चेव, निरस्साए 3 संजमे । 
असिधारागमरण्णं चेव, दुकरं चरिउं तबो ॥३८॥ 


रेत के कवल की तरह-सयम नीरस है, ओर तलवार 
की भार के समान तप का श्राचरण करना कठिन हैं ॥३८॥। 
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अहीवेगंतदिद्वीए, चरित्ते पृत्त दुक्करे 
जवा लोहमया चेव, चावेयव्या सुदुक्करं ॥३६॥ 
हे पुत्र | सर्प को एकापग्र दृष्टि होती हैं, उसी प्रकार 
एकाग्र मन रखकर चारित्र पालना दुष्कर है श्रोर लोहे के चनों 
को चबाने के समान सयम पालना अत्यन्त ही कठिन हैं ३88॥ 


'जहा अग्गिसिदय दित्ता. पाउं होह सुदुककरा | 
तहा दुक्कर करेउं जे, तारुए्ये समणत्तरां ॥४०॥ 
जिम प्रकार जलती हुई भ्रग्नि शिखा को पोना महा 
दुष्कर हैँ, उसो प्रकार तरुणवय में साधुपना पालना महा , 
दुष्कर हैं (॥४०॥। 
जहा दुक्लेः रेड जे, 'होइ बायस्स कोत्येलोी । 
तहा दुख करेउं जे, कीवेण संमशचरों ॥४१॥ 
ज्षिस प्रकार कपडे की थैली को हवा से भरना कठिन 
हैं, उसी प्रकार कायरता से सयम पालना कठिन हैं ॥४१ 


जहा तुलाए तोलेउं, दुक्करं मंदरों गिरी । 
तहा निहुयनीसंक, इुक्‍्करें समणत्तणं ॥४२॥ 
जिस प्रकार सुमेर पव॑त को तराजू से नोलना दुशक्‍्य 
हे, उसी प्रकार निश्चल और घका रहित होकर साधुता का 
पालन करना दुशक्य है ॥४२।। 
जहा झुयाहिं तरिड, दुक्‍्करें रयशायरो | 
ठद्य अणुबसंतेणं, दुक्‍्करं दमसायरो ॥४३॥ 
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जिस प्रकार समुद्र को भूजाओं से ततैरना दुष्कर हे, 
उसी प्रकार कषायो को उपशान्त किये बिना, सयम रूप सम॒द्र 
का तरना कठिन हैँ ॥४३॥। 


अंज माणुस्सए भोगे, पंचलक्खणए तुम । 
भुत्तभोगी तओो जाया, पच्छा धम्मं चरिस्ससि ॥४४॥ 
है पृत्र | भ्रमी तुम शब्दादि पाच लक्षण बाले मनुष्य 
सम्बन्धी भोगो को भोगो । भक्त भोगी होने के घाद ही धर्म 
का पालन करना ॥।४४॥।॥। । 


सो वेद अ्रम्मापियरो, एचमेय जहा फू । 
इहलोगे निष्पिवरासस्स, नत्थि किंचि वि दुकरे ॥४४। 
मगापुत्र ने कहा-हे माता पिता! आपका कहना 
ठीक है, किन्तु इस लोक स निस्पृह बने हुए पुरुष के लिए कुछ 
भी दुष्कर नही हैं ॥४५॥ 
सारीरमाणसा चेव, वेषणाओ अणांतसो । 
प्ए सोढाञ्ो भीमाओ, भ्रसई दुश्खभयाणि य |४६। 
मेने शारीरिक और मानसिक भयद्धूर बेदनाएँ गअ्रनन्त 
बार सहन की और ग्रनेंक बार दु ख तथा मय का अनुभव किया । 


जरामरणकंतारे, चाउरंते. भयागरे 
मए सोढालि भीमाणि, जम्माणि मरणाणि य ॥४७१ 


जन्म मरण रूपी चार ग़तिबालों मयद्धूर ,अटवी में, 


) 
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मेने जन्म मरण के भयकर कप्टों को सहन किये है ।॥४७॥ 
जहा इहँ अगणी उण्हों, इतोडणंतगुणे तहिं। 
नरणएसु वेयणा उण्हा, अस्साया वेहया मए ॥४८)| 
हाँ भ्रिन में जितनी उष्णता हैं, उससे अ्रनन्‍्च गणी 
उष्णता नरके। मे हू । मंच उच्च कंप्ठ दायक दंदवा का सहन 
किया हैं ॥।४८॥। 


जहा इह इस सीय, इत्तोष्णंतगुणी हहिं। 
नरएसु वेयशा सीया, अस्साया वेइया मए ॥४६॥ 
यहाँ जेसी शीत है, उससे अनन्त गुणी शीत नरको में 
हैं । उस असाता वेदना को मेने सहन क्रो हैं ॥४६५ 


कंदतो कंदुर्कुसीसु, उद्पाओ अहोसिरो । 
हुयासणे जलेतम्मि, पकपुन्वो अणंतसो ॥४०॥ 
मुझ आनन्द करते हुए छो दुन्दु कुम्भियों में ऊँचे पर 
और नीचे सिर करके पहले झ्नन्‍्त बार पकाया गया ॥॥५०॥। 
मह।दवग्गिसंकासे, मरुम्मि वहरवालुए 
कलंबबालुयाए य, दढ्ढपुच्वो अणंतसों ॥११॥ 
.. सहा दावाग्ति के समान तथा मरु देश की बालका के 


समातच वज्ध बालका में ओर कदम्व नदी की बालका में मे 
अनन्त बार जलाया गया ॥५१॥ 
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रसंतो कंदुर्कुभीसु, उद्ढ बद्धों अबंधवों । 
करवत्तकरकयाईहिं, छिन्नपुव्दो अणंतसो ॥५२॥ 
स्वजनों से रहित आक़न्द करते हुए मरे, कुन्दुक्म्भी 
में ऊंचा बाँधकर, करवत और क्रक्चों से पव॑भवों में अ्रनन्त- 
बार छेदन भेदन किया ।+'५२॥। 
अइतिक्खक्रंटगाइण्णे, तुंगे सिवसिपायवे । 
खेविय पासबद्धेणं, कद्ढोकद्ढाहिं दुक्करं ॥४३॥ 
अत्यन्त तीखे कॉँटो वाले ऊँचे शाल्मलि वक्ष पर मुझे 
बन्धन से बाँध दिया ओर काँटो पर इधर उधर खींचा । इस॑ 
प्रकार कष्टो को सहन किया ॥५३॥॥ 
महाजंतेसु उच्छू वा, आरसंतो सुभेरवं। 
पीडिओ मि सकम्मेहिं, पावकम्मो अणंतसों ॥५४॥ 
अपने अ्रशुभ कर्मों के कारण मूक परापकर्मी को, 
प्रत्यन्त रोद्रता से महायन्त्रों में डालकर दक्ष की तरह पीला 
गया ॥ ५४।॥। | 


कूवंतो कोलसुणएहिं, सामेहि सबलेहि य। 
पाडिओ फालिओ छिन्नो, विष्फुरंतो अणेगसोी ॥५४॥ 
आ्राकन्द करते और इधर उधर भागती हुए मुझे कृत्तो 
ओर सुश्ररो रूपी श्याम श्लोर सबल परमाधामियों ने नीचे 
गिराया भौर फाडा तथा छेंदा ॥५५॥। 
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असीहि अयसिवण्णेहिं, भन्लीहिं पड्िसेहि य | 
छिन्नो मि लोबिमिन्तो य,-उववरशो प।वकम्यु गा॥ १६॥ 
. से पाप कर्मो से नरक में उत्पन्न हुआ और अलसी के 
वर्ण जेसी तलवारो, भालों और पद्वटिग् शस्त्रों से छेदव भेंदव 
और ट्कडे ट्कडे किया गया ॥५६॥ 
अवबसो लोहरहे जुत्तों, जजते समिलाजुए | 
चोइओ तुत्तजुत्तेहिं, रोक्को वा जह पाडिओ ॥५७॥। 
मुझ परवश पडे हुए को जलते हुए समिला युक्त लोहे 
क्रे रथ. में जोता, फिर चाबुक और जोतों से मारकर हाँका 
तथा रोज को तरह भूमि पर गिराया ॥५७॥ 
हुयासणे जल्मतम्मि, चियासु महिसो बिव । 
दड़ढ़ो पक््को य अबसो, पावकम्मेहिं पावरिओं ॥५८/ 
पाप कर्मों से परवश बने हुए मुझ पापी को अश्चि से 
जलती हुईं चित्ताओ मे, भेसे की तरह जलाया और पकाया गया । 
बला संडासतुंडेहि, लोहतुंडेहि पक्खिहिं | 
विल॒त्तो विलवंतोहं, ढंकमिद्वहिंड्शतसो ॥५६॥ 
मुझ रोते हुए को बलपूत्रेंक सडायो जमे और लोहे के 
समान कठोर मह वाले ढक और गिद्ध पश्षियों द्वारा अनन्ती 
बार छिन्न भिन्न किया गया ॥श्शा 
तण्हाकिलतो धाबंतो, पत्तो वेयररिं णई । 
जले पाहिं त्ति चिंततो, खुरधाराहिं विवाइओ ॥६०॥ 
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में प्यास से अत्यन्त पी डित होंकर, जल पीने की इच्छा 
से दोडता हुआ वेतरनी नदी पर पहुँचा । वहा उस्तरे की घारा 
के समान नदी को घारा से मेरा विनाश हुआ ॥६०॥ 
उण्हामितत्तो संपतो, असिपत्त, महावं । 
असिपत्तहिं यढतेहिं, छिन्नपुव्यो अणेगसी ॥६१॥ 
गर्मी से घबराया हुआ असिपन्न महावन में गया। 
किन्तु तलवार के समान पत्तों के गिरने से अनेक बार छिन्च- 
भिन्न हुआ । ६१॥ 


मुग्गरेहिं मुसंढीदि, सल्लेहिं मृसलेहि य। 
गयासं भमग्गमत्ते हिं, पत्त दुक्खे अण्ंतसो ॥६२॥ 
दुगरों, मसढियों, तिशलों, मसलो ओर गदा से मेरे 
गात्रों का भग किया । मेने ऐसा दुख श्रनन्त बार पाया ।६२। 
खुरेहिं तिक्खधारेहिं, छुरियाहिं कप्पणीहि य । 
कप्पिओ फालिओ छिलन्नो,अक्किततो ये अणेगसो ॥६ ३॥ 
/ में श्रनेक बार कतरणियों से कतरा गया, छुरियो से 
चीरा गया और मेरी चमडी उतार दी, गई ॥६३॥ 
पासेहिं कूडजालेहिं, मिओ वा अवसो अह । 
वाहिओ बद्धरुद्ो य, बहुसो चेव विवाइओ ॥६४॥ 
मंग की. तरह परवश पडा हुआ में, धोखे से पाशों 
ओर कट जालो में बाँचा गया, रोका गया और मारा गया । 
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गलेहिं मगरजालेहिं, मच्छी वा अवसो अं । 
उल्लिओ फालिओ गहिओ, मारिओं य अणंदसी ॥६ ५॥| 
में परवन होकर बडिश यन्त्र से, ओर मगर जाल से मच्छी 
की तरह खीचा गया, फांडा, पकड़ा ओर सारा बया कद शा। 
विदंसएहिं जालेहि, लेप्पाहि सठणो दिव । 
गहिओ रूग्गो य बद्धों 4, मारिओ य अणंदसो ॥६६॥ 
बाज पक्षियों से, जालों स और लेपों से, पक्षी को तरह में 
अनच्चवा र पकंडा गया, चिपटाया यया, बाँचा जोर मारा गया। 
कुहाद रूरसुमाईहिं, चंड़ढईहिं हुसों विवर । 
कुट्टिओं फालिओ छिन्नो, तच्छिओ य अश्ंतसो ॥६णा 
में सुधार झूपो देवो से, कुल्हाडे फनसे आदि से, वक्ष 
क़ अनन्त वार फाड़ा गया, छीला गया आऑर टकऋड़ें टुकड्धे 
कर दिया नया ॥६७॥! 
चवेडप्रुद्टिमाईहिं, कुमारहि,. अरे विव्र । 
ताडिओ कछुट्टिओ मिन्‍नो, चुण्ओ्रो व अणंतसो ॥६८॥ 
जिस प्रक्रार लोहार लाहे को कदते है, उसी प्रकार में 
भी थप्पड़ मष्ठि आदि से अनन्त बार पीटा गया, कटा गया, 
भेंदा गया ओर चर के समान पीस डाला चया ॥$ हा ] 
तताई तंबतलोहाह, तठयाई सीसयाणि य | 
पाइओ कलकल्तेताई, आरसंतो सुभेर्व ॥२९॥| 
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बहुत जोर से श्ररडाट कन्ते हुए मुझे, कल कल णब्द 
करता हुझा तप्त ताम्ब्रा, लोहा, कथीर, और शीशा पिलाया 
गया ॥६६॥ 


तुह पियाई मंसाई, खड़ाई सोन्लनग,णि य | 
खाविओ मि समंसाई, अग्गिवण्णाई णेगसी ॥७०॥ 
“तुमे मास प्रिय था-ऐसा कहकर मेरे शरीर का 
मास काटकर उसे भनकर, अग्नि के समान करके, मुझे प्रनेक 
बार खिलाया ॥७०॥ ह 


तह पिया सुरा सीहू, मेरओ ये महू्णिय | 
पएओ छि जलतीओ, वमाओ रुहिराणि य ॥७१॥ 
“तुमे; ताड वक्ष से, गृद्ध से श्लौर महुए आदि से बनी 
हुई मदिरा प्रिय थी -यो कहकर, मुझे जलतो हुईं चर्बी श्रौर 
रुधिर पिलाया गया ॥७१॥।॥। 
निन्च भीएण तत्थेण, दुहिएण वहिएण य । 
परमा दुहसंघद्धा, वेषणा वेदिता मए ॥७२॥ 
मेने सदा भयभीत, उद्विग्न, दुखित झौर व्यधित बने 
हुए श्रत्यन्त दु खपूर्ण वेदता सहन की ॥॥७२॥। 
तिव्वचंडप्पगाढाओ, घोशओ अहदुस्सहा । 
महब्भयाओ मीमाओ, नरएसु वदिता मए ॥७३॥ 
मेने नरकों में तीब्र, प्रचण्ड, गाढ, घोर, भीम, अत्यन्त 
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दुस्सह और भयवाली बेदना सहन की हूँ ॥७३॥। 


जारिसा माणुसे लोए, ताया दीसंति वेयणा | 
इतचो अशणांतगुणिया, नरएसु दुक्खवेयशा ॥७४॥ 
है माता पिता ! मनृष्य लोक में जंसी वेदना दिखाई 
देतो है, उससे अ्रनन्त गृणी दुख रूप वेदना नरको में हूं । 
मव्यभवेसु अस्साया, वेयशा बेइया मए । 
निमेसंतरमित्त पि, जे साता नत्थि वेयणा ॥७५॥ 


मने सभी भवो में असाता वेदना का वेदन किया। 
वहाँ निमेष मात्र भी शान्ति नहीं है ॥७५॥। 


ते ब्िंतम्मापियरो, छेद्ेणां पुत्त पव्वया । 
नदेरं पुण सामण्णे, दुक्ख निप्पडिकम्मया ॥७६॥ 
माता पिता ने कहा-हे पुत्र | तुम्हारी इच्छा है, तो 


जाओ। किन्तु श्रमण होने पर रोग का प्रतिकार करना तो 
कप्ट प्रद हैं ॥७६॥ 


सो वेह अम्मापियरों, एयमेय जहा फु्ड । 
पहिकम्म की कुणइ, अरएणो मियपक्खिण ॥७७॥ 


पुत्र ने कहा-हे माता पिता !' आपका कहना ठोक है 


किन्तु जगल में रहने वाले मग और पक्षियों का इलाज कौन 
करता हूं ॥७७॥। 
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एगब्भूए अरण्णे वा, जहा उ चरई मिगे । 
एवं धम्मं चरिस्सामि, संजमेण तवेण य ॥७५८॥ 
जैसे जगल में मृग अकेला विचरता है, वैसे ही में भी 
सयम और तप से धर्म के पालन करूँगा ॥७८।॥। 
जया मिगस्स आयंको, महारण्णम्मि जायई | 
अच्छेत रुक्खमृलम्मि, को णे ताहे तिगिच्छई ॥७६॥ 
जब महावन में मृग के कोई रोग हो जाता है, तब किसी 
वक्ष के नोचे बैठे हुए उसकी चिकित्सा कोन करता हैं ? 
अर्थात्‌ कोई नहीं 'करता । ७६।॥! 
कोषा से ओसहं देड, को था से पृच्छई सुह। 
को से भत्ते व पाएं वा, आहरित्त पणामए ॥८०" 
उसे कौन औषधि देता हे ? कौन सुखसाता पूछता है ” 
प्रौर कौन उसे आहार पानी लाकर देता हैँ” ॥८०॥) 
जया य से सुही होह, तथा गरछई गोयर | 
भत्तापाणस्स अट्टाए, बल्लराणि सराणि य ॥८१॥ 
जब वह नोरोग हो जाता हे, तब वह भ्राहार के लिए 
लताश्रों और पानी के लिए सरोवर पर जाता हूँ ॥८१५॥ 
खाधता पाणियं पाउं, वन्नरेहिं सरेहि य। 
मिगचारियं चरित्ताण; गचछई मिगचारिय ॥८२॥ 
फिर वन में घास आदि खाकर झौर सेरोवरो में पानी 


इ९०प्पटरणय-आ०-ह 3 परत, सि “पटन्लाऋ- हैं. के भर: की क प्यारी ाक् ५ 0००० ६४४“ जपप७० ६ ॥ व्यय के "मादक 


पीकर, मृगचर्या करता हुआझ्आा अपने स्थान पर चला जाता हूँ । 
एवं सहुद्धिओं सिक्खू, एक्‍मेव अशेगए ै। 
सिगचारिय चरिताण, उड़ढ पक्रमई दिस ॥८३॥ 
इसी. प्रकार संयम में सावधान ओर श्रनेक स्थानों में 
अमण करने वाला शिक्ष, मगचर्या का आचरण करके मोक्ष में 
जाता है ॥८३॥ 
जहा मिंगे एग अशेगचारी, अशणेगवासे धुवगोयरे य | 
एव मुणी गोयरिय पविट्ठ ,नो हीलए नो वि य खिंसएज्ञा ।८४। 
जिस प्रकार मृग, अकेला किसी एक स्थान पर न 
रहकर, अनेक स्थानों में भ्रमण करने वाला और सदा गोचरी 
से ही निर्वाह करने वाला होता है, उसो प्रकार गोचरी के 


लिए गया हुआ मुन्ति, आहार न मिलने पर किसी की अब- 
हेलना था निन्‍दा नही करे ॥८४॥। 


सिगचारिय चरिस्सामि, एवं पुत्ता जहासुह । 
अम्मापिउ॒हिं अजुन्नाओ, जहाह उवहिं तओ [॥८५॥ 
में मृगचर्या का पालत करूँगा । 'हे पृत्र !- जेसा सुख 
हो वंसा करो” । इस प्रकार मात्ता पिता की श्रानप्ता मिलने पर 
वह उपधि (गृहस्थी के साधनों) का त्याग करने लगा ॥८५॥ 
मिगचारिय चरिस्सामि, सव्वदक्खविसोक्खर्सि । 
तुब्भेहिं अब्भगुन्नाओ, गचछ पुत्त | जहासह ॥८६॥ 
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मृगापुत्र नें कहा-आपकी श्राश्ा पाकर में सभी दु खो 
से, मुक्त करने वाली मृगचर्या का आचरण करूँगा । माता पिता 
ने कहा-पुत्र.। जाओ तुम्हे जेसा सुख हो वेसा करो ॥८६॥ 


एवं सो अम्मापियरों, अजुमाणित्ताण बहुविहं । 
ममत्त' छिंदई ताहे, महानागो ज्य क्ंचुयय ॥८:७॥ 
यो भ्र्नेक प्रकार से माता पिता की भ्राज्ञा लेकर वे 
उसी प्रकार ममत्व का त्याग करने लगे, जिस प्रकार महानाग, 
काचली का त्याग फरता है ॥८७॥। 


इढ्ढी विच च मित्ते य, पुचदार॑ च नायओ | 
रेणुय व पड़े लग्गं, निद्वणिचाण निग्गओ ॥८८॥ 
मगापुत्रजी, वस्त्र पर लग्री हुई धुल छी तरह, ऋदच्धि 
सम्पत्ति, ,मित्र, पुत्र, स्त्री भ्रौर सम्बन्धियो ,को छोडकर निकल 
गय॑ ॥८८।। 
पंचमहव्वयजुत्तो, पंचहिं समिओरी तिशुत्तिगुत्तो य। 
सर्विभितरबाहिरओ, तवोकम्मम्मि उज्जुओ॥८६॥ 
मुगापुत्र, पाच महात्नतों से युकत, पाच समिति सहित, 
तीन ग्रप्तियों से गप्त होकर वाह्य और श्राभ्यन्तर.तप कर्म 
में सावधान हुए ॥5९॥। 


णिम्ममो णिरदंकारों, खिस्संगो चत्तमारवों। 
समो य सब्वभूणसु, तसेसु थावरेस ये ॥६०॥ 
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वे ममंत्व अहकार और सर्वेबंग से रहित हो, और गर्व का 
त्याग कर, समी तरस स्थावर प्राणियों पर समभाव रखने लगे। 
साभालामे सुह्दे दुक्खे, जीविए मरणे तहा । 
समो शिंदापसंसासु, वहा माणात्रमाणओ ॥8& १॥ 
वे लाभ 'अलाभ, सुख दुख, ज॑ं वन मरण, निन्दा 
शसा और मानापमान में समभ व रख्ने लगे ॥६५॥ 
गारवेस कस्ाएस, दद्मल्भणएसु ये | 
शियत्तो हामसोगाओ, अधियाणोे अर्बधणे ॥६२॥ 
मृगापुत्रजी, निदात और बन्धन से रहित हाकर तीन 
गवं, चार कषाय, तोन दण्ड तीन हाल्य, सात भय तथा हास्य 
ओर शाक से निवृत्त हा गये ॥६२।॥ 


अणिस्थिओ इह लोए, परलोए अशिस्सिओ | * 
बासी चेंदणक्प्पी य, असणे अणसणे रहा ॥६३॥ 
वे इस लोक और, परलोक, की श्राकाक्षाओं से रहित 
थे | भ्राह्यरादि मिलने न मिलने पर, तथा' चन्दन से पुजने 
वाले और वसूले से छीलने वाले पर, समभाव रखने वाले थे । 
अप्यसत्थेहिं दारेहिं, सव्यओ प्रिहियासवों | 
अज्कप्पज्फाण जोगेहिं, पसत्थदमसासणो ॥६४॥ 
वे सभो ग्रप्रशस्त ह,रो और सभी आश्रवों का निराध 
कर, आध्यात्मिक शुभ ध्यान के याग से, प्रशल्त सयम वाले हुए । 


एवं शांणेंण चरणेे, दंगशणेण 
भावणाहिं य सुद्धाहिं, सम्म भावित्त 
बहुयाणि उ वासाणि, सामण्णमणुपात्िया। 
मासिएण उ भत्तेण, .सिद्धि पत्तो अगु॒त्तरे ॥8६॥ 
इस प्रकार ज्ञान दर्शन चारित्र और तप से तथा घद्ध 
भावना से सम्यक्त प्रकार से आत्मा को भावित करते हुए मृगा- 
पुत्रजों ने बहुत वर्षों तक श्रमण पर्याय॑ का पालन किया और 
एक मास का सथारा करके -स्वश्रेष्ठ सिद्ध गति को प्राप्त हुए । 
एज करंति संवुद्धा, पंडिया पर्वियषक्खणा | 
विणियद्ठति भोगेसु, मियापुत्ते जहामिसी ॥६७॥ 
वे मनुष्य बुद्धिमान्‌ तत्वज्ञ पड़ित भ्रोर विचक्षण है, 
जो ऋषि - श्रेष्ठ मगापुत्रकी तरह भागा से निवृत्त हो जाते हे । 
महापभावस्स महाजसंस्स, मियाह पृत्तस्म निसम्म भासिय। 
तब॒प्पद्दाणं चरि4 च उत्तम, गएप्पद्ाणं च तिल्लोगविस्सुय ॥ 
श्री म्गापुत्र, महा प्रभावशालों भोर महान्‌ यशस्वी थे। 
उन्तके तप प्रधान, चारित्र प्रधान शौर गति प्रधान, ऐसे तीन 
लोक में प्रसिद्ध कथत का सुनकर, धर्म में ,प्रुरुषार्थ, करना 
चाहिए ॥हिप हा ह# हे 
वियाणिया दुष्खविवद्ध॒णं धर, ममत्तबंध व महाभयावह । 
सुहावह धम्मधुरे अगुत्तरं, धारेज्ज निं्बाणशु णावढमह ।&९। 


है भव्यों ! घन को दुख बढाने-दाला, ममत्व रूपी 

ब्रन्चत का कारण, तथा महान भयदाता जानकर घर्मंघरा को 
धारण करो, जो सुखदायक ओर महान्‌ निर्वाण गणों की देते 
वाली है ॥६६॥। 
रु “ उन्नीसवां अध्ययन समाप्त ७ 


_ महानियांठिज वीसइम अज्भयर्ं 
' मुँई'-४२० -६पिन 
सिद्धार्ण णमो किच्या, संजयाएं च भावओ। 
अत्थंधम्मगई तच, अणुसिद्टि सणेह में॥॥१॥ 
सिद्धो भर संयतों को भावपुर्धंक नमस्कार करके म्‌ से 
अर्थ धर्म के यथार्थ स्वरूप को सुनो ॥ (8. - 
पश्नूयरयणो राया, सेणिओ मगहाहिवी। 
विहारज निज्ञाओ, संहिकुच्छिसि चेहए ॥२॥ 
अनेक रत्नो का स्वामी और मगघ देश का, अधिपत्ति 
श्रेणिक राजा, विहार यात्रा (घूमने) के लिए 'सण्डीकुक्षि' नाम 
के उद्याव में गया ॥२॥। 
नाणादुमलयाइणएं, नाणापद्खि निसेषियं। ,८ 
नाणाकुसुमसंछन्न; उज्जाणं नंदणोवस ॥३॥ 
वह उद्यान, नाता प्रकार के वृक्षो, लताओ,- और पुष्पो 
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से आच्छादित था । वह नाना प्रकार के पक्षियो से सेवित 
देधा नन्‍्दनवन के समात्त था ॥३।' 


तत्थ सो पासह साहुं, संजय सुसभाहिय । 
निसन्न रुक्खमूलम्मि, सुकुमालं सुहोहय ॥४॥ 
राजाने वक्ष के नीचे एक ऐसे साधु को बेठा हुआ 
देखा, जो सुकुमार होता. हुआ भी संयम, शील श्रोर समाधि से 
धक्‍त तथा प्रसन्न चित्त था ॥४। “ 


3 


तस्स रूव तु पासिचा, राइणों तम्मि संजए | 
अचतपरमी आसी, अउलो रूव विभ्वओ ॥५॥ 

राजा, उस मनि के अत्यन्त उत्कृष्ट रूप को देखकर 
* झापइचय में पड गया ॥५॥। ह 


“अहो बण्णो अहों रूबे, अहो अज्जस्स सोमया | 
अहो खेती अहो मची, अ्रहो भोगे असंगया ॥६॥ 
आदइचर्य है इसकी भव्य प्राकृति श्ौर सुन्दर रूप को । 
इस प्रार्य पुरुष की क्षमा, निर्लॉभता श्रौर भोगो से निस्पृहता 
ग्राइचयेकारी हैं ॥६॥ '' -« + 
तस्स पाए उ वंदिता, काऊण य पयाहियों । 
नाइद्रमणासले, पंजली' पडिपुच्छः ॥७॥ 
राजा ने उनको प्रदक्षिणा और चरणु में वन्दना की। 
फिर न भ्रति दूर शोर न अति निकट बैठकर हाथ, जोड़ कर 
पूछने लगा |” 
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तरुणो'सि अज्जो पच्चयइओ, भोगक्रालम्मि संजया । 
उवद्ठिओं सि सामण्णे,', एप्रमई सुणेमि ता ॥८॥ 
हे झाय | श्राप भोग के योग्य इस तरुण भ्रवस्था में 
ही प्रत्रजत'हाकर॑ सयमी बन गये है। में इसका कारण 
जानना चाहता हूँ ॥८॥। 
अणाहो सि महाराय | नाहो मज्क न विजह । 
अणुकंपगं सुहिं वावि, कंचि णामिसमेम् ।॥॥६॥ 
महाराज | मे श्रनाथ हूँ । मेरा कोई नाथ नही हैं, 
कोई मभर,पर कृपा करने वाला मित्र ही है । इसोलिए में साध 
हुआहू ॥॥६॥।। 
तओ सो पहसिश्रो राया, सेणिओ मगहाहिवो | 
एवं ते इड्टिमंतस्स, कह नाहो न विजइ ॥१०॥| 
यह सुनत्तकर.राजा हँसने लगा । उसे- आदचरय्य हुआ कि 
इस प्रकार को ऋद्धिवाले के भी, कोई नाथ नही है ॥१०॥ 
होमि नाहो भयंताणं, 'भोगे भुंजाहि ' संजया । 
मित्तनाईपरिवुदो, माणुस्सं खु सुदन्नह ॥११॥ 
है सजती ! में तुम्हारा नाथ होता हूँ। आप मित्र 
ज्ञाति युक्‍त होकर भोगो को भोंगें । यह मनुष्य जन्म अत्यन्त 
दुर्लभ है । ' _..छ 
अप्पणा वि अणाहो सि, सेणिया ममहाहिंदा । ' 
अप्यणा अणाहो संतो,कस्स नाहो भविस्ससि ॥१२॥ 
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हे मगध देश के अधिपेति श्रेणिक | तुम स्वय ही अनाथ 
हो । स्वय अश्रनाथ होते हुए, दूसरों के नाथ कंसे हो सकोगे । 
एवं बुत्तों नरिंदों सो, सुसंभंतो सुविम्हिओ । 
पयणां अस्सुयपुव्यं, साहुणा विम्दयत्रिओ ॥१३॥ , 
पहले कभी नही सुने एंसे वचन साथ से सुनकर राजा 
विस्मित हुआ, व्याकुल हुआ | उसे ग्रत्यन्त श्राइचय हुआ । 
अस्सा हत्थी मणुस्पा मे, पुरं अतेउरं च से | 
भुजामि माणुसे भोगे, आणा इस्सरियं च मे ॥१४॥ 
हे मुनि ! मेरे पास हाथी, घोडे, मनृष्य, नगर और 
अन्तपुर है । में ऐब्वयंणानी हूँ । मेरो आाज्ञा चलती हूं । में 
मनष्य सम्बन्धी सभो भाग भागता हूँ ॥१४। 
एरिसे  संपयग्गम्मि, सव्वकासससाप्पिए । 
कहें अणाहो भव, मा हु मंते मुसं बए ॥१श॥ 
हे भगवन्‌ इस प्रकार प्रवान सम्पत्ति श्लोर संब प्रक्रार 
के कामभाग होने हुए में अनाथ कैसे' हूं? झ्राप भूठ नहीं बाले ! 
न तुम जाणे अणाहस्म,अत्थ पोत्थ च पत्थिता । 
जहा अणाहो भवड़, सगाहो ता नराहिवा ॥१३॥ 
हे राजन | तुम 'अनाथ' शब्द के अर्थ और उसकी _ 
उत्पत्ति का नही जानते हा, कि अनाथ ओर सनांथ किसे 
कहते है ॥१६॥ 
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सुणेह मे महाराय, अव्वक्खित्तेश चेयप्ता | 
जहा अणाही भवई, जहा सेये पवत्तिय ॥१७॥ 
हे महाराज जिस प्रकार जीव अ्रनाथ होता है भोर 
जिस आशय से मैने कहा है, वह एकाग्र मत से सुनो ॥१७॥ 
कोसंवी नाम नयरी, पुराण पुरभेयणी ! 
तत्थ आसी पिया मज्फ, परभ्ूयधयसंचओ ॥१८)॥ 
प्राचीन नगरियों में श्रेष्ठ ऐसी क्ोशाम्बी नाम की 
तगरी है, वहाँ मेरे पिता प्रभूतघधनसंचय रहते है १5॥। 
पढमे वए महाराय, अउला मे अच्छिवेयणा । 
अहोत्था विउलो दाहो, सब्बंगेसु य पत्थिवा ॥१६॥ 
राजन ! प्रथम (यौवन) वय मे मेसे शआ्रँखों में 
अत्यन्त वेदना हुईं, और सारे शरीर में श्ति जलन होने लगी। 
सत्य जहा परमतिक्ख, सरीरबिवरंतरे । 
ध्वावीलिज् अरी छुड्टो, एवं मे ऋच्छिवेयणा ॥॥२०॥ 
मेरी आँखों में ऐसी भसह्य वेदना होती थी कि जिस 
प्रकार क्रोधित शत्रु, चरीर के मर्म स्थानों में बहुत ही तीखे 
शस्त्र घुसेड़ रहा हो ॥२०॥॥ 
तिय॑ मे अतरिच्छे च, उत्तमंगं च पीडई। 
इंदासशिसमा घोरा, वेयणा प्रमदारुणा ॥२१॥ 
इन्द्र का बज्न लगने से जंसी वेदना होती है वेंसी घोर 
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ओर महा दु खदायी वेदना, मेरी कमर, हृदय और मस्तक में 
हो रही थी ॥२१॥ 
उवड्टिया मे आयरिया, विज्ञमिततिगिच्छगा। ' 
अवीया सत्थकुसला, मंतमूलविसारया ॥२२॥ 
मेरी चिकित्सा करने के लिए, विद्या, मन्त्र, मूल और 
शस्त्र चिकित्सा में कुशल एवं विशारद ऐसे झाचाय। उपस्थित 
हुए थे ॥२२॥ 
ते मे तिगिच्छे कुच्वंति, चाउप्पायं जहाहिय॑ । 
न य दुकक्‍्खा विमोयंति, एसा मज्क अणाहया ॥२३॥ 
मेरे हित के लिए वंद्याचार्य मेरी चतुष्पाद [वद्य, 
भौषधि, श्रद्धा और परिचारक) चिकित्सा करते थे, किन्तु 
वे म॒झे दु ख से मुकततत नही कर सके | यही मेरो अनाथता है ॥ 
पिया में सब्वसारं पि, दिज़्ा हि मम कारणा | 
न य दुक्‍्खा विमोणड, एसा मज्झ अणाहया ॥२४॥ 
(६ मेरे पिता, मेरे लिए वेद्यो को सभी बहुमृल्य वस्तुएँ दे 
रहे थे, किन्तु फिर भी में कष्टो से मुक्त नही हुआ । यहो मेरी 
प्रनाथता है ॥२४॥ ) 
,, साया वि में महाराय, पृत्तसरोगहुहड्डिया । 
ने यि'दुक्खा विमोण्ड, एसा मज्क अणाहया ॥२१॥ 
राजन्‌ | पुत्र शोक से श्रति दुखो हुई मेरी माता 
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भी अनेक उपाय किये, किन्तु वह भी मुझे कप्टो से नही छुड़ा 
सकी । यही मेरो अनाथता हूँ ॥२५॥। 


भायरों मे महागय, सभा जेट्ुकशिट्रंगा । 
न य हुक्‍्खा विमोयतरि, एसा मज्क अणाहया ॥२६॥ 
४ नरेन्द्र ! मेरे छोटे बडे सगे भाइयों ने भी शभ्रनेक प्रयत्न 
किये, किन्तु वे भी मुझे कष्टो से मुक्त नही कर सके । यही 
मेरी श्रनाथता है ॥२६॥। 
भइणीओ मे महाराय, सगा जेइकशिइटृरगा | 
ने य दुक्खा विमोयेति, एसा मज्क अणाहया ॥२७॥ 


श' मेरों छोटी बडो सगी बहिने भो सझे कष्टो 
से मकत नही कर सकी । यही मेरी अनाथता है ॥२७॥। 


भारिया में महाराय, अखुरता अशुव्यया | 
असुपुण्शेहि त़यणेहिं, उरं मे परिर्सिचई ॥२८ा। 
,. अणणं पाएं च णहाएं च, गंधमन्न विलेषणं । 
मए णायम़णाय वा, सा-बाला नेव भुंजई ॥२६॥ 
. खरण्ं पि में महाराय, पासाओ वि ण फिडई । 
न य दुक्खा विमोण्इ, एसा मज्क अणाहया ॥३०॥ 
महाराज ! मुझ प्र अत्यन्त प्रेम रखनेवाली 
मेरी पतिब्नता पत्नी, मेरे पास बेंठकर अपनी झाँख़ों के आँसुगो 
से मेरे हृदय को भिगोती थी । वह मेरे जानते या झजानते 
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भी श्रन्न-पानी, स्तान, सुगन्ध, विलेपन और माला श्रादि का 
सेवन नही करती थीं, तथा एक क्षण के लिए भी मश्न से दर 
नही होती थी । किन्तु वह भी मृझ्ष दुख से नहीं छडा सकी । 
यही मेरी श्रवाथता है ॥२८-२९-३०॥ ) 


तओएह एवमाहंसु, दुबंख॒मा हु पुणो पुणो । 
वेयणा अणुभविड जे, संग्रारम्मि अशंतए ॥३ १॥ 
सह च जह मुचेज़ा, पेयणा विउला इओ | 
खंतो दंतों निरारंभो, पच्यए अणगारियं ॥रेश। 
" तब मेने सोचा कि 'इस अनन्त ससार में मेने ऐसी 
दुस्सह वेदना वारबार सहन की हे । भ्रव' एक बार भी मे इस 
महावेदना से मकक्‍त हो जाऊं, तो क्षमावान्‌, दमितेन्द्रिय भौर 
निरारभी अनगार हो जाऊं ॥३१-३२॥। 
एवं च॑ चिंतह्ताणं, पसुत्तो मि नराहिवा। 
परियचंतीए राईए, वेयणा में ख्य गया ॥३३॥ 
हे नरेन्द्र ' ऐसा विचाद करके में सो गया । झौद 
रात्रि बीतने के साथ मेरी वेदना भी नष्ट होती गई।३३॥ * ' 
तओ कल्ले प्रायम्मि, आधपुच्छित्ताण बंधवे | ' 
खतो दंतो निरारंभों, पत्चइुओ अश्गारिय ॥३४॥ 
दूसरे दिन प्रात काल मेने बन्धुजनों से पुछकर, 
क्षमावान दमितेन्द्रिय और आरम्भ रहित भ्रनगार प्रन्नज्या 
धारण की ॥३४॥ 


तो 5ह नाहो जाओ, अप्पणो य परस्स, य। 
सव्देसि देव भूयाणं, तसाणं थावराण य ॥३५॥ 
अब में अपना, दूसरों का ओर सभी तब्रस स्थावर 
प्राणियों का नाथ हो गया हूँ ॥३५॥ ' । 


अप्पा नई वेयरणी, अगप्पा से कूडसामली । 
श्ृष्पा कामदुहा पेरू, अप्पा से नंदर्श वर्ण ॥३६॥ 
मेरी आत्मा ही वेंतरणी चदी हैं और आत्मा ही कट- 
शाल्मली वक्ष हैं । श्र-त्मा ही कामघेन हुँ मोर यही नन्दन 
वन हैं ॥३६४ 
अप्पा कृत्ता विकता य, दुह्हण ये सुहाण य | 
अप्पा सिच्ममिच च, दुष्पद्दियसुपट्टिओ ॥र३े७॥ 
[आत्मा ही सुखो व दु खो का कर्त्ता है ओर यही कर्म 
_क्षयकरने वाला है। अष्ठ ब्राचारवाली प्रात्मा मित्र और 
दुराचारवाली आत्मा शत्रु है ।३७॥ ).. 
इमा हु अज्ञा वि अणाहया निवा, तमेगचित्तो निहुओ सुणेहि ! 
नियंठधम्स लहियाण वि जहा,सीयंति एगे बहुकायरा नरा ॥ 
है राजन | अनाथ के श्रन्य प्रकार भी हैं, उन्हे तुम 
स्थिर होकर एकाग्र मन से सुनो । निग्नेथ धर्म पाकर भी बहुत 
से कायर लोग; शिथिल हो जाते है ॥३५॥ | 
जो पव्वइत्ताण महत्वयाई, सम्म॑ च नो फासयई पमाया | 
अखिर्गहप्पा य रसेसु गिद्धे, न मूलओ छिन्नह बंधरं से ।३६। 
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जो भ्रश्नजित होकर प्रमादवश, महाब्नतों का सम्यग्‌ 
पालन नही करता श्रौर इन्द्रियों के वश होकर रसो में गृद्ध 
रहता है, वह कर्मो को मल से नहीं काट सकता है ॥३8६॥ 
आउत्तया जस्स य नत्थि काइ, इरियाए भासाए तहेसणाए | 
आयाणनिक्खेव दुर्गुंछणाए, न वीरज्ञायं अणुजाइ मरग ॥४०॥ 

जिसका इर्या, भाषा, एषणा, आदान निक्षेप में तथा 
जूगृप्सा में उपयोग नही है, वह वीर सेवित मार्ग का अनुसरण 
नहीं कर सकता ॥४०॥ 
चिरं पि से मुंढरुई भवित्ता, अथिरव्वए तबनियमेहि भट्ठे । 
चिरं पि अप्पाण किलेसइत्ता,च पारए होह हु संपराए ॥४१॥ 
जो लम्ब समय से मुण्डित होकर भी ब्तो में अस्थिर 

और तप नियम से भ्रष्ट हें, वह साथु, बहुत काल चक श्रात्मा 

को कलेशित करके भी ससार से मुक्त नहीं ही सकता ॥४१९१॥ 


पोज्ले व मुट्ठी जह से असारे, अयंतिण छूडफहाबशे वा । , 
राठामणी वेरुलियप्पगासे, अमहस्धण होह हु जाणणसु ।४२। 
जिस प्रकार खाली मृट्टी भर खोटा सिक्का असार हैं, 
तथा काच, वंड्यंमणि को तरह प्रकाश करता हुआ भी जान- 
कार के सामने अ्रल्प मूल्यवाला हैं । चैसे ही द्रव्य-लिग्ो 
(वेशवारी ) भी भ्रनाथ हैँ ॥४२॥ ' 
कुसीललिंग इह धारहता, इसिज्कंय जीविय बूहइत्ता। 
अ्रसंजए संजयलप्पमाणे,विखिग्घायमागच्छड से चिरं पि।४३। 
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क्ुशील लिग तथा ऋषिध्वज (रजोहरण मृंखवस्त्रिका) 
को धारण करके, उनके हारा आजीविका करता हुश्रा असयती 
अपने को सयती बतलाता है । वह बहुत काल तक विनार्ण को 
प्राप्त होता हैं ॥४३॥। 
विस तु पीय जह कालकूढ, हणाह सत्य जह कुंग्गहीय । 
एसो वि धम्मो विसओवबलो, हणाइ वेयाल इवाविवज्ञो ।४४। 
जिस प्रकार कालक्ट विष से, उल्टा/शब्त्र पकड़ने से 


ओर वश में नही किये हुए पिशाच से नाश होता है, उसी 
प्रकार शब्दादि विषयों से युक्त घर्मं भी विनाश कर देता है। 


जे लवख्ं सुविणं पठंजमाण, निमित्तकोऊहलसंपगाढे | 
कुंड विजासवदारजीवी, न गच्छई सरणां तम्मि काले ॥४५॥ 
जो 'साधु, लक्षण शास्त्र व॒स्वप्न शास्त्र का प्रयोग करता 
हैं, श्र भिश्चित्त कुतूहल में आसक्त ' रहता हैं तथा आश्चर्य 
पेदा करके भ्राश्नव बढाने वाली विद्या से जीवन चलता' है, उसे 
कर्म भोग के समय कोई भी शरणभत नही होता है ॥४४५॥ 


तम तमेणेव उ से असीले, सभा दुही विष्परियामुवेह | 
संधावई नरगतिरिफ्खनोणि, मोशं विराहेत असाहरूवे [2६। 
वह द्रव्यलिगी कुशीलिया, अपने गाढ अज्ञान एवं 
विपरीत भावों से चारित्र की विराधना करता है श्लौर नरक 
तियेंज्च गति में जाकंर सदा के लिए दु खो हो जाता है ॥४६॥ 
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उद्देसियं क्रीयगर्द नियागं, न मुंचई किंचि अणेसणिर्ज । 
अग्गी विवा सच्यभवखी भवित्ता,इओ चुए गच्छर कट्ट पाव॑ ४७ 
जो साधु, उहशिक, क्रोतकृत, नित्यपिण्ड ओर सदोष 
आहार, किचित्‌ भी नहीं छोडता, वरन्‌ श्रग्नि की तरह सर्ष 
भक्षी होता हैं, वह मरकर अपने पाप कर्मों से दुर्ग ति में जाता हूँ । 
नत॑ अरी कंठछेता करेइ, जे से करे अप्पणिया हुरुप्पा । 
से नाहई मचसुहं तु पत्ते, पच्छाणुतावेण दयाविहूणे ।४८/ 
(दुराचार में प्र वृत्त श्रात्मा, भ्रपत्ता जितना अ्रनिष्ट करता 
है, उतना अनर्थ गला काटनेवाला शत्रु भी नही करता । ऐसा 
दया विहीन मनुष्य, मृत्यु के मृत में जाने पर श्रपने दुराचाद 
को ज़ानेगा और फिर पश्चात्ताप करेगा।।४८) 
निरद्टिया नग्गरई 3 तस्स, जे उत्तमई विवज्ासमे३ । 
इसे वि से नत्थि परे वि लोए,दुहओ वि से मिजड तत्थ लोए॥ 
ऐसे द्रब्यलिगी की सयम रुचि भी व्यर्थ है, जो 
उत्तमार्थ-मोक्ष में भी विपरीत भाव रखता हैं| ऐसी आत्मा 
के लिए दोनो लोक नहीं हैं। वह दोनों लोक से अ्रष्ट 
होता है ४६ .; 
एमेव5हाछदकुसीलरूवे, मग्ग॑ विराहेच जिखुचमाणं । 


. कुररी विवा मोगरसाणुगिद्धां, निरइसोया परियावमेड |५०। 
* इस प्रकार स्वच्छन्दाचारी कुशीलिया, ,जिनेन्द्र भग- 
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वान के उत्तम मार्य की विरावना करके, भोग रस में यृद्ध 
होकर, निरथेंक शोक करने वाली पक्षिणी की तरह परिताप 
पाता हे 4 ४ ०॥। 


सोच्चाण सेह्ाति सुझासिये इसे, 
अगासासणां नाणगुणोववेय ! 
सग्ग इसीलाण जहाय सब्द, 
दानियटाण वए पहेणं ॥५१॥ 
इस ज्ञान गुणयक्‍्त एवं शिक्षामय सुभाषित को सुनकर 
बृद्धिमानू साध, कुशल मार्य का सर्वथा त्याय कर दे ओर 
महाभिग्नन्थ के मार्य पर चले ।.५१॥ 


चरिच्मायारगु्णन्निए तओो, अखुचरं संजम पालियाणं। 
निरासवे संखवियाण कम्म, उबे8 ठाणं विउलुत्तम धुत ।२२। 

चारित्र और ज्ञानादि गुणों से युक्त होकर, उत्कृष्ट 
संयम का पालन करने से जीव, आश्रव रहित होता है । फिर 
कर्मो को क्षय करके विशाल एवं शाब्वत-मोक्ष-स्थाव को 
प्राप्त होता है ॥५२॥ 


उतुग्गदंते वि महातवीधणो, महामुणी महापहन्ले महायसे । 


महानियंठिजमिणं महासुयं,से काहए महया बित्थरेशं ॥५१॥ 
कर्मो का उग्र रूप से दमन करने वाले, महातपोधनी 

दृढप्रतिज्ञ और महान्‌ यशस्वी उन महामुन्ति नें, इस महा- 

निम्नंथीय महाश्रुत का श्रति विस्तार से कथन किया ॥9३॥ 


"9 8 हक 8 8 “गा ४ 9“ 3". 9 “ग्रह. ५“ ९ 9 ्याक छ *प्य.5 


तुड्दी य सेणिओ राया, इणसुदाहु कर्यजल्ली। 
अणाहत्त जहाभूय, सुद्द में उवदंसियं ॥४४॥ 
इसे सुनकर श्रेणिक राजा सतुष्ट हुआ ओर दोनों 
हाथ जोड़कर कहने लगा-'भगवन्‌ ! अ्रनाथता का सच्चा 
स्वरूप आपने मुझे अ्रच्छी तरह समकाया ॥५४॥ 


तुज्के सुलडू खु मणुस्सजम्म, लाभा सुलद्भधा य तुमे महेसी । 
तुब्भे सगाहा य सर्वधवा य,जं भे ठिया मश्गे जिसुचमाण ।५५। 

है महषि ! श्रापका मनृष्य जन्म सफल हैं। श्रापनें 
ही इसका लाभ उठाया हैं । आप ही सनाथ और सबवान्बव 
हें। क्योकि आप जिनेन्द्र के सर्वोत्तम मार्ग में स्थित है ॥५५॥ 


ते सि नाहो अणाहाएं, सव्वभूयाण संजया | 
खामेमि ते महाभाग, इच्छामि अग्ुसासिं ॥५६॥ 


हे महाभाग !' आप अ्नाथो के नाथ हैँं। है सयति ! 
आप सभी प्राणियों के नाथ है। में श्राप से क्षमा चाहता हैं 
और आपसे शिक्षा पाने का इच्छुक हूँ ॥५६।॥। 


पृच्छिकण मए तुब्म, काणकिघों य जो को | 
निर्मतिया य भोगेहिं, त॑ सब्ब॑ मरिसेहि में ॥५७॥ 
मेने आपसे प्रदन पूछकर ध्यान में विष्त किया; भोगों 
का निमन्त्रण दिया । इन सब अपराघो की क्षमा प्रदान करे। 
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एवं धुणित्ताण स रायसीहों, अणगारसीई परमाइ भत्तिए । 
सओरोहो सपरियणों स्ंधवो,धम्माणुरत्तो विमलेण चेयसा | 
इस प्रकार राजाओं में सिह समान श्रेणिक, उन्त अन- 
गरार सिंह की परम भक्षित से स्तुति करके अपने श्रन्त पुर, 
परिजन और वान्धवों के साथ निर्मल चित्त से धर्म में अनु- 
रक्त हुआ ॥५८॥। 
उससियरोमकूबो, काऊण य पयाहियं | 
अभिवंदिऊण सिरसा, अइयाओ नराहिदों ॥१९॥ 
हर से रोमांचित हुआ राजा, भप्रदक्षिणा करके और 
सस्तक झूकाकर वन्दना करके अपने स्थाच को चला गया । , - 
इयरो वि गुणसमिद्धो, तिमुत्तिगुत्तो तिदंडविरओ य। 
विहग इब विष्पम्ुकी,विहरइ वसुह विंगयमोहों ।६०] त्ति वेमि। 
अनाधी मुत्ति, गुणो से समृद्ध, तीन गुप्तियों से ग्रुप्त 
ओर तीन दण्ड से निवत्त एव मोह रहित थे। वे पक्षी की 
तरह प्रतिबन्ध रहित होकर पृथ्वी पर विचरने लगे ॥६०॥॥ 
-वीसव्ा अध्ययच समनाप्त- 


समुद्पालीय एगवीसइमं अज्ययरां 
# ४२ १.-> 


चेषाए पालिए नाम, सावए आसि चाखिए | 
महावीरम्स भगवओ, सीसे सो उ महप्पणो ॥१॥ 
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चम्पा नगरो में पालित नामक व्यापारी श्रावक रहता 
था | वह महात्मा महावीर भगवान्‌ का शिष्य था ॥१॥ 
निः्गंथे पावयणे, सावए से वि कोविए । 
पोणण वबहरंते, पिहुंड नगरमागण ॥२॥ 
वह श्रावक, लिग्रंथ प्रवचनों में विशेष पंडित था । वह 
'जहाज से व्यापार करता हुआ पिहुण्ड नगर में गया ॥२॥ 
पिहुंडे ववहर॑तस्स, वाणिओ देह धूयर॑। 
ते सस्च पशमिज्क, सदेसमह पत्थिओ ॥३॥ 
पिहुण्ड नगर में व्यापार करते उसे किसी व्यापारी ने 
अपनी कन्या देदो । काल़ान्तर में गर्भवती स्त्री को लेकर वह 
अपने देश को रवाना हुआ ।॥।३॥ 
अह पालियस्स घरणी, समुइंमि पसवई। 
अह दारश तहिं जाए, समुदपालि चि नामए ॥४॥ 
हमके बाद पालित को स्त्री के समुद्र में प्रसव हुआ। समुद्र 
में बालक का जन्म हुभ्रा, इसलिए उसका नाम'समृद्रपाल रक्‍्खा । 
खेमेण आगए चेपे, सावए वाणिए घर॑। 
संवडुई घरे तसस, दारण से सुहोइए ॥५॥ 
वह पालित श्रावक, कुशलतापुर्वके चम्पा नगरी में 
अपने घर आगया और सुकुमार बालक,सुखपूर्वक बढने लगा ॥ ५॥ 


बावत्तरी कल्ाओ य, सिक्‍्खई नीइकोविए । 
जोव्यणेण य संपन्न, सुरूवे पियदंसणे ॥६॥ 


8 बटयभ-ऋ( 9*ब्पदत० ७५ 9 *ग्दतइक> +प्यवतक- ५9 भला 5 8 * पायल ह १9“ रयदकक- ५ हि “ँ्या्-प ७+ नमक मैं 


समृद्रपाल ने वहत्तर कलाएँ सीखी भोर नीति कोविद 
हुआ । युवावस्था प्राप्त होने पर वह श्रत्यन्त सुरूप भ्रौर सत्रको 
प्रिय लगने लगा ।॥१६॥। 

तसुए झुवबई अज्जे, पिया आशणेह रूविरशिं । 

पासाए छीलए रम्से, देवो दोगृंदगो जहा |७॥| 

उसका पिता, उसके लिये रूपिणों नाम की रूपवती 
भार्या लाया । वह उसके साथ रमणीय महल में, दोगृन्दक 
जाति के देव की तरह क्रीड़ा करने लगा ॥॥७॥। 

अह अन्या कयाई, पासायालोयणे ठिओ | 

बज्कमंडशसोभागं, वज्के पासइ वज्कग ॥८॥ 

किसी समय भवन की खिडकी में बंठे हुए समृद्रपाल 
ते एक अ्रपराघी को मत्यू चिन्हों से युक्त, वध-स्थान पर ले 
जाते हुए देखा ॥८॥। 

त॑ पासिझण संबिग्गो, ,समुदपालों हणमब्बवी | 

अहोअ्सुहाण कम्माणं, निज्ञाणं पावगं इसमे ॥६॥ 

[ उसे देखकर सम्ृद्रपाल, सवेग को प्राप्त होकर, इस 
प्रकार कहने लगा-'अहो ! अश्यभ कर्मों का अतिम फल पाप 
रूप ही है। यह प्रत्यक्ष दिखाई दे रहा है ॥श) 

संदुद्धो सो तहिं भगद, परमसंवेगमागओ । 

आपुन्छम्मापियरों, पव्वए, अणमगारिय ॥१०॥ ' 
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ऐञ्र्यंसपन्न समुद्रपाल, वही बैठे हुए बोध पाकर परम 
सवेग को प्राप्त हुए और भाता पिता को पछकर प्रन्नज्या 
लूकर अनगार हो गये ॥9१०॥ 
जहिच संग॑ च महाकिल्ेसं, महंतसोह कपिणं अयावह। 
परियायधरम्स च 5मिरोयएज्ा, वयाणि सीलाशि परीपहे य॥। 
महान्‌ क्लेश, भहामोह झौर अनेक भय उत्पन्न करने 
वाले स्वजनादि के सम्बन्ध को छोडकर, प्रद्॒ज्या धर्म में रुचि 
रखने लगे ओर व्रत एवं शील का पालन कर, परीपहो को 
सहन करने लगे ॥।११॥। 
अहिस सच च अतेणग्गं व, तततो झा अपरिग्गह च। 
पडिवज्जिया पंच महत्वयाणि,चरिज्ञ पम्मं जिणदेसिय विऊ॥ 
अहिसा, सत्य, अस्तेय, ब्रह्मचर्य और श्रपरिग्रह रूप 
पाँच महान्नतो को स्वीकार कर वे बुद्धिमान्‌ मुनि, जिनोपदेशित्त 
धर्म का पालन करने लगे ॥॥१२॥। 
सब्वेहिं भूणहिं दयाजुप्ंपी, खंतिवखमे संजयबंधयारी । 
सावजजोगं परिव्ञयंत्रो, चरिज्ञ भिक्खू सुममाहिईदिए। १ ३। 
सब जीवों पर दया पूर्वक झनुकम्पा करने वाला, कठोर 
वचनो को क्षमा से सहने वाला, सयतोी, ब्रह्मचारी, , समाधिवत 
श्र इन्द्रियों को वश् में रखने वाला साधू, सभी प्रकार के 
सावद्य योगो का त्याग करके विचरे ॥६३॥ 
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कालतेण काल विहरेज रहे, बलावले जाखिय अप्पणी ये | 
सीहो व 'सदेण न संतसेज्ञा,यजोग सुच्चा न असब्भमाहु ॥ 
यथा समय प्रतिलेखनादि क्रिया करता हुआ, अपने 
बलाबल को जानकर राष्ट्र में विचरे और भयकर शब्द को 
सुनकर भी सिह की तरह निडर रहे, तथा कठोर बचत नही कहे । 
उवेहमाणो उ परिव्वएज्ञा, पियमप्पिये सच्व तितिकखएजा | 
न सब्व सब्वत्थडमिरोयएज़ा, न यावि पूर्य गरह च संजए ॥ 
मुन्ति उपेक्षा पूर्वक सयम में विचरे । प्रिय और श्रप्रिय 


सब को सहत करे । सब जगह सभी वस्तुझ्नो की भ्रभिलाषां 
नही करें तथा पूजा श्रौर निन्‍्दा को भी नही चाहे ॥१५॥ 


अशेगछ॑दामिह माणवेहिं, जे भावओो संपगरेह भिक्‍खू । 
भयभेरवा तत्थ उद्दति मीमा,दिव्या मणुस्सा अठुवा तिरिच्छा॥ 
/इस लोक में मनुष्यों में अ्रनेक प्रकार के अ्रभ्निष्राय होते 
है। साधु के मनमे भी वेसे भाव हो सकते हे, किन्तु साधु, सयम 
सें दृढ रहे, और देव, मनृष्य तथा तिय॑च सम्बन्धी शअत्यन्त 
भयंकर उपसर्ग उत्पन्न हो, उन्हे समभाव से सहन करे॥१६ ॥_ 
परीसहा दुव्विसहा अणेगे, सीयंति जत्था बहुकायरा नरा । 
से तत्थ पत्त'न वहिज मिक्‍्खू, संगामसीसे इव नागराया ॥ 
अनेक प्रकार के दुरजय परीषह उत्पन्न होने पर बहुत 
से कायर मनृष्य, सयम में शिथिल हो जाते है । किन्तु संग्राम 
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» के भ्रागे रहे हुए शूरवीर हाथी की तरह सयम में दृढ. रहने 
वाले साधु, परीषहों से नही घबराने । समृद्रपाल भी परीषहो 
से चलित नही होते थे ॥१७॥ 
सीओसिणा दंसमसा य फासा, आर्यका विविहा फुसति देहं। 
अकुक्कुओ तत्थ5हियासणए्ज्ञा, रयाई खेवेज़ पुरे कयाई ॥ 
शगीतोष्ण, डास, मच्छर, तृणस्पर्श और अनेक प्रकार के 
रोग, शरीर का नष्ट कर देते हे । उस समय श्राकन्द नही करता 
ट्आ समभाव से सहे और पूर्वेक्षत कर्म रूप रज को क्षय करे | 
पहाय रागं॑ च तहेव दोस॑,मोह च मिक्खू सयय॑ वियक्खणो । 
मेरु व्व वाएण अक्रंपमाणो, परीसहे आयमुत्ते सहेजा ।१६। 
विचक्षण मृन्ति, राग हेष श्रौर मोह को निरन्तर त्याग 
ओर वायु से कम्पित नही होनेवाले मेरु को तरह आत्म गप्त 
होकर परीषहों को सहन करे ॥१६॥ “ 
अगुनए नावणए महेसी, न यावि पूर्य गरईं च संजण | ' 
से उज्जुभाव पडिवरजज संज॑ए,निव्वाणमग्ग विरए उबेह ॥२०॥ 
जो मह॒षि, पूजा पांकर उन्नत ओर निन्‍्दा पाकर 
श्रवनत नही होता तथा ऋजुभाव रखकर विरत होता है, वह 
निर्वाण मार्ग को प्राप्त करता है॥रणा ह 
अरइरइसहे पहीणसंथवे, विरण आयहिए पहाणव । 
प्रमइपएहिं चिट, छित्रतोए अममे अकिचणे ॥२१॥ 
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अरति और रति को सहन करते हुए गृहस्थी के परि- 
चय को छोड़े और आत्महितार्थ विरत होकर सयभ में लीन 
रहे । शोक एवं ममत्व से रहित हो, अकिचन भाव से माक्ष 
सागें सें स्थिर होवे २ १॥ 


विविचलयणाहई मण्ज़ दाई, निरोगलेवाइ असंथडाई । 
इसीहिं चिएणाई महायसहिं, काएण फासेज परीसहाई ॥ 

प्राणी रक्षक साध, महायशस्वी ऋषियों द्वारा स्वीकृत. 
लेप ओर बोज रहित एकान्त स्थाव का सेवन करे । यदि वहाँ 
परीषह झावे तो सहन करे ॥॥२२॥ 
ये नाणनाणोवगए महेसी, अशुत्तरं चरिे धम्मसंचय। 
अखणुततरे नाणधरे जसंसी, ओमासई छरिए वंतलिक्खे ॥२३॥ 

समुद्रपाल मुत्ति, श्रुतज्ञान से सम्पन्न और उत्क्ृप्ट क्षमादि 
धर्म का संचय करके सर्वोत्कृप्ट केवलज्ञान को प्राप्त किया । 
फिर झाकाश में सूर्य की तरह प्रकाशित होने लगे ॥२३॥ 
दुविह खवेऊण य पुएणपाव॑, निरंजणे सब्बओ विप्पसुके | 
तरिचा समुई व महाभवो घं, स मुह पाले अपुणागम गए |त्तिवेगि। 

दोनो प्रक्तार के कैम तथा पुण्य ओर पाप को क्षय 
करके समृद्रपालजी, सभी बघनों से मकत हो गये और शंलेशी 
अवस्था पाकर ससार रूप महासमद्र छो तिर कर मोक्ष को 
प्राप्त हुए ॥२४॥ 

“इव्कोंसवा अध्ययन समाप्त- « 
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रहनेमिजं बावीसइमं अज्याययां 


बंहै:२२-६ै+ 
सोरियपुरम्मि नयरे, आसि राया महिड्डिए । 
पसुदेव त्ति नामेणं, रायलक्खणसंजुए ॥१॥ 
शौयंपुर नगर में वसुदेव नाम के राजा राज्य करते 
“थे । वे महाऋद्धिशाली ओोर राजा के लक्षण से यकत थे ॥१॥॥ 


तस्स भज्ञा हुवे आसि, रोहिणी देवई तहा । 
तारसि दोण्ह दुचे पुत्ता, इृड्डा रामकेसवा ॥२॥ , 
उनके रोहिणो और देवकी नाम की दो स्त्रियाँ थी । 
उन दोनों के राम ओर केशव ऐसे दो पुत्र थे-जो सबको प्रिय 
लगते थे ॥२॥ 
'पोरियपुरम्मि नयरे, आसि राया महिड्डिए । 
समुदरविजए नाम, रायलक्खणसंजुए ॥३॥ 
धोयंपुर नगर में, समुद्रविजय नाम के राजा, महा ऋद्धि- 
सान्‌ श्लोर राज्य लक्षणों से युक्त थे ॥३॥। क्‍ 
तस्स मजा सिवा नाम, तीसे पूत्तो महायसो । 
भगवं अरिटृनेमि त्ति, लोगनाहे दमीसरे ॥४॥ 
उनकी शिवा नाम की भार्या थी। उनके पुत्र, महायशस्वी, 
परमजितेन्द्रिय, तिलोकनाथ भगवान्‌ अरिष्टनेमि थे ॥४॥ 


+ 
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सो5रिह्नेमिनामो य, ,लक्खणस्सरसंजुओ । 
अद्ुपहस्पलदखणधरो, गोयमो कालगच्छवी ॥५॥ 
वे अ्रिष्टनेमि कुमार, लक्षण और स्वर से युक्त, एक 
हजार श्राठ लक्षणों के धारक, गौतम गोन्नरीय और कृष्ण 
काति वाले थे ॥५॥। ' 


वजरिसहसंघयणो, समचउरंसो कसोयरो | 
तस्स राईमई के, भज जायइ केसवो ॥६॥ 
वे वज्जऋषमभनाराच सहनन, समचतुरसखर सस्थान ओर 
मत्स्य के समान उदर वाले थे । श्रीकृष्ण ने उनकी भार्या बनाने 
के लिए, राजमती नाम॑ंवाली कन्या की याचना की ॥६॥। 


अह सा रायबरकन्ना, सुसीला चारुपेहिणी। 
सव्वलक्खणसंपन्ना, विज्जुसोया मणिप्पमा ॥७॥ 
वह राजकन्या सुशीला, सुन्दर दृष्टिवाली, सभी शुभ 
लक्षणों से सम्पन्न और चमकती हुई बिजली के समान प्रभा 
वाली थी ॥७॥। 


_ अहाह, जणओ तीसे, वासुदेव महिड्डिय॑ । 
इहागच्छठ कुमारो, जा से कन्ने दलामि हूं ॥८॥ 
राजमती के पिता (उम्रसेनजी ) ने महाऋद्धिशालो श्रीकृष्ण 

को कहा कि यदि अ्ररिष्टंनेमि कुमार यहाँ पधारे, तो में उन्हे 
अपनी कन्या दे द्‌ ॥८॥। 
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सव्वोमहीर्दिं एहविओ, कयकोउठयमंगलो । 
दिव्बजुयलपरिहिओ, आमरणेहिं विभूसिझ्ो ॥8॥ 
श्री श्ररिष्टनेमि कुमार को सर्व औषधियो से मिश्रित 
हुए जल से स्नान कराया । कौतुक मगल क्ये । दिव्य वस्त्र 
यगल पहिनायें और ग्राभूषणों से विभूषित किये ॥६९॥ 
' मत्त च गंघहत्थि, वरासुदेवस्स' जेह्वगं। 
आएरूढो सोहए अहिंयं, सिरे चूडामणी जहा ॥१०॥ 
जिस प्रकार सिर पर चूडामणि-मुकुट शोभा पाता है, 
उसी प्रकार वासुदेव के मस्त और सबसे बडे गधहस्ती पर 
चढे हुए श्री श्ररिष्टनेमि क्रुमार श्रत्यन्त शोभित हुए ॥१०॥। 


अह ऊसिएण छत्तेश, 'चामराहि य'सोहिओ। 
दसारचक्केण य सो, सव्बओ प्रसिवारिश्रो ॥११॥ 
ऊँचे छत्र और चामरों तथा दशाहँचक्र सें सभी ओर 
घिरे हुए कुमार शोभा पाने लगे ॥११॥ 


चठरंगिणीए सेणाए, रयाए जहकम:। 
तुडियाण सब्रिनाणएए।,दिव्वेणं गगणं फुसे ॥१२॥ 
'करमानुसार सजी हुई चतुरगिणी सेना तथा वादबिन्त्रो 
के शब्द से श्राकाश गज उठा ॥१२॥। । 


. ए्यारिसीए इड्डटीए, जुईंए उत्तमाड़ य | 
नियगाओ भवणाओ, निजञ्ञाओ वण्हिपुंगवो ॥१३॥ 


आर] 
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इस प्रकार उत्तम ऋद्धि और तेज से युक्‍त्त हीकर, 
वृष्णिपुगव-अरिष्टनेसिकुमार अपने भवन से निकले ॥१३॥। 


अह सो तत्थ निजंतो, दिस्स पाणे भयदूदुए । 
वाढेहिं पंजरेहिं च, सबन्निरुद्धे सुदुक्खिण ॥१४॥। 
प्रस्थान करते हुए अरिष्टनेमिकुमार ने बाडों और 
पिजरो में बन्द, मयभीत तथा दुखित पशुओं को देखा ॥ १४) 
जीवियंत तु संपत्ते, मंसट्ठा भक्खियव्वए | 
पासित्ता से महापन्ने, सारहि इणमब्बवी ॥१५॥ 


महाप्राजश्ञ अरिष्टनेमि ने मास भक्षण के लिए जीवन के 
अन्त को प्राप्त होने वाले प्राणियों की देखकर सारथि से इस 
प्रकार पूछा ॥8 ५॥। 


कम्स अड् इमे पाणा, एए सब्वे सुहेसिणो । 
बाडेहिं पंजरेहिं च, सन्निरुद्धा य अच्छहिं ॥१६॥ 
ये सभी ध्राणी सुख को चाहने वाले है । इन्हें बाडों 
झौर पिजरो में किस लिये बन्द किये है ॥१६॥ 
अह सारही तओ भणई, एए भद्दा उ पाणिणो । 
तुज्क॑ विवाहकजम्मि, भोयावेउं बहु जणं ॥१७॥ 
तब सारथि ने कहा-इन सब निर्दोष जीवों को आपके 
विवाह काये में, वहुतो को भोजन कराने के लिए बन्द किये हैं। 
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सोऊण तस्‍्स' वयणां, बहुपाणिविणासरं । 
चिंतेह से महापन्ने, साजुकीसे जिएहिउ ॥१८॥ 
बहुत से प्राणियों के विनाश रूप सारथि के वचन 
सुनकर, जीवों पर करुणा रखने वाले महाप्राज्ञ चेमिकुमार 
सोचने लगे ॥१८॥। 


जद मज्क कारणा एए, हम्मंति सुबहू जिया । 
न में एयं तु निस्सेसं, परंलोगे भविस्सई ॥१६॥ 
" यदि मेरे कारण से बहुत से जीव मारेजायेंगे, तो 
, यह कार्य मेरे लिए परलोक में कल्याणकारी नहीं हीगा ॥१७॥ 
सो कुंडलाण जुयल, सुत्तनं च महायसो | 
आभमरणाणि य सव्वाणि, सारहिस्स पणामए ॥२०॥ 
उन महायशस्वी भगवान्‌ ने, दोनो कुण्डल कन्दोरा 
तथा सभो ग्राभूषण॑,सारथि को प्रदान कर दिये'२०४ 
मशणपरिणामे य कण, देवा य जहोहय॑ समोहण्णा | 
सब्बिड्रीह सपरिसा, निक्खमणं तस्स कार जे ॥२१॥ 
भगवान के दीक्षा के परिणाम होने पर, देवता अपनी 
सर्वक्रद्धि और परिषद के साथ, निष्कमण महोत्सव करने श्राये । 


देवमणुस्सपरिवुडो, सीवियारयणं तओ समारूढो । 
निव्खमिय बारगाओ, रेवययंमि ठिओ भयव्र ॥२२॥ 


देव और मनणष्यों से परिवरे हुए भगवान्‌ शिविका रत्न 
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परआहरूढ होकर द्वारका से निकले और रेवतक पर्वत पर पधारे । 


उज्जाणं संपत्तो, ओइणणोी उत्तमाठ सीयाओ 

साहस्सीए परिवुडो, अह निक्खमई उ चित्ताहिं॥२१॥ 

वहाँ उद्यान में पहुँच कर,उत्तम भिविका से नीचे उतरे और 
चित्रा नक्षत्र में एक हजार पुरुषों के साथ दीक्षा अग्रीकार की । 


अह सो सुगंधगंधिए, तुरिय मउअकुंचिए । 
सयमेत्र छुचई केसे, पंचमुट्ठीहिं समाहिओ ॥२४॥ 
' इसके पश्चात्‌ भगवान्‌- ने, सुगन्ध से सुवासित कोमल 
केशो का स्वय जञ्ञीघ्र ही पाँच मुष्टि लोच किया ॥२४॥ , 
वासुदेवी य एां भणइ, लुत्तकेस जिहंदिय ।- 
इच्छियमणोरहं तुरिय, पावस्त ते दमीसरा ॥२५॥ 
लब्च्चित केश वाले जितेन्द्रिय भगवान्‌ को वासुदेव 
ग्रादि कहने लगे कि ' हेदमीववर ! झाप शीघ्र ही इच्छित: 
मनोरथ अर्थात मक्ति को प्राप्त करो” ॥॥२५॥। 
नाणेणं दंसणेणं-च, चरित्तेणं तवेण य-। 
खतीए मत्तीए,. बड़माणो भवाहि य॥२६॥ 
ज्ञान-से, हें महाभाग । आप दर्शन से,- चारित्र से, तप 
से, क्षमा-ओर भिलोमिता से, सदा बढते ही रहों ॥२६॥ 
एवं ते रामकेसद्, दूसारा- ये व्रहजणा], , 
अरिइनेमि वंदिंता, अइगया बारगापुरि ॥२७) 
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इस प्रकार वे केशव श्रौर दशाहं ग्रादि अ्रनेक मनष्य 
भ० अरिष्टनेमि को वन्दना करके द्वारका ,नगरों में , भ्रागये । 


सोऊण रायकन्ना, पव्वर्ज सा जिणस्स उ | 
नीहासा य निराणंदा, सोगेण 3 सम्नुत्यिया ॥२८॥ 
वह शाजकन्या, भगवान्‌ को दीक्षा सुनकर हास्य और 
आनन्द से रहित एवं शोकाकुल हो गई ॥२८॥ 


राईमई विचितेड, घिरत्थु मम जीविय॑ | 
' जा5हं तेण परिचत्ता, सेये पव्चइ् मम ॥२६॥ 
राजमती विचारने लगी कि 'मेरे जीवन को घिक्कार 
हें, जो में भ्ररिष्टनेमिनाथ के द्वारा त्याग दो गई + श्रब मेरे , 
लिए दीक्षा लेना ही श्रेष्ठ हैं ॥२६॥। 


अह सा भपरसबिमे, कुचफणगप्पसाहिए । 
सयमेव लुचच केसे, घिहमेता वबस्सिया ॥३ ०॥- 
उस धंयेधारिणी एव सयम के लिए उद्यत हुई राजमतो 
ने अ्रपने भ्रमर जैसे काछे तथा कुर्च और कधी से सँवारे 
हुए केशो का स्वयं लोच किया ॥२७॥ . .  |। 
बासुदेवो य ण॑ं भणह, लुत्तकेस जिईंदियं । 
संसारसायर॑ घोरं, तर कन्ने लहु .लहु ॥३१॥ 
उस लुज्चित केशवाली जितेन्द्रिय राजमती से वासुदेवादि 
कहने लगे,,कि “हे कन्ये ! तू इस दुस्तर संसार समद्र को 
शोत्र ही तिरजा/ वहा... 
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सा पच्चइया संती, पव्यावेसी तहिं बहु । 
मयणां परियर्ं चेव,सीलचंता बहुम्तुया ॥३२॥ 
जगीलवती बहुश्॒ता राजमती ने दीक्षित होकर, बहुत-सी 
स्वजन परिजन स्त्रियों को दीक्षा दी ॥३२।॥। 
गिरिं रेबतय जंती, वासेणुन्ना उ अंतरा | 
वासंते अधयारम्मि, अंतो लयणर्स सा ठिया ॥३३॥ 
वह रेवतगिरि पर जाती हुई वर्षा से भीग गई और वर्षा 
से बचने के लिए एक अन्धकारवालों गुफा में ठहर गई ४ 
चीवराई विसारंति, जहाजाय चि पासिया । 
रहनेमि भग्गचित्तो, पच्छा दिह्दो य तीई वि ॥३४॥ 
उस गृफा में पहले से रथनेमि ध्यानस्थ था। उसने 
राजमती को वस्त्र सुखाते हुए वग्नरूप में देखा रथनेमि का चित्त 
भंग हो गया । राजमती ने भी बाद में उसे देख लिया ॥३४॥ 


भीया य सा तहिं दर. एगंते संजय तय | 
बाहहिं काउ संगोप्फं, वेबमाणी.निसीयई ॥३४॥ 


: एकान्त में सयती को देखकर भयभीत्त हुई राजमती, 
अपनी दोनो भुजाओ से शरीर को ढक कर काँपती हुई बेठ गई । 

अह सो वि रायपुत्तो, समुदविजयंगओ । 

भीय॑ पवेवियं दर, इमं वर्क उदाहरे ॥३8॥ 


च्हार 
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समृद्रविजय का पुत्र वह रथनेंमि, भय॑ से कॉपती हुई 
राजमती को देखकर यो कहने लगा ॥३६॥। 
रहनेमी अहं भद्दे, सुरवे चारुभासिणि | 
मम भयाहि सुयणु, नते पीला भविस्सई ॥३७॥ 
हे भद्दे ! म॑ रथनेमि हूँ । हे सुत्दरी,' मदुभाषिनी, 
सुन्दर शरीरवाली ! मुझे सेवन कर, तु किसी प्रकार कछी 
पीडा नही होगी ॥३७॥ | 
एहि ता भुजिमो भोएए, माणुस्सं खु सुदुल्नहं । 
भुत्तमोगी पुणो पच्छा, जिणमग्गं चरिस्पिमो ॥३८॥' 
तुम इधर आश्ो, यह मनृष्यमव मिलना बहुत दुलंभ 
है। अपन पहले भोग भोग के । भ्रक्तभोगी होने के बाद फिर 
जिन मार्स पर चलेगे.॥३८॥ 
द्द्डुण रहनेमि ते, भग्गुज्ोयपराजिय । 
राईमई असंभेता, अप्पायं संबरे तहिं ॥३६॥ 
भग्न चित्त और स्त्री परीषह से पराजित हुए रथनेमि 
को देखकर, राजीमती निर्भीक हुईं | उसने अपने शरीर को 
ढंक लिया ॥३६९॥ । 
अह सा रायवरकन्ना, सुद्टिया नियसव्वए । 
जाई कुले च' सील च, रक्‍्खमाणी तय बए ॥४०॥। 
फिर वह राजकन्या स्थिर होकर श्रपनें जाति, कुल 


ओर घील की रक्षा करती हुई रयनेमि से इस प्रकार बोली । 


जद सि रूवेण वेसमणो, ललिएण नलकूबरों। 
तहा वि ते ने इच्छामि, जह सि सकख॑ पुरंदरों ॥४१॥ 
तू यदि रूप में वेश्रमण हो ओर लीला विलास में नल- 
कबर के समान भी हो तथा साक्षात्त इच्द्र हो, तो भी में तुमे 
चही चाहती ।:४ १॥ | 
पकखंदे जलिय॑ जोई, धुमकेउ दुरासयं | 
नेच्छेति बंतयं भोतूं, इले जाया अमंधणों ॥४२॥ 
अगन्धन कुल के सर्प जाज्वल्यमान भगिन में गिरना 
स्वीकार कर छेंते हे,किन्त वमन किये हुए चिष को नही चाहते । 
घिरित्थु तेडजसोकामी, जो ते जीवियकारणा । 
वंत इच्छसि आवेउं, सेय ते मरणं भवे ॥४३॥ 
है अपयश को चाहने दाले * तु घिवकार हे, जो त्‌ 
ग्रसंयमी जीवन के लिए, वमन किये हुए भागों को चाहता हैं। 
इससे तो तेरा मरजांता हो श्रेशयस्कर हैँ | ॥४३॥) 
अंह च भोगरायस्स, ते चडसि अंधयवणिहिणों । 
मा कुले गंधणा होमो, संजम॑ निहुओ चर ॥४४॥ 
में,उन्नसेन की पुत्री हैँ ओर तुम समद्रविजय -के पुत्र 
हो। हमें गन्धन कुल के उर्प के समान नहीं ,होना चाहिए । 
इसलिए निरंचल होकरं संयम पालो ॥४'४ा। 
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जह ते काहिसि भाष॑, जा जा दिच्छसि नारिशो । 
वायाविद्धों व्व हो, अट्टिश्रप्पा भविस्ससि ॥४४॥। 
यदि तुम वेषयिक भाव रक्‍्खोगे, तो जहाँ जहाँ स्त्रियों 
को देखागे, वहाँ वहा वाथु से हिलाये हुए' हुड वक्ष की त्तरह 
अ्स्थिर हो जाओगे ॥४५॥ ली 
गोवालो भंडवांलो वा, जहा तदव्य5णिस्सरो | 
एवं अणिस्सरो त॑ पि, सामएणस्स भविस्ससि ॥४६॥ 
जिस प्रकार ग्वाला, गायी का स्वामी नहीं हैं श्रौर 
भडासे, भडार का धनी नही है, उसी प्रकार तुम भी वेपयिक 
भाव के कारण सयम के धनी नही रहोगे ॥४६॥ 
तीसे सो वयर्ण सोचा, संजयाह सुभमासिय। 
अकुसेण जहा नागो, धम्मे संपड़िवाइओ ॥४७॥ 
रथनेमि ने उस सयमशीला राजमती के सुभाषित को 
सुनकर, अभ्रकुश लगाये हुए हाथी की तरह श्रपने को वश में 
किया ओर घर्म में स्थिर हुआ ॥४७॥| 
कोह माणं निगिण्वित्ता, माय लोम॑ च सब्त्रसो । 
इंदियाई वस्से काउं, अप्पाणं उबसंहरे ॥४८॥ 
क्रोध, मान, माया और लोभ को जीतकर भोद पाचो 


इन्द्रियों को वश में करके तथा अ्ात्मा को प्रमाद से हंठाकद 
धर्म में स्थिर किया ॥४५॥ 
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सणगशुत्तो वयशुत्तो, कायशुत्तो जिदंदिशों । 
पामण्णं निचले फासे, जावजीय दढव्वशो ॥४६॥ 
मन, वचन झौर काया से गृप्त तथा जितेन्द्रिय होकर 
दृढ़ और निःचलता से जीवन पयेन्त श्रमण घर्म का पालच 
किया ॥४६।॥ 
उग्ग॑ तब चरिताएं, जाया दोण्णि वि केतली । 
सव्यं कम्म खवित्ताएं, सिद्धि पत्ता अजुत्तरं ४०॥ 
उम्र तप का आचरण करके दोनो केवलज्ञानी हो गये 
ओर सभी कर्मो का क्षय करके सिद्ध गति को प्राप्त हुए । 
एवं करेंति संवुद्धा, पंडिया परवियकक्‍्लणा । 
विशियइंति भोगेहु, जहा से पुरिसुत्त तो । त्ति वेमि ॥ 
जिस प्रकार पुएषोत्तम रथनेमि ने आत्मा को वश में 
करके मोक्ष पाया, उसो प्रकार तत्त्वज्ञानी, विचक्षण, पडितजन, 
भोगो से निवत्त होकर मुत्रत होते हे ५१॥ 
“ बावीसवा अध्ययन समाप्त .-- 


केसिगोयमिज्  तेवीसइमं अज्कयणां 
२३:-ै- 
जिणे पासिति नामेणे, अरहा लोगपुइओ | 
संबुद्धप्पा य सव्वन्नू , धम्मतित्थयरे जिणे ॥१॥ 
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त्रिलोक पुज्य, धर्म तीर्थद्धूर, सर्वेज्ञ सर्वेदर्शी श्रो पाइवे- 
नाथ नाम के श्रहेन्त जिनेश्वर हुए ॥१॥ , 


तस्स लोगपईवस्स, श्रासि सीसे महायसे । 
केसीकुमार, समणे, विजाचरणपारगे ॥२॥ 
उन लोक-प्रकाशक भगवान्‌ के शिष्य, महायशस्वी 
केशीकुमार श्रमण थे, जो ज्ञान और चारित्र में परिपूर्ण थे ।। 


ओहिनाणसुए -बुद्धे, सीससंघसमाउले । 
गामाणुगाम रीयंते, सावर्त्थि पुरमागए ॥१॥ 
मति, श्रुत, श्रवधिज्ञान से तत्वों के ज्ञाता केशीकुमार 
अपने शिष्य सघ सहित श्रावस्ति नगरी में पधारे ॥३॥ 


तिंदुय नाम उज्जाणं, तम्मी नगरमंडले | 
, फासुए सिज़संथारे, तत्थ वासमुवागए ॥४॥ 
वे उस नगर के समीप वाले तिदुक उद्यान में निर्दोष 
घधय्या सथारा लेकर ठहरे ॥४।। 


अद्द तेणेव कालेणं, धम्मतित्थयरे जिणे। 
, भगव वद्धमाणि' त्ति, सवलोगम्मि विस्सुएण ॥५॥ 
उस समय विश्वविश््यात, जिनेश्वर भगवान्‌ वद्धेमात 
स्वामी, घर्मे तीर्थ के प्रवर्त्तक थे-॥५॥ 
. तस्स शोगपईवस्स, आसि सीसे महायसे । 
भग व॑ गोयमे नाम, विजाचरणपारगे ॥4॥ 
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उन लोक-प्रकाशक भगवान्‌ के शिष्य, महायशस्वी 
भगवान्‌ गौतम स्वामी थे, ज्ो विद्या और चारित्र में परिधूर्णा थे । 
बारसंगविऊ' बुद़े, सीससंघसमाउसे । 
गामाणुगार्म रीयंते, से वि सावत्थिमागए ॥७॥ 
द्वादगाग के वेत्तो, तत्व ज्ञानी भगवान्‌ गौत्तम, अपने 
शिष्य सघ के साथ उसी श्रावस्ति नगरी में पधारे ॥७॥ 


कोइग नाम उज्जाणं, तम्मि नगरमंडले | 
फासुए सिद्धसंथारे, तत्थः चासम्ुवागए ॥८॥ 
वे उस नगर के बाहर कोष्टक उद्यान सें निर्दोष स्थान 
झोर शय्या लेकर ठहरे ॥८॥। 
केसीकुमारसमणे,  गोयमें ये महायसे | 
उम्रओ्नो वि तत्थ विहरिंसु, अन्लीणा सुसमाहिया ॥९॥ 
महायशस्वी केशीकुमार श्रमण ओर श्री गौतम स्वामी ये 
दोनो ही इन्द्रियों को वश में करके'समाधिपृर्वेक विर्चरने लगे। 
उम्झ्े सीससंघाएं, संजयाएं तवस्सिणं । 
तत्थ,चिता समुप्यन्ना, गुणवंताण 'ताइणं.॥१०॥ 
दोनों ओर के शिष्य समृदाय में सयम्मी तपस्वी औद 
गुणवान्‌ श्रमण थे । उनमें इस प्रकार विचार उत्पन्न हुआ । 
केरिसो वा इमो धम्मो, इमो धम्मो य केरिसो १ । 
आयारधं॑स्मप्पणिही, इमा वा सा व केरिसी,? ॥११॥ 
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हमारा घर्म केसा हैं ओर इनका" घर्म कंसा हैं| तथा 
हमारे शोर इनके श्राचार धर्म की व्यवस्था क॑सी है ? ॥११५१॥ 


चाउज़ामो य जो धम्मो,जो इमो पंचसिक्खिओ । 

देसियो वद्धमाणेणे, पासेण ये महासुणी ॥१२॥ 

महामुन्िि पाइवेनाथ ने चारयामरूप धर्म और वद्धंमान 
स्वामी ने पाच शिक्षारूप धर्म का उपदेश किया ॥१२॥ 


अचेलगो य जोः धम्मी, जो इमो संतरुत्तरो । 
एगकजपवन्नाणं, विसेसे किं तु कारण ॥१३॥ 
एक श्रच्ेलक धर्म हें और एक प्रधान वस्त्ररूप धर्म है! 

एक ही काये के लिए प्रवत्त, दोनों तीर्थंकरों में यह भेद क्यो ? 

अ्रह ते तत्थ सींसाणं, विज्नाय पवितकियं | 

समागमे कयमंई, उमंओ केसिगोंयमा ॥१४॥ 

श्री केश्ीकुमार शोर गौतम स्वामी दोनों ने अपने 
शिष्य समंदाय को शका को जानकर, परस्पर मिंलने का 
विचार किया ॥ १४॥। ' 


गोयंमे पढिंस्वन्नू ,  सौससंघसमाउले 
जेई कुलमवेबखंती, तिंदुय॑ वणमागओ ॥१५॥ 


विनयज्ञ श्री गौतम स्वामी, ज्येष्ठ कुल का विचार करके 
अपने शिष्य सघ के साथ  द॒र्क बन में श्राये ॥१५॥ 
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केसी कुमारसमणे, गोयस दिस्समागय | 
पृटिरुत पटिवत्ति, सम्म॑ संपडिकेजई ॥१६॥ 
श्री गौतमस्वामी को आते हुए देखकर श्री केशीकुमार 
ने भवित झौर बहुमान पूर्वक उनका स्वागत किया ॥१६॥ 
पल्ाले फासुय तत्थ, पंचर्म कंसतणाणि य । 
शोयमस्स निसेज्ञाएं, खिप्प॑ संपशामए ॥१७॥। 
श्री मौत्तमस्वामी के बठने के लिए प्रासुक पराल, कुश 
तथा पाच प्रकार के तृण समपंण किये ॥१७॥ 
केसीकुमारसमणे, गोयसे ये महायसे । 
उमथ्नो निसण्णा सोहंति, चेंदसरसमप्पभा ॥१८॥ '€ 
केशीकुमार श्रमण और महायशम्बी गोतम दोनो बैठे 
हुए इस प्रकार शोभित होने लगे, ज॑ंसे चन्द्र धौर सूर्य अपनी 
प्रभा से शोभा पाते हें ॥१८॥ 
सभागया बहू तत्थ, पासंडा क्ोठगा मिया | 
गिहत्थाएं अणेगाओ, साहस्सीओ समागया ॥१६॥ 
वहा बहुत से पाखण्डी, कौतूहलो, भज्ञानी भौर हजारों 
गृहस्थ झा गये ॥१६॥ 
देवदाणवर्गंधव्वा, जक्खरक्खसकिनरा । 
अदिस्साणं च भूयाणं, आसी तत्थ समागमी ॥२०॥ 
देव, दानव, गन्धर्व, यक्ष, राक्षस और किन्नर तथा 
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अदृश्य भूच भी वहा झा गये ॥२०॥॥ 
पुन्छामि ते महाभाग, केंसी गोयममब्बवी | 
तओ केर्सि बुर्बंत तु, गोयमी इशमब्बबी ॥२१॥ 
श्री केशीकुमार, गोौतमस्वामी से कहने लगे कि हे 
महाभाग | में आपसे प्रइन पूछता हूँ । इस पर गोतमस्वामी 
ने कहा कि-- 
पुच्छ भंते | जहिच्छ ते, केसी गोयममब्बवी । 
तओ केसी अग्ुन्नाए, गोयम इशमब्बवी ॥२२॥ 
है भगवन्‌ | इच्छानुसार पूछिये । ग्रोतमस्वामी की 
श्राज्ञा मिलने पर केशोी श्रमण ने इस प्रकार कहा । 
चाउज़ामी य जो धम्मो, जो इमो पंचसिवकिखओ | 
देसिओ वद्धमाणेण, पासेणश ये महाम्ुणी ॥२३॥ 
श्री वद्धंमान स्वामी ने पाच शिक्षारूप धर्म कहा और 
श्री पारवेनाथ ने चार यामरूप घर्म का उपदेश दिया ॥ 
एगकजपवन्नाणं, विसेसे कि तु कारणं ? | 
धम्मे दुविहे मेहावि, कहं विप्पचओ न ते ॥२४॥ 
हे मेधघाविन्‌ ! एक ही कार्य के लिए श्रवृत्त इन दोनो 
जिनेश्वरो में विशेष भेद होने का कारण क्या हैँ ” इस प्रकार 
घमं के दो भेद होने पर आपको सशय क्यो नही होता ?"।२४। 
तओ केर्सि बुबंते तु, गोयमी इणमब्बवी । 
पन्ना समिक्खए धम्मं,तत्त तत्त विखिच्छिय ॥२४॥ 


श्री फेणीस्वामी के कहने पर गोतमस्वामों ने कहा कि तत्वों 
का सिश्चय करने वाली प्रज्ञा ही घ॒र्मं को सम्बगूरूप से देखतो है ।. 
परिमा उज्जुजड्ञ उ, वक्कजडा ये पच्चिमा ! 
मज्कछिता उज्जुपत्ना 3, तेण घम्मे दुहा कए ॥२६॥ 
प्रथम दीर्यंड्डर के मत्ति, ऋजजड़ और अच्तिम तीर्थंकर 
के साथ वक्जड़ तथा मध्य के ऋजुपाज्ञ होते है । इसलिए धर्म 
के दो भेद हैं ॥२६॥। 
पुरिमाण दुव्विसोज्की उ, चरिमाणं दुरणुपालओ । 
कप्पो मज्किमगाश तु, सुविसोज्की सुपालओ ॥२७॥ 
प्रथम तीर्थकर के मुनि कठिनता से समझते हूँ और 
अ्रन्तिम जिनके मुनियों को घर्म पालना कठिन होता हूँ । किल्तु 
मव्यवर्ती तीर्थकरी के मनियो के लिए समझना और पालना 
मुलभ होता है । 
साहु गोयम पन्ना ते, छिनन्‍्नों मे संतओ इसी । 


श्रन्नो वि संसओ मज्म, ते मे कहसु गोयमा ॥रव्ती। 
है गोतम ! आपकी प्रज्ञा श्रेप्ठ है, मेरी शका दूर हो 
ई। किन्त मझे अन्य शंका भी है । आप उसका समाधान करें। 


अचेलगों थ जो धम्मी, जो इमो. संतरुत्तरो | 
देसिओ बद्धमाणेण, प्सेश ये महामुणी ॥२६॥ 
है गौतम ! श्री वरद्धमात स्वामी का उपदेश किया 
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हुआ अचेलक धर्म हैं ओर प्रधान वस्त्र घारण करने का धर्म 
महामुन्ति पाश्वनाथ का हैं !२६॥ 
एगकर्जपंव््माण, विसेसे कि तनु कारण । 
लिंगे दुविहे मेहाबी, कहं विप्पच्चओ न ते ॥३ ०॥ 
एक ही कार्य में प्रवृत्ति करने वालो में भेद्‌ होने का 
कारण क्‍या है ? हे 'मेघाविन्‌ ! लिंग के दो भेद होने से श्रापिको 
दराका नहीं होती ? | ३०॥।' 
केसिमेव॑_बुवाणं' तु, ग्ोयमो हृणमब्बवी । 
विन्नाणेण समागम्म, धम्मसाहणमिच्छिय ॥३१॥ 
केशी स्वामी के पूछने पर श्री गोतमस्वामी ने कहा 
कि विज्ञान से जानकर ही घम्मं साधनों की श्राज्ञा दी गई । 
पत्रयत्थ॑ च लोगस्स, नाणाविहृविगप्पण । 
जत्तत्थं गहणत्थे च, लोगे लिंगपओयण ॥३२॥ 
लोक में प्रतीति के लिए, सयम निर्वाह के लिए, ज्ञानादि 
प्रहण के लिए और वर्षाकलप भ्रादि में सयम पालने के लिए 
उपकरण और लिंग की आ्रावश्यकता हैं ॥३२॥॥ 
अह भवे पहन्नचा उ, मोक्खसब्भूयसाहणा । 
नाण च दंसणं चेव, चरित्त चेव निच्छण ॥३३॥ 
, वीचों तीर्थंकरों की प्रतिज्ञा तो निशुचय,से मोक्ष के 
सद्भूत साधन-ज्ञान दर्शन, और चारिन्रूप ही हैं ॥३३० 
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साहु गोयम पन्ना ते, छिन्‍नो से संसओ इसमो। 
अन्नोवि संसओ मज़े, ते मे कहसु गोयमा ॥३४॥ 
हैं गौतम ! आपको प्रज्ञा श्रेष्ठ हैं। मेरी शंका दूर 
हो गई *«««ी रे ४।| 
अणेगाएं सहस्साणं, मज्के -चिट्डसि गोयमा | 
तेय ते अहिगच्छेति, कह ते निज्जिया तुमे ॥३५॥ 
है गौतम ! तुम हजारो शत्रुओं के मध्य में खड़े हो। 
वे शत्रु तुम्हे जीतने को तैयार है + तुमने उ्े शत्रुओ को कंसे 
जीता ? ॥३५॥ 
एगे जिए जिया पंच, पंच जिए जिया दस। 
दसहा उ जिशित्ताण, सब्वसत्त जिशामह ॥३६॥ 
एक के जोतनें पर पांच जोते गये शोर पाँच के नीतते 
पर दस । दस प्रकार के झचुओं को जीतकर, मेंने सभी 
गत्रुओं को जीत लिया ॥३ श! 
सत्त य इृइ के दत्त, केसी गोयममब्बबी | 
तओ केसि चुत तु, मोयमो इणशमब्बदी ॥३७॥ 
हे गोतम ! वे बच्र कोनसे हें ? केशी श्रमण के इस 
प्रदन का श्री गौतम स्वामी उत्तर देने लगें ॥३७॥। 
एगप्पा अजिए सत्त, कसाया इंदियाशि य | 


ते जिशित्त नहानाय॑, विहरामि अहं मुणी ॥३े८॥ 
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ह है मुनि ! एक निरकुछ आत्मा ही शत्रु है ओर इन्द्रियाँ 
तथा कषाय भी दान्नुरूप है । में इन्हे न्यायपृर्वक जीतकर विचर 
रहा हूँ ॥३८॥। 


साहु गोयम पन्ना ते, छिन्‍नो में संसओ इसो | 
अ्न्नोवि संसओ मज्कं, ते मे कहसु गोयमा ॥३६॥ 
गाथा २८ वत्‌ 


दीसंति बहवे लोएं, पासबंद्धा सरीरिणों । 
मुकपासो लहुब्धुओ, कह त॑ विहरसि मुणी ॥४०॥ 
हे मुनि | लोक में बहुत से प्राणी, पाश में बन्धे हुए 
देखें जाते है, किन्तु तुम बन्धन मुक्त और हलके होकर कैसे 
विचर रहे हो ? ॥४०॥ 
ते पासे सब्बतों छिचा, निहंतूश उवायओ। 
मुकपासो लह॒ुब्धूओ, विहरामि अह झुणी ॥४१॥ 
है मुनिवर ! मेने उन पाशों (बन्धनो ) को सद्प्रयत्तो से 
काटकर सर्वथा नष्ठ कर दिया। श्रब में बन्धन मुक्त श्र 
लधुभूत होकरु विचरता हूँ ॥४१॥ 
पासा य हुइ के वुत्ता, केसी गोयममव्बवी | 
केसिमेवं ब॒बंत तु, गोयमो इणमब्बवी ॥४२॥ 
प्रझन-वे' पाश कौनसे हे ”? गौतमस्वामी ने कहा । 
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रागदहोमादओ तिव्वा, नेहपासा भय्यक्करा। 
ते छिदित्त जहानाय, विहरामिं जहकम ॥४३॥' 
राग द्वेषादि भोर तीव्र स्नेहरूप पाश भयद्ू,र है| में इंन 
पाशों को न्‍्यायपूर्वक काटकर अनुक्रम से विचरता हूँ ॥४३॥। 
साहु गोयम पन्ना ते, छिल्रो में संसओ इमो | 
अन्नो वि संसओ मज्कं, त॑ में कहसु गोयमा ॥४४॥ 
गाथा. २८ -वत्‌ 
अतोहिययसंभूया, लथा चिट्व३ गोयमा | 
फल्तेह विसमकक्‍्खीणि, सा उ उद्धरिया कहं ॥४५॥ 
हे गोतम | हृदय के भीतर उत्पन्न हुई लता, विषफल 
देती हैं । आपने उस लता को फंसे उखाड़ा ? ॥॥४५॥ 
ते लये सब्बसो छिचा, उद्धरित्ता समूलियं । 
विहरामि जहानाय, झुको मि विसभक्खणा ॥४६॥ 
मेने उस बेलि को सर्वथा' काटकर झौर जड से उाडकर 
फेंक दिया । अब में उसके विष ,से मुक्त होकर विचरता हूँ । 
लया य हृह का वुत्ता, केसी गोयंसमंब्बंवी ! 
केसिमेव बुबंत तु, गोयमो इणभब्बवी ॥४७॥| 
केशी-बह्‌ लता कौनसी हैँ ? गोतम स्वासी ने कहा । 
भवतणहा लया वुत्ता, मीमी भीमफलोदेया | - 
तमुच्छितत जहानाये, विहरामिः महामुणी ॥४०।॥ 
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|। है महोमुने | ससार में तृष्णारूपी भयकर लत्ता है, जो 
भयकर फल देनेवाली है। मेने उस लता को उखाड फेंका । 
अब में सुख पूर्वक विचरता हूँ। ॥४८॥ 
साहु गोयम पन्ना ते, छिन्नो मे संसओ इसी ! 
अन्नो वि संसओ भमज्कं, त॑ मे कहसु गोयमा ॥४६॥ 
गाथा २८ वत्त 
संपज्ञलिया घोरा, अग्गी चिट; गोयमा | 
जे उहंति सरीरत्था, कह विज्काविया तुमे ॥४०॥ 
है गोतभ | शरीर में भयंक्रर श्ररित जले रही है और 
शरीर को जला रही हैँ '" आपने उस आग को कंसे शान्त किया ? 
महामेहप्प्चयाओ, गिज्के वारि अलुत्त्म । 
'सिंचामि सयय॑ ते उ, सित्ता नो व डहंति मे ॥४१॥ 
महामेघ से बरसे हुए जल को लेकर, में भ्रग्नि को निरतर 
बुभाता रहता हूँ । वह अभी हुई भ्ररिति मुझे नही जलाती ।५१। 
अग्गी य॑ इह के वुत्ता, केसी गोयमर्मब्बवी | 
तओ केसि बुत तु, गोयमो इणमब्बवी ॥४२॥ 
प्रदन-परित कौनसी हैं? उत्तर- 
कसाया अग्गियो वत्ता, सुयसीलतवो जले। 
सुयधारामिहया संता, मिन्ना हु न डहँति मे'॥५३॥ 
' कषाय श्ररिन हैं। श्रुत, गोल, ओर तप रूपी जल है । 
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श्रुतहूप जलघारा से अग्नि को शान्‍्त करने पर फिर वह मुझे 
नही जला सकती ॥५३॥ ह 
साहु गोयम पन्ना ते, छिन्नो में संसओ इसो | 
अन्ोवि संस्ओ मज्के, ते मे कहसु गोयमा ॥५७॥ 
गाथा २८ वत्‌ 
अये साहसिओ भीमो, हुइस्सपो परिधावई । 
जंसि गोयम आरूढो, कह तेणश न हीरसि ॥५५॥ 
है गौतम ! यह साहसिक, भयंकर ओर दुष्ट घोडा 
भाग रहा है । आप इस दुष्ट घोड़े पद सवार हें। कहिये, 
चह घोड़ा आपको उन्माग्ग में कंसे चही ले गया १ ॥५५॥ 
पहावन्त॑ निगिण्दामि, सुयरस्सीसमाहिय । 
न से गच्छई उम्मर्गं, सरग॑ च पडिवजई ॥४६॥ 
भागते हुए दुष्ट अरव को में श्रुतरूप रस्सी से बाघ- 
कर रखता हें । इससे मेरा अश्व, उत्सार्ग में नही जाकर 
सुमार्ग पर ही चलता हूँ ॥५६॥ 
आसे य ह्‌इ के बुत्ते, केसी भोयममब्बवी । 
केसिमेव दुबंत तु, गोयमो इणमब्बदी ॥४७॥ 
प्रन्‍्त-अरुव कौनसा हे ? उत्तर- 
मणो साहसिओ मीमो, दुहडस्सो परिधावई। 
ते सम्म॑ तु निगिण्हामि, धम्मसिक्खाह कंथगं ॥५८॥ 
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यह मन ही साहसिक, दुष्ट और भयकर घोडा है, जो 
चारो और भागता हैं । में उसका जातिवान्‌ श्रौर सुघरे हुए 
भ्रवव की तरह, घममम शिक्षा द्वारा निग्रह करता हूँ ॥५०॥ 
साहु गोयम पन्ना ते, छिन्लो मे संसओ इसमो! 
अन्नोवि संसओ मज्क, ते मे कहसु गोयमा ॥५६॥ 
गाथा २८ वत्‌ 
कुप्पहा बहवे लोए, जेसि नासंति जंतवों । 
अद्वाणें कह वइतो, ते न नाससि गोयमा ॥६०॥ 
है गोतम ! लोक में बहुत कुमार्ग हे, जिन पर चलने 
से जीव दुखी होते हैँ । किन्तु श्राप सुमार्ग में चलते हुए किस 
प्रकार पथ भ्रष्ट नही होते ”? ॥६०॥ 
जे य मग्गेण गच्छेति, जे य उम्मग्गपट्टिया। 
ते सब्वे वेहया मज्के, तो न नस्सामहं मुणी ॥६१॥ 
हे मुनि | जो सन्मार्ग से जाते हें और उन्मार्ग में 
प्रवृत्ति करते हे, उन सबको में जानता हूँ । इसलिए में सन्मागगे 
भ्रष्ट नही होता ॥६१॥ 
मग्गे य हुए के व॒ुत्ते, केसी ग्रोयममब्बबी । 
केसिमेव ब॒बंत तु, गोयमी इृणमज्यवी ॥६२॥ 
प्रझन-सुमार्ग और कुमार्ग कोन से है ? उत्तर- 
कुप्पपयशपासंडी, . सब्बे उम्मग्गपद्टिया । 
सम्मग्गं तु जिणवखायं, एस मर्गे हि उत्तमे ॥६३॥ 
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कुप्रवचन को माननेवाले सभी पाखण्डी छोग उन्मार्ग 
में रहे हुए है । श्री जिनभाषित मार्ग ही सन्‍्मा्गें हैँ, और यही 
उत्तम मार्ग हैँ ॥॥६३॥। 


साहु गोयम पन्ना ते, छिन्नो मे संसओ इमो | 


अन्नोवि संसओ मज्के, ते मे कहसु गोयमा ॥६४॥ 
गाथा २८ वत्‌ 
महाउदगवेगेणं, दज्कमाणांण पाणियां । 
सरणं गई पहट्टा य, दीव के मन्‍नसी मुणी ॥॥६५॥ 
पानी के महाप्रवाह में बहते हुए प्राणियों को शरण 
देकर स्थिर रखने वाला द्वीप, आप किसे मानते है ॥६५॥ 
अत्थि एगो महादीवो, वारिमज्फे महालओ । 
महाउदगवेगस्स, गई तत्थ न विजई ॥६६॥ 
समुद्र के मध्य में एक महाद्वीप हैं। उस द्वीप पर 
पानी के महाप्रवाह की गत्ति नही होती ॥६६॥ 
.. दीबे य इ॒इ के ब॒ुत्ते, केसी गोयममब्बबी। 
केसिमेत्र ब॒वंतं तु, गोयमो इशमब्बवी ॥६७॥| 
प्रशन-वह द्वीप कौनसा है ? उत्तर- 
जरामरणवेगेणं, बज्कममाणाण पाणिणं। 


च्च् 


धम्मो दीवो पहुडा य, गई सरशसुत्त्म ॥६८॥ 
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(जरा और मृत्युरूप वेग से डूबते हुए प्राणियों के लिए 
धर्म द्वोप ही उत्तम स्थान श्रोर शरणरूप है ॥६८॥ ) 
साहु गोयम पन्ना ते, छिनन्‍नो मे संसओ इसमो । 
अन्नोवि संसओ मज्मं, ते मे कहसु गोयमा ॥६६॥ 
गाथा २८ वत्‌ 


अण्णदंसि महोहसि, नावा विपरिधावई । 
जंसि गोयममारूढो, कह पारं गमिस्ससि ॥७०॥ 
हे गोतम ! महाप्रवाहवाले समुद्र में विपरीत जाने 
वाली नोका में श्राप सवार हो रहे है । भाप उस पार कंसे 
जा सकेगे ? ॥|७०॥ 
जा उ अस्माविणी नावा, न सा पारस्स गामिणी । 
जा निरस्साविणी नावा, सा उ पारस्स गामिणी ॥७१॥ 
। छिद्रोवाली नाव, पार नही पहुँचा सकती, किन्तु जो 
नौका छिद्र रहित ६ वह पार पहुँचा सकतो हैं ॥७१॥ ) 


नावा य इइ का व॒त्ता, फेसी गोयममब्बवी । 
केसिमेव ब॒वंत तु, योयमोी इसमब्बबी ॥७२॥ 
प्रशन-वह नौका कौनसी हैं ” उत्त र- 


सरीरमाहु नाव त्ति, जीवो वुच्चह नाविओ । 
संसारो अणणवो वत्तो, ज॑ तरंति महेसिणो ॥७३॥ 
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भगवान्‌ ने कहा कि-यह शरीर नौकारूप है, जीव 
नाविक हुँ तथा ससार समृद्रलूप है) जों मह॒षि हैं, वे इस 
शरीर रूप नौका से संसार सम॒द्र तर जाते हे श७३॥ 


साहु गोयम पन्ना ते, छिन्‍नो मे संसओ इसमो। 
अन्नो वि संसओ मऊज्रं, ते मे कहस गोयमा ॥७४॥ 
गाथा २८ वत्‌ 
अधयारे तमे घोरे, चिटवंति पाणिणो बहू । 
को करिस्सइ उज्जोयं, सच्बलोयम्मि पाणिएं ॥७४॥ 
बहुत से प्राणों घोर अन्घकार में पडे है । लोक में रहे 
हुए इस सब प्राणियों को प्रदझाशित करने वाला कौन है ? 
उरगओ चपिमलो भाण, सब्वलोयप्पर्मकरों | 
सो करिस्सइ उज्ोयं, सच्वलोयम्मि पाणिणं ॥७६॥ 
समस्त लोक में प्रकाश करनेवाले सिमेल सूर्य का 
उदय हुआ है. वही सभी प्राणियों को प्रकाशित करेगा । 
भार य इइ के बुचे, केसी गोयसमब्बदी | 
केसिमेद ब॒ंत तु, गोयमो इणमब्बबी ॥७७॥ 
प्रशन-वह सूर्य कोनसा हैँ ? उत्तर- 
उनओ खीणसंगारों, सव्वश्ण जिशभक्खरो | 
सो करिस्सइ उज्जोय, सन्बलोयम्मि पाणिणं ॥७८।॥ 
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' जिसने ज्ञानावरणीयादि ससार रूप कम अन्धकार का 
क्षय कर दिया है, ऐसे सर्वज्ष जिनेश्वररूपी सूर्य का उदय हुश्रा 
है । यही सूर्य लोक के समस्त प्राणियों को प्रकाश देगा। 


साहु गोयम पन्ना ते, छिन्‍नो मे संसओ इसमो। 
अन्नो वि संसओ मज्कं, त॑ मे कहसु गोयमा ।७६॥ 
. गाथा २८ वत्त्‌ 


सारीरमाणसे दुकखे, बज्कमाणाण पाणिणं | 
खेम सिर अणाबाहं, ठाणं कि मन्नसी छणी ॥८०॥ 
| है मूने ! सासारिक प्राणी, शारोरिक और मानसिक 
_ दुखो से पीडित हो रहे हैँं। इनके लिए निर्भय, निरुपद्रव 
ओर शान्तिदायक स्थान कोनसा हैं ? ॥८०॥ 2 


अत्थि एगं धुव॑ ठाण॑, लोगग्गम्मि दुरारुह । 

जत्थ नत्थि जरा मच्चू , वाहिणो वेयणा तहा ॥८१॥ 

(लोक के भ्रग्रभाग पर एक निरचल स्थान हैं, जहाँ जरा 
मृत्यु, रोग ओर दुख नही है । किन्तु वहा तक पहुँचना 
कठिन है ॥८१॥ - ' 

ठाणे य इइ के वुत्ते, केसी गोयममब्बवी | 

केसिमेव बुत तु, गोयमी इणमब्बबी ॥८२॥ 

वह स्थान कौनसा है ”? 
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निव्याएं ति अबाह ति, सिद्धी लोगर्गमेद य | 
खेमे सिर अणादाहं, जे चरंति महेसिणो ॥८३॥ 
उस स्थान का नाम निर्वाण, अव्याबाध, सिद्धि,लोकाग्र, 
क्षेम, शिव और अनाबाघ हैँ । इसे महषि हो प्राप्त करते है ॥ 


ते ठा्ं सासयंचासं, लोगग्गम्मि दुरारुह । 

ज॑ संपत्ता न सोयंति, भ्वोहंतकरा घझुणी ॥८४॥ 

हे मने | वह स्थान शाइवत निवासरूप हे । वह लोक के 
अग्रभाग में स्थित है, किन्तु उसे प्राप्त करता महा कठिन 
है । जिसने भव का अन्त करके इस स्थान को प्राप्त कर लिया, 
वे फिर सोच नही करते ओर संसार में फिर आना नही पडता । 


साहु गोयम पन्ना ते, छिन्‍नो मे संसओ ह5स्नो | 
नमो ते संसयातीत, सब्बसुत्तमहोयही ॥८४५॥ 
हे गोतम ! आपको प्रज्ञा अच्छी हैँ । मेरे सन्देह नष्ट हो 


गये हे । अतः है सशयातीत | हे समस्त छत समुद्र के प।२- 
गामी ! आपको नमस्कार हैं ॥5८५॥ 


एवं तु संसए छिन्ने, केसी घोर्परकमे। 
अभिवंदित्ता सिरसा, गोयर्म॑ तु महायसं ॥८६॥ 
पंचमहव्बर्य धम्मं, पडिचज्खधर भावओ । 
पुरिमस्स प्च्छिमम्मि, मस्गे तत्थ सुहाबहे ॥८७) 
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। सास आस जी 8 | 


इस प्रकार शकाएँ दूर हो जाने पर, घोर पराक्रमी 
श्रीकेशी श्रमण ने महायशस्वी श्री गौतम स्वामीजी को सिर 
झुकाकर वन्दना को और पाँच महाव्रत धर्म को भाव से ग्रहण 
किया, क्योकि प्रथम ओर चरम तीर्थंकर के मार्ग में यही धर्म 
सुख देने वाला है ॥5६-८७॥ 


केसी गोयमओ निश्, तम्मि आसि समागमे । 
सुयसीलसभमुकरिसो, महत्थ5त्थविणिच्छओ ॥८८॥ 
उस वन में श्रीकेशी भ्रमण और गौतम न्‍्वामी का 

नित्य समागम हुआ । इस समागम से श्रुत एवं शील का 
सम्यग्‌ उत्कर्ष हुआ ओर मोक्ष साधक श्रर्थों का विशिष्ट निर्णय 
हुआ ॥८८॥ 

तोसिया परिसा सव्बा, सम्मग्गं समुवद्धिया । 

संथुया ते पसीयंतु, भयव केसिगोयमे ।|:8॥त्ति बेमि 


यह सवाद सुन कर परिषद सन्तोष पाई श्रोर सन्‍्मार्ग 
में लगी । परिषद ने भगवान्‌ केशीकुमार और गोतमस्वामी 
की स्तुति करते हुए कहा कि हे भगवन्‌ ' आप प्रसन्न रहे ॥८८।॥ 


तेवीसवा अध्ययन समाप्त 


््ट्च्क्ल्ज्जचट. जी 
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समिइआओ चउबीसइम अज्कयर्ं 
बह: २४ &* 

अदडू परयणमायाओ, समिई शुच्ची तहेव य। 

पंचेव य समिझझो तओ गुत्तीओ आहिया ॥१॥ 


समिति और गृप्ति रूप श्राठ प्रवचन माताएँ है। 
समिति पाच ओर गुप्ति तीन हैं ॥१॥ 


इरियाभासेसणादाणे, उच्चारे समिई इय | 
मणखसुत्ती वबयशुत्ती, कायमुत्ती य अहुमा ॥२॥ 
ईर्या भाषा, एषणा, झादान और उच्चार समित्ति 
तथा मन, वचन ओर काय गुपष्ति आठवी है ॥२॥ 
एयाओ अइ समिईओ, समासेण वियाहिया । 
दवालसंगं जिणक्खायं,माय जत्थ उ पवयणां ॥३॥ 
प्राठ समितियों का यह सक्षिप्त वर्णोच हैं। जिनभाषित 
द्वादशाग रूप प्रवचन, इन्हीं में अन्तर्भत होता हैं ॥३॥ 
आलंबणेण कालेण, मग्गेण जयणाइ य | 
चठकारणपरिसुद्ध, संजए इरिये रिए ॥श॥ 
आलम्बन, काल, साय ओर यतना, इन चार कारणों 
की श॒द्धि के साथ साधु गमन करे ॥४॥ 
तत्थ आलंबर्ण नाणं, दंसर्ं चरण तहा | 
काले य दिवसे बुत्ते, मस्गे उप्पहवाज्िए ॥४॥ 
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ईयासमित्ति में ज्ञान, दर्शत और चारित्र आलम्बन हें । 
. काल, दिवस है, और कुमार्गं का त्याग सुमार्ग हैँ ॥५॥ 
दव्यओो खेत्तओ चेउ, कालओ भावश्ो तहा। 
जयणा चउव्विहा वुत्ता, ते मे कित्तयओ सुण ॥६॥ 
यतना चार प्रकार की हे,-द्वव्य, क्षेत्र काल और 
भाव । अब में इनका वन करता हें सो सुनो ॥६॥ 
दव्वयओ चक्खुसा पेहे, जुगमित्त च खित्तओं । 
कालओ जाव रीइजा, उबउत्ते थ. भावओ ॥७॥ 
द्रव्य की श्रपेक्षा आँखों से देखकर चले। क्षेत्र से चार हाथ 
प्रमाण देखकर, काल से चलते समय-जब तक चले और भाव 
से उपयोग सहित गमन करे ॥७॥ 
इंदियत्थे विवज्िता, सज्काय चेव पंचहा । 
तम्मुत्ती तप्पुरक्वारे, उवउत्ते रिये रिए ॥८॥ 
इन्द्रियो के विषयो और पाँच प्रकार की स्वाध्याय को 
वर्जता हुआ चले ।ईययासमिति में तन्‍्मय होकर और उसी में 
उपयोग रखकर चले ॥5५॥ ह 
कोहे माणे य मायाएं, लोभे य. उवउत्तया | 
हासे भए मोदरिए, विकहासु तहेब ये ॥६॥ 
एयाई अदू ठाणाईे, परिजितु संजए । 
असावज मिय काले, भास भासिज्ञ पत्मवं ॥१०॥ 
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बोलते समय,क्रोध,माव,माया,लोभ,हास्य, भय, वाचालता तथा 
विकथा में उपयोग, इन गश्राठ स्थानों का बद्धिमान साथ त्याग 
कर दे और बोलते समय परिमित और निर्वेद् भाषा बोले । 


गवेसणाएं गहणे य, परिभोगेसणा य जा । 
आहारोवहिसेज्ञाए, एए तिज्नि विसोहए ॥११॥ 
ग्राहर, उपधि ओर शबय्या, इन तीनों की गवेषणा, 
ग्रहणंपणा तथा परिभोगंषणा, शुद्धता पूर्वक करे ॥११॥ 
उग्गम्रुप्पायणं पढमे, बीए सोहेज एस । 
परिभोयम्मि चउक्के, विसोहेज जय जई ॥१२॥ 
यतनावन्त साधु, प्रथम एपणा में उद्गम और उत्पादन 
दोप की शुद्धि करे। दूसरी एपणा में शक्रितादि दोषो की शुद्धि 
करे | तीसरी परिभोगेषणा में प्राहार, वस्त्र, पात्र श्रौर शय्या, 
इत चारो की सयोजनादि दोषो को जद्धि करे ॥ १२॥ 
ओहोवहीबस्गहियं, भेडर्य दुविह झुणी । 
गिणहंतो निक्खिवंतो वा, पउंजेख इम विहिं ॥१३॥ 
रजोहरणादि झओघउपधि, और पाट पाटला शब्यादि 
ओपग्रहिक उपधि, इन दो प्रकार के उपकरणों को ग्रहण करते 
ओर रखते हुए मुनि को इस विधि का पालन करना चाहिए। 
चबकखुसा पडिलेहिता, पमज्ेज़ जय॑ जई। 
आइए निविखवेजा वा, दुहओवि समिए सया ॥१४॥ 


अर 


तीनो प्रकार की उपधि को आँखों से देखकर प्रमार्जन 
करे, ओर ग्रहण तथा निक्षेप में सदंव समिति का पालन करे । 
उच्चारं पासवर्ण, खेले सिघाण जअल्लिय | 
आहार उवहिं देह, अन्न वावि तहाविहं ॥१४५॥ 
मल, मूत्र, इलेण्म, सेडा, शरीर का मल, आराहार, उपधि, 
शव आदि फेंकने योग्य वस्तु को विधि से परठना चाहिये । 
अणावायमसंलोए, अणावए चेव होह संलोए । 
आधवायमसंलोए, आवाए चेव संलोए ॥१६॥ 
जहा १-कोई पध्ाता नहीं श्रौर देखता भी नही हो, 
२-आता नही किन्तु देखता हो, ३-देखता नहीं, किन्तु श्राता हो 
और ४-श्राता भी हो श्लरौर देखता भी हो । ऐसे स्थानों में से | 
अशावायमसंलोए, परस्स5णुवधाइए | 
समे अज्कुसिरे यावि, अचिरकालकयम्मि य ॥१७॥ 
जहा कोई झ्राता नहीं हो और देखता भी नहीं हो तथा 
जीवो की घात भी नहीं हो, जो स्थान सम हो, बिना ढका हो 
ओर थोड़े समय से अ्रचित्त हुआ हो ॥१७॥ 
वित्थिण्णे दरमोगाढे, णासन्ने विलवजिए। 
तसपाणवीयरहिए, उच्चाराईणि वोसिरे ॥१८॥ 


वह स्थान विस्तृत हो, नोचे दूर तक अचित्त हो, 
ग्रामादि के समीप नही हो, चूहे श्रादि के बिल से रहित हो 
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तथा प्राणी और बीज से रहित हो, ऐसे स्थान में मल आ्रादि 
का त्यान करे ॥१८५।॥। 
एयाओ पंच समिईओ, समासेण वियाहिया । 
इत्तो य तओ गुत्तीओ, वोच्छामि अजुपुव्वसो ॥१६॥ 
यहा पाच समितियों का वर्णन सक्षेप से किया गया 
है । श्रव तीन गृप्ति का वर्णुत्त अनुक्रम से कहता हूँ ॥१९॥ 


सच्चा तहेव मोसा य, सच्चमोसा तहेव य। 
चउत्थी असच्चमोसा य, मणगुत्ती चउव्बिह ॥२०॥ 
मन ग्रप्ति चार प्रकार की हें-१ सत्या २ श्रसत्या 
३ मिश्रा ओर ४ असत्यामृषा ॥२०॥ 
संरंभसमारंभे, आरंभे ये तहेव य। 
मरणं पवत्तमाणं तु, नियत्तेज़ जय जई ॥२१॥ 
(सयमी पुरुष, सरम्भ, समासम्भ ओर आरम्भ में 
प्रवत्त होते हुए मन का नियन्त्रण करे-रोके। यह मन गृप्ति हूँ । 
सच्चा तहेव मोसा य, सच्मोसा तहेव य। 


चउत्थी असचमोसा य, वह्गुत्ती चउज्विहा ॥२२॥ 
वचन गृप्ति चार प्रकार की हँ-१ सत्या २ श्रसत्या 


३ सत्यामषा ओर ४ श्रसत्यामषा ॥२२॥ 
संरंभसमारंभे, आरंभे य तहेव य। 
वय॑ पक्‍त्तमाणं तु, नियत्तेज्ञ जयं जई ॥२३॥ 
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साधु, सरम्भ, समारम्भ और आरम्भ में प्रवत्त वाणी 
को रोके । यह वचन गृप्ति हैं ॥२३॥ 


ठाणे निसीयणे चेव, तहेव य तुयइणे । 
उनल्नंघण पल्‍्लंघरो, इंदियाण य जुंजणे ॥२४॥ 
खडे होने में, बंठने मे, शयन करने में, उल्लंघन करनें 
में, चलने में और इन्द्रियो की प्रवृत्ति करने में यततना करे ।२४॥। 
संरंभममारंभे, आरंभे य तहेव य। 
कार्य पव्रतमा्श तु, नियत्तेज़ जय जई ॥२४॥ 
साधु, सरम्भ, समारम्भ ओर शभ्ारम्भ में जाते हुए 
शरोर को रोके । यह काय गृप्ति है ॥२५॥ 
एयाओ पंच समिईश्रो, चरणस्स य पवत्तणों | 
गुत्ती नियत्तणे वुत्ता, असुभत्थेसु सब्वतो ॥२६॥ 
ये थवाच समिति, चारित्र की प्रवृत्ति के लिए हैं और तीन 
गृप्ति सभी प्रकार की अशुभ प्रवृत्तियों से निवृत्त होने के लिए 
कही हैँ ॥२६) 
एस! परयणमाया, जे सम्मं आयरे मुणी । 
सो खिप्पं सब्वसंसारा,विप्पसुच्चह पंडिए।२७। त्ति बेमि 
जो पण्डित मुनि, इन प्रवचन माताओं का सम्यक्‌ 
ग्राचरण करता हैं, वह ससार के समस्त बन्धनो से शीघ्र ही 
मकत हो जाता हैं ॥२७॥ 
- चोवीसवा अध्ययन समाप्त - 


जन्नइज्ञ पंचवीसइम॑ अज्भयणं 
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माहणइुलसंभूओ, आसि विप्पो भद्दायसो ! 

जायाई जमजन्नम्मि, जयघोसे त्ति नामओ ॥१॥ - 

ब्राह्मण कुल में उत्पन्न,जयघोष चाम का प्रसिद्ध और महा 
यशस्वी विप्र हुआ । वह यम नियम रूप भाव यज्ञ करने वाला था। 


ईंदियग्गामनिग्गाही, मग्गगामी सहाझुणी । 
गामाणगार्म रीयते, पत्तो वाणारसि पूर्रि ॥२॥ 
इन्द्रियों को निग्रह करनेवाले, मोक्षमार्ग के पश्रिक वे . 
हामनि, ग्रामानृग्राम विचरते हुए वाणारसी नगरी में पधारे। 


वाणारसीए बहिया, उज्ाणम्मि मणोरमे। 
फासुण सेजसंथारे,, तत्थ वासमुवागए ॥३॥ 
वे वाणारसी नगरी के बाहर मनोरम उद्यान में आये 
प्रौर निर्दोष शय्या ससतारक लेकर रहने लगे ॥३॥ 


अह तेणेव कालेण, पुरीए तत्थ माहणे | 
विजयधोसे त्ति नामेणं, जलने जयई वेयवी ॥७॥ 
उस समय उसी नगरी मे वेदों का ज्ञाता, विजयघोष 
नाम का ब्राह्मण यज्ञ करता था ॥४॥ 
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अह से तत्थ अणगारे, मासक्खमणपारणे । 
विजयघोसस्स जन्नम्मि, मिक्खमट्ठा उनरद्धिए ॥४॥ 
वे जयघोष अझ्नगार, मासखभण के पारणें के लिये 
भिक्षा लेने को, विजयघोष के यज्ञ में उपस्थित हुए ॥५॥ 


समुवद्टिय तहिं संतं, जायगो पडिसेहए | 
न हु दाह्ममि ते भिकख,मिक्खू जायाहि अण्णओ ॥६॥ 
उनके आजे पर याजक-विजयघोष ने निषेध करते 
हुए कहा-हे भिक्ष्‌ | में तुके सिक्षा नहीं दूंगा, तू अन्यत्र जाकर 
याचना कर ॥६॥ 


जे य वेयविऊ विप्पा, जन्नमट्ठा छठ जे दिया । 

जोइसंगविऊ जे य, जे य धम्माण पारगा ॥७॥ 

जे समत्था समुद्धत्तं, परमप्पाणमेव य। 

तेसिं अन्नमिणं द्वेयं, भो मिकखू सव्बकामिय ॥-८)। 

सव्वे कामनाग्रों को पूर्ण करनेवाला यह भोजन, उन्ही 

विप्रो को देने का है, जो वेदों के ज्ञाता, यज्ञार्थी जोतिषाग के 
वेत्ता और धर्म के पारगामो द्विज हें | तथप अपनी और दूसरों 
की आत्मा का उद्धार करने में समर्थ है ॥७-८५॥ 

सी तत्थ एवं पडिसिद्धो, जायगेण महाइणी | 

न वि रुट्टो न वि तुझ्ी, उत्तमइ्गवेसओ ॥६॥ 


( यज्ञ कर्ता के इस प्रकार प्रतिषेघ करने पर, वे महाम्‌ नि, 
तो हृषित हुए नक्रोधित हुए। वे मोक्ष को बवेषणा करनेवाले थे। 


नई पाखहे वा, नवि निव्बाहणाय वा । 
तेसि विमोक्‍्खणइाए, इमे वयणमसब्बवी ॥१०॥ 
उन्होंने आहार पानी तथा अपने निर्वाह के लिए 
नही, किन्तु उन लोगों के मोक्ष के लिए इस प्रकार कहा-॥१०॥ 


नवि जाणासि वेगम्ुहं, नवि जन्नाण जे मुहं। 
नक्खत्ताण मुह ज॑ च, ज॑ च धम्माण वा मुह ॥११॥ 


जे समत्था समुद्धत्ते, प्रमप्पाणमेव य । 
न ते तुम वियाणासि, अह जाणामि तो भण ॥१२॥ 


हे विप्रो ' तुम वेदों के मुख को नही जानते, यज्ञ के 
मख को भी नही जानते, न नक्षत्रों के मुख को जानते हो 
ओर न घमम के मुख को ही समझते हो,। तुम उनको भी नहों 
जानते जो स्व-पर का उद्धार करने में समर्थ हैें। यदि जानते हो 
तो बत्ताश्ना ॥११-११॥ 


तस्स5क्खेवपमोक्ख च, अचयेतो तहिं दिओ | 
सपरिसो पंजलीहोउं, पुच्छई त॑ महामुर्णि ॥१३॥ 


मृनि के इन आक्षेपो का उत्तर देने में असमर्थ होकर उस 
द्विज ने, अपनी परिषद सहित महामुन्ति से हाथ जोडकर पूछा । 
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पेयाणं च मुहं बूहि, बूहि जमाण जे मुहं । 
नक्खत्ताण मुहं वृहि, बूहि धम्माण वा मुहं ॥१४॥ 
जे समत्था समद्धत्त, परमप्पाणमेव य। 
एये में संसर्य सब्बं, साहू कहसु पुच्छिओ ॥१४॥ 
हे साधु ! आप कहे कि वेदों का मुख कौनसा हैं? 
यज्ञ,नक्षत्र और धर्म का मुख कौनसा हे । और यह भी बताइये 
कि स्व-पर का उद्धार क रने में समर्थ कोन हूँ ? मेरे इन सब 
सशयो का उत्तर देवे ॥१४-१ श॥ 
अग्गिहुत्तमुहा पेया, जन्नट्टी वेयसां सुहं। 
नक्खत्ताण मुहं चंदो, धम्माण कासवो मुहं ॥१६॥ 
अग्निहोत्न, वेदों का मृखर हूँ | यज्ञार्थी वेद का मुंह 
है । नक्षत्रों का मुख चन्द्रमा ओर धममं का मुख काश्यप भ» 
ऋषभदेव है ॥१६॥ 
जहा चंद गहाईया, चिट्ठंते पंजलीउडा | 
दंदमाणा नमंसंता, उत्तम मणहारिणो ॥१७॥ 
जिस प्रकार चन्द्रमा के श्ागे ग्रह नक्षत्रादि हाथ 
जोडकर वन्दना और मनोहर स्तुति करते है, उसो प्रकार उन 
उत्तम भ० काश्यप की इन्द्रादि देव सेवा करते हैँ ॥१७॥ 
अजाणगा जन्नवाई, विज्ञामाहणसंवया । 
मूठा सज्कायतवसा, भासच्छन्ना इमजगियो ॥१८॥ 
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तुम यज्ञवादी विप्न, राख से ढेंकी अग्नि की त्तरह तत्त्व 
से अनभिनज्न हो। विद्या और ब्राह्मण की सम्पदा से भी अनजान 
हो तथा स्वाध्याय और तप के विषय में भी मूढ हो ॥१८॥ 


जो लोए बंभणो वत्तो, अग्गी व महिओ जहा । 
सया कुसलसंदिद्ूं, त॑ बर्य बूम माहण्णं ॥१६॥ 
जिन्हे कुशल पुरुषों ने ब्राह्मण कहा है और जो सदा 
अग्नि के समान पूजनोय है, उन्ही को में ब्राह्मण कहता हूँ । 
जो न सजइ आगंतुं, पत्वयती न सोयई। 
रमइ अज़वयणम्मि, ते वय बूम साहणं ॥२०॥ 
जो स्वजनादि में ग्रासवत नही होता और प्रन्नजित 
होने में सोच नही कन्ता, किन्तु आये वचनों से रमण करता 
है, उसी को में ब्राह्मण कहता हूँ ॥२०॥ 
जायरूतबे जहामई, निद्धंतमलपावर्ग । 
रागदोससयाईय, ते वर्य॑ बूम माहणं ॥२१॥ 
जिस प्रकार अग्नि से शद्ध किया हुआ सोना निमंल 
होता हैं उसी प्रकार जो राग द्वेष ओर भयादि से रहित हें, 
उसी को में ब्राह्मण कहता हूँ ॥२१॥ 
तवस्तियं किस दंत, अवचियमंससोणियं । 
सुब्बय पत्तनिव्वाणं, ते वये बुम माहणं ॥२२॥ 
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जो तपस्वी, कृश और इन्द्रियों का दमन करनेंवाला 
हैं, जिसके शरीर में रक्त और मास थोडा रह गया हैं, जो 
सुब्रतो के पालन से निर्वाण प्राप्त करनेवाला है, उसी को० 


तसपाणे वियाणेता, संगहेण य थाबरे । 
जो न हिंसइ तिविहेशं, ते वय बूम माहणं ॥२३॥ 
जो त्रस ओर स्थावर प्राणियों को सक्षेप या विस्तार 
से जानकर, त्रिकरण त्रियोग से हिसा नही करता, उसी को० 


कीहा वा जड वा हासा, लोहा वा जह वा भया । 
पुसं न वयई जो उ, ते थयं वृूम साहणं ॥२७॥ 
क्रोध से, लोभ से, हास्य तथा भय से भी जो भूछ 
नही बोलता, उसी को में ब्राह्मण कहता हूँ ॥२४॥ 


चित्तमंतमचित्त वा, अप्पं वा जह था बहु । 
न गिण्हह अदत्त जे, ते बर्य बूम माहणं ॥२५४॥ 
सचित्त या श्रचित्त, थोडी या अधिक भी बिना दी हुई 
वस्तु जो नही लेता, उसे में ब्राह्मण कहता हूँ ॥२५॥ 


दिव्वमाणुस्सतेरिचछे, जो न सेवदइ मेहुणं । 
मणसा कायवक्‍्केण, ते बय वूम माहणं ॥२६॥ 
जो मन, वचन और काया से देव, मनुष्य और तियंच 
सम्बन्धी मंथन सेवन नही करता, वही ब्राह्मण कहलाता हूं । 


हे 
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जहा पोर्म जले जाय, नोवलिप्पए बारिणा। 
एवं अलित कामेहिं, ते बय॑ वूम माहर्ां ॥२७॥ 
जिस प्रकार कमल पाती में उत्पन्न होने पर भी उसमें 
लिप्त नही रहता, उसी प्रकार जो कामभोगों से अलिप्त है ... 


आलोलुयं घुहाजीविं, अणशगार अकिंचर्ण | 
असंसत्त गिहत्थेहिं, ते बये बूम माह ॥२-)॥। 
जो लोलुपता रहित, भिक्षा जोवी, अनगार भोर अकिचत 
होता हे तथा गहस्थो में झ्रासवित्त नही रखता, उसी को... 
जहिता पुव्यसंजो्गं, नाइसंगे य बंधवे। 
जो न सजइ सोगेसु. ते बय बूम साहणं ॥२६॥ 
जाति और बन्वुजनो का पूर्व सयोग छोड़कर फिर भोगों 
में आसक्त नहीं होता, उसे हम ब्राह्मण कहते है ॥२६॥ 
पसुबंधा सम्मवेया , जई च पावकम्युणा । 
नवे तायंति दुस्सीश, कम्माणि वलवंति हि ॥३०।) 
सभी वेद, पशुओ के वध के लिए हे और यज्ञ, पाप 
कर्म का हेतु हे।ये वेद झोर यज्ञ, यज्ञकत्त* दुराचारो का रक्षण 
नही कर सकते, क्योकि कर्म अपना फल देते में बलवान हैं। 
न वि मुंडिएण समणो, न ओंकारेणश दंभणो | 
न शुणी रण्णवासेणं, कुसचीरेण न तावसो ॥३१॥ 
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केवल सिर मुडाने से कोई श्रमण नही होता, न “कार 
बोलने से ब्राह्मण होता है। श्ररण्य में बसने मात्र से कोई मुनि 
नही हो जाता श्रौरनच वल्कलादि पहिनने से तापस हो 
सकता हैं ॥३१॥ 

समयाए समणो होड़, बंभचेरेश बंभणो। 

नाणेण य मुणी होठ, तवेण होह तावसो ॥३२॥ 

समता से श्रमण, ब्रह्मचर्ये से ब्राह्मण, ज्ञान से म॒नि 

और तप से तपस्वी होता हैं ॥३२॥ 

कम्मुणा बंभणों होइ, कम्मुणा होई खत्तिछो | 

बइस्सो कम्मुणा होई, सुद्दो हवद कम्मुणा ॥३३॥ 

ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेध्य ओर शूद्र, ये सब कर्म से होते है। 


एए पाउकरे बुद्धे, जेहिं होइ सिशायओ । 
सव्वकम्मविशिम्पुक्क, ते वर्य चूम माह ॥३४॥ 
इस घममम को सर्वज्ञ ने प्रकट किया, जिसके आचरण से 

स्नातक- ( विशुद्ध) होकर सभी कर्म से मुक्त हो जाते है !-ऐसे 
उतम धर्म के पालन करनेवाले को हम ब्राह्मण कहते है ॥३४॥ 

एवं शुणसमाउत्ता, जे भवंति दिउत्तमा | 

ते समत्था समुद्धत्त, परमंप्पाणमेव थ॥३४॥ 

' उपर्यक्त गुणो से युक्त जो द्विजोत्तम होते है, वे ही 
स्व-पर की श्रात्मा का कल्याण करने में समर्थ होते हैं ॥३४५॥ 


। 
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एवं तु संसर छिन्ने, विजयधोसे य माहरणो । 
समुदाय तओ त॑ तु, जयघोसं महामुर्णि ॥३६॥ 
इस प्रकार सदयो के नष्ट होने पर विजयघोष ब्राह्मण 
ने सम्यग प्रकार से जयघाप मुत्ति को पहचान लिया ॥३६)। 
तुद्द य विज्यघोसे, इणमुदाहु कयेजली । 
माहणतते जहाभूय, सुद्द मे उददंसिय ॥३े७॥ 
विजयघोप प्रसन्न होकर हाथ जोड़कर कहने लगा- 
आपने ब्राह्मणत्त्व के यथार्थ स्वरूप का बहुत श्रच्छा उपदेश 
दिया ॥३७॥ 


तुब्भे जइया जन्नाणं, तुब्भे वेयविऊ विऊ। 
जोइसंगविऊ तुब्मे, तुब्भे धम्माण पारगा ॥रेप्। 
भगवन्‌ ! श्राप वेदज्ञ हे, यज्ञ करनेवाले हे, ज्योति- 
षांग के ज्ञाता आप ही है शोर आप ही धर्म के पारगामी हे । 
तुब्भे समत्या उद्धत्ते, परमप्पाणमेत्र य । 
तमणुराई करेह5भ्हं, भिक्‍्खेण॑ मिक्‍्खुउत्तमा ॥३६॥ 
हे उत्तमोत्तम भमिक्षु | आप ही अपनी और दूसरों की 
आत्मा का उद्धार करने में समर्थ हैं । श्रवएव हम पर अनग्रह 
करके भिक्षा ग्रहण करे ॥३ ९॥ 
न कज मज्फ भिक्खेण, खिप्पं निक्लमस् दिया । 
मा भमिहिसि भयावद्ने, घोरे संसारसागरे ॥४०॥ 
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हे द्विज ! मुझे भिक्षा का प्रयोजन नही है, तू शीघ्र 
हो प्रत्नजित होजा । इस भयचत्ररूप घोर ससार सागर में 
अ्मण मत कर ||४०॥ 


उबल्लेवो होह भोगेस, अ्रभोगी नोवलिप्पई । 
भोगी सम संसारे, अभोगी विप्पमुच्चई ॥४१॥ 
भोगी जीव कर्म से लिप्त हाता हैं, श्रभागी कर्म से 
लिप्त नही होता । भोगी जीव ससार में परिभ्रमण करता है 
शोर भोगों का त्याग करनेवाला मकत्र हो जाता हूँ ॥४१॥ 
उछ्लो सुक्को य दो छूढा, गोलया मद्दियामया | 
दो वि आचडिया कुड्डे, जो उछो सीउत्थ लग्गई ॥४२॥ 
गीला और सूखा ऐसे मिट्टा के दो गाले भीत पर 
फेंकने पर जो गीला होता हैं वह चिपक जाता है । किन्तु सूखा 
हुआ गाला नहीं चिपकता ॥४२॥ 
एवं लग्गंति दुम्मेहा, जे नरा कामलालसा | 
विरत्ता उ न लग्गंति, जहा से सुकगोल्ए ॥४३॥ 
इसी प्रकार काम भोगो में मछित दु्बृद्धि जीव को कर्म 
लगते हे, किन्तु विरक्त को सूखे गोले की तरह कमें नही लगते । 
एवं से विज्ञयधोसे, जयघोसस्स अतिए । 
अखणगारस्स निक्‍्खतो, धम्मं सुच्चा अणुत्तर ॥४४॥ 
श्रीजयघोष मृनि के पास से उत्तम घमर्में को सुनकर 
विजयघोष गह त्यागकर दीक्षित हो गये ॥४४॥ ___ 


खवित्ता पृव्वऊम्माईं, संजमेण तवेण य। े 
जयघोमविजयघधोसा, सिद्धि पत्ता अणुत्तरं ॥ति वेमि॥ 
श्रीजयघ्ोष मुनि, तप ओर सयम से अपने पूर्व कर्मो 
का क्षय करके सर्वोत्तम सिद्ध गति को प्राप्त हुए ॥४४५॥ 
-पच्चो सवा अध्ययन समाप्त- 


समायारी छव्वीसइम॑ अज्कययां 
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सामायारि पथक्खामि, सव्वदुक्खविसोक्खरिं । 
ज॑ चरित्ताश निग्गंथा, तिश्णा संसारसागरं ॥१५ 
में सभी दु.खो से मुक्त करमेवाली वह समाचारो 


कहता हूँ, जिसका आचरण करनेवाले निग्नेथ, ससार सागर 
से पार होते हे ॥१॥ 


पढमा आवस्सिया नाम, विश्या य निसीहिया । 
आपुच्छणा य तहया, चउत्थी पडिपुच्छणा ॥रा। 
पंचमी छेदणा नाम, इच्छाकारो य छओ । 
सत्तमों मिच्छुछारों य, तहक्कारों यू अइमो ॥३१॥ 
अब्भुट्टाएं च॑ नव, दसमी उबसंपदा । 
एसा दसंगा साहुएं, सामायारी पवेहया ॥४॥ 
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प्रथमा आवश्यको, दूसरी नंषेघिकी, तीसरी प्रापच्छनी, 
चौथी प्रतिप्रच्छुनी, पाचवी छन्‍्दना, छठी इच्छाकार, सातवी 
मिच्छाकार, भ्राठवी तथाकार, नोवी भ्रभ्युत्थान, और दसवी 
का नाम उपसम्पदा हैँ । इस प्रकार साधुगप्रो की दशाग 
समाचारी तीर्थकरो ने बताई हैं ॥२-४॥ 


गमणे आवस्सियं इंज़ा, ठाणे कुज्ा निसीहिय ! 
आपुच्छणा सयेकरे, परकरणे पडिपुच्छणा ॥५॥ 
छेंदणा दव्वजाएणं, इच्छाकारों य साग्णे। 
मिच्छाकारों य निंदाए, तहकारो पडिस्सुए ॥६॥ 


अब्शुद्टाणं गुरुपूपा, अच्छुणे उवसंपया । 
एवं दुर्पंचसंजुत्ता, सामायारी परवेइया ॥७॥ 
जाते समय “आ्रावश्यकी,' स्थान पर आते '“नंषेघिकी,' 
अपना कार्य करते समय पुछना-'प्रापृल्छनी,' पर का कार्यकरने 
के लिये पूछने को 'पृतिप्रच्छुनी' कहते हे । द्रव्य जाति के लिये 
निमन्त्रित करना “उन्दना' हूँ । श्रपने ओर दुसरे के कार्य की 
इच्छा बतलाना अथवा दूसरो को इच्छानुसार चलना 
'इच्छाकार' है । आलोचना कर प्रायर्चित लेना “मिथ्याकार' 
ओर गरुजनों के वचनों को स्वोकार करना “तथाकार' हैं । 
गुरुजनो का बहुमान करने में तत्पर रहना “अभ्युत्यथान' समाचारी 
है और ज्ञानादि के लिये उनके समीप विनीत भाव से रहना 
'उपसम्पदा समाचारी है। यह दत्त प्रकार की समाचारी है ।५-से-७। 
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पुव्विन्नम्पि चउब्भाएं, आइच्वम्मि समुद्ठिए । 
भंडय पडिलेहिता, दंदिता ये तओ शुरुं ॥८)। 
दिन के प्रथम चतुर्थ भाग में, सूयोद्य होने पर, भण्डोप- 
करण की प्रतिलेखना करके गुरु को वन्दना करे, फिरो।८॥ 


पुच्छिज्ञ पंजलिउडो, कि कायव्ब॑ मए इृह । 
इच्छे निश्योइड मंते, वेषाबच्चे व सज्काए ॥6॥ 
हाथ जोडकर पुछे कि भगवन्‌ ! में क्या करू ” शाप 
आज्ञा प्रदात करे कि में वेयावृत्य करू या स्वाध्याय ? ॥श्॥। 


वेयाबच निउत्तेणं, कायव्व॑ अमिलायओ | 
सज्फकाए वा निउत्तेणं, सम्यदुक्खविमोक्खणों ॥१०॥ 
यदि वैयावृत्य में नियुक्त करे, तो र्लानी रहित होकऋर 
वेय्रावृत्य करे शोर स्वाध्याय की आज्ञा दें, तो समस्त दु खो से 
छडाने वाला स्वाघष्याय करें ॥१०॥ 
दिवसस्स चउरो भागे, सिक्‍खू कुजा वियक्खणों | 
तओ उत्तरगुणे कुज्ा, दिणमागेसु चउसु वि ॥११॥ 
बुद्धिमान सुनि, दित के चार भाग करके उन चारों 
भागों में उत्तर गुणों की वद्धि करे ॥११॥ 
पढम पोरिसि सज्काय, बीय॑ झाणं स्लियायई । 
तइयाए मिक्खायरियं, एणो चउत्थी३ सज्काय ॥१२॥ 
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प्रथम प्रहर में स्वाध्याय करे, दूसरे में ध्यान, तीसरे 
में भिक्षाचरो श्र चौथे प्रहर-में फिर स्वाध्याय करे ॥१२॥ 
आसाढे मासे दुपया, पोसे मासे चउप्पया । 
चित्तासोए्सु मासेसु, तिप्पया हबइ फोरिसी ॥१३॥ 
ग्राषाड मास में दो पाँव, पौष मास में चार कदम, चंत्र 
आर भआाश्विन मास में तीन पावन्डे भरने से पोरुषी होती है । 
अंगुल सत्तरत्तेणं, पकखेणं च दुअगुल | 
वडुए हायए वावि, मासेणं घररंगुले ॥१४॥ 
सात दिन रात में एक अगुल, पक्ष में दो अगुल, ओर 
मास में चार अगुल दिन बढता और घटता हैं ॥१४॥ 
आसाढवहुलपक्खे, भददवए कत्तिए य पोसे य । 
फर्गुणवइसाहेसु य, बोद्धव्वा ओमरत्ताओं ॥१४॥ 
आ्राषाढ, भाद्रपद, कारतिक, पौष, फाल्गुन भ्ौर वेशाख 
के कृष्ण पक्ष में एक दिन रात को न्यूनता-क्षय-होती हैं ।१५॥ 
जेड्टामूले आसाढसावणे, छहिं अगुल्लेहिं पडिलेहा | 
अट्टृहिं बीयतइयम्मि, तदए दस अट्ठहिं चउत्थे ॥१६॥ 
ज्येष्ठ आषाढ और श्रावण में छ अगुल बढाने 
से और भाद्रपद, आरिवन, तथा कार्तिक में श्राठ अगुल, मार्ग- 
जीर्ष, पौप और माघ में दस अगुल श्रौर फाल्युत्, चेत्र और 
वेशाख में आठ अगुल बढाने से पोन पोरुषी को काल होता है । 
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रत्ति पि चउरो भागे, मिक्‍्खू कुज्ा वियक्खणो । 
तओ उत्तरगुणे कुजा, राइभाएसु चउसु वि॥१७॥ 
बृद्धिमान्‌ साधु, रात्रि के भी चार भाग करके उन्त 
चारो में उत्तर गुणो की आराधना करे ॥ ५१५७ 


पद्म पोरिरसि मज्काये, बिवये काणं मियायई। 
तइ्याए निदमोक्खतु, चउत्थी झुझ्डो वि सज्काय ॥१८॥ 
प्रथम प्रहर में स्वाध्याय, दूसरे में ध्यान, तीसरे में 
निद्रा-त्वाग और चौथे प्रहर में पुन स्वाध्याय करे ॥१४८॥ 
जे नेह जया रत्ति, नक्खत तम्मि नहचउब्भाए। 
संपत्ते विर्मेज़ा, सज्मायं पञ्ओोसकालम्मि ॥१६॥ 
जो नक्षत्र, जिस रात्रि की पूर्ति करता हो, वह नक्षत्र 
आकाश के चौथे भाग में श्रावे तब प्रदोष काल होता है । उस 
समय स्वाध्याय से निवत्त हो जावे ॥१६॥ 
तम्मेव य नक्खत्त, गयणचउब्मागसावसेसस्मि | 
वेगत्तिय पि काले, पडिलेहिता मुणी ऊईजा ॥२०॥ 
वही नक्षत्र, आकाश का चोथा भाग रहे वहां आ जावे 
तो वेरात्रिक काल को जानकर झावश्यक क्रिया करे ॥२०॥ 


पुव्विल्लम्मि चउब्भाएं, पदटिलेहिताण भंडरये। 
गुरु बंदित्त सज्कायं, कुज्ञा दुक्खविमोकतणं ॥२१॥ 
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दिन के प्रथम पहर के चतुर्थ भाग में भण्डोपकरण की 
प्रतिलेखना करे, फिर गुरुजनों को वन्दना करके सर्व दु खो से 
छुडाने वाला स्वाध्याय करे ॥२१॥ 


पोरिसीए चउब्भाए, वंदित्ताणथ तओ शुरूं। 
अपडिकमित्ता कालस्म, भायणं पडिलेहए ॥२रश॥। 
पोरुषी के चौथे भाग में गुरु को वनन्‍्दना करके काल 
का उललघन किये बिना, पात्रादि की प्रतिलिखनादि करे ॥२२॥ 


मुहपत्ति पडढिलेहिता, पढिलेहिज गोच्छगं | 
- गोच्छगलइयंगुलिओ, वत्थाई पडिलेहए ॥२३॥ 
मृंहपत्ती की प्रतिलिखना करके गोच्छक को प्रतिलेखना 
करे, फिर गोच्छक को प्रगूलियो से ग्रहण करके वस्त्रों की 
प्रतिलिखना करे ॥२३॥ 


उड्ड थिरं अतुरियं, पुन्व॑ ता वत्थमेव पडिलेहे । 
तो विहय पप्फोडे, तइयं च पुणो पमञ्जिज़ा॥२४॥ 
पहिले तो वस्त्र को ऊँचा रक्‍्खे दढता से पकड, शी ध्रता 
न करे, वस्त्र को शुरु से आखिर तक देखे । इसके बाद वस्त्र को 
हिलावे ओर फिर प्रमार्जन करे ॥२४॥ 
अणच्ाविय अवलियं, अणाणुवंधिश्रमोसलि चेव | 
छप्पुरिमा नव खोडा, पाणीपाणिविसोहणं ॥२५॥ 
वस्त्र को नचावे नही, मोडे नही, फटके नही, झटके 
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नही, किन्तु उपयोग पूर्वक प्रतिलेखना करे। षट्‌ पूर्व और 
नव खोटक से प्रतिलिखना करते हुए यदि जीव निकले, तो हाथ 
में उठाकर विशुद्ध करे-रक्षण करे॥२५॥ 


आरभडा सम्मद्दा, वज्ेयव्वा य मोसली तइया | 
पष्फोडणा चउत्थी, विक्खित्ता वेइया छंड्ठी ॥२६॥ 
ग्रारभटा, समर्दा, मोसली, प्रस्फोटन, विक्षिप्ता और 
चेदना ये छ दोष टालना चाहिये॥२६॥ 
पसिदिलपलेंबलोला, एगामोमा अगणेगरूबधुणा । 
कुणइ पमाशिपमारय, संकिय गणणोवगं कुजा ॥२७॥ 
ढोला पकड़ना, दूर रखता, भूमि पर रोलना, मध्य से 
पकडकर भ्राडता, शरीर व वस्त्र को हिलाना, प्रमाद पृ्वेक 
प्रतछिखना करना, शकित होकर गिनना, ये वस्त्र प्रतिेखता 
के दोष है ॥२७॥ 
अखुर्णाइरित्रपडिलिहा, अविवच्चासा तहेव य | 
पढम पय पसत्थे, सेसाशि उ अप्पत्तृत्थाई ॥२८॥ 
इनमे से न्‍्यूनाधिकता ओर विपरीतता से रहित प्रति- 
लेखना रूप प्रथम पद प्रशस्त है, शेष अप्रदस्त हैं ॥२५॥ 
पडिलेहण्ण कुणंतो, मिहो कह कुणइ जणुवयकह वा | 
देइ व पच्च॒कुखाणं, वाणह सय पडिच्छह वा ॥२६॥ 
प्रतिलिखना करते हुए वार्त्तालाप करे, जनपद कथा कहे, 
प्रत्यासख्यान करावे, किसी को पढावे या स्वय प्रश्नोत्तर करे । 
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पुटवी आउकाए, तेऊ-वाऊ वश॒स्सह तसाणं । 
पडिलेहणापमत्तो, छण्ह पि विराहओ हो ॥३०॥ 
प्रतिलेखना में प्रमाद करने वाला, पृथ्वीकाय, अप, 
तेजस, वायु वनस्पति और त्रस काय की विराधना करता हूँ । 
पुठवी आउकाए, वेऊ-बाऊ-बणस्सइ-तसाणं । 
पडिलेदणाआउत्तो, छण्दें संरक्खओ होइ ॥३१॥ 


प्रमाद रहित होकर प्रत्तिडेखना करनेवाला, पृथ्वी आदि 
षट्काय का रक्षक होता है ॥३१॥ 


तइयाए पोरिसीए, भत्ते पाणं गवेसए । 

छणह अन्नयरागम्मि, कारणम्मि उवद्धिए ॥३२॥ 

दिन के तीसरे प्रहर,छ कारणों से किसी एक कारण के उप- 
स्थित होने पर भोजन पानी की गवेषणा करे। वे कारण ये है,- 


वेयण-पेयावचे, इरियट्राए ये संजमद्ठाएं | 
तह पाणवत्तियाएं, छट्टं पुण धम्मविताए ॥३ ३॥ 


१ क्षुधा वेदना २ वेयाव॒ृत्य ३ ईयसमिति झोधतनें 
४ सयम पालने ४ प्राणरक्षा ओर ६ धर्म चिन्तन के लिये | 


निग्ंथो घिशमंतो, निग्गंथी वि न करेज छहिं चेव । 
ठाणेहिं उ इमेहिं, अणःकमणाह से होइ ॥३४॥ 
धैयंवान साधु साध्वी, इन छ कारणो के उपस्थित 


होने पर झाहारादि नही करे । इससे उनके सयम का उल्लघन 
नही होता है | वे छ कारण ये है - 


आयेके उवसग्गे, तितिक्खया बंभचेरगुत्तीसु | 
पाशिदया तबहेउं, सरीरोच्छेयशइाए ॥३५॥ 
१ रोग होने पर २ उपसर्ग आने पर ३ ब्रह्मचर्य रक्षार्थ 
४ प्राणियों की दया के लिए ५ ठप करने के लिए ओऔर 
६ दरीर से सम्बन्ध छोडने के लिए ॥३५॥ 


अवसेस मठगं गिज्का, चक्‍्खुसा पडिलेहए। 
प्रमद्धजोययाओ, वघविहारं विहरे मुणी ॥३६॥ 


भिक्षा के लिए, शेष भमडोपकरण को लेकर और उन्हे 
अच्छी तरह देखकर आधे योजन तक जावे ॥३६॥ 


चउत्थीए पोरिसीए, निक्िलिवित्ताण भायणं | 
सज्मायं च तओ कुजा, सव्वभावविभावरं ॥३७॥ 
चोथी पौरुषी में भाजनों को रखकर, सर्व भावों को 
प्रकट करनेवाला स्वाध्याय करे ॥३७॥ 


पोरिसीए चउब्भाए, वंद्त्तिण तओ गुरु । 
पडिकमिचा कालस्स, सेज्ज तु पडिलहए ॥३८॥ 


चोथी पोरुषी के चोथे भाग में स्वाध्याय काल से 
निवृत्त होकर गृरु बन्दन करे, फिर शय्या की प्रतिलेखना करे। 
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पासवर्णुच्चारभूमि च, पडिलिहिज जरय॑ जई । 
काउस्सरगं तओ कुजा, सव्यदुक्खविमोक्खणं ॥३६॥ 
यतनावन म॒त्ति, उच्चार प्रस्नवण भूमि को प्रतिलेखना 
करे ओर बाद में सब दु खो से छडाने वाला कायोत्सग करे । 
देवसियं च अईयारं, चिंतिज्ञा अणुपुन्वसो । 
नाणंमि दसणे चेव, चरित्तम्मि तहेच य ॥४०॥ 
कायोत्सग्ग में दिन के समय ज्ञान, दर्शन श्र चानित्रि 
में लगे हए अतिचारो का क्रमश चिंतन करे ॥४०॥ 


पारियकाउस्सग्गो, वंद्त्ताण तओ सुरुं। 
देवसिय तु अईयारं, आलोएज जहकम ।॥४ १॥ 
कायोत्सर्ग पालकर गुरु घन्दन करे। फिर देवासक 
अतिचारों की क्रश आलोचना करे |॥४१॥ 


पडिकमित्त निस्सछो, वबंदित्ताण तओ शुरु । 


काउस्मर्ग तओ कुज्ा, सव्यदुक्व॒विमोक्खरं ॥४२॥ 
प्रतिक्रमण करके शल्य रहित होवे श्रौर गुरु बन्दन 
कर के सभी दु खो से छडाने वाला कायोत्सर्ग करे ॥४२॥ 


#पारियकाउस्सग्गो, वंदित्ता/ तओ शुरू । 
धुइमंगल च काऊण, काले संपडिलेहए ॥४३॥ 
कायोत्सर्ग पालकर गृरु की वन्दना करे और स्तुत्ति 


# सिद्धाण सयथवं फिच्चा-पाठान्तर ।॥ 


मगल करके काल को प्रतिलेवता करे ||४३॥| 
पढम पोरिसि सज्कायं, बीय का म्ियायई । 
तइ्याए निदमोक्ख तु, चउत्थी श्ुज्ो वि सज्माय । 
रात की प्रथम पोरुषी में स्वाध्याय करे। दूसरी में 
ध्यान करे | तीसरे प्रहर में निद्रा त्याग कर चौथे प्रहर में 
स्वाध्याय करे ॥४४॥ 


पोरिसीए चउत्थीए, काल तु पडढिलेहिया | 
सजञ्क्ाय तु तओ कुजा, अबोहंतो असंजए ॥४४॥ 
चोथे प्रहर में काल की प्रतिलेखना करके अ्रसंयत 
जीवो को नही जगाता हुआ स्वाध्याय करे ॥४५॥ 


पोरिसीए चउब्भाए, वंद्त्ताण तओ शुरूं। 
पडिक्मिच कालस्स, काल तु पडिलहए ॥४६॥ 
इस पोौरुषी के चौथे भाग में गुरु वन्दन करके कालका 
प्रतिक्रमण करे, फिर प्रात काल की प्रतिलेखना करे ॥४६॥ 
आगए कायवोसग्गे, सच्चदृक्खविमोक्‍्खणे | 
काउस्सरग तओ कुज़ा, सन्वदुक्खविमोक्खणं ॥००। 
कायोत्सर्ग का समय आ जाने पर समस्त दुखों से 
मुक्त करने वाला कायोत्सगे करे ॥४७॥ 
राइयं च अइयारं, चितिज् अखुपुन्वसों | 
नाणंमि दंसणंमि य, चरित्तमि तबंमि य ॥४८॥ 
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रात्रि में ज्ञान, दर्शन, चारित्र श्रौर तप में लगे हुए 
: श्रतिचारा का अनुक्रम से चिन्तन करे ॥४८॥ 


पारियकाउस्सर्गो, वंद्त्ताय तओ गुरुं। 
राहय तु अइयारं, आलोण्ज़ जहकम ॥४६॥ 
कायात्सग पालकर गुरु की वन्दता करे, फिर भ्रनृक्रम 
से रात्रि के अतिचारों की आलोचना करे ॥४६९॥ 


पडिकमित निस्सलछो, वंदिततण तओ्रो गुरूँ। 
काउरसग्गं तओो कुजा, सव्पदुक्ख॒विभोक्खण |॥।४ ०) 
प्रतिक्रमण करके नि शल्य होकर गरुवन्दन करे और 
सभी दु खो से मृकत करने वाला कायोत्सग करे ॥५०॥ 


कि तवे पडिवज्जामि, एवं तत्थ विचितण | 
काउस्सग्ग तु पारित्ता, करिज्ञा जिणसंथव ॥५१॥ 
“में कौनसा तप करूँ” ऐसा ध्यान में विचार करके 
का उसग्ग पाले श्रौर जिनराज का स्तृवन कर ॥५१॥ 


पारियकाउस्सग्गो, वंदित्ताण तओो शुरु । 
तब तु पडिवजेज़ा,कुजा सिद्धाण संथर्व ॥४२॥ 
कायोत्सगं पालकर गुरु की वन्दना करे, फिर तप 
स्वीकार कर सिद्धों की स्तुति करे ॥५२॥ 
एसा सामायारी, समासेण वियाहिया । 
ज॑ चरिता बह जीता,तिण्णा संसारसागर ।१३॥त्ति वेमि। 


इस प्रकार उस समाचारी का सक्षेप से वर्णन, किया 
गया कि जिसका आचरण करके बहुत से जोबव ससार से 
तिर गये ५३॥ 
-छब्बोसवाँं अध्ययन समाप्त- 


खलुंकिजं सत्तवीसइमं अज्भयणों 
ब्ए+द->:२७ <*द७ 


थेरे गणहरे गग्गे, मुणी आसि विसारण | 
आइण्णे गणखिभावम्मि, समाहिं पडिसंघए ॥१॥ 
सभी आभास्त्रों में विशारद ऐसे 'गगे नाम के आचार्य हो 
गये है । वे गुणवान्‌ आचायें, सतत समाधि भाव में रहते थे । 
बहणे वहमाणस्स, कंतारं अइवत्तई । 
जोगे वहमाशस्स, सुंसारं॑ अइवचई ॥२॥ 
जिस तरह गाडी में थाग्य वृषभ को जोडने से, वन को 


सरलता से पार किया जा सकता हैं, उसी प्रकार सयम में 
जुडे हुए साधू, समार को पारकर जाते है ॥२॥ 


खलुके जो उ जोए्ड, विह्म्माणो किलिस्सई । 


असमाहि च॒ वेएड, तोत्तओं से य भजई ॥१॥| 
दुष्ट बेल की गाड़ी में जाडने वाला क्लेशित होता है 


वह मारते मारते थक जाता हैं, उसका चाबुक टू£ जाता है 
“और खुद भी दुख भोगता है ॥३॥ 
एगं उसइ पुच्छाम्सि, एगं विंधई्डर कण । 
एगो भेजह समिले, एगो उप्पहपद्धिओ ॥५॥ 
ऐसे दुष्ट बेल की पूछ में शल चुभाई जाती हैं | कोई 
कोई बार-बार त्रिंधा जाता है, कई बेल जुआ तोड डालते 
हैं और कई उन्मागं में चले जाते हैं ॥४॥ 
एगो पड पासेणं, निवेसदह निवजई । 
उक्कुददई उप्फिडड, सढठे बालगवी वए ॥५॥ 
काई बल करवट लेकर गिर जाता है, कोई बठ जाता 
हू, कोई सो जाता है, कोई उछल कूद करता है, तो कोई घ्ते 
बल, तरुण गाय के पीछे भागने लगता है ॥५॥ 
माई मुद्धेण पडड, बुद्धे गच्छ पडिप्पह । 
मयलक्खेण चिट्ठई, वेगेण य पहावई ॥६॥ 
कपटी बेल, सिर भुकाकर गिर जाता है, कोई क्रोधित 
होकर पीछे भाग जाता है, कोई शव की तरह पड जाता हैं, 
और कोई जोर से भाग जाता हैं ॥६॥ 
छिन्राले छिंदई सेछि, दुइंतो भमंजए जुगं। 
से वि य सुस्सुयाइता, उजहित्ता पल्ायए ॥७॥ 
क्रोई दुष्ट बेल, रस्सिये तोड डालता हैँ, कोई निरकुच 
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हो जुआ तोड़ डालता हैं ओर कोई सुत्कार करते हुए भाग 
जाता हूँ ॥ज। | 
खलुका आारिसा जोजा, दुस्सीसा वि हु तारिसा | 
जोइया धम्मजाणम्मि, भ्जति घिह्दुन्बला ॥०)। 
ऐसे दुप्ट बलों को तरह चचल चित्त कुशिष्य, धर्म 
रूपो वाहन में जुतने पर भी सबम का पालन नही करके भंग 
कर देते हैं ॥८॥ 
इड्डीगारविए एगे, एगेप्त्थ रसमगारवे । 
सायागारविए एगे, एगे सुचिरकोहणे ॥६॥ 
कोई ऋषद्धि गये में, कोई रस गर्वे में और कोई 
शिष्य, साता गोरव में मस्त है तथा कोई कोई क्रोधी ही - 
बने रहते है ॥६॥ 
भिक्‍्खालसिए एगे, एगे ओमाणमीरुए | 
थद्धे एगे अणुसासस्मि, हेऊहिं कारणहि य ॥१०॥। 
कोई भिक्षाचरी में आलस्य करते हैँ, तो कोई अपमान 
से डरते हे ओर कोई घमण्डी हें । एसे दुष्ट शिप्यो को में 
किन उपायों से शिक्षित करूँ ॥१०॥ 
सो वि अतरभासिकछो, दोसमेव पहुंच्चई । 
आयरियाणां तु बयणां, पडिकूलइड्मिक्खणं ॥११॥ 
शिक्षा देने पर कुशिष्य, बीच में ही वोल पड़ते हें, 
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उल्टा दोष मढते हे भर कोई कोई तो गरु के विरुद्ध बोला 
करते हैं ॥११॥ 


न सा सम वियाणाई, न वि सा मज्क दाहिई। 
निग्गया होहिई मन्रे, साहू अन्नो5त्थ बच्चउ ॥१२॥ 

( भिक्षार्थ जाने का कहने पर कुशिष्य कहते हे कि ) 
वह श्राविका मुझे नही पहचानती, वह मुझे भश्राह्दर मी नही 
दंगी। वह घर १२ भो नही होगी। आप अन्य साथ को भेज दें। 

पेसिया पल्िउंचंति, ते परियंति समंतओो | 
रायवेट्टि च मन्नेता, करेंति भिउठर्डि मुहे ॥१३॥ 
जिस कार्य के लिए भेजे जाते हैं, उसे नही करते और 
भूठ बोलते हे । इधर उबर घूमते फिरते हें, श्रोर काम को 
राज की बेगार जंसा मानते है, तथा भृकुटी चढाते हैं ॥१३॥ 
बाइया संगंहिया चेव, भत्तपाणेण पोसिया | 
जायपक्खा जहा हंसा, पकर्मति दिसो दिसि॥१४॥ 

(आचार्य सोचते है कि) मेने इन्हे पढाया, अपने पास 
रखा, आहार पानी से पोषण किया, किन्तु जैसे पख आने 
पर हस उड जाते हैं, वैसे ही ये स्वेच्छाचारी हो गये है ॥१४॥ 

अह सारही विचितेद, खलुकेहिं समागओ | 
कि मज्क दुद्सीसेढिं, अंप्पा मे अवसीयई।॥॥१४॥ 
इन दुष्ट शिष्यो से दुखी हुए वे सारथी-आचार्य सोचते 
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की 


है कि मुझे इनसे क्या प्रयोजन ? इन दुष्टो से मेरो बात्मा भी 
सद्ाव पाती है ॥१५॥ 
जारिसा मम सीसाओ, तारिसा गलिगदहा | 
गलिगहहे जहित्तार्, दर्द पर्गिर-हई तव ॥१ ६॥ 
जसे आलतसी गदहे होते हुं, वेसे ही मेरे बिप्व हैं। 
इन्हे छोड़कर में उग्र तय का आचरण करूँ ॥8६॥| 


मिउमहदसंपत्नी,  गेसीरों सुसमाहिओो । 
पवि्हर महिं महप्पा,सोलभ्रएण अप्पणा । १७ पति बेमि | 
गंभीर मदु एद सरल भाव वाले वे महात्मा, जील 


सम्पन्न एवं समाधिवंत होकर पृथ्वी पर विचरने लगे ॥१७॥। 


5७> सत्ताइसवाँ अध्ययन समाप्त &ै£<ः 


मोक्खमग्गगई अट्ावीसइसम अज्कयणं 
ै:-:२८००-६३६० 


मोक्खम्गगई तत्, सुणेह जिणमासियं। 
चउकारणसंजुत्त, नाणदंसणलक्खणं ॥१॥ 
हे शिष्य ; श्री जिनेन्द्र भापषित मोक्षमार्य गति को 
मुझसे सुनो, जो चार कारणुं से युक्त जोर ज्ञान दर्शन लक्षण 
वाला हैं ॥१॥ - 
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नाणं च दंसणं चेव, चरित्ते च तवो तहा। 
एस मग्गो त्ति पत्नत्तो, जिशेद्दि बरदंसिहिं।॥२॥ 
सर्वेज्ञ सर्वदर्शी जिनराज ने ज्ञान, दंत, चारित्र और 
तप को ही मोक्ष मार्ग कहा हूँ ॥२॥ 
नाणं च दंसण चेव, चरित्त च_तबो तहा | 
एयमग्गमणुप्पत्ता, जीवा गच्छेति सुग्गह ॥३॥ 
ज्ञान, दशन, चारित्र श्रोर तप रूप मोक्ष मार्ग को 
प्राप्त हुए जाव सुगति को जाते हैं ॥३॥ 
तेत्थ पंचविहं नाणं, सुय॑ं आभिनिवोहिय ।! 
ओहिनाणं तु तहय, मणनाणं च केबल ॥४॥ 
ज्ञान पाँच प्रकार का है,-मति, श्रत, श्रवधि, मन - 
पर्यव श्रोर केवलज्ञान ।।४॥। 
एये पंचविहं नाणं॑, दव्धाण य गुणाण य। 
पजबाण य सब्वेसि, नाणं नाणीहि देसिय ।॥।५॥ 
ज्ञातियों ने उपरोक्त पाँच प्रकार का ज्ञान द्रव्य, गण 
श्ौर उनकी समस्त पर्यायो को जानने के लिए बताया हैँ ॥५॥। 
गुणाणमासओ दव्वबं, एगदव्वस्सिया गुणा । 
लवखणं पजञञवाणं तु, उमओ अस्सिया भवे ॥९॥ 
गृणो के आश्रय को द्रव्य कहते है । एक द्रव्य के 
भ्राश्नित ज्ञानादि तथा वर्णादि गण रहते है । द्रव्य ग्लौर गृण 


९पए 


8“ परऋवा. 9 *व्यक..8 ॥ +भाा ७ 3 गाता २ क गा है 9 ग्यक- भ -ग्ारआाइक--पी, 3“गायाकर-गी 2४ँ“पयाकक- हें 
के आश्रय से पर्याय रहती हैँ । ६॥। 


धम्पो अहम्मो आगासं, कालो पुगल जंतवोी । 
एस लोगो त्ति पन्नत्तो, जिणेहिं बरदंसिहिं ॥७॥ 
सर्वज्ञ सर्वदर्शी जिनेन्द्र ने धर्म, अधमे, आकाग,, काल, 
पुरगल ओर जीव, यह पट द्रव्यात्मक लोक कहा हैं ॥७॥। 
धम्मो अहम्सो आगासं, दव्य॑ इकिकमाहिय । 
अणंताशि य दव्याणि, कालो पृुग्गलजंतवों ॥८॥। 
धर्म, अधर्म और आकाश ये एक एक द्रव्य हें। और 
काल, पुद्गल श्र जीव से अनन्त द्रव्य है ॥|८।। 
गइलक्खणो उ धम्मो, अहम्मो ठाणलक्खणो । 
भायण सब्बद॒व्याणं, नह॑ ओगाहलक्खणां ॥६॥ 
घर्मास्तकाय का लक्षण गति हैं| स्थिति, अवर्मा स्ति- 
काय का लक्षण हूँ । आकादध, सभी द्रव्यों का भाजन ओर अव- 
गाहना लक्षणवाना द्रव्य हैं ॥8॥ 
वत्तणालक्खणों कालो, जीवो उवओगलक्खणो । 
नाणेणं दंसणेणं च, सुहेण य दुह्देण य'॥१०ा। 
काल का लक्षण वर्तना और जीव क।| लक्षण उपयोग 
हैं । वह ज्ञान, दर्शन, सुख और दु व से जाना जाता हैँ ॥१०॥ 
नाणं च दंसणं चेत्र, चरित्त च _ तब्ों तहा। 
वीरिये उव्ओगो य, एय जीवस्स लब्खणं ॥॥११॥ 
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ज्ञान, दहन, चारित्र, तप, वीयें श्ौर उपयोग ये जीव 
के लक्षण हें ॥११५।। 


सहंधयार-उज्ोओ, पभा छायातवो55३ वा। 
वण्णरसगंधफासा, पुग्गला्ं तु लक्खणं ।।१२॥ 
शब्द, अधकार, उद्योत, प्रभा, छाया, धप, वर्ण, गध, रस 
ओर स्पशे-यें पुद्गल के लक्षण हैं ॥१२॥। 
एगत्ते च पुहत्त च, संखा संठाणमेव य। 
संजोगा य विभागा य, पञ्ञवाणं तु ल्कवणं ॥१३॥ 
मिलना, भिन्न होता, सख्या, संस्थान, सयोग, और 
विभाग, ये पर्यायों के लक्षण है ॥१३॥। 
जीवाजीवा य बंधों य, पुएणं पावाउसवो तहा | 
संवरो निज्रा मोक्खो, संतेण तहिया नव ॥१४॥ 
जीव, श्रजीव, बन्ध, पुण्य, पाप, श्राखव, सवर, नि्जरा 
और मोक्ष ये नो पदार्थ है ॥१४॥ 
तहियाणं तु भावाणं, सब्भावे उबश्स्ं । 
भावेण सदहंतस्स, सम्मर्त ते वियाहिय ॥१५॥ 
इन पदार्थों के यथार्थ भावों को स्वभाव से या उपदेशज्न 
से भाव पूर्वक श्रद्धा करने को सम्यक्त्व कहते हैं ॥१५॥ 
निसग्गुतअएसरुई, आणारुई सुत्त-बीयरुइमेव । 
अभिगम वित्थाररुई, किरिया-संखेव धम्मरुई ॥१६॥ 
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सम्यक्त्व के भेद-१ निसर्ग-रुचि, ? उपदेश-रुचि 
३ आज्ञा-रुचि ४ सूत्र, ५ बीज ६ अभिगम, ७ विस्तार, 
८ क्रिया, £ सक्षेप श्रौर १० धर्म रुचि ॥१६।। 


भूयत्थेणाहिगया, जीवाजीवा य पुण्णपार्व च । 
सहसम्मुड्यासवसंवरों य, रोएड उ निस्सग्गो ॥१७॥ 
जिसने जातिस्मरणादि ज्ञान से जीव, अजाव, पुण्य, 
पाप आदि का यथार्थरूप से जान लिये, वह निसगछ॒चि हैं । 
जो जिणदिद्ठे भावे, चउव्विहे सहृहाह सयमेत्र | 
एमेव नज्नह चि य, स निमग्गरुद त्ति नायव्यो ॥१८)। 
जिनेन्द्र क्वरा दुष्ट पदार्थों को द्रव्यादि चार प्रकार से 
जो स्वयमेव जानकर यथार्थ श्रद्धा करता है, उसे 'निसमं-रुचि- 
सम्यक्त्व जानना चाहिए ॥१5॥ 
एए चेव उ भावे, उडड्छठे जो परेण सदृहई। 
छठमत्थेण जिणेण व, उबण्सरुइ त्ति नायव्यो ॥१६॥ 
उपर्युक्त पदार्थों को छद्मस्थ या सर्वेज्ञ से सुनकर श्रद्धा 
करे, उसे 'उपदेश रुचि” सम्यक्त्व कहते है ॥१९॥ 
रागो दोसो मोहो, अन्नाणं जस्स अवगय॑ होड़ । 
आशाए रोयंतो, सो खलु आशणारुई नाम॑ ॥२०॥ 
जिसके राग, हेष, मोह झौर अजात दूर हो गये हैं, 
ऐसे महापुरुषों की आ्राज्ञा से रुचि हो, वह 'भाज्ञा रुचि हे । 
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जो सुत्तमहिज्जतो, सुएण ओगाहई उ सम्मत्त । 
अगेण बाहिरेश व, सो सुत्तरुई त्ति नायव्वो ॥२१॥ 
जो श्रगप्रविष्ठ और अ्रगबाह्य सूत्रों छो पढकर 
सम्यक्त्व पाता है, उसे 'सूत्र रुचि कहते हें ॥२१॥ 
एगेण अणेगाई, पयाई जो पसरई उ सम्मत्त ! 
उदए व्व तेल्लबिंदू , सो बीयरुद त्ति नायव्वो ॥२२॥ 
पानी में डाले हुए तेल की बद को तरह, जो एक पद 
से अनेक पदों में फंलता हैं, उसे 'बीज-रुचि सम्यक्त्व कहते है । 
सो होह अभिगमरुई, सुयनाणं जेण अत्थओ दिईं । 
एकारस अगाई, पह़्णणगं दिदट्विवाओं ये ॥२श॥ 
जिसने ग्यारह श्रग, दृष्टिवाद ओर प्रकीर्ण झ्ादि श्रत 
को अर्थ सहित पढकर सम्यक्त्व पाई, वह 'अभिगम-रुचि है । 
दव्याण सव्वभावा, सव्यपमाणेद्ि जस्स उबलद्धा | 
मव्याहिं नयविहीहिं, वित्थाररू४ त्ति नायव्वी ॥२४॥ 
जिसने द्वव्यों के सभी भावों का सभी नयो ओर प्रमाणों 
से जानकर श्रद्धा की, उसे विस्तार-रुचि सम्यक्त्व कहते हे। 


दंसणनाणचरित्ते, तवविणए सच्चममिइ्गुत्तीसु । 
जो किरियामावरुई, सो खलु किरियारुई नाम ॥२५॥ 
दशन, ज्ञान, चारित्र, तप, विनय, सत्य, समिति और 
गुप्तिरू्प क्रिया से हा सद्‌ पदार्थों में जिसक्री रुचि होती है, 
वह क्रिया-रुचि हैँ ॥२५॥ 
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अशभिग्गहियकुदिद्ी, संखेवरुह त्ति होइ नायव्यो | 
अविसारओ पवयणे, अणभिर्गहिओ य सेसेसु ॥२६॥ 


जिसने मिथ्या-मत को ग्रहण नही किया शोर न अ्रव्य 
मतों में उसकी श्रद्धा हें । इधर वह जित प्रवचन में भी विशा- 
रद नही हे, उसे 'सफक्षेप रुचि! कहते है ॥२६॥। 


जो अत्थिकाय-धम्म,सुयधम्म खलु चरिचधम्म च। 
सदृहइ जिणामिहिय, सो धम्मरुह त्ति नायव्वो ॥२७।॥ 
जो जित प्ररूपित अस्तिकाय घमम, श्रुत धर्म ओर 
चारित्र धमं में श्रद्धा रखता हैँ, उसे धर्म रुचि कहते है ॥२७॥ 
प्रमत्थसंथवो वा, सुदिट्ठ परमत्थसेवशा वा वि। 
वावन्नकुदंसशवज्णा, य सम्मत्तसदह॒णा ॥२८।। 


परमार्थ का विशेष परिचय करना, जिन्होंने परमार्थ 

को देखा हें, उनकी सेवा करना, पतित श्रोर कुदशेनी से दूर 
रहना,-यह सम्यक्त्व की श्रद्धा है ॥२८॥ 

नत्थि चरित्त सम्मत्तविदृणं, दंसणे उ भइयव्व । 

सम्मत्तचरित्ताई, जुग॒व पुृष्व॑ व सम्मत्त ॥२६॥ 

सम्थवत्व के बिना चारित्र नही होता । दर्शन में चारित्र 
की भजना हूँ । सम्यक्त्व ओर चारित्र साथ हो, तो भी उसमें 
सम्यक्त्व पहले होती है ॥२९॥। 
नादंसणिस्स नाणं, नाणेण विणा न हुंति चरणगशुणा । 


है, 
ना 


अगुणिस्स नत्थि मोक्खो, नत्थि श्रमोक्‍्खस्स निव्वाणं ॥३ ०॥ 
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दशेन के बिना ज्ञान नही होता ओर ज्ञान के बिना 
चारित्र रूप गुण प्राप्त नही होता । चारित्र गण से रहित जीव 
की म॒क्ति नही होतो और बिना मक्ति के निर्वाण नही होता। 


निस्संकिय-निर्केखिय-निव्वितिगिन्छा अमूढदिट्ली य । 
उवबृह-थिरीकरण, वच्छल्लपभावणे अड्ट ॥३१॥ 
निशकित, निकाक्षित, निविचिकित्मा, श्रमढदृष्टि, 
उपबृहणा, स्थिरोकरण, वात्सल्य ओर प्रभावना-यें सम्यक्‍त्व 
के आठ श्रग हैं ॥३१॥ 
सामाइयत्थ पढम, छेओवडावणं भवे बीय्य॑। 
परिहारविसुद्धीय, सुहुम “तह संपराय च ॥३२॥ 
पहला सामायिक्र चारित्र, दूसरा छंदोपस्थापनीय 


१ ९३९ 


तीसरा पश्हिरविशुद्ध ओर चौथा सूक्ष्मसपराय चारिन्न हे । 


अकसायमहक्खाय॑, छठमत्थस्स जिशस्स वा | 
एय चयरित्तकरं, चारिततं होह आहिय ॥३३॥ 
कषाय से रहित चारितन्न, 'यथार्यात” कहलाता हूँ । 
ह छप्मस्थ और केवली के होता हे । ये पाचों चारित्र, कर्मों को 
हटाने वाले हे । ऐसा भगवान ने कहा हैं ॥३३॥ 


तवो य दुविहों वुत्तो, बाहिरब्भंतरो तहा । 


बाहिरो छव्विहों वुत्तो, एबमब्मंतरों तबी ॥३४॥ 
तप के बाह्य और श्राभ्यन्तर ऐसे दो भेद हेन वाह्म 
तप छ प्रकार का हैं और श्राभ्यन्तर तप भी छ प्रकार का है। 
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नाणण जाणई भाषे, दंसणण य सहहे | 
चरित्तश निगिण्हाइ, तवेण परिसुज्कई ॥इेश॥ 
ज्ञान से पदार्थों को जाना जाता है । दशंन से श्रद्धा 
होती है । चारित्र से कर्माश्रव की रोक होती हैं और तप से 
शुद्धि होती है ॥३५॥ 
खवित्ता पुव्वकम्माई, संजमेण तवेश य | 
सव्यदुक्खपहीणट्ठा, पकरमति महेसिणो ॥३६॥ 
जो महर्षि हे, वे सयम और तप से पूर्व कर्मो का क्षय 
करके समस्त दु.खो से रहितु होकर मोक्ष पाने का प्रयत्न 
करते है ॥३६।॥। 


॥-) अश्रठ्ठाइसवा अ्रध्ययन समाप्त ॥-)। 


सम्मत्तपरक्कमं 
ए्गूणतीसइमं अज्भायणों 


भू २६ :-हैरन 
सुय मे आउसे ! तेण भगवया एवमक्खायं-हइह खलु 
सम्मत्तपरकमे नाम अज्कयणें समरणेणां भगवया महावीरेणं 
कासवेण पवेहए, ज॑ सम्म॑ सदृहिता पत्तहत्ता रोयइत्ता 
फासिता पालइत्ता तीरिता कित्तइत्ता सोहइता आरादित्ता 
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आशणाए अणुपालइत्ता बहवे जीवा सिज्केति बुब्भति मुचति 
परिनिव्यायंति सव्यदुक्खाणमंतं करेंति ॥१॥ 
हे शिष्य | मेन भगवान्‌ का उपदेश सुना हें +» उन 
काव्यप गोन्रीय श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामीने सम्यक्त्व 
पराक्रम' नाम का अध्ययन कहा है । जिस पर सम्यक प्रकार से 
श्रद्धा करके, रुचि और प्रतीति करके, तदनुसार स्पर्ण एव 
पालन करके, उसका श्रन्त तक निर्वाह करते हुए प्रशसा 
सहित शुद्धि करके और आज्ञा का निरन्तर पालन करके 
आराधना करने से बहुत से जीव सिद्ध हाते हे, बुद्ध (सर्वज्ञ) 
होते है, निर्वाण प्राप्त करते हैँ, और समस्त दुखों का श्रन्त 
कर देते हैं ॥१॥ 
तम्स श॑ अयमद्ठे एयमाहिजड, ते जहा-संवेगे निव्वेए 
धम्ममड़ा गुरुप्ाहम्मियसुस्ससणया आलोयणया निंदणया 
गरहशुया मामाइए चउवीसत्थए बदणे पडिक्रमणे काउ- 
स्पग्गे पचक्खाणे थवथुईमंगले कालपडिलेहणया पायच्छि- 
त्तकरण! खमावणया सज्काए वायणया पडिपुच्छणया 
पडियद्रणया अणुप्पेह् धम्मकहा सुयस्स आराहणथा एगरग- 
मणसंनिवेसशया संज़से तवे वोदाण सुहसाए अप्पडिबद्धया 
विवित्ततयणासणसेवणया विशियद्वणया संभोगपच्रक्खाणे 
उवहिपचक्खाणे आद्वारपच्चक्खाणें कस्ायपच्चक्खाण जोग- 
पत्चक्खाणें परीरपचक्खाणे सहायपचक्खाणे भत्तपच्चक्‍्खार 


दुं३४ डयच्ाव्यथव एन 
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सब्भावपचदखाण पडिख्वणया वेयादले सब्बंगुशसंपणणया 
वीयरागया खती मुत्ती मदये अज़वे भावसचे करणसचे 
जोगसच मणगुत्तया वयगुत्तया कायगुत्तया मणसमाधार- 
णया वयसमाधारणया कायसमाधारणय! नाणसंपन्नया दंसण- 
संपन्नया चरित्तसंपत्नया सोइदियनिन्गहे चक्खिदिय निर्गहे 
घार्शिदियनिग्गहे जिव्मिदियनिग्गह फासिदिवनिस्गहे कोह- 
विज्ञए माराविज्ए मायाविजए लोहविजए पेजदोसमिच्छा- 
देसणविजए सेलेसी अकम्मया ॥र॥ 


सम्यक्त्व पराक्रम का अर्थ इस प्रकार कहा हें-१संवेग 
२ निवंद ३ घमम श्रद्धा ४ गृढ और साधामियों की सेवा 
५ आलोचना ६ निनन्‍्दा छ गहाँ ८ सामायिक्त € चतुर्िभ॒त्ति 
स्तव १० वदना ११ प्रतिक्रमण १२ कार्योत्सगे १३ प्रत्याल्यान 
१४ स्वतवस्तुति मगल १४ काल प्रतिलेखना १६ प्रायदिचत्त 
१७ क्षमापना १८ स्वाध्याय १६ वाचना १० प्रतिपृच्छना. 
२१ परावत्तेना २२ अनुप्रेक्षा २३ घर्म कया २४ श्रततग्राराघना 
२५ चित्त की एकाग्रता २६ सयम २७ तप २८ व्यवदान 
२६ संतोय ३० अप्रतिबद्धता ३१ एकान्त शयताशन ३२ विनि- 
वर्तेवा ३३ समोग त्याग ३४ उपधि त्याग ३५ आहार त्याग 
३६ कपाय त्याग ३७ योग त्याग ३८ गरीर त्याग ३६ सहाय 
त्याग ४० भवत प्रत्याल्यान ४१ सम्द्भाव प्रत्याच्यान ४२ प्रत्ति- 
रूपता ४३ वेयावुत्य ४४ सर्वगृण सम्पन्नता ४५ वीतरागता 
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४६ क्षमा ४७ निर्लॉभता ४५ सरलता ४६ मृदुता ५० भाव 

: सत्य ५१५ करण सत्य ५२ योग सत्य ५३ मनगुप्ति ५४ वचत्त 
गुप्ति ५५ काय गुष्ति ५६ मन समाधारणा ५७ वचन समा- 
घारणा ५८ काय समाधारणा ५६ ज्ञान सम्पन्नता ६० दर्शन 
सम्पन्नता ६१ चारित्र सम्पन्नता ६२ श्रोतेन्द्रिय निश्रह ६३ चक्षु- 
इन्द्रिय निग्रह ६४ अपश्राएंन्द्रिय निग्रह ६५ रसेन्द्रिय निग्नह 
६६ स्पशे न्द्रिय निग्रह ६७ क्रोध विजय ६८ मान विजय 
६६ माया विजय ७० लोभ विजय ७१ राग हेष और मिथ्या 
दर्शन विजय ७२ शलेशी ७३ अकमंता ॥२॥। 


संवेगेण॑ भंते ! ज्ञीवे कि जणयह ? संवेगेणं अणुत्तरं 
धम्मसड्धं जणयहू, अणुत्तराए धम्मसद्भाएं संवेगं हव्यमागच्छड, 
अणंताणुबंधिकोदमाणमायालोभे खबेह, नव कम्म न बंधड, 
 तप्पन्चइर्य च॒ ण॑ मिच्छत्तविसोहि काऊण दंसगाराहए भवड, 
दंसणविसोहीए य ण॑ विसुद्धाए अत्थेगड़ए तेणेव भवर्गह- 
णेणं सिज्कह | सोहीए य ण विसुद्धाए त्च पुणो भवर्ग- 
हण॑ नाइकमइ ॥१॥ 
हे भगवन्‌ | सवेग से जीव को किस गण की प्राप्ति 
होती हैँ ? उत्तर-सवेग से उत्तम धर्म श्रद्धा जागृत होती हैं । 
धर्म को उत्कृष्ट श्रद्धा करने से सवेग (मोक्ष की अभिलाषा) 
की शीघ्र प्राप्ति होती है । अनन्तानुबन्धी क्रोध, मान, माया 
और लोभ का क्षय होता हूँ । नये कर्मों का बन्धन नही होता । 
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इससे मिथ्यात्व की विशुद्धि करके दर्शन को आराधना होती हे । 
देशंन विशुद्धि से जुद्ध होन पर कोई तो उसी भव में सिद्ध हो 
जाते है और जो उस भव में सिद्ध नही हाते वे तोसरे भव 
का अतिक्रमण नही करते अर्थात्‌ तोसरे भव मे सिद्ध हो जाते है । 
निव्वेणणं भंते! जीवे कि जणयह ९ निव्वेणणं दिव्यमाणु- 
सतेरिच्छिएसु कामभोगेसु निव्वेय हच्यमागच्छह सब्बतिस- 
एसु विरजइ, सव्यविसएसु विरखमाण आरंभपरिगहपरिच्चा 
यकरेड, आरंभपरिग्गहपरिचाय करेमाणे संसारमग्गं वोच्छिदइ, 
सिद्धिमग्गं पडिवल य हवह ॥२॥ 
हे भगवन्‌ | निर्वेद (ससार से विरक्ति )का क्‍या फल 
हैं ? लिवंद से देव, मनृष्य और तिर्यच्र सम्बन्धी काम भोगों 
से और अन्य सभी विषयों से विरक्‍्त हो जाता है। फिर 
आरम्भ परिग्रह का त्याग करके ससार मार्गे को छोडकर मोक्ष. 
भार्ग को ग्रहण करता है ॥२॥ 


धम्मसद्भधाए णं भते ! जीवे कि जगयई * धम्मसद्भाए 

णं सायासोक्खेस रज़ञमाणे विरज३, आगारधम्मं च ण॑ चयह, 
अणगारिए ण जीपे सारीरमाणसाण हक्खाणं छेयण भेयण- 
संजोगाईणं वोच्छेय करेइ,अच्वाबाह च ण॑ सुह निव्वत्तइ ।३। 
है भगवन्‌ ! धमम श्रद्धा से जीव क्‍या फल पाता है ? 
उत्तर-धर्म श्रद्धा से सातावेदनीय कर्मजनित्त सुख से विरकक्‍्त 
हो जाता हैँ | फिर ग॒हस्थाश्रम छोडकर अनगार हा जाता हैं। 


ब्ब्ा 
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अ्रनगार होकर शारीरिक और मानसिक छेंदत भेदनादि सयोग 
जन्य दु खो का विच्छेद कर शाइवत सुख को प्राप्त करता हे । 


गुरुमाहम्मियसुस्त॒मणयाए एं भेते ! जीवे कि जणयह ? 
गुरुताहम्मियसुरस्सणयाएं णं॑ विणयपडिबत्ति जणयह, 
विणयपडिवन्न य णं जीवे अणश्वासायणसीले नेरहय- 
तिरिक्वजोणियम णुस्मदेवदुग्गईओ निरुंभद, वण्णसंजलण- 
भत्तिबहुमाणयाए मणुस्सदेवगईओ निबंधद, सिद्धि सोग्गई 
च विसोहेढ, पसत्थाई च णं विणयगूलाई सब्वकजाई साहेड, 
अन्न य बहवे जीवे पिखिउ्ता भव ॥४॥ 
हे भगवन्‌ | गृरु एवं साव््तीजनों की सेवा करने से 
जीव को किस गृण को प्राप्ति होती है, ” उत्तर- गु० सा० सेवा 
से विनय गण की प्राप्ति होती है । विनय से भ्रनाशातनाशाल 
सत्कार करता हुआ जीव, नरक, तिय॑ंत्र, मनृष्य श्रीर देव 
सम्बन्धि दुर्गति को रोक देता है, और इलाघा-प्रशसा, भक्ति 
बड़ुमान पाता हुआ, मनुष्य और देव सम्बन्धी सुगति बाघता 
हैँ शोर सिद्ध गति की विज्वद्धि करता हैँ प्रौर विनय मूल सभी 
प्रशस्त कार्यों को साध लेता है, साथ ही श्रन्य श्रनेक जीवों 
को विनय धर्म म जोडता हैं ॥४॥ 
आलोयणाए ए॑ भंते ! जीवे कि जणयह ? श्रालोयणाए 
रां मायानियाणमिच्छादंसणसल्लाण मोक्खमग्गविग्धाणां 
अणंतसंसाखद्धणाणं उद्धरणं करेह, उज्जुभाव॑ च जशयह, 
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उज्जुमावपडिबनल्न य णं जीवे अमाई इत्थीवेयनपुंसगवे्य च 
न बंधई, पुव्यबद्ध च॒ ण॑ निज़्रेइ ॥५॥ 

हे भगवन्‌ | आलोचना से जीव कया फल पाता हैं ? 
उत्तर-आ्रालोचना से मोक्ष मार्ग विधातक, अनन्त ससार वर्धक 
ऐसे माया, निदान, भिथ्या दर्शन शल्य को दूर करता है और 
ऋजु भाव को प्राप्त करता हैँ। ऋजू भाव से माया रहित 
होता हुआ स्त्री वेह और नपुसक वेद का वन्‍्च नहीं करता, 
पूर्व बन्ध की निर्जरा कर देता हैं ॥५ 


निदणयाए णं भंते | जीवे कि जणयईइ * निदणयाए णं 
पच्छाणुताब॑ जणय३, पच्छाजुतावेणं विरज्ञमाणे करणगुणा- 
सेढहिं पडिफ्जइ, करणगुणसेदीपडिबन्न य ण॑ अणगारे मोह- 
णिस्र कृम्म उम्घाण्ड ॥६॥ 
हे भमगवन' आत्म निन्‍दा से जोव क्‍या पाता है ? आत्म 
निन्‍दा से पर्चात्ताप होता हूँ । पच्चात्ताप से वराग्यवन्त होकर 
क्षपक श्रेणी प्राप्त करता हैँ । क्षपक श्रेणी पानेवाला अनगार;, 
मोहनीय कमे का नाग करता हैं ॥६॥ 


गरहणयाए ण॑ ! भेते जीव कि जणयह १ गरहणयाए 
अपुरकारं अणयह, अपुरकारगए ण॑ जीवे अप्यसत्थेहिंतो 
जोगेहिंतो नियत्तेइ, पसत्थे य पडिवजइ, पसत्थजोगपडिवन्ने 
य एां अणगारे अणंतघाइपजतर खबेह ॥७॥ 
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हे भगवन्‌ ! गहाँ से जीव क्या फल पाता है ? ग्रह 
से आत्म नम्नता पाता हैं । आत्म नम्रता से अ्रप्रशस्त योगों से 
निवृत्त हाकर प्रशस्त योगो को प्राप्त करता है| प्रशस्त योग 
पाकर अनगार अनन्त घाती पर्यायों का क्षय कर देता हें ॥॥७॥ 
सामाइण्ण भंते | जीगे कि जण यह ? सामाइएणं सावज़ 
जोगविरई जणयहइ ॥॥८॥ 
हे भगवन्‌ ! सामायिक से जीव क्‍या पाता हू? 
सामायिक से सावद्य योगो की निवत्ति होती है ॥५॥ 
चउव्वीसत्थएणं भते ! जीवे कि जणयह ? चउव्वीसत्थ- 
एणं दंसणविसोहिं जणयह ॥६॥ 
है भगवन्‌ | चतुरविशतिस्तव करने से वया फल होता 
हैं ? चतुविशरतिस्तव से दशंन विशुद्धि होती हूँ ॥९॥ 


बंदशएणं भेते ! जीवे कि जणयड़ ? वदणएणं नीयागोय॑ 

कम्म खबेइ, उच्चागोय कम्म निब्रंधद, सोहरगं च णां अपडि- 

हये आणाफलं निव्बत्तेड, दाहिणभाव॑ च णं जणयढ ॥१०॥ 

है भगवन्‌ ! वन्दना करने से क्‍या फल पाता है ? 

वन्दना से नीच मात्र कम का क्षय होकर ऊँच गोत्र कम बंघता 

हैं । अविच्छिन्न सौभाग्य तथा ग्राज्ञाफत (हुकूमत) प्राप्त 
करता हैँ और विश्ववल्लभ होता हैँ ॥१०॥ 


पडिकमरणेणं भंते | ज्ीवे कि जणयह ? पडिकमणेणं वय- 
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छिद्दणि पिहेइ, पिहियवयछिद्दे पृण जीवे निरुद्धासवे असबल- 
चरिते अट्ठसु पदयणमायासु उचउत्ते अपुहत्ते सुप्पणिद्विए 
विहर्‌इ ॥११॥ 
है भ० ! प्रतिक्रण करने से जीव को क्‍या फल 

मिलता ह ? प्र० से ब्रत में हुए छिद्रों को ढेकता हैँ । फिर 
शुद्ध ब्नधारी होकर शआ्राश्रवों को रोकता हूँ | श्राठ प्रवचन 
माता में सावधान होता है । शुद्ध चारित्र पालता हुआ समाधि 
प्वेक सयम में विचरता हैं ॥११॥ 

काउस्सरगेणं मंते ! जीवे कि जणयह ? काउस्सग्गेणं 
तीयपदुप्पन्नपायच्छित्त विसोहेइ, विसुद्धपायच्छिते य जीवे 
निव्वुयहियए ओहरियभरो व्य भारतहे पसत्थज्काणोवगए 
सुह सुद्देश॑ विहरइ ॥१२॥ 


है भ० | कायोत्सगग का क्या फल हें ? कायोत्सग से भूत 

और वत्तंमान काल के अतिचारो की शुद्धि होती हे। इस 
शुद्धि से बोक रहित-हल्का, निश्चिन्त और प्रशस्त ध्यान युत्रत 
होकर सुख पूर्वक विचरता हैँ ॥१२॥ 

पच्चक्खाणेण भंते ! जीने कि जणयइ ? पच्चकक्‍्खाणेण 
आसवदाराइ निरुंभइ, पद्रवखाणेण इच्छानिरोहं जणयह़, ' 
इच्छानिरोहं गए य पं ज्ञीवे सब्यदव्वेसु विणीयतण्हे सीई- 
भूए विहर्‌इ ॥११॥ 


हे भ० ' प्रत्याख्यान से ज्ञीव क्‍या पाता हूँ ? प्र० से 
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आश्रवद्वारों को बन्द कर देता है, इच्छा का निरोध होता है । 
इच्छानिरोध होने से जीव, सभी द्वव्यों में तृष्णा रहित होकर 
शान्ति से विचरता हैं ॥१३॥ 


थवथुशमंगलेणं भंते | जीवे कि जणयह * थवधुई- 
मंगलेशं नाणद्सणचरित्तवोहिलाभ जणयह, नाणदंसण- 
चरित्तवोहिलाभसंपन्ने य णे जीवे अतकिरिय कप्पविमाणी- 
ववत्तियं आराहण आराहेइ ॥१४॥ 
हे भगवन्‌ ! स्तव-स्तुति-मगल करने से क्‍या 
फल मिलता हूँ ? स्त० से ज्ञान, दर्शन, चारित्र रूप बोधिलाभ 
पाता हूँ । ऐसा बोधि-लब्ध जीव, या तो मोक्ष पाता हूं, या 
कल्प विमान में उत्पन्न होकर झ्राराधक होता हैँ ॥१४॥ 
कालपडिलेहणयाए णं मंते ! जीवे कि जणयह 
कालपडिलेदहणयाए नाणावरणिज्ञ कम्म खबेह ॥१४॥ 
हे म० ! काल की प्रतिलेखना से जीव क्‍या प्राप्त 
करता है ? का० से ज्ञानावरणीय कम का क्षय करता हूं । 
पायच्छित्तकरणेण भंते ! जीवे कि जणयह ? पायच्छित्त 
करणेणं पावकम्मविसोहिं जणयड, निरशयारे यावि भवहक्‍, 
सम्मं च ण॑ पायच्छितत पडिवज़माणे मग्गं च मग्गफल च॑ 
विसोहेड, आयार॑ च झायारफल च आराहेइ ॥१६॥ 
हे भ० | प्रायश्चित्त करने से क्या फल होता है ? 
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प्रा० से पाप कर्म को विजुृद्धि होती हैँ । निर्दोषरूप से ब्रत 
पलते हे । सम्यक्त प्रकार से प्रायश्चित्त करने से ज्ञान दर्शत 
झोर चारित्र मार्ग तथा इनके फल की विशुद्धि होकर सम्यक्‌ 
आराधना होती है ॥१६॥ 


खमात्रणेयाएं रे भंते ! जीवे कि जणयई ? खमावण- 
याए ण॑ पल्हायणमार्व जणयह, पलल्‍्हायणमसावमसुवगए य सब्ब< 
पाण भूयजीवसत्तेसु मित्तीभावम्ुप्पाएड मित्तीभावमुबगए यावि 
जीवे भावविसोहिं काऊण निब्भए भव ॥१७॥ 
है भ० ! क्षमापतना से क्या फल मिलता है ? क्षमापना 
से चित्त की प्रसन्नता होती है। फिर प्राणी माच से मंत्री भाव 
करके भाच विशुद्धि करता हुआ जीव, निर्मय हो जाता हूँ । 


सज्काएणं मंते ! जीवे कि जणयह ? सज्माएस 
नाणावरणिज कम्म खबह ॥१०८॥ 
हे भ० ! स्वाध्याय का क्या फल है ? स्वाध्याय से 
ज्ञानावरणीय कम का क्षय होता हैं ॥१५॥ 


चायणाए खां भंते ! जीवे कि जणययड़ १ वायणाए णं 
निञ्ञरं जगयह, सुयस्स ये अणुसज्णाए अणासायणाए 
वइड, सुयस्स अणुमज़्णाए अणासायणाए वइमाणे तित्थ- 
धम्म॑ं अवसबइ, तित्थधम्म॑ अवलंबमाणे महानिजरे 
महापजवसाणं भवह ॥१६॥ 
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है भ०  वाचना से किस गुण की प्राप्ति होती हूँ ? 
ताचना से निर्जरा होती हैँ ! भ्रनुवत्तंता होने से श्रुत की 
आशातना नही होती । भ्रुतकी आशातना नही करने से तीर्थ 
घर्मं का अवलम्बन होता है श्रोर महान्‌ निर्जरया होकर कर्मों 
का भ्रन्त हो जाता हैं ॥१९॥ 
पडिपुच्छणयाए ण॑ भंते! जीवे किजणयह ? पडिपुच्छ- 
णयाएणं सुत्तत्थतदुभयाई विसोहेइ । कंखामोहणिज्ञ कर्म 
वोच्छिद३ ॥२०॥ 
हे भ० | प्रतिपच्छना का क्या फल है ? प्र० से सूत्र 
अथे श्रौर दोनो की विशुद्धि होती है और काँक्षामोहनीय कर्म 
नष्ट हो जाता है ॥२०॥ 
परियट्णाए ण॑ भंते | जीगे कि जगयह ? परियट्टणाए णं 
वजणाई जणयढ, वेजशलद्धि च उप्पाएड ॥२१॥ 
हे भ० |! पुनरावतंन करने से क्या लाभ होता हैं? 
पुनरावर्तेन से व्यञ्जन लब्धि प्राप्त होती है ॥२१॥ 
अगुप्पेहाएं णं मंते ! जीवे कि जणयह ? अगुप्पेहाए णं 
आउयवजाओ  सत्तकम्मपयडीओ धणियवंधणबद्धाओ 
सिदिलबंधणबद्धाओ पकरेह, दीहकालट्विश्याओ हस्सकाल- 
द्विइयाओ पकरेह, तिव्वाणुभावाओं मंदाणुभावाओ पकरेइ, 
बहुपएसग्गाओ अप्पपएसग्गाओ पकरेहइ, आउये चर्णं 
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कम्म सिय बंधद, सिय नो बंधई। असायावेयणिज्ञ च 
णं कम्म नो भुज्ों भुज्ञो उवचिणद, अणाहय च णे अण- 
वयरगं दीहमड्धू चाररंतं संसारकंतारं खिप्पामेव वीईंबयइ।२२॥ 
हे भ०। अनप्रेक्षा का कया फल है? अनुप्रेक्षा से 
आयु को छोडकर शेष सात कर्मंप्रकृति के दृढ बन्धनों को 
शिथिलू करता हैं । लम्बे समय की स्थितिवाले सातो कर्मो 
को थोडे समय की स्थितिवाले बना देता हूँ | तोत्र रसवालो 
को मन्‍न्द रसवाले कर देता हूँ । बहुत प्रदेशोवाली प्रकृतियों 
को अल्प प्रदेशवालो बना देता हैँ 4 आयुकर्म का बब 
कदाचित्‌ होता है और नही भी होता है । असातावेदनी य कर्म 
बार बार नही बन्धता तथा अनादि अनन्त और दीघे माग्गवाले 
चतुर्गेति रूप ससार अ्रद्वी को शोघ्र ही पार कर जाता है ॥ 
धम्मकहाए ण॑ भंते ! जीवे कि जशयड़ ? धम्मकहाए 
ण॑ निज़्रे जणयह, धम्मकहाए ण॑ पवयर्ण पम्मावेह, परवयगु- 
पमावेणं जीवे आगमेमस्स मद्दत्ताए कम्म निवंधइ ॥२३॥ 
हे भ० | घधर्मकथा कहने से कोनसा फल हाता हूं ? 
धर्म कथा से कर्मो की निर्जरा और प्रवचन की प्रभावना होती 
है । प्रवचन प्रमावना से जीव, भविष्य में गुभ कर्मों का बन्धच 
करता हैं ॥२३॥ ु 
सुयस्‍्त आराहणयाए रां भत्ते ! जीवे कि जणयई 
सुबस्स आराहणयाएएणं अन्नाणं खबेह, न य संकिलिस्सई ॥। 
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है भगवन्‌ ' श्रुत की आराधना से क्या फन होता हैँ ? 
श्रुतआराघना से अज्ञान का क्षय होता हैं | फिर उसे कभी 
वलेश नहीं होता ॥२४॥ 
एगग्गमणसंनिवेसणयाणणं भेते ! जीवे क्लि जणयइ ? 
एगग्गमणसंनिवेसणयाए ण॑ चित्तनिरोहं करेइ ॥२५॥ 
हे भगवन्‌ | मनकी एकाग्रता से कौनसा गुण होता हैं ? 
मनकी एकाग्रता से चित्त का निरोघ होता है ॥२५॥ 
संजमेणं भेते ! जीवे कि जणय३ ? संजमेणं अणण्हयत्ते 
जणयईइ ॥२६॥ 
है भ०। सयम से क्‍या लाभ होता है ? सयम से आज्रवों 
का निरोब होता है ॥२६॥ 
तवेंशं मेते ! जीवे कि जणयड़ १ तवेणं वोदा्ण जणयह !) 
है भ० ! तप से क्या गुण होता हैँ ? तप से पूर्व के 
बन्धे हुए कर्मों का क्षय होता है ॥२७॥ 
वोदाणेण भंते जीवे कि जणयह़ ? वोदाणेणं ऋकिरिय 
जणयह, अकिरियाए भवित्ता तओ पच्छा सिज्मड, चुज्मड़ 
मुच्चद परिनिव्वायइ, सव्वदुक्खाणमंतं करेड ॥२८)।॥ 
हे भ० व्ययदान (कर्मक्षय) से कौनसा गण होता है ? 
व्ययदान से जीव शअ्रक्रिय होता हूँ | अक्तिय होने के बाद सिद्ध, 
बुद्ध, मृत होकर सभी दुखो का भन्त करता है ॥२८॥ 
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सुहसाएण भेते | जीवे कि जणयह ? सुहसाएण अणु- 
स्सुयत्त जणयह, अणुस्सुएण श्‌ जीवे अणुकंपए अशुब्मडे 
विगयसोगे चरित्तमो३णिज्ञं कम्म॑ खबेइ ॥२६॥ 

हे भ० | वेषयिक सुखो को शान्त (त्याग) करने से क्या 
फल होता हूँ ” उ०-निस्पृह्ठ हो जाता हैँ | निस्पृही जीव, 
अनुकम्पा सहित, अभिमान तथा झुगार से रहित होकर शोक 
रहित होता हैं और चारित्र मोहनीय कर्म को नष्ट कर देता है । 


अप्यडिबद्धयाए णे संते ! जीने कि जणयह ? अप्पडि- 
वद्धयाए णं॑ निस्संगत्त जणयहई, निस्संगत्तेश जीब्रे एे 
एगर्गचित्ते दिया य राओ य असजमाणे अप्पडिबद्धे यावि _ 
विहरइ ॥३०॥। 

हे भ० ! अप्रत्तिबद्धता से क्या गृण होता हूँ ? अप्रतिबद्धता 
से नि सगता आती हैं । नि सगता से एकाकीपन और चित्त 
को एकाग्रता होती है, ओर सदा अ्रनासकत रहता हुआ, सम्बन्ध 
रहित होकर विचरता हैँ ॥३०॥ 


विवित्ततयणासशणयाए ण॑ भंते ! जीवे कि जणयईह १ 
विवित्ततयणासणयाए णं चरित्तगुत्ति जशयह, चरित्तमुत्ते 
य ण॑ जीवे विवित्ताहारे दटचरित्त एगंतरए मोक्खभावपडि- 
वन अइुविहकम्मगंठि निज़रेइ ॥३१॥ 


हे भ०  विविक्त शयनाशन-स्त्रो आदि रहित स्थान 
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के सेवन से क्या लाभ होता है ? विवक्‍त शयनाशन से चारित्र 
गृप्ति होती हे । चारित्र मृप्त जीव, विक्ृृति रहित आहार 
करने वाला, दृढ चारित्रवान्‌ एकान्त सेवी और मोक्ष भाव को 
पाकर आठो कर्मों की गाठ को त्ोड देता हें ॥३१॥ 


विनियद्णयाए णं॑ भंते ! जीवे कि जणयईह  विनि- 
यदुणयाएणं पावकम्माणं अकरणयाए अब्जुद्ढेड, पुन्ववद्धाण 
य निञ्रणयाए पार नियत्तेड, तओ पच्छा चाउरंत॑ संसार- 
कंतारं वीह्वयडइ ॥३२॥ 
है भम० ! विषयों की निवृत्ति से क्‍या गुण होता हैँ ? 
विषयों की निवृत्ति से जीव, पाप कर्मों की निवृत्ति करने में 
तत्पर होता है । पूर्व के बन्धे हुए पाप कर्मों की निज रा करता 
हैं । फिर चार गति रूप ससार अ्रटवी को पार कर जाता हैं । 
संभोगपचक्खाणेणं मंते ! जीवे कि जण यह १ संभोगपतच्च- 
क्खाणेणं आलंबणाई खबेड, निरालंत्रशरप ये आयडिया 
जोगा भवंति | सण्णं लाभेणं संतुस्सइ, परला्म नो आसा- 
एड, नो तकेद, नो पीहेड, नो पत्थेह, नो अमिलसहक्‍, 
प्रस्स॑ लाभ॑ अणासाएमाणे अतक्केमाणे अपीहेमाणे 
अपत्थेमाणे अणभिलसेमाणे दु्चे सुहसेज़ उबसंपजित्ता् 
विहरइ ॥३ ३॥ 
हे भ० | सभोग प्रत्याख्यान से क्या लाभ होता हैं ? 
सभोग प्रत्याख्यान से परावलम्बन छूट कर स्वालम्बी बन 
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चन जाता है। निरावलम्बी जीव की योग प्रवृत्ति भात्म 
ह्ित्ताथ-मोक्ष के लिए ही होती है । वहु अपने लाभ में हीं 
सतुष्ट रहता है, पर के लाभ का आस्वाद नहीं करता, नहीं 
चाहता, पर से लाभ पाने का प्रयत्त भी नहीं करता । इस 
प्रकार पर से लाभ पाने की इच्छा त्याग कर दूसरी सुखजव्या 
प्राप्त करके विचरता हैं ॥३३॥ 


उवहिपचक्खाणेणं मंते ! जीवे कि जणयह १ उबहि- 
पत्रक्खाणेणं अपलिमेर्थ जणयह, निरुतहिए णं जीचे निर्कंखी 
उवहिमंतरेण य न संकिलिस्सइ ॥३४॥ 
है म० ' उपधि त्याग का क्‍या फल हैं ? उपधि त्याग 
से स्वाध्याय में निविधष्नता आती हूँ | बाद में ग्राकाक्षा रहित 
होकर कलेश रहित हो जाता हैं ॥३४॥ 
आहारश्चक्खाणणं भंते | जीवे कि जणयइ ? आहार- 
पच्चक्खाणशेणं जीवियासंसप्पओगं बोच्छिदइ, जीवियासंस- 
प्पओगे वोच्छिदित्त जीवे आहारमंतरेणं न संकिलिस्पइ | 
है म० ' आहार के त्याग से क्‍या गृण होता है ? 
आहार के त्याग से जोवन की श्राशा नष्ट हो जाती हैँ, इससे 
आहार के बिना भी उसे क्लेश नही होता ॥३५॥ 
कसायपत्चक्खाणेणं भंते | जीवे कि जणयह ? कसाय- 
पच्चकखाणेणं वीयरागभाव॑ जणयह, दीयरागभावपडिवन्ने 
वि य ण॑ जीवे समसुहृदुक्खे भव ॥३६॥ 
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है भ० |! कषायों के त्याग से वया फल होता हूँ ? 
कषायों के त्याग से वीतराग भाव की प्राप्ति होती हैँ । वीत- 
रागो के सुख और दु ख़ दानो एक समान होते है ॥३६॥ 
जोगपतच्चक्खाएोणं भंते ! जीवे कि जणयह ? जोग- 
पतच्चक्खाणणं अजोगय जणयढ, अजोगी णं जीवबे नव कम्म 
न बंध, पुव्यबद्ध च निज़रेह ॥३७॥ 
है भ० | योगो के त्याग का क्‍या फल हें ? योग त्याग 
से अयोगीपन प्राप्त होता है । भ्रयागी जीव, नये कर्मो का बच 
नही करता ओर पूवंबद्ध कर्मों को नष्ट कर देता हैँ ॥३७॥ 
सरीरपचक्खाणेणं भंते ! जीवे कि जणयह ? सरीर- 
पत्चक्खाणेणं सिद्धाउसयगुणत्तणं निव्वत्तेइ, सिद्धाइसयगुण- 
संपन्न य णंं जीवे लोगरगभावशुवगए परमसुद्दी भवह ॥३८॥ 
हे भ० शरीर के त्याग से क्या गृण होता हैं ? 
दरीर के त्याग से सिद्धों के अतिशय गृणो को प्राप्त करता 
हूँ | इन गुणो को पाकर वह लोक के श्रग्नभाग में पहुँच कर 
परम सुखी हां जाता हैँ । ३८॥। 
सहायपच्चकखाणेणं भते | जीवे कि जणय३ £ सहाय- 
पच्चक्खाणेणं एगीमार्व जणयह एगीमावभूए य णां जीवे 
एगगग॑ भावेमाणे अप्पसदे, अप्पकंके, अप्यकलहे, अप्प- 
कसाए, अप्पतुमंतुमे, संजमबहुले, संपरबवहुले, सामाहिए 
यावि भवद ॥३६॥ 
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हे भ० ! सहायता का त्याग करने से जीव को क्‍या 
फल होता है ? सहायता के त्याग से एकत्व भाव को प्राप्त होता 
हैँ । एकाकी भाव वाला जीव, अल्प शब्द वाला, अल्प रूमट 
वाला होकर बहुत हो सयम, सवर समाधि वाला होता है ॥३ ६॥ 
मत न्‍चक्लाणेणं भेते । जीवे कि जणयहई ९ भत्तपच- 
क्खाणेणं अणेगाई मवसयाई निरुंभह ॥४०॥ 
हे म० ! भक्त प्रत्याख्यान (आहार त्याग ) का क्या 
फूल हैँ ? भकत० सेकडों भवों का निरोच करता हूँ ॥४०॥ 
सब्मावपचक्खारेणं मंते ! जीवे कि जण॒यहई ? सब्भाव- 
पच्चक्वाशणं अखियद्टि जशयह। अनियदि पडिवल्न य 
अणगारे चत्तारि केवल्तिकम्मंस खेद, तंजहा-वेयणिज, 
आउये, नासे, गोय । तओ पच्छा सिज्कड, वुज्कड, मुचइ, 
परिनिव्याय३, सव्बदुक्घाणमंत करेइ ॥४१॥ 
हे भगवन ! सद्भाव प्रत्याख्यान से क्या गण होता हूँ ” 
सद्भाव प्रत्याख्यान से अनिवृत्तिकरण (शुक्ल ध्यान के चौथे 
भेद को | पाता हुँ फिर वेदनीय, आयू, नाम और गोत्र इन चार 
अधघातिकर्मो का नाश करता है | इसके बाद सिद्ध, बुद्ध झ्ोर 
मकक्‍त होकर सभी दु खो का अन्त कर देता है ॥४४१॥॥ 


पडिख्जयाए णं मंते ! जीवे कि जणयइ १ पडिख्वयाएं 
णं लाघबियं जणयडइ | लघुभूए ण॑ जीवे अप्पमत्ते पायडलिंगे 
प्सत्थलिंगे विसुद्धसम्मत सत्तसमिइ्समत्ते सव्यपाणभूयज्ञीव- 
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सत्तेसु वीमसणिजरूवे अप्पडिलेहे जिहंदिए विउलतवसमि- 
इसमन्ागए यावि भव ॥४२॥ 
हेभ ० | प्रतिरूपता से क्या लाभ होता हे? प्रतिरूपता 
से लघुता आती हैँ और प्रकट तथा प्रशस्त लिंग वाला होकर 
सम्यक्त्व का विजुद्ध करता हैँ । सत्ववत समितिवत होकर 
समस्त प्राणियों का विश्वासी होता हैं । वह अल्प प्रतिलेखना 
वाला, जितेन्द्रिय, विपुल तप तथा समिति करके यकत होता हूँ । 
वेयाबचरण भेते ! जीवे कि जणयह ? वेयावच्चेणं 
तित्थयरनामगोत्त कम्म निबंधड ॥४३॥ 
हे भ० | वयावृत्य करने से जोव को क्या लाभ होता 
है ? वेयावृत्य करने से तीथेड्भूर नाम कम का बन्ध होता है । 
सव्बगुणसंपणणयाए णं भते | जीवे कि जणयई ९ 
सव्बगुणसंपणण याए ण॑ अपुणरावित्ति जणयह । अपुणरावित्ति 
पत्तए णं जीवे सारीरमाणसाणं दुकखाण नो भागी भवड़ । 
हेभ०! सर्व गुण सम्पन्नता का क्‍या फल हूँ ? सर्व गण 
सम्पन्नता से पुनरागनन नही होता श्रोर वह शारीरिक ओर 
मानसिक दु खो से मुक्त हो जाता है ॥४४॥ 
वीयरागयाए एंं भंते | ज्ीवे कि जणयह ? बीयरा- 
गयाए ण॑ नेहाजुबंधणाणि तण्हाणुबंधगाणि य चुच्छिद३, 
मणुण्णामणुण्णेस सदरूवस्सफरिसगधेसु सचित्ताचित्तमीस- 
एसु चेव विरजद ॥४५॥ 


॥ 
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. हे भ० | वीतरायता से किस गृण की प्राप्ति होतो है? 
वी० से स्तेहानूबन्ध ओर तृप्णा के अनुब्न्ध को काट देता हैं। 
फिर प्रिय अथवा अप्रिय शब्द, रूप, रस, गध और स्पर्श तथा 
सचित्त, अचित्त और मिश्र द्वव्यो से विरवत हो जाता हैं । 
खतीए णां मंते |! जीवे कि जणयह ? खंतीए ए॑ं 
परीसहे जिणेइ ॥४६॥ 
हे म० क्षमा करने से जीव को क्या फल मिलता 
हैं ? क्षमा से परोषहो को जीतता है ॥४६॥ 
घुत्तीए णं॑ संते । जीवे कि जणयहइ ? मुत्तीए णं 
अकिचर् जणयहइ, अर्क्रिचणे य जीवे अत्थलोलाएं पूरि- 
साणं अपत्थणिज्जे मबह ॥४७७॥ 
है भ० ! निर्लोग्ता से क्‍या गण होता है ? निर्मोभता 


से अकिचनता आती हैं । अक्तिचन मनष्य से घन के लोसोी 
लोग दर हो जाते हैँ ॥४७॥ 


अज़वयाए ण॑ मंते | जीव कि जण॒यई ? अज़वयाए 
एां काउज्जुययं भावुज्जुयय भासुज्जुयय अविसंचायणं जण- 
अविसंवायणसंपतन्नयाए ण॑ जीवे धम्मस्स आराहए भचषडह़ 
है भ०  आजंवता (सरलता) से जीव क्‍या प्राप्त 
करता हूं ? आजंवता से गरीर, वाणी और भावता से वह 
सरल हो जाता हुँ । वह विसवाद नहीं करता हुमा धर्म का 
आराधक होता हूँ ॥४८॥ 
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मद्वयाए ण॑ भेते | जीवे कि जणयह ! महवयाए णं 
अशुस्पियत्त जणय३, अखुस्सियत्ते णं जीवे मिउमदवसंपन्ने 
अट्ट मयद्ठाणाई निडवेइ ॥४६॥ 
हे भ० | मादंवता का क्‍या फल है ? मार्दवता से 
उत्सुकता-चचलता-से रह्ठित होता है । वह कोमलता (मदुता) 
पाकर आाठो मद स्थानों को नष्ट कर देता हैं ॥४६९॥ 
भावसच्चेणं भेते | जीवे कि जणशयह ? भावसच्चेणां 
भावविसोहिं जणयह, भावविसोहिए वहमाणे जीवे अरहंत- 
पन्नतस्स धम्मस्स आराहणयाए प्रब्भुद्देड, अरहंतपन्नत्तस्स 
धम्मस्स आराहणयाए अब्शुद्ठिता परलोगधम्मम्स आराहए 
“ मभरह ॥४०॥॥। 
है भ० | भाव-सत्य. का क्‍या गण हैँ ? भाव सत्य से 
भावों की शुद्धि होती है । शुद्ध भाववाला जीव, अरिहन्त प्रणीत 
धर्म की श्राराधना में तत्पर होकर पारलौकिक धर्म का 
श्राराधक होता हैं । । ५०॥। 


करणसच्चेणं भेते | जीवे कि जणायहई ? करणसब्चेणां 
करणसरत्ति , जणगयई, करणसच्चे वइमाणे जीवे जहावाई 
कारी यावि भवह्‌॥५१॥ 
हे भम०! कारणसत्य से जीव कया पाता हैं? कारणसत्य 
से सद्प्रवत्ति होती हूँ । सद॒प्रवत्ति वाला जीव, जैसी कहता है, 
वसा ही करनेवाला होता हैँ ॥५१॥ 
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जोगसन्चेणं भते | जीबे कि जणयह ९ जोगसच्चेणं 
जोगं॑ विसोहेइ ॥५२॥ 
हें भ० | योंग सत्य से क्या फल होता हैँ ”? योग सत्य 
से योगो को विशृद्धि होती है ॥५२॥ 
मणशुत्तयाए णे भंते | जीवे कि जणयह १ सणगुत्तयाए 
श एगरगं जणयह, एगर्गचित्तेण जीवे मणगुत्ते संजमाराहए 
भवई ॥४ ३॥॥ 
हे भ० मनोगुप्ति से क्या फल मिलना हैं ? मनो- 
गप्ति से एकाग्रता होती है । एकाग्न चित्त वाला जीव, सयम 
का आराघक होता हैं ॥५३॥ 


वयगुत्तयाएं ण॑ भेते ! जीवे कि जणयह ? वयगुत्तयाएं 
श निव्यिकारत जणयडइ, निव्यिकारे णे जीवे वहगुत्ते अज्क- 
प्पजोगसाहणजुत्त यावि भवह ॥५४॥ 
है भ० | वचन गुप्ति का क्‍या फल है ? वचन गुप्ति से 
निविकारिता श्लाती है । निविकारी जीव, वचन ग्ृप्त होने से 
आध्यात्मयोग साघने वाला हाता हैं ॥५४॥ 
कायगुत्तयाएं णे भेते ! जीवे कि जणायइ ? कायगुत्त- 
याए ण॑ संवरं जणयहइ, संवरेण कायगुत्ते पुणो पावासवनिरोहं 
करेइ ॥५४॥ 
है भ० ! कायगृप्ति से क्या गुण होता हैं । ? काय« 
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गृप्ति से खवर होता है । सवरवान्‌ जीव, पापास्नवी का निरोध 
कर लेता है ॥५५॥ 


मणसमाहारणयाए ण॑ भंते। जीवे कि जणयह 
मणसमाहारणयाए ण॑ एगर्गं जण॒यह, एगरगं जखणइत्ता 
नाणपजवे जणयह, नाणपजञवे जणइत्ता सम्मते विसोहेइ 
मिच्छत्त च निज़रेइ ॥४६॥ 
हे भ०  मनसमाधारणा का क्या फल हूं? मनसमाधारणा 
से एकाग्रता और एकाग्रता से ज्ञान की पर्यायें प्रकट होती हैं । 
इससे सम्यक्त्व की शुद्धि और मिथ्यात्व की निजंरा हाती हैं। 


वयसमाहारणयाए ण भंते | जीवे कि जणयई ) चख- 
समाहारणयाएणं वयसाहारण दंसणपजवे विसोहेइ, वयसाहारण 
दंसणपजञवे विभोहिचा सुलहबोहियर्त च निव्वत्तेड, दुल्लह- 
बोहियत॑ निज़रेइ ॥५७॥ 
है भ० ! वचनसमाधारणा से क्‍या गृण होता है ? 
वचनसमाधारणा से वचन याग्य दर्शन पर्यायों की शुद्धि हाती 
है । फिर सुलभबोधि भाव प्राप्त कर, बोधि-दुर्लभता की 
निर्जरा कर देता हैं ॥५७॥ 
कायसमाहारणयाए रा भंते | जीवे कि जणयई ? काय- 
समाहारणयाए णं चरित्तपञ्ञंवे विसोहेश, चरित्तपजने विसो- 
हित्ता अहक्खायचरित्त विसोहेह, अहक्खायचरित्त विसो- 


हित्ता चत्तारि केवलिकम्मंसे खबेइ, तओ पच्छा सिज्फड 
बुज्फइ मचइ परिनिव्यायह मज्यदुक्खाणमंत करेड ॥शिया। 

-कायसमाधघारणा से क्या फल होता है ? कायसभा- 
धारणा से चारित्र पर्वायों को जुद्धि होती है। इससे यधाह्यात 
चारित्र को विन॒द्धि होती हैं ॥फिर चार धाति कर्मो का क्षय 
होता है, और मिद्ध, वृद्ध, 
हो जाता है ॥शथ।| 

नाणसंपन्नयाए णे संते ! जीवे कि जणयईइ ? नाण- 
संपत्नयाएं ण॑ जीवे सन्वभागाहिगम जणयह, नाणसंपन्ने णे 
जीवे चररंते संसारकंतारे न विशस्सई-“जहा ग्रई ससुत्ता, 
पूड़ियावि न विणस्सई । तहा जीवे ससुत्ते, संसारे न विण- 
स्पई । नाणविशयतवचरित्तजोगे संपाउणइ, ससमयपरमस- 
मयविसारण य असंघायणिज्जे सत्रइ ॥१६।॥ 

-ज्ञग्व सम्पन्नता का क्‍या फल हैं ? ज्ञान सम्पन्नता से 
सभी भावों का वोध होता हूँ । जिस प्रकार धागे सहित सुई 
गम नहीं होती, उद्ी प्रकार ज्ञान सम्पन्न आत्मा का चार गति 
रूप ससार भददी में उित्ताश नहीं होता, किन्तु विनय, तप 
और चारिद्र योग को प्राप्त करता हैं और स्व समय, पर समय 
का विचयारद होकर प्रामाणिक पुरुष हो जाता हैं ॥५०॥ 

दंसणसंपतन्नयाए णे मंते । जीवे कि जणयइ १ दंसण- 
संपत्नयाएं णु भवमिच्छत्तछेयर्ण करेड परं॑ न विज्कायह, 
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पर अविज्काएमाणे अणुत्तेश नाणदंसणेण अप्पाण 
संजोएमाणे सम्म॑ भावेमाणें विहरइ ॥६०॥ 

“दर्शन सम्पन्नता का क्या फल हें ? दर्शन सम्पन्नता से 
भव भ्रमण का हेतु ऐसे मिथ्यात्व का नाश कर देता है। 
उसका ज्ञान दीपक कभी नही बुभता । वहू उन्कृप्ट ज्ञान दर्शन 
में श्रात्मा को जोडता हुआ समभाव युक्त विचरता हे ॥६०॥ 

चरित्तसंपन्नयाएं णे भंते | जीवे कि जणयह * चरित्त- 
संपत्नयाएं ण॑ सेलेसी भाव॑जणयह, सेलेसि पडियनने य 
अणगारे चत्तारि कम्मंसे खबेह, तओ पच्छा सिज्कद बुज्सड़ 
मुचडढ़ परिनिव्वायह सम्त्रदुक्खाणमंत करेइ ॥६१॥ 

-चारित्र सम्पन्नता का क्‍या फल हैँ ? चारित्रसम्पन्नता से 
शलेशोी भाव प्राप्त होता हैं। शलेशी भाववाले श्रनगार, चार 
श्रधातिक कर्म का क्षय करके सिद्ध, वुद्ध ओर मृकत होकर 
समस्त दु ख़ो का श्रन्त कर देते हे ॥६१॥ 

सोइंदियनिगहेण भंते ! जीवे कि जणयह ? सोइंदिय- 

नैग्गहेण मणुण्णामणुण्णेसु सदेसु रागदोसनिर्गह जणुयडह़, 
तप्पच्चठ्य कम्म॑ न बंधइ, पुव्वचद्ध चे निज़रेइ ॥६२॥ 

-श्रोत्रेन्द्रिय निग्रह का वया फल हैं ? श्रोन्रन्द्रिय भिग्नह 
से प्रिय और शअ्रप्रिय शब्दों में राग हेंष भाव-विकारी भावों का 
निग्नह हो जाता हैं । उस निमित्त से होने वाले कर्मो का बन्ध 
नही होता ओर पूर्वबद्ध कर्मों की निर्जरा होती हैँ ॥६२॥ 
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चर्विखदियनिग्गहेशं भते | जीवे कि जणयई * चर्क्खि- 
दियनिग्गहेश मणन्नामणुन्नेसु रूवेसु रागदोसनिर्गह जणयह, 
तप्पच्नइय कम्म न बंध, पुच्ववर्ड् च निजरेइ ॥६३॥ 
-चश्नइन्द्रिय के निग्रह से क्या गण होता है ? चक्षुइन्द्रिय 
के निम्नह से प्रिय और अप्रिय रूपो में राग द्वेघ नहीं होता 
और तज्जनित कर्म भो नहीं वबते, पूर्व के बब हुए कम 
क्षय हो जाते हैं ॥६३॥ 
घा्णिद्ियनिग्गहेण मंते ! जीवे कि जणयई ? घार्णि- 
दियनिः्गहेण मणुन्नामणुन्नेसु गंधेसु रागदोमनिस्गह जणयह, 
तपचचर्य कम्म न वंधइ, पुव्वबद्ध च निजरेइ ॥६8॥ 
>प्राएेन्द्रिय निग्नह का क्या फल हुँ ? ध्रा० नि० से 
सुगन्व दुर्गन्‍्ध में राग द्वेघ चही रहता और वेसे क म॑ भी नहीं 
बँबते तथा पहले के बँघे हुए कर्म होते है, वे क्षय हो जाते हैं । 
जिव्मिदियरिग्गहेण मंते ! जीवे कि जणयइ $ जिब्मि- 
दियनिग्गहेश मणुन्नामणुन्नेसु रसेसु रागदोसनिरंगई जणयह, 
तपच३य च॒ णं कम्म न बंबड़, पुव्यवद्ध च निज़रेइ ॥5४॥ 
जिल्‍्हेन्द्रिय निग्रह का क्या फल है ?जि० से अच्छे बुरे 
रसो में राग छेंप का भाव नहीं होता, न वंस कम बँबते हें 
और जो पूर्ववद्ध कर्म होते हें वे नप्ट हो जाते है ॥६श॥। 
फार्सिदियनिग्गहेण भंते ! जीवे कि जणयह १ फार्सि- 
दियनिग्गहेणं मणुन्नामशुन्नेस फासेसु रागदोसनिग्ग् जण- 
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यह, तप्पच्चडय कम्मे न बंध३, प्रुव्यबद्धं च निजरेह ॥६६॥ 
“स्पद न्द्रिय निग्रह से क्या गृण होता है ? स्पशेन्द्रिय 
निग्रह से इच्छित अनिच्छित स्पर्शों से होनेवाले राग द्वेष का 
निरोध हो जाता हैं । निरोध हो जाने से वैसे कम नही बंघते, 
ओर पूव॑ंबद्ध कर्म नष्ट हो जाते है ॥६६॥ 
कीहविजएशं भंते ! जीवे कि जणयह ? क्रोहविजएणं 
खतिं जणयह, कीहपेयणिज कम्म न बंधह, परुव्बचद्ध च 
निजरेइ ॥६७॥ 

-क्रोध के विजय का क्‍या फल हैं ? क्रोध से क्षमा 
गुण की प्राप्ति होती है, क्रोधजन्य कर्मों का बन्ध नही होता 
और पूर्वबद्ध कर्म क्षय हो जाते है ॥६७॥ 

माणविजणएणं भेते ! जीवे कि जणयई १ माणविजएणं 
मद्व जणयह, माणवेयणिज्ञ कम्म न बंधह, पुव्चबद्धं च 
निजञ़्रेह ॥६८॥ 

-मान जीतने से क्या लाभ होता हैँ ? मान जीतने से 
मृदुता आ्राती हूँ। मार्दव गुण सम्पन्न जीव, मान के द्वारा होने 
वाले कर्मों का बन्ध नहीं करता और बंधे हुए कर्मों को नाट 
कर देता है ॥६५८॥ 

मायाविजएणं भंते जीवे ! कि जणयह ? मायाविज- 
एणं अजब जणयढ, मायावेयणिज्ञ कम्स न बंधह, पुज्बबद्ध 
च निज्रेइ ॥६६॥ 
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-माया विजय का क्‍या फल हूँ ? माया विजय से सरलता 
गआतो हें, वंस कम नही बन्धते और पूव कर्म नष्ट हो जाते हूं । 


लोमविजएशं मंते | जीदे कि जणयह ! लोमविजएणां 

संतोसं जगयड, लोभवेयशिज्ञे कम्म न बंधद, पुत्॑थबड्ध च 
निज़रेइ ॥७०॥ 

“लोभ को जीत लेने से कया लाभ होता है ? लोन 

को जोत लेने से सन्‍्तोष लाभ होता हैं। और लोभ से होने 

वाले नृतन कर्मो का वन्‍्च न होकर पूर्व कर्म तप्ट हो जाते हे । 


पिजदोममिच्छादंसणविजएणं ऊंते ! जीवे कि जणयह ? 
पिजदोसमिच्छादसणविजएणं नाणदंसणचरित्ताराहशयाए 
अब्युदुंइ, अइविहस्प कम्मस्स कृम्मगंठिविमोयणयाए 
तप्पहमयाए जहाणुपृुव्यि अट्टावीसअविह सोहशिज्ञ कम्म 
उम्घाएंइ, पंचविह नाणावरणिज्ञ णबविहं दंसणाइरणिज्ञं 
पंचविह अन्तराय एए तिन्नि कम्मंसे जुगव खवेइ,तओ पच्छा 
अणुत्तरं अणंत कसिणं पडिपुण्णां निरावरणं विदिमिरं विसुद्धं 
लोगालोगप्पभाव॑ केवलवयरणाणदसणं सम॒ुप्पाडेड,जाब सजोगी 
हवइ ताच इरियावहिये कृम्म॑। निदंधद-सुहफरिसं दुसमय- 
“इंड्य, ते जहा-पढठमसम्ए बड़े विहयसमए वेड्य तह॒यसमए 
निरिण्णं, त बड्ध पुई उदीरिय वेइय निस्धिण्णां, सेयाले य 
अछूम्म यावि भव ॥७१॥| 
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-प्रेम देघ ओर मिथ्यादर्शन के विजय से क्या फल होता 
हैं ? प्रेम हेष भर मिथ्यादर्शन के विजय से ज्ञात, दर्शन और 
चारित्र की आरावना करने की तत्परता होती हैं । फिर श्राठ 
प्रकार के कर्मो की गाठ ताडने को शुरुआत होतो हैँ । उसमें 
पहले तो मोहनीय कर्म को २८ प्रकृतियों का क्षय होता हैं, 
फिर पाँच प्रकार के ज्ञानावरणीय, नी प्रकार के दर्श नावरणीय 
ओर पाँच प्रकार के अन्तराय कम, इन तीनो का एक साथ ही 
क्षय होता हैं । उसके बाद प्रधान, अनन्त, सम्पूर्ण, परिपूर्ण, 
आ्रावरण रहित, विभुद्ध और लोकालोक प्रकाशक, प्रधात केवलछ- 
ज्ञान और केवलदर्शन उत्पन्न होता है | वे केवलों भगवान जब- 
तक सयोगी होते हैँ, तब तक ईर्यापथिकी क्रिया लगती हूँ | जो 
सुख रूप होकर दो समय की स्थितिवाली होती हूँ । जैसे- 
प्रथम समय में ब्न्धती है, दूसरे समय में वेदी जाती हैँ और 
तीसरे समय में क्षय हो जाती हैं। इस प्रकार बद्ध, स्पर्श, उदय 
श्र वेदित होकर क्षय होने पर कर्म से रहित हो जाते है । 

अद्दाउय॑ पालइता ओदोमुहुत्तद्धाबसंसाए जोगनिरोहं 
करेमाणे सुहुमकिरियं अप्पडिवाई सुक्ज्काणं झायमाणे 
तप्पहमयाए मणजोग निरुंभह मणजोगं निरुमित्ता वयजोगं 
निरुंभह बयजोग॑ निरुमिचा कायजीग निरुंभह कायजोगं 
निरुमिता आ्राणपाणनिरोह करेह, आणपाणनिरोह करित्ता, 
ईसिपंचहस्सक्खरुचारणद्भाए य णं अणगारे समुच्छिनकिरिय 
अणियट्टिसकज्काणं क्रियायमाणे वेयणिज्ञ आउये नाम 
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गोत्त च एए चत्तारि कम्मंसे जुगब खबेड ॥७र।। 

फिर अ्रवर्णष रहे हुए झावकर्म का भोगतते हुए जब 
अन्तमंहु्त प्रमाण झायु गेष रह जाती हैँ, तब योगो का निरोध 
करते हुए 'सृूक्ष्मक्रिया अ्रप्रतिपती नाम के शुल्कध्याव के 
तीसरे पाद का ध्यान ध्याते हुए प्रथम मनोयोग का निरोध 
करते है । इसके बाद वचन काया और शइ्वासोच्छवास का 
निरोध करते हे, इसके बाद पाँच हस्वाक्षर के उच्चार करने 
जितने समय में वे प्रतगार 'समुच्छिन्नक्रियापनिवृत्ति”! वाम के 
जुक्लध्यान को ध्याते हुए, वेदनीय, आयू, नाम और गोत्र, 
इन चार कर्मों को एक साथ क्षय कर देते हैँ ॥७२॥ 


तओ ओरासिय तेय कम्माई सब्वाहिं विप्पजहणाहिं 
विप्पजहित्ता उज्जुसेढिपत्ते अफुसमाणगई उड़ एगसमएयां 
अविर्गहेणं तत्थ गंता सागारोबउत्ते सिज्कइ बुज्भह जाव 
अत करेइ ॥७३॥ 
फिर झऔदारिक, तेजस ओर कामंण शरीर को सर्वथा 
त्यागकर ऋजु्‌ श्रेणी को प्राप्त होता है और अव्याहव तथा 
अविग्रह एक समय की उध्वेगति से सिद्ध स्थान पाकर ताकार 
जशानोपयोग युक्त सिद्ध, बुद्ध होकर समस्त दुखों का अन्त 
कर देते हुँ ॥७३॥ 
एए खत सम्मत्तपरकमस्स अज्कपणास्स अड्डे समंणेणं 
भगवया महांवीरेणं आधदिए पत्नविए परूविए दंसिए 
निर्दसिए उवदंसिए ॥७४॥ त्ति बेमि ॥ 
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इस प्रकार सम्यक्त्वपराक्रम अ्रध्ययन का शभ्रर्थ, श्रमण 
भगवान्‌ महावोर स्वामी ने प्रतिवादन किया, प्रज्ञापित मिरू- 
पित किया, दिखाया, उपदेश किया | ऐसा में कहता हूँ ।७४। 
॥ - ॥उनतीसवा अ्रध्ययन्न समाप्त ॥ -॥ 


तवमग्गं तीसइम अज्कयणंं 
गूँरुं>४ ३० “हि 


जहा उ पावर्ग कृम्म, रागदोससमज्िय॑ | 
खबेद तवसा भिक्‍्खू , तमेगग्गमणो सुण ॥१॥ 
हे शिष्य | राग ह्वष से उत्पन्न किये हुए पाप कर्मो को 
भिक्षु जिस तपस्या से क्षय करते है-उसे एकाग्र मन से सुनो । 
पाणिवह-मुसावाया, अदत्त-मेहुण-परिप्णहा विरओ। 
राइमोयणप्रिओ, जीवो हवह अणासवो ॥२॥ 
हिंसा, मपा, श्रदत्त, मैथुन, परिग्रह और राधि-भोजन 
से विरत होने पर जीव श्रनाश्रवी होता हैँ ॥२॥ 


पंचसमिओं तिगुत्तो, अकमाओ जिईदिओ | 
अग्रारचो य निस्सछो, जीवो हवइ अणासवो ॥३॥ 
जो जीव पाचसमिति एवं तीनगुप्ति से युक्त, कषाय 
रहित, और जित्तेन्द्रिय होकर गे तथा शल्य से रहित होता हैं 
वह निराश्रवी हों जाता हैं ॥३॥ 
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एए्सि तु विचासे, रागदीससमज्तियं । 
खबेड उ जहा भिक्‍्खू, तमेगग्गमणो सुएा ॥४७॥ 
उपरोक्त गुणों के विपरीत्त, राग द्वेष करके उपाजित्त किये 
हुए पाप कर्म के क्षय करने की विधि मृकसे एकान मन से सुनो 
जहा महातलागस्स, सब्रिरुद़े जलाममे। 
उस्सिचणाए तवणाए, कमेणं सोसणा भत्रे ||३॥ 
एवं तु संजयस्पावि, पावकृम्मनिरासवे। 
भवकोडीसंचियं कम्मे, तवसा णिज्ञरिज्जई ॥दा। 
जिस प्रकार बड़े भारी तालाब में पानी अ्ाने के मार्ग 
को रोक कर, उसका जल उलीचने तथा सूर्य के ताप से क्रमश" 
सुखाया जाता है, उसी प्रकार सयमी पुरुष नवीन पाप कर्मों 
को रोक कर करोड़ों भवो के सचित कर्मो को तपस्या के द्वारा 
क्षय कर देते है ॥४-५॥ 
सो तवी दुविहों वृत्तो, बाहिरब्भितरो तहा। 
वाहिरो छब्यिहों बत्ती, एबमब्मितरों तवो ॥»। 
वह तप वाह्य ओर श्राभ्यन्तर भेद से दो प्रकार का हैं ' 
बाह्य तप छ प्रकार का है ओर आभ्यन्तर के भी छ भेद हे 
अशणसणमूणोयरिया, मिव्खायरिया य रसपरिचाओ । 
कायकिलेसो संसीणया, य वज्कों तवो होड़ ॥थ।। 
अनशन, ऊततोदरी, भिक्षाचरी, रप्त परित्याय कायक्लेश, 
ओर सलीनता, ये वाह्य तप के भेद हैं ॥८॥ 
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इत्तरिय मरणकाला य, अणसणा दुविहा भवे | 
इत्तरिया सावक्रंखा, निग्वकंखा उ किज़िया ॥६॥ 
अनशन के इत्त्वरिक (थोंडें समय का) ओर मत्यु 
पर्यन्त ऐसे दो भेद हे | इत्त्वरिक झाकाक्षा सहित और मृत्यु 
पयन्त का आकफाक्षा रहित है ॥६॥ 
जो सो इत्तरियतवो, सो समासेण छव्यिहो । 
सेढितवों पयरतवोी, घणी य तह होह बग्गो य ॥१०॥ 
तत्तो य बग्गवग्गो य, पंचमी छट्ठओ पहणणतवो। 
मणहइच्छियचित्तत्थो, नायव्वो होह इत्तरिओ ॥१ १॥ 
इत््वरिक तप भी सक्षेप से छ प्रकार का हैं- १ श्रेणी 
तप २ प्रतरतप, ३ घनतप, ४ वर्गंतप, ५ बगेबगंतर और ६ 
प्रकीएंतप । इस तरह नाना प्रकार के मनोंवाड्छित फल देने 
वाला इत्त्वरिकतप हाता हैँ ॥१०-११॥ 
जा सा अणशमणा मरणे, दुविहा सा वियाहिया | 
सवियारमवियारा, कायचिट्ट पई भवे ॥१२॥ 
मरणकाल पयेनन्‍त श्रनशन तप के भी सविचार (कायनचेष्ठा 
सहित) भ्रौर भ्रविचार (कायचेप्ठा रहित) ऐसे दो भेद है ॥१२॥ 
अहवा सपरिक्रम्मा, अपरिकम्मा ये आहिया । 
नीहारिमणीदारी, आहारच्छेओ य दोसु वि ॥१३॥ 


श 


अथवा सपरिकर्म ओर श्रपरिकर्म तथा नीहारी और 
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भ्नीहारी, इस प्रकार यात्रत्कालिक श्रनशन के दो भेद है। इन 
दोनो में आहार का सर्वथा त्याग होता हैँ ॥१३॥ 


ओपमोपरणं पंचहा, समासेश वियाहिय॑। 
दव्यओ खेचकालेणं, भावेणं पञ्रवेहि य ॥१४॥ 


ऊनोदरी तप के सक्षेप से द्रव्य, क्षेत्र, काल, भाव और 
पर्याय ये पाच भेद कहे हे ॥१४॥ 


जो जस्स उ आहारे, तत्तो ओम तु जो करे। 
जहन्नेणेगसित्थाई, एवं दव्वेण झ भवे ॥१५॥ 
जिसका जितना शआञाहार है, मसमें से कम से कम एक 
कंवल भी कम ख़ाबे, वह "द्रव्य ऊणोदरी' तप होता है ॥१५॥ 
गासे नगरे तह रायहाणि, निगमे य आगरे पहली । 
खेडे. कब्बद-दोणमुह-पदुण-मडंब-संचाहे ॥१६॥ 
आसमपए विहारे, सब्रिवेसे समायघोसे य । 
धलिसेणाखधारे, सत्थे संबइकोड्टे य॥१७॥ 
वाडेसु य रत्थासु य, घरेसु वा एबमित्तियं खेत्ते । 
कृप्पदू उ एबमाई, एवं खेतेशथ ऊ भवे॥१८॥ 
ग्राम, नगर, राजधानी, नियम, भ्राकर, पल्‍ली, खेंट, 
कबेंट, द्रोणमुख, पत्तन, सबाध, आश्रमपद, विहार, सन्निवेश 
समाज, घोष स्थल, सेना स्कन्धावार, साथ, सवत्ते, कोट, घरों 
के समूंह, गलियो ओर गृहो इत्यादि स्थानों में भिक्षाचरी 
करना कत्पता हूँ ।यह 'क्षेत्र ऊतोदरी, तप हुआ ॥१६-१०५॥ 
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पेडा य अद्वपेडा, गोमुत्ति पयंगवीहिया चेव । 
संवुकाचइाययगतुं, पच्चागया ' छट्ठा ॥१६॥ 
पेटिका, अ्रध॑पेटिका, गामृत्रिका, पतग-विधिका, 
शख्रावत्ते और लम्बों दूर जाकर फिर आ्राना, ये छ प्रकार भी 
क्षेत्र ऊनोदरी' तप के है ॥१६॥' 
दिवसस्स पोरिसीणं, चउप्हं पि उ जत्तिओ भवे कालो । 
एवं चरमाणो खलु, कालोमाणं मुणेयव्ब॑ ॥२०॥ 
दिन के चार प्रहरो में से किसी अ्रमुक प्रहर में ही भिक्षा 
लेने के अ्रभिग्रह को 'काल ,ऊनोदरोी तप कहते है ॥२०॥ 
अहवा तइयाए पोरिसीएण, ऊणाए घासमेसंतो । 
चउभागूणाएं वा, एवं कालेण ऊ भवे ॥२१॥ 
ग्रधवा तीसरे प्रहर के प्रथम भाग, चौथे या पाचवे भाग 
में भिक्षार्थ जाने की प्रतिज्ञा को 'काल ऊनोदरी तप” कहते हैँ । 


इत्थी वा पुरिसो वा, अदृकिओ वाडणलंकिओ वा वि । 
अण्णयरवयत्थोी वा, अन्नयरेणं व वत्थेणं॑ ॥२२॥ 

अण्णेण विसेसेणं, बण्णेणं भावमगुसुयंते उ । 

एवं चरमाणो खलछ, भावोमा् मुणेयव्वं ॥२३॥ 

स्‍त्री अथवा पुरुष, श्रलकार सहित या रहित, श्रमुक वय 
वाला, भ्रमुक वस्त्र वाला, अ्रमुक वर्ण वाला अ्रथवा अ्रमुक भाव 
वाले दाता से ही भिन्ना लेने को प्रतिज्ञा को भावऊनोदरी तप ० 
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दव्वे खेत्ते काले, भावम्मि य आहिया उ जे भावा | 
एएहिं ओमचरओ, पजपचरओ भवे भिक्‍्खू ॥२४॥ 
द्रव्य, क्षेत्र, काल और भाव से चारो प्रकार के नियम 
| सहित जो साधु विचरता हैँ, उसे 'पर्यंवचर भिक्ष्‌' कहते है । 
अट्डविह गोयरग्गं तु, तहा सत्तेव एसणा ! 
'. अभिग्गहा य जे अन्ने, सिक्खायरियप्ताहिया ॥२४॥ 
आठ प्रकार की गोचरी, सात प्रकार की एपणा श्रौर 
अन्य ग्रभिग्रह को 'भिक्षाचरी तप' कहते है ॥२५॥ 


खीग्दहिमप्पिमाई, पैणीय पाणभोयणं । 
परिष्रञ्ञणं रसाणं तु, भणिय रसविवज्ञणं ॥२६॥ 
टूध, दहा, घृत और पकक्‍वान्न तथा रसयकत आहार के 
त्याग को 'रस परित्याग” त्तप कहते है ॥२६॥ 


ठाणा वीरासणाईया, जीवस्स उ सुहावहा । 
उग्गा जहा धरिजंति, कायकिलेस तमाहिय ॥२७॥ 
वीरासनादि उग्र आसनो द्वारा कायस्थिति के भेद को 
धारण करना 'कायक्लेश' तप हैं ॥२७॥ 


एगंतमणादाएं,. इत्थीपसुविब्ञिए । 
सयणासणसेवणया, विविच॑ सयणासर्ण ॥२८॥ 
एकान्त-जहाँ कोई आता जाता नही हो और स्त्री 
पशु करके रहित हो, ऐसे स्थान में शयनासन करना 'विविक्‍त 
शयनासन' तप हैं ॥२८॥ 
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एसो बाहिरंग तवो, समासेश वियाहिशओ | 
अब्मितरं तवो इत्तो, वुच्छामि अणुपुव्वसों॥२६॥ 
इस प्रकार वाह्य तप का सक्षेप में वर्णन किया । श्रत्र 
ग्राभ्यन्तर तप का क्रमश वर्णन करूँगा ॥२६॥ 
पायच्छित विणओ, वेयावच् तहेव सजक्काओ | 
भझाणं च विउस्सग्गो, एसो श्रन्मितरों तवो ॥३०॥ 
प्रायश्चित्त, विनय, वेयावृत्य, स्वाध्याय, ध्यान तथा 
कायोत्सगं, ये छ भेद अ्राभ्यन्तर तप्र के हैं ॥३०॥ 
आलोयणारिहाईयं, पायच्छित तु दसविह | 
जे मिक्‍खू वहई सम्मं, पायच्छित्त तमाहिय॑ ॥३१॥ 
ग्रालोचना श्रादि दस प्रकार का प्रायश्चित्त हैं। जिसका 
सम्यक प्रकार से आचरण करनेवाले भिक्षुक को 'प्रायश्चित्त 
तप होता है ॥३ १॥ 
अब्भुट्टाणं अंजलिकरणं, तहेवासणदायणं | 
शुरुभत्ति भावसुस्त॒ता, विणओ एस वियाहिओ ॥३२॥ 
खडा होकर गरुजनों को सन्मान देना, हाथ जोडना, 
श्रासन देना, गुरु भक्ति करना और भाव पूर्वक सेवा करता, 
इसे 'बिनय तप' कहा हैँ ॥३२॥ 


आयरियमाईए, वेयावच्चम्मि दमविहे । 
आसेवर्ण जहाथाम, वेयावर्य तमाहिये॑ ॥३३॥ 
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आचार्यादि दम को यथा शक्ति वेयावत्व करना “वयावृत्य' 
तप कहाता हैँ ॥३३॥ 
वायणा पृच्छणा चेव, तहेव प्रिय्रणा | 
अणुप्पेहा धम्मकहा, सज्याओ पंचद्ा भवे ॥३४॥ 
वाचना, पृच्छेना, पराव्त॑ना, अनुप्रेक्षा और घधर्मंकथा 
ये 'स्वाध्याय तप के पाँच भेद हे ॥३था। 
अइरुद्ाणि बच्धित्ा, झाइजा सुसमाहिए । 
धम्मसुकाई झाणाई, काणं ते तु बुह्द बए ॥३५॥ 
आतं और रुद्रध्यान को छोड़कर समाधि सहित धर्म 
ओर शुल्कध्यान करे, उसे वुद्धिमानों ने 'ध्याव तप कहा है । 


सयणासण ठाणे वा, जे उ मिक्खू ण्‌ बाघरे। 
कायस्स विउस्परगो, छट्टी सो परिकित्तिओं ॥३६॥ 
सोते, बंठते या उठते समय जो भिक्ष, काया के 
व्यापारों को त्याग देता हूँ, उसे 'कायोत्सर्ग” तप कहते हे । 
एवं तब तु दुविहे, जे सम्म॑ आयरे झुणी। 
सो खिप्पं सब्बसंसारा,विप्पमुच्चइ पंडिओ ।३७/त्ति वेमि। 
इस श्रकार दोनों तरह के तप का जो मुनि सम्यक्‌ 


प्रकार से आचरण करते है, वे पण्डित शो ध्र ही ससार के समस्त 
बन्धनो से छूटजाते हैं ॥३७॥। के ; 


-तीसवां अध्ययन समाप्त- 
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चरणविही एगतीसइमं अज्भयरां 


अ3-- ३१ - कल 
चरणविहिं पवक्खामि, जीवस्स उ सुहावह । 
ज॑ चरित्ता बह जीत्रा, तिना संसारसागर ॥१॥ 
जीवों को सुख देनेवाली चारित्र विधि कहता हूं, 
जिसके श्राचरण से बहुत से जीव ससार सागर से तिर गये । 
एगओ विरह कुजा, एगओ ये पवत्तणं । 
असंजमे नियत्ति च, संजमे य प्रत्णं ॥२॥ 
अ्रसयमरूप एक स्थान से निवत्ति करके सयमरूप एक 
स्थान में प्रवत्ति करे ॥२॥ 
' रागदोसे य दो पावे, पावक्रम्मपक्‍तणे । 
जे भिक्‍खू रुंभह निचे, से न अच्छद मेडले ॥३॥ 
राग ओर हेष ये दो पाप ही पापकर्म का प्रदत्तेन 
करते हैं । जो भिक्ष इनका सतत निरोध करता हे, वह ससार 
में परिभ्रमण नही करता ॥३॥ 
दंडाणं मारताणं च, सल्लाणं च तिये तिय॑,। 
जे मिक्‍खू चयई निच्न, से न अच्छ् मंडले ॥४॥ 
जो भिक्ष तीन दण्ड, तीन गव॑ ओर तीन शल्य को सदा 
के लिए त्याग देता है, वह ससार भ्रमण नहीं करता ॥४॥ 
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दिव्वे य जे उवसरगे, तहा तेरिच्छ-माणुसे। 
जे मिक्‍खू सहई निन्न, से न अच्छड संडले ॥५॥ 
जो भिक्ष, देव मनुष्य और तियेञज्च सबधो उपसर्ग को 
सहन करता है, वह ससार में नही भटकत्ता ॥५॥ 
विगहा-कसाय-सन्नाणं, काणाणं च हुये तहा | 
जे मिक्खू वजई निचे, से न अच्छड मेडले ॥६॥ 
जो मुनि, चार विक्रथा, चार कपाय, चार सज्ञा, भर 
दो ध्यान, को त्याग देता है, वह संसार में नहीं रलता ॥७]॥ 
वश्सु इंदियत्थेसु, समिईसु किरियासु य। 
जे मिक्‍खू जयई निचे, से न अच्छड मंडले।ण॥। 
पाँच ब्रतो और पाच समितियों के पालन तथा पाच 
इन्द्रियों के विषयो के तथा पाच क्रिया के त्याग में जो सय त्ति, 
नित्य परिश्रम करता है, वह संसार में नही रहता ॥७॥ 
लेसासु छत काएसु, छुके आहारकारणे । 
जे मिक्‍्खू जयई निन्च, से न अच्छइ मंडे ॥८॥ 
छ. लेश्या, छ' काय, झोर झ्राहार करने के छ- कारथों 
में जो साधु सदा यतनावत रहता हैँ, वह भव अ्रमण नही करता ॥ 
पिंडोग्गदपडिसासु, भयड्ाणेसु सत्तसु । 
ले मिक्‍खू जयई निचे, से न अच्छइ मंडले ॥६॥ 


आहार छेने की सात प्रतिमाग्रो, और सात भय स्थानों 
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में जो भिक्ष सदेव यत्नवन्त रहता हैँ, वह ससार में नही फँसता। 


मएसु वंभगुत्तीस, भिक्‍्खुधम्मम्मि दसविहे। 
जे मिकखू जयईं निन्, से न अच्छद मंडल ॥१०॥ 
आठ भद्दो के त्याग में, नो ब्रह्मचर्य गुप्ति तथा दस 
प्रकार के भिक्ष धर्म के पालन में जो साधु सदा उद्यमी रहता 
हैं, वह ससार में नही डूबता ॥१०॥ 


उबासगाणं पडिमासु, मिक्खू्णं पडिमासु य॑। 
जे भिक्‍खू जयई निचे, से न अच्छ मंडले ॥११॥ 
उपासको की ग्यारह प्रतिमा भर भिक्षुओ की बारह 
प्रतिमाश्रों में जो श्रमण सदेव उपयोग रखता है, वह ससार 
चक्र में नहीं पडता ॥११॥ 


किरियासु भूयगासेस, परमाहम्मिए्सु य । 
जे मिक्‍खू जयई नि, से न अच्छड़ मंडल ॥१२॥ 
तेरह प्रकार के क्रिया स्थानों, चोदह भूतग्रामों श्रोय 
पन्द्रह प्रकार के परमाधामी देवों में जो भिक्ष्‌ सदा विवेक 
रखता है, वह ससार भ्रमण नहीं करता ॥१२॥ 


गाहासोलसएहिं, तहा असंजमम्मिय । 
जे मिक्‍खू जयई निचे, से न अच्छइ मंडले ॥१३॥ 
जो भिक्षु प्रथम सूत्रकृताग के सोलह अ्रध्ययन झोर 
सतरह प्रकार के श्रसयम में यत्न रखता है, वह भव भ्रमण 
नहीं करता ॥१३॥ 
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बंभम्मि नायज्कयणोसु, ठाणेसु असमाहिए। 
जे भिक्‍खू ज्यई निन्र, से न अच्छड मेडल ॥१४॥ 
व्रह्मचर्य के अ्रठारह स्थानों ओर ज्ञाताधमेंकथा सूत्र 
के उन्नीस अध्ययनों तथा असमाधि के बीस स्थानों में जो मृत्ति 
सदा यतना रखता है, वह ससार में नही रुलता ॥१४॥। 
एगवीसाए सबसे, बादीसाए परीसहे ! 
जे मिकखू जयई निन्च, से न अच्छुइ मेडल ॥१४॥ 
इकवीस सबल दोषों को त्यागनें और बावीस परोषहों 
को जीतने में जो भिक्ष सदेव उपयोग रखता है, वह संसार. 


तेवीसाए सूयगड़े, रूखाहिएसु सुरेसु य। 
जे भिक्‍खू जयई नि, से न अच्छर मंडले ॥१६॥ 
जो मुनि सूत्रकताग के तैवीस अध्ययनों में ओर अधिक 
रूप वाले चोवीस प्रकार के देवों में, सदेव उपयोग रखता हूं 
पणवीस भावणासु, उद्देसेस दसाइणं । 
जे भिक्‍खू जयई निनच्न, से न अच्छह मंडले ॥१७॥ 
जो साधु, पच्चीस प्रकार की भावना में श्रोर दशाश्र॒ुत- 
स्कन्ध, बृहृद्कल्प ओर व्यवहार के २६ उद्देशों में सदा यत्न 
रखता है, वह ससार में नहीं रुलता ॥१७॥। 
अशणगारशुणेहिं च, पगप्पम्सि तहेव ये । 
जे मिकखू जयई निचे, से न अच्छइ मंडल ॥१८।॥ 
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जो भिक्षू, अनगार के सत्तावीस गुणो में और श्रट्टाईस 
श्राचारप्रकल्प में सावधान रहता है, वह ससार में नहीं रुलता । 
पातरसुयप्पसंगेसु, मोहड्डाणेसु चेव ये । 
जे मिक्‍खू जयई निचे, से न अच्छद मंडल ॥१६॥ 
जो भिक्षु उनतीस प्रकार के पापश्रुत प्रसगों में और 
मोहनीय के तीस स्थानों में सतक॑ रहता हैँ, वह ससार में० 
सिद्धाइगुगजोगेसु, तेत्तीसाप्सायणासु य॑ । 
जे मिक्‍्खू जयई निन्च, से न अच्छइ मंडल ॥२०॥ 
जो साधु, सिद्धों के इकत्तीस गुणों में, बत्तीस योग 
सग्रहों में और तेतीस प्रकार कीं श्राशातनाग्रों में सदा यतना 
रखता है, वह ससार परिभ्रमण नही करता ॥२०॥ 
हृ॒इ एएसु ठाणेसु, जे भिक्‍खू जयई सया । 
खिप्पं से सन्बसंसारा, विप्पमुच्चइ पंडिओ।२ १। त्ति वेमि। 
इन पृर्वोक्‍्त स्थानों में जो पिडत भिक्षु, सदेव यतना 
रखता हैं, वह शी त्र ही ससार के समस्त बन्धनो को काटकर 
म॒कत हो जाता है ॥२१॥ 
॥- इकत्तीसवा श्रध्ययन समाप्त -]| 
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पमायट्राणं बत्तीसइम अज्कयरां 
प्य०5-4ी०: ३ २,०२८ 


अचेतकालस्म समूलगस्स,सब्वस्स दुक्खस्स उ जो पमोक्‍्खो। 
ते भासओ में पडिपण्णचित्ता, सुणेह एगंतहिय हियत्थ (१ 
हे भव्य जोचों ! मिथ्यात्व-मोहनीय श्रादि मूल के 
साथ रहे हुए दु ख, अनादिकाल से जीव को दु खी कर रहे हे ! 
इत सभी दु खो से सर्वंथा सुक्‍त करके एकान्त हित करनेवाला 
कल्याणकारो उपाय बताता हूँ | एकाग्न सच से सुनो ॥१॥ 
नाणस्म सब्पस्स पगासणाएं, अनज्नाणमोहस्स विवज्णाएं | 
रागस्स दोसस्स य संखएणं,एगंतसोक्ख समुवेद मोकख ॥॥२॥ 
राग-हव के स्वथा क्षय एवं अ्ज्ञान और मोह के सर्वेथा 
त्याग से सम्पूर्ण ज्ञान का प्रकाश होता है । इससे वह जीव, 
एकान्त सुखरूप मोक्ष को प्राप्त कर लेता हैं ॥२॥ 
तस्सेस मग्गो शुरु-विद्धसेवा, विवजजणा बात्जणस्स दूरा । 
सज्कायएगंतनिसेवणा य, * सुतअत्थसंचितणया घिई य ।॥३॥ 
बाल जीवों के सग को त्यागकर दूर रहना, वृद्ध तथा 
गरुजनों को सेवा करता, एकान्‍्त में घीरज के साथ स्वाध्याय 
करना और सुत्र अर्थ का चिन्तन करना, यही मोक्ष का मास है । 


आहारमिच्छे मियमेसणिज, सहायमिच्छे निउणत्थबुद्धि । 
निकेयमिच्छेज विवेगजोगं, समाहिकामे समणे तब॒स्सी ॥9॥ 
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समाधि के इच्छुक तपस्वी साधु को परिमित बगद्ध आहार 
ग्रहण करना चाहिए और निपुणार्थ बुद्धिवाला सहायक लेना 
चाहिए तथा एकान्त स्थान में रहना हीं पसन्द करना चाहिए। 


न वा लभिजा निठणं सहाय,गुणाहिय वा गुणओ सम वा। 
एगो वि पावाई विवजयतो, विहरेज कामेसु असजमाणो |५॥ 
यदि अपने से गणो में अधिक अथवा समान निपुण 
(कुशल ) सह्वायक नही मिले, तो समस्त पापों का त्याग करके, 
काम भोागादि में झआसक्त न होता हुआ, अकेला हो विचरे । 


जहा य अंडप्पभवा बल्ागा, अ्ड बलागप्पमव॑ जहा थ। 
एमेव मोहाययण्ण खु तण्हा, मोह च तप्हाययण वर्यंति ॥६॥ 
जिस प्रकार भ्रण्ड की उत्पत्ति पक्षी से और पक्षों की 
उत्पत्ति अण्ड से होती हैं, उसी प्रकार मोह को उत्पत्ति तृष्णा 
से भोर तृष्णा की उत्पत्ति मोह से होती हैँ ॥६॥ 
रागो य दोसो वि य कम्मवीयं,कम्म च मोहप्पभर्व बयंति। 
कम्मं च जाई-मरशस्स मूलं,दुक्ख च जाई-मरण वयंति ॥»॥| 
राग और हेष, ये दोनों कर्म के बीज हैँ । कमें, मोह 
से उत्पन्न होते हे । कर्म ही जन्म मरण का मूल हैं श्लौर जन्म 
मरण ही दुख है ॥७॥। 
दुक्खं हय जस्स न होइ मोहो-मोहो हओ जस्स न होड़ तण्हा। 
तण्हा हया जस्स न होइ लोहो,लोहो हओ जस्स न किंचयाई || 
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जिसके मोह नही हूँ, उसके दुख भी नष्ट हो जाते हूं । 
मोह का नाश करनेवाले के तृष्णा नही होती । जिसने तृष्णा 
का नाश कर दिया, उसके लोभ नहीं होता श्रोर लोभ का 
नाश कर देने पर भ्रकिचन हो जाता हूँ ॥८॥ 


रागं च दोसं च तहेव मोह, उद्धचकामेण समूलजाश। 
जे जे उवाया पडिवजियव्या, ते कित्तइस्पामि अहायणुपुन्ति ।।६॥ 
राग देंष और मोह की जाल को जड से उसाड़ कर, 


फेकने की इच्छावालों को क्या उपाय करने चाहिए, यह में 
अनुक्तम से कहता हूँ ॥९॥ 


रसा पगामे न निरसेवियव्या, पाये रसा दित्तिकरा नराणं । . 
दित्त च कामा समभिदवति, दुमे जहा साउफल व पकखी।। 

रसो का अ्रधिक मात्रा में सेवन नही करना चाहिए। क्योंकि 
रस मनुष्यों म॑ प्राय दोप्ति-उत्तेजता पैदा करते है। जिस 
प्रकार स्वादिष्ट फनवाले वक्ष को पक्षी दुखी करते हैँ, उसी 
प्रकार रसो के सेचन से पंदा हुई उत्तेजता ओर उत्पन्न हुआ 
काम, साधु को पराजित कर देता हूँ ॥१०।। 


जहा दवग्गी पउरिंधणे बे, समारुओ नोवसम उतेह । 
एविंदियग्गी वि पगामभोइणो, न बंभयारिस्स हियाय कस्सई।। 


जिस प्रकार बहुत इन्चनवाले-वन में लगी तथा 
वाय्‌ द्वारा प्रेरित हुई दावारिन झानत नही होती, उसी प्रकार 
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सरस आहार करनेवाले ब्रह्मबचारी को इन्द्रियरूपो अग्नि 
दान्त' नही होती ॥॥११५॥ 

विवित्तसिजासणज॑तियाण, ओमासणाणं दमिदंदियाणं। 
न रागसत्त धरिसेद चित्त, पराइओ बाहिरिवोसहेह्िं ॥१२॥ 


जिस प्रकार उत्तम ओषधियों से दूर हुई व्याधि, पुन 
उत्पन्न नही होती, उसी प्रकार एकान्त सेवी, श्रल्पाह्रों और 
इन्द्रियो का दमन करनेवाले को रागरूपी श्षत्र नही जीत 
सकता ॥१२॥। 


जहा विरालावसहस्स मूल, न मूसगां बसही पसत्था। 
एमेव इत्थीनिल्यस्स मज्के, न बंभयारिस्स खो निवासो॥ 
जिस प्रकार बिल्लियो के स्थान के समीप चुहो का 
रहना अच्छा नही है, उसी प्रकार स्त्रियों के स्थान के समीप, 
ब्रह्मचारियों का रहना हितकर नही है ॥१३॥ 
न ख्व-लावण्ण-विलास-हासं, न जेपिय इंगिय पेहिये वा । 
इत्थीण चित्तंसि निवेसइत्ता, दई ववस्से समणे तबस्सी॥ 
तपस्वी श्रमण, स्त्रियों के रूप, लावण्य, विलास, हास्य, 
प्रिय-भाषण, सकेत श्रौर कठटाक्षपूर्वक अवलोकन को अपने 
मन में स्थान नही दे, न वेसे श्रष्यवसाय ही लावे ॥॥१४।। 
अदंसणं चेव अपत्थर्ण च, अचितणं चेव अकित्तण॑ च। 
इत्थीजशस्सारियकाणजुर्गं, हिये तथा बंभवए रयाणं ॥ 
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ब्रह्मचये ब्रत में लीन ओर आये (घर्म )ध्यान के योग्य 
साधु,स्त्रियों का दशेन, उनकी वाञछा, कौत्तंन श्लोर चितन नही 
करे, इसी में उनका हित्त है ॥१५॥ 


काम तु देवीहिं विभूसियाहिं, न चाइया खोभइउं तिगुत्ता । 
तहा वि एगंतहियं ति नच्ा, विवित्तवासों म्ुणिणं पसत्थों।॥॥ 

मन, वचन और काया से गुप्त रहनेवाले परभ सयमी 
मुनि को सुन्दर वेषभूषा से युक्त देवागनाएं भी चलित नही 
कर सकती, किन्तु उन्हे भी एकान्तवास ही परम हितकारी 
ओर प्रशस्त हैं ॥१६॥। 


मोक्खाभिकंखिस्स उ माणवस्स,संसार भीरुस्स ठियस्स धम्मे। | 
नेयारिसं दुत्तमत्थि लोए, जहित्थिओ बालमणोहराओ ॥ 

मोक्षाभिलाषी, ससार से डरनेवाले और धरम में स्थिर 
रहने वाले पुरुषो को ससार में और कोई कठिन काम नही है- 
जितना कठिन बाल जीवो के मन को हरण करनेवालों स्त्रियों 
का त्याग करना हैं ॥१७॥। 


एए य संगे समइकमित्ता, सुदत्तरा चेषर भवंति सेसा । 
जहा महासागरमुत्तरित्ता, नहें भवे अवबि गंगासमाणा ॥१८॥। 
जिस प्रकार महासागर को,तिर जानेवाले के लिये 


गगा नदी का तेरता सुगम हे, उसी प्रकार स्त्री' संग के त्यागो 
महात्मा के लिये अन्य त्याग सरल हो जाते है ॥१५॥ 
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कामाणुगिद्धिप्पमद खु दुवख, सब्वस्स लोगस्स सदेवगस्स। 
जे काइये मा्णसिय च किंचि, तस्संतर्ग गच्छट् बीयरागो ॥ 

स्वर्गादि समस्त लोक में जो भी मानसिक, वाचिक 
ओर कायिक दु ख॑ हैं, वे सत्र काम भोगों की भ्रभिलाषा से ही 
उत्पन्न हुए हैं । वीतराग पुरुष ही इन दुखो की अन्त करते हूं । 


जहा य॒ किपागफूला मणोरमा, रसेण वण्णेण य श्ुजमाया। 
ते खुदए जीविये पत्रमांणी,एओवमा कामगुणा विवांगे ।३०। 

जिस प्रकार किपाक वृक्ष के फल सुन्दर, मीठे और मत्त 
भावने द्वोते है, पर उन्हे खाने से जीवन का,नाश हो ,जाता है । 
उसी प्रकार काम भोगों का भी कट परिणाम होता हैं ॥२०॥ 


इदियाएं- विसया मणुन्ना, न तेसु भाव॑ निसिरे कयाई । 
न यामणुन्नेसु मं प्रि कुजा,समाहिकामे समणे तवस्सी ।२१॥ 
संमाधि चाहनेवाला तपस्वी, . इन्द्रियों के मनोज्ञ विषयों 
में, राग और श्रमनोज्ञ विषयो में हंघ नही करे ॥२१५॥ 


चकक्‍्खुस्स रूवे गण बेयंति, त॑. रांगहेउ' तु मशुन्नमाह ' 
ते दोपहे अमणुत्रमाहु,समो थ जो तेसु स वीयरागो २२| 

श्रखिं, रूप को ग्रहण करती है, यदि रूप सुन्दर हो तो 
राग का कारण होंता हैं और बुरा ही तो हंष का हेतु होता 
है । इन दोनो प्रंकार के रूपों में जो समभाव ' रखते हे, वे 
वीतराग हे॥२ शक. '  ' 


रुवस्स चदखे गहरा वर्यति, चक्खुस्स रूम गहण्ण वयति । 
रागस्स हे समणुन्नमाहु. दोसस्स हे अमणुन्नमाहु ॥२३॥ 

रूप को ग्रहण करनेवाली चक्ष्‌ इन्द्रिय है ओर रूप, 
चक्ष इन्द्रिय के ग्रहण होने योग्य हे । प्रिय रूप राग का और 
अप्रिय रूप हष का कारण है ॥२थ॥। 


रूवेसु जो गिद्धिम्वेइ तिव्ं, अकासियं पावह सो विणास | 
रागाररे से जह वा पयंगे, आलोयलोले समुवेद मच्चुं ।२४। 
जिस प्रकार दुष्टि के राग में आतुर होकर पतगा मृत्यु 
पाता हूँ, उसी प्रकार रूप में अत्यन्त आसकत होकर' जाोव, 
अकाल मे ही मत्य पाते हैं ॥रथां 
जे यावि दोसं समुवेद तिव्ब, तंसि क्‍खणे ये उ उचेद दुबे । 
दुईंतदोसेण सएण जंतू , न किंचि रूद अपरज्भई से।२४। 
' जो जीव, अरुचिकर रूप देखकर सर्देव दष करता हें, 
वह उसी क्षण में दुख का अनुभव करता हैँ । वह अपने ही 
दाष से दुखी होता है । इसमें रूप का कोई दोष नही है ॥२५॥ 
एगंतरत्ते रुईरंसि रूवे, अतालिसे से कुणई पश्नोसं । 
दुच्खस्स संपीलमुवेइ वाले, न लिप्पड तेण मुणी विरागो । 
जो जीव, मनोहर रूप में एकान्त राग करता हूँ और 
अरुचिकर रूप में ठंघ करता है, वह भ्रज्ञानी, दु ख समूह को 
प्राप्त करता हैँ, किन्तु वोतरागी मुनि, राग द्वंष में लिप्त नह 
होता। इससे वह दु खी भी नही होता ॥२६॥ 
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रुवाणुगासाणुगए य जीवे, चराचरे हिंसः णेगरूवे । 
चित्तेहि ते परियावेद बाले, पीलेइ अत्तड् गुरू किलिटें ॥ 


रूप की भ्राशा के वश॒ पडा हुभ्ना गृरुकर्मी अ्रज्ञानी 
जीव, तरस और स्थावर जीवो की श्रनेक प्रकार से हिसा करता 
है, परिताप उत्पन्न करता हैं तथा पीडित करता हैँ ॥२७॥ 


रुवाणुवाए ण॒ परिग्गहेण, उप्पायणे रक्खणसब्निओगे | 
बए विओगे य कहे सुहं से, संभोगकाले य अतित्तलामे ॥ 
रूप में मछित जोब, उन पदार्थो के उत्पादन, रक्षण 
एवं व्यय में ओर विय्रोग की चिन्ता में लगा रहता है। उसे 
सुर कहा हैं ? वह सभोग काल में श्रतृप्त ही रहता है ॥२५॥ 


रूवे अतित्त अ परिग्गहम्मि, सत्तोवसत्तो न उठेह तुह्ठिं । 
अतुद्विदोसेण दुह्दी परस्स, लोभाविले आययई अदत्त ।२६। 
'* मनोज्ञ रूप के ग्रहण में गद्ध जीव, अतृप्त ही रहता 
हैं। उसकी आसक्ति बढती ही जाती है । फिर वह दूसरे को 
सुन्दर, वस्तु का लोभी होकर श्रदत्त ग्रहण करता हूँ.॥२९॥ 


तण्हामिभूयस्स 'अदत्तहारिणो, रूवे अतित्तस्स परिराहे य । 
मायामुसं बड़ुह लोभदोसा,' तत्थाअवि दुक्खा न विम्नुन्नई,से ॥ 

तृष्णा के वश हुआ जीव, चोरी करतों . गौर भूठ तथा 
कपट की वृद्धि करता हुआ अतृप्त ही रहता है । फिर भी'बह 
दु ख़ से छुटकारा नही पाता ॥३०॥ 


मोसस्प पच्छा य पुरत्थओ य, प्मोगकाले य दुही दुरते 
एवं अद्चाणि समाययंतो, रूवे अतित्तो दुहिओ अणिस्सो॥ 


दुष्ट जीव भूठ बोलने के पहले. पीछे और मूठ 
बोलते समय दुखी होता है । श्रदत्त ग्रहण करते हुए भी वह रूप 
में अतप्त और असहाय होकर सर्देव द.खी ही रहता हैं ॥३१॥ 


रूवाणुरत्तस्प नरस्स एवं, कत्तो सुहं होज़ क्याई किंचि। 
दत्थीषमोगे वि किलेसदुक्ख,निववत्तई जस्स कणएशण. दुक्‍्खे || 
रुप में आसक्त मनुष्य को थोड़ा भी सुख नहीं होता, 
जिस वस्तु की प्राप्ति में उसने 'ढु ख उठाया, उर्सेकें उपभोग के _ 
समय भी वह द.ख पाता हैं ॥३२॥ 


एमेव  रूवम्मि गओ प्ओसं, उदेइ हक्खोह परंपराओ | 
पदुइचित्तो य चिणाई कम्ध, जे से पुणो' होड़ दुह विवागे ॥। 
इसी प्रकार अमनोज्ञ रूप में हंष करनेवाला जीव भी 
दुखो की परम्परा बढा लेता हुँ ओर दुष्ट चित्त.से कर्मो का 
उपाजेन कर लेता-है / वह कर्म भोगते समय;दु-ख उठाता है । 
रूदे विरतो मशुओ विसोगो, एएण हुक्खोह परंपरेश । 
न लिप्पई भवमज्के दि संतो, जलेण वा पुक्खरिणीपलास-॥ 
- रूप से विरक्‍त हुआ. मनुष्य, शोक रहित-हो जाता हैं। 
जिस. प्रकार जल में रहते हुए भी कमल का पत्ता लिप्त नहीं 
होता, उसी प्ररमर ससार में रहते हुए भी वह . विरक्त पुरुष 
दुःख समह से लिप्द नहीं होता ॥३४॥ 
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सोयस्स सई ग़हरां वर्यति,-त॑, रागहेड तु मणुन्नमाहु ! 
ते दोसहेड अमणुत्रमाहु, समो य जो तेसु स बीयरागो ॥ 
,; :;: ,रव्द, कात का विषय हूँ। मताज्ञ शब्द राग और 
भ्मनोन्न ठेप, का कारण हूँ । जो दोनो प्रकार के, शब्दों, में 
सम्रभाव रखता है, वही वीतरागगी है ॥३२५॥ 


सदस्स,सो ये गददणं बर्यति, सोर्यस्स सईद गहछं बर्य॑ति। 
'शगस्स हे समणुनमाहु, दोसस्स हेड अमणुन्नमाहु॥रे६। 
“ , , श्रोतेन्द्रिय शब्द का भ्राहक ,भोर ऋब्द्र श्लोत का ग्राह्म 
' है.। प्रिय शब्द राग का भौर शअ्रप्रिय शब्द देष का कारण हूँ । 


सदेसु जो मिंद्धिउुवेह तिव्यं, अकालिय पावह से विणास | 
रागाउरे हरिणमिए व्य झुड्धे, सद्दे अतित्ते सम॒वेह मच्छे ॥ 

'' जिस प्रकार शब्द के राग'में गृद्ध तथा मृग्ध वना हुग्ा 
मग सतोषित न होता हुमा मृत्यु पा लेता है, उसी प्रकार 
शब्दों के विषय में गअ्रत्यन्त मछित होने वाला जीव, अकाल में 
ही नष्ट हो जांता है ॥३७छ॥ ' 


जै यावि दोसं सम्ुवेह तिव्बं,तंसि क्खणे से उ उवेह दुक्खें । 
दुंदेतदीसेण सएण जतू; न फिंचि सई अवरज्माई से ।रेद। 
' ' जो पअंप्रिय शब्द सुनकर तीत् द्ेष करता है, वह अपने 
ही किये हुए भयद्धूर दोष से उसी समय दुख पाता हूँ, किन्तु 
शंद्ध किसी को दुं ख़ित नही करते ॥३५॥ ' 
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एगंतरत्ते रुदरंसि सद्दे, श्रतालिसे से कुणई पओजोसं । 
दुक्खंस्स संपीलमुवेद घाले, न लिप्पई तेण मुणी विरागो ॥ 
जो भ्रज्ञानी जीव, मनोहर ज्ञद्व में एकान्त प्रनुरक्त 
होता है और.पअ्रप्रिय शब्द में ढदरेंप करता है, वह दुख को 
प्राप्त होता है । किन्तु वीतरागी मुनि उसमें लिप्त नहीं होते। 
सदाशुगासाणुगए य जीवे, चराचरे हिंसर णेगरूवे । 
चित्तेहिं ते परियावेह बाले, पीलेइ अत्तड़ गुरू किलिद्दे ।४०। 
दाह की आजा के वश हुआ भारोकर्मी जीव, भ्रज्ञानी 


होकर तरस श्रोर स्थावर जीवो की अनेक प्रकार से हिंसा करता 
हँ परिताप उत्पन्न करता हैँ श्रौर पीडा देता हैँ ॥४०॥ 


सदाणुवाएण परिग्गहेण, उप्पायेणें रक्खणसबनिआओगे । 
वए विश्रोगे य कह सुहं से, संभोगकाले य अतित्तेल्ामे ॥ 

दाह में मछित हुआ जीव, मनोहर शद्ववाले पदार्थों 
की प्राप्ति, रक्षण एवं व्यय में तथा वियोग की चित्रा में. लगा 
रहता है, वह सभोगकाल में भी अ्रतप्त ही रहता हूँ, फिर .उसे 
सुख कहा हैँ ? ॥४१॥ 


संदे अतित्ते य परि्गहम्मि, मत्तोवसत्तो न उदेड तुई । 
अतुद्दिदोसेण दुही परस्स, लोभाविल आययई अंदते:।४२। 

प्रिय शद्व के ग्रहण में गृद्ध जीव, श्रतृप्त ही रहता है। 
उसकी मर्च्छा बढती जातो हैं । वह दूसरो को वस्तु प्र: ललचा 
कर चोरी करने लग जाता हैं ॥४२॥ 
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तण्हाभिभूयस्स अदत्तहारिणो, सद्दे श्रतित्तस्स परिर्गहे य । 
मायाउुस वड्ढइ लोभदोता, तत्थावि दुक्खा न विम्युन्नई से ॥ 
,पृष्णा के वच्य पडा हुआ वह जीव, चोरी करता हैं 
तथा भूठ और कपट की वृद्धि करता हुआ्ना भ्रतृप्त ही रहता 
है, किन्तु दुख से नही छूट सकता ॥४३॥ 
मोसस्स प्च्छा य पुरत्थओ य, पञ्रोगकाले य दुही दुरते । 
एवं. अदत्ताणि समाययंतो, सद्दे अतित्तो दुहिओ अणिस्सो ॥ 
बह भूठ बोलने के पहले, और पीछे तथा मूठ बोलते 
समय दु खो होता हैं । अदत्त ग्रहण करते हुए भी वह शब्द 
में सत्तोष नही पाता तथा सद्देव दु खो रहता है । उसका कोई 
सहायक नही होठा ॥४४॥ 
सदणुरत्तरस नरस्स एवं, कत्तो सुहं हुज कयाह किंचि। 
तत्थोवभोगे, वि किलेसदुक्ख, निव्वत्तए जस्स कए ण दुर्वखे ॥ 
शब्द में गृद्ध मनुष्य को कुछ भी सुख नही मिलता । 
वह मनोहर शब्द के उपभोग के समय भो दु ख भर क्लेश ही 
उलन्न करता हैं ॥४५॥ ह 
एमेव सदम्मि, गओ पश्नोसं, उबेह दुक्खोह परंपराओ । 
पउटइचित्तो य चिशेह्र कम्म, जंसे पुणो होड़ दुईं “विवागे ॥ 
इसी तरंह अप्रिय शद्व में देष करतेवाला जीव भी 
दुख परम्परा-बढ़ाता है भ्रौर दुष्ट चित्त से कर्मो का उपार्जन 
कर लेता है, जो भोगते समय ढु ख दायक होते है ॥४६॥ 


सदे बिस्तों मंणुओ विंसोगों, एएण इुकखोह परेंपरेण । '' 
न लिप्पई मवसज्फे वि संतो, जलेण वा पुक्खरिखिपलासं ॥ 

शाह से विरवत हुआ मनृष्य, शोक रहिते' होता हूँ। 
जिस प्रकार जल में रहा हुआ कमल का पता अलिप्त रहता 
है, उसी प्रकार ससार में रहते हुए भी विरकते पुरुष, श्रोतेन्द्रिय" 
के विषय भोर उससे होनेवाले दु खो से निलिप्त रहता हैं॥४७! 
घाशस्स गंध गहणंं दंयति, ते रागेहेडे समणुन्नमाहु।< 
ते दोसहेडे अमणुन्नमाहु, समो य जो तेसु स वीयरागो ।४८/ 

सश्च, प्राण का विषय हैँ, सुर्गग्ध राग और दुर्गेन्ध द्वेष 
का कारण हूँ | जो ज्ञीव; दोनों प्रकार के , गन्ध में - समभाव 
रखता हूँ, वही वीतरागी है ॥४प॥ । (८० 


गंधश्स घाणं गहंणं बयंति, धाणस्स गंध गहणं वर्य॑ति बर्यति | 

रामस्स हेठे समखुच्ममाहु, दोसस्स हेडे अमणुन्नमाहु ॥9६॥ 
. गन्ध को नासिका ग्रहण करतो है ओर गन्ध नाधिका 

का भ्राह्म है । सुगन्ध राग का कारण है ओर दुर्गेन्ध हेष का 

कारण हूँ ॥४६॥ ह 

गंधस्स जो मिद्धिमरुवेइ तिंव्ब, अकालिय पावइ से विशासे। 

रागाउरे ओसहिगंवगिद्धे, सप्पे बिलाओ.*विवं निक्खमंतो.)! 

जिस प्रकार औषधि की सुगन्ध में सुदित हुआ _सपें, 


वाम्बी से बाहर निकल कर मारा जाता हैं, “उसी प्रंकार गन्ध- 
में अत्यन्त आसक्‍त जीव, भकाल में ही मृत्यु पा लेता है।५०॥ 
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जै यावि दोस सुबह तिव्वं,तंसि कखणे से उ उवेद दुक्ख । 
दृददतदोसेण सणण जंतू , न किंचि गंध अवरज्मई से ।४१। 
जो दुर्गन्ध से तीत्र ह्वेंघ करता हैं, वह उसी समय दुख का 
श्रनुभव करता है और अपने हो द्वेष से दुखित होता है । इसमें 
गध का कोई दोष नहीं ॥५५॥ 
एगंतरते रुदरंसि गंधे, अतालिसे से कुणई पश्नोसं । 
टुक्खस्स संपीलमुवेइ बाले,न लिप्पई तेण मुणी विरागो।४२। 
जो भ्रज्ञानी, सुगन्ध में सर्वंधा आसक्त हो जाता हैं 
ओर दुर्गेन्ध से घृणा करता हैँ, वह दु ख़ पाता है, किन्तु वीत- 
रागी मुन्ति लिप्त नहीं होता ॥५२॥ 
गंधाणुगासाणुगए य जीवे, चराचरे हिंसह शणेगरूवे । 
चित्तेहिं ते परिताबेइ बाले, पीलेइ अत्तड़गुरु किलिई ।५३। 
सुगन्ध के वशीभत होऋर बाल जीव, अनेक प्रकार से 
त्रस और स्थावर जीवों की घात करता है, उन्हे दु ख देता है। 
गंधाजुवाएण परिग्गहेश, उप्पायणं रकखणसलचिआओगे | 
वए विओगे य कहं सुहं से, संभोगकाले य अतिचलाभे ॥ 
सुगन्ध में श्रासक्त हुआ जीच, सुगन्धित पदार्थों की 
प्राप्ति, रक्षण, व्यय तथा वियोग की चिन्ता में ही लगा रहता 
है । वह सभोगकाल में भो श्रतृप्त रहता हूँ । फिर उसे सुख 
कहा”? ॥५४॥ 


गंधे अतित्त व परिग्गइम्मि, सत्तोरसचों न उबइ तुद्ठि । 
अतुद्ठिदोतेण दही परस्स, छोमावित आययई अद्च ।५५ 


हा. 


उग्मन्ध के ग्रह 5, अनप्त नहत्ा हु $ उसका को 








००० अदइ्च्च 
दण्यां इद्धता हू ) वहु इसता का दम्नु पर ललचाकर अदा 


दण्हभिभृयस्प अदत्तद्मरिणो, गंध अतित्तस्त परिस्गहे य | 
मायामु्स वहुई लोमदोसा, तत्यावि दुक्खा व विमुच्चई से ॥ 


तृप्य से दद्ा हुआ जीव, चोरी करता हैँ जोर चऋूठ 





ठया कपद को परमार ता हुआ ना अच्चंतुष्ट स्ह्व्द्ा हु । 
ठह्ू क्प्टो से मचत नहीं ही सत्ता प्रश्चा। 


दिया 


मोसस्स पच्छा य एरस्यओ ये, प्ओोगकाले य दही दुरंते 





एवं अदचाणि समावयंतो, गंधे अतितों दुहिओ अशिस्सों ॥ 
वह मूठ बोलने के पहुे और पौछें तथा भ्मठ बोलते 

सम्ब दुःखी होता है । अदत अहय करते हुए भी वह गन्ध में 

सन्वोष वहीँ पादा हुआ ऋ दा दु.ची ही नहुता है ॥श१आ। 


गंधाणुरचस्स नरस्य एवं, कत्तो सुहं होज् कवाइ किंचि 
तत्थोत्रभोग वि किलेमडुक्ले, निव्वत्तई जस्स कएण दुच्छ ॥ 
गनठ मे आउकच हुए जाव का को कछ मो सख नहीं हीं होता | ठह्ट 
सुयन्ध के उपमोन के चस्य भी द.ख एवं क्लेश ही पादठा हैं । 
एसेव गंधम्मि गओ पओछं. उद्ेइ हुक्खोहपरंपराओ । 
पहुद्चिचो य चिणाइ कम्म, ज॑ं से पुणो होइ दुईं विद्वागे ॥| 


७ आल 
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इसी प्रकार दुरग्गनन्‍्व में द्वेघ करनेवाला जीव भी दुख 
परम्परा बढाता हैँ और दुष्टता से कर्मों का उपार्जन कर छेता 
है, जो भोगते समय दु खदायक हाते है ॥५६॥ 


गंधे विरत्तो मशुओ विसोगो, एणण दुक्खोहपरंपरेण | 
न लिप्पई भवमज्के वि संतो, जलेण वा पोक्खरिणीपलासं॥ 


गन्ध से विरक्‍त मनुष्य, शोक रहित होता हैं। जिस 
प्रकार कमल पत्र, जल से अलिप्त रहता हैँ, उसी प्रकार ससार 
में रहते हुए भी विरक्‍त पुरुष, न्लाण के विषय ओर उसके 
परिणाम से अ्रलिप्त ही रहता हूं ॥६०॥ 


जिब्माएं रसं गहणं वथति, त॑ रागहेउ तु मणुन्नमाहु । 

ते दोसहेठ अमणुन्ममाहु, समो य जो तेसु स वीयरागो ॥ 
जीम, रस को ग्रहण करती हें । प्रिय रस, राग का 

कारण हैं ओर श्रप्रिय रस,द्वेष का हेतु हैं किंतु जो दोनो प्रकार 

के रसो में समभाव रखता है, वह वीतराग है ॥६१॥ 


रसस्स जिब्स गहरा वर्यति, जिब्माए रसं गहणां वर्यति | 
रागस्स हेउे समगुन्नमाहु, दोमस्स हेडे अमणुन्नमाहु ।६२। 
रस को जीभ ग्रहण क्रतो हैं ओर रस, जीभ का ग्राह्म 


हैं। मनपसन्द रस, राग का कारण हैं । श्रौर मन के प्रतिकूल 
रस, हण का कारण कहा गया हूँ ॥६२॥ 


रसेम, जो गिड्धिएवेह तिव्बं, अकालिय पावइ से विणास । 
रागाउरे वडिस विभिन्नकाए,मच्छे जहा आमिसमोग णिद्धे ॥ 
जिस प्रकार मास खाने के लालच में फंसा हुआ मच्छ, 
काटे में फैंस कर मारा जाता है, उसी प्रकार रसो में अत्यन्त 
गुद्द जीव, भ्रकाल में मृत्यु का ग्रास वन जाता हैँ ॥६१॥ 
ले यावि दोस समुवेह तिव्दं, तंसि कखणे से उ उबेह दुकखे । 
दुदंतदोसेण सएण जंतू , न फिंचि रसं अवरज्मई से ६४ 
रस क्सी को दु खी नही करते, किन्तु जीव, स्वयं 
प्रमरोज् रसो में देंप करके अपने हो किये हुए भयकर द्वेप . 
से दु खी होता हैं ॥६४॥ 
एगंतरते रूरे रसम्मि, अतालिसे से कुणई पओसं। 
दुक्खस्स संपिलमुचेइ वाले, न लिप्पई तेण छुणी विरागो ॥ 
मनोज रस में श्रत्यन्त आसक्त और अमनोज्ञ रस में 
एकान्त ह्वंपी बता हुआ बाल चीव, दुख से अत्यन्त पोड़ित 
होता है | जो वोतराग मुनि हे, वे विषयो ओर दु खो से भ्रलिप्व 
ही रहते है ॥६५॥ 
रमाणुगासाणुगए ये जीवे, चराचरे हिंसई णेगरूवे । 
चित्तेहि ते परितावेइ बाले, पीलइ अत्तइुगुरु किलिंठ ।55। 
रसो के लालच में डूबा हुआ अज्ञानी जोब, अनेक 
प्रकार से चस भौर स्थावर जोवों की घात करता हैं। उन्हे 
कई प्रकार से बीडा पहुँचाता है ॥६६॥ 
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रसाणुवाएण परिण्गहेश, उप्पायणं रक्‍्खणसलनिओगे | 
वए विश्रोगे य कहं सुहं से, संभोगकाले य अतित्तलामे ॥ 
रस में आसकत हुआ अज्ञानी जीव, रसो की प्राप्ति, 
रक्षण, व्यय तथा नाश की चिन्ता में ही लगा रहता है । वह 
समोग काल में भी श्रतुप्त रहता हैं। ऐसी दशा में उसे सुख 
कहाँ से मिले ? ॥६७॥ 
रसे अतित्ते य परिग्गहम्मि, सत्तोवसत्तो न उबह तुट्ठि । 
अतुद्टिदोसेण दुही परस्स, लोभाविल्े आययई अदत्तं ।६८। 
रसो से अ्रतृप्त और उनके सचय में असतुष्ट रहा हुआ्ना 
लोभी जोच, दूसरों की वस्तु बिना दिये ही ले लेता हैँ ॥६८॥ 
तप्हाभिभूयस्स अदत्तहारिणो, रसे अ्रतित्तस्स परिर्गहे य । 
मायामुस्ं बडुइ लोभदोसा, तत्थावि दुबखा न विमुच्चई से ॥ 
अ्रति तृष्णा से घिरा हुआ जीव, चोरी करता है तथा 
भूठ ओर कपट की परम्परा बढाता है | फिर भी वह सन्तुष्ट 
नही होता ओर दु ख मे ही फंसा रहता हैं ॥६९॥ 
मोसस्म पच्छा य पुरत्थओ य, पओगकाले य दुही दुरंते । 
एवं अदत्ताणि समाययंती, रसे श्रत्त्तो दुहिओ अणिरसो॥ 
भूठ बोलने से पहिले, पोछे और भूठ बोलते समय वह 
दु खी होता है । भ्रदत्त छेते हुए भी वह रसो में अतृप्त ही 
रहता हैं और नि सहाय होकर दुख भागता हूँ ॥७०॥ 


रसाणुरत्तस्स नरस्स एवं, कत्तो सुहं होज कयाइ किचि £। 
तत्थोबभोगे वि किलेसहुक्ख, निव्वत्तए जस्स कए ण दुक्ख॥ 
रसो से श्रासकत जीव को कुछ भी सुख नहीं होता । 
वह रसभोग के समय भी दुख और बलेश ही पाता हैं ॥७१॥ 
एमेव रसम्मि गओ पश्मोसं, उन्रेह् दुक्खोहपरंपराओ । 
पहुड्डचितो य चिणाई कम्म, जं से पुणो होह दुह विवागे | 
इसी प्रकार श्रमनोज रसो में दंघ करनेवाला जीव भी 
दु.ख परम्परा बढाता हुँ श्रोर कलुषित मन से कर्मो का उपा्जेन 
करके उनके दु खप्रद फल को भागता हूँ ॥७२॥ 
रसे विरतो मणुओ विसोगो, एएण दुक्खोहपरंपरेण । 
न लिप्पई भवमज्मे वि संतो, जलेण वा पुक्खरिणीपलासं ॥। 
रसो से विरकक्‍्त मनुष्य, शोक रहित हो जाता है। 
जिस प्रकार कमल पत्र,जल में रहते हुए भी लिप्त नहीं होता, 
उसी प्रकार ससार मे रहते हुए भी विरागो पुरुष, रसनेन्द्रिय 
के विषय और उसके कटु विपाक से श्रलिप्त रहता हैं ॥७३॥ 
कायस्प फास गह्ं वयति, ते रागहेउ तु मणुन्नमाहु । 
ते दोसहेउ श्रमणुत्रभाहु, समो य जो तेसु स वीयरागो ।७४। 
शरीर स्पर्श को ग्रहण करता हे । सुखद स्पर्श राग का 


ओर दु खद स्पश द्वेष का कारण है । जो दोनो प्रकार के स्पश्ञों 
में समभाव रखते हूँ वे वोत्तराग है ॥७४॥ 


। 
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फासस्स कार्य गहणं वर्यति, कायस्स फास गहणं वयति । 
रागस्स हे समणुत्षमाहु, दोसस्स हेड अमणुन्नमाहु ॥७४॥ 
शरीर, स्पर्श को ग्रहण करता हूँ श्नौर स्पर्श, शरीर का 
ग्राह्म हैं । सुखद स्पर्श, राग का तथा दु ख़द स्पर्श, द्वेष का 
कारण हूँ ॥७५॥ 
फासेसु जो गिद्धिमुवेद तिव्ब॑, अकालिय पावह से विणासं । 
रागाउरे सीयजलावसन्ने, गाहस्गहीए महिसे व रणणे |७६। 
जो जीव, सुखद स्पर्शों में श्रति आसक्त हाता हैँ, वह 
ज्गल के तालाब के ठडे पानी में पडे हुए शोर मगर द्वारा ग्रसे 
हुए भेसे की तरह अकाल में ही मत्यु पाता है ॥७६॥ 
जै यावि दोस समुवेह तिव्यं, तंसि क्खणे से उ उबेह हक्ख। 
दुदंतदोसेण सएग जंतू , न किंचि फासं अवरज्मई से |७७। 
स्पर्श किसा को दु खी नही करते, किन्तु जो अ्रसुहावने 
स्पर्श से तीत्र देंघ करता हैं, वह अपने ही किये हुए भयकर 
भ्रपराधो से उसी समय दुख पाता हैँ ॥७७॥ 
, एगंतरते रूररंसि फासे, अतालिसे से कुणइ पञओओसं | 
दुक्खस्स संपीलमुवेह वाले, न लिप्पई तेण घुणी विरागो॥ 
जो भ्रज्ञानी, सुखद स्पर्श में एकान्त भ्ासक्त हो जाता हैं 
ओर दु खद स्पर्ण से द्वेष करता है, वह दु ख को प्राप्त होता है, 
किन्तु वीतरागी पुरुष तो श्रलिप्त ही रहते हे ॥७८॥ 
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फासाणुगासाणुगए य जीवे, चराचरे हिंसर शोेगरूवे । 
चित्तेहि ते परितावेइ बाले, पीलेड अत्तइ्गुरु किलिहे |७६। 
स्परश की झाजा में पडा हुआ गरुक्रर्मी जोव, चराचर 
जीवों की अनेक प्रकार से हिसा करता है, उन्हे दुख देता हूँ । 
फासाणुवाएण परि्गहेण, उप्पायणे रकखणसबनिओगे । 
वए विओगे य कह सुहं से, संभोगकाले य अतित्तलाभे ॥ 
सुखद स्पर्शों में मच्छित हुआ प्राणी, उन वस्तुओं की 
प्राप्ति, रक्षण, व्यय एवं वियोग की चिन्ता में ही घुला करता 
हैं । मोग के समय भी वह रप्त नहीं होता, फिर उसके लिये 
सुख कहा *? ॥८०॥ 
फासे अतित्ते य परिग्गहम्मि, सत्तोवसत्तो न उदेह तुद्दिं । 
अतुद्ठिदोसेण दुही परस्स, लोभाविले आययई अदर् |८१। 
सुखद स्पश्ञों में झनरकत जीव, कभी तृप्त नही होता । 
उसको मूर्च्छा बढती ही रहती हैँ । वह अत्यन्त लोभी होकर 
अदत्त ग्रहण करने लग जाता है ॥5८१॥ 
तण्हामिभूयस्स अदत्तहारिणो, फासे अतित्तस्स परिगहे ये । 
मायाएुसं वड़॒इ लोभदोसा, तत्थावि हुकखा न विश्नुत्वई से ॥ 
जीव, तृष्णा वे वश होकर चोरी करता हुआ माया- 


मृषा को बढाता रहता है, फिर भो उसे तृप्ति नहीं होती । 
वह दु.ख से नही छूट सकता ॥परश!। 
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मोसस्स पच्छा य पुरत्थओ य, पओगकाल्े य दुह्ी दुरंते । 
एवं अदत्ताणि समाययंतो, फासे अतित्तो दुहिओ अ्रणिस्सो ॥ 

ऐसे दुष्ट जीव को भुठ बोलने के पूर्व, पदचात्‌ श्रौर 
मूठ बोलते समय कष्ट होता हैं। वह चोरी करते हुए भी 
सदा श्रतृप्त एव असहाय होकर दुखी ही रहता हैं ॥5३॥ 
फासाणुरत्तस्स नरस्स एवं, कत्तो सुहं होज़ कयाह किंचि । 
तत्थोबसोगे वि किलेसदुक्ख, निव्वत्तई जस्स कणण दुक्खे॥ 

स्पर्श में श्रासकत जीवों को किचित्‌ भी सुख नही होता 
जिस वस्तु की प्राप्ति क्लेश एवं दुख से हुई, उसके भोग के 
समय भी कष्ट ही मिलता है ॥८४॥ 


एमेव फासम्मि गओ एओसं, उवेह दुक्खोह परंपराओ । 
पदुइडुचित्तो य चिणाह कम्म, ज॑ से पुणो होह दुहं विवागे ॥ 
दुखद स्पश में हेंष करनेवाला भी इसी प्रकार दुख 
की परम्परा बढाता हे ओर मलिन भावना से कर्मों का उपा- 
जन करता हैं, जो भोगते समय कष्ट दायक होते हैं ॥८५॥ क्‍ 


फ्रासे विरतो मणुओ विसोगो, एएण दुक्खोह परंपरेण । 
न लिप्पई भवमज्मे वि संतो, जलेण वा पोक्खरिणीपलास।॥ 
स्पर्श से विरक्त मनुष्य, शोक से रहित हो जाता है। 
जिस प्रकार जल में रहते हुए भी कमलपन्न श्रलिप्त है, उसी 
प्रकार ससार में रहते हुए भी विरकक्‍त पुरुष भ्रलिप्त रहता है । 


मशणस्स भा गहणणं वयति, ते रागहेठ तु सणुत्नमाहु । 
ते दोसहेउ अमणुन्नमाहु, समो य जो तेसु स वीयरागो॥ 
भाव को मन ग्रहण करता है, सनोब भाव राग का 
कारण हैँ ओर अमनोश्ञ भाव इंव का कारण हैं । जा समभाव 
रखता हैं वही वीतराग है ॥८७॥ 
भावस्स स्ण गहरं वयति, मणशस्स भाद गहणं वर्यंति। 
रागरप्त हेउ समणुल्भाहु, दोसस्स हेउे अमणुत्षमाहु ॥८८)। 
मत्त, भाव को ग्रहण करता है और भाव, मन का ग्राह्म 
है । मनोज्न भाव, राग के और अमनोज्ञ हेष के कारण हें 
भावेसु जो गिद्धिपरुवेइ तिव्बं, अकालियं पावइ से विशास । 
रागाउरे कामगुणेसु गिड्े, करेणुमस्गावहिए व नागे ॥८६॥ 
जिस प्रकार रागातुर और काम में गृद्ध हाथी, हथिती 
को देखकर मार्ग भृष्ट होकर विनष्ट हो जाता है, उसी प्रकार 
जो मनुष्य, अत्यन्त राग भाव रखता है, वह अकाल में ही 
त्यू प्राप्त कर छेता है ॥प्शा 


जे यावि दोस समृवेइ तिव्ब॑, तंसि क्खणे से उ उबेद दुक्ख । 
दुईंतदोसेण सणण जतू , न किंचि सा अवरज्भई से ।६०। 
जो अरुचिकर भावों में तीत्र द्वेप करता हैं, वह अपने 
खद के किये हुए भयकर दोषों से उसी समय दुखीं होता हैं, 
कितु भाव का निरममित्त किस्ती को दुखी नही करता ॥६०॥| 
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एगंतरत्ते रूरंसि भावे, अतालिसे से कुणई पश्चोसं। 
दुक्‍्खस्स संपीलमुवेह बाले, न लिप्पई तेश मुणी विरागो ॥ 

जो भ्रज्ञानी प्राणी, प्रिय भावी में एकान्त राग करते है 
ओर श्रप्रिय भावो में ठेष करते है, वे कष्ट उठाते है, किन्तु 
वीतरागी मुनि तो भ्रलिप्त ही रहते हे ॥॥& १॥। 


भावाणुगासाणुगए य जीवे, चराचरे हिंसह 5गणेगरूवे | 
चित्तेद्टि ते परितावेइ वाले, पीलेह अत्तद्गुरू किलिट्ठे ॥६र॥) 

मनोहर भावों के आधीन हुआ भारीकर्मी जीव, 
चरोचर जीवो की प्रनेक प्रकार से हिसा करता है, उन्हे दुख 
ओर व्लेश उत्पन्न करता हैँ ॥६२॥ 


भावाणुवाएण परिगहेण, उप्पायणे रक्खणसबननिओगे। 
बए विओगे य कह सुहं से, संभोगकाले य॑ अतिचलामे ॥ 

मनोज्ञ भाव वाली वस्तुग्नों में श्रासकत जीव, उनकी 
प्राप्च्रि रक्षण, व्यय और विनाश की चिन्ता में ही लगा रहता 
है, वह सम्भोग के समय भी अतृप्त रहता है, फिर उसे सुख 
कहा से मिले ? ॥६३॥ 


भावे अतित्ते य परिग्गहम्मि, सत्तोवसत्तो न उवेह तुट्टिं । 
अतुट्टिदोसेण दही परस्स, लोभावित्षे आययई अदत्त ।६४॥ 

भावो में अनु रक्त जोव, अतप्त रहता हैं, उसकी 
प्रासक्ति बढती रहती हू, वह शत्यन्त लोभी होकर श्रदत्त ग्रहण 
करता हैं 8४॥। 


तण्हामिभ्ूयस्स अदत्तहारिणो, भावे अतित्तस्स परिमाहे य | 
सायामुसं बडुइ लोसदोसा, तत्थावि हुक्‍्खा न विमुचइ से ॥ 

तृष्णा के श्रघीन हुआ जीव, चोरी करता हैँ । वह 
माया म॒पावाद का सेवन करता ही रहता हैं। इतना होते हुए 
भी उसकी तृप्ति नही होती, व वह कप्ट से मृकत ही होता है । 
मोसस्स पच्छा य पुरत्थओ य,पञ्जोग काले य दुही दुरंते । 
एवं अदत्ताणि समाययंतो, भावे अतित्तो दुहिओ अणिस्सो ॥ 

वह दुष्ट प्राणी, झूठ बोलने के पूर्व, पश्चात्‌ श्रोर मूठ 
बोलते समय भी दुख पाता है | चोरी करते हुए भी सदा 
प्रतृप्त एवं असहाय होकर दुखो रहता है ॥६६।॥। 


भावाणुरत्तस्स नरस्स एवं, कत्तो सुहं होज़ कयाई किंचि | 

तत्थीवभोगे वि किलेसदुक्ख, निव्वत्तर जस्स कएण दुकख॥ 
मनोहर भावों में गृद्ध मनुष्य को कुछ भी सुख नही 

मिलता । जिस वस्तु कीं प्राप्ति में उसने दुःख पाया, उसके 

उपभोग के समय भी वह दु.ख ही पाता है ६७॥ 

एमेव भावम्मि गयओ प्श्मोसं, उबेद हुक्खोह परंपराओं | 

पदुड चित्तो य चिणाइ क्रम्म,ज॑ से पुणो होइ दुहं पिवागे ॥ 
झप्मनोज्ञ भावों में हेष करने वाला भी इसी प्रकार 


दुख परम्परा बढाता है और कलूषित हृदय से कर्मों का 
उपाजेन करता है, जो भोगते समय दु.खदायी होते है ॥&८॥! 


0“ अर | 9 ग्यारह ॥ “गा ५ यह ह “गा 9 हैं. 9 -याका.६ । बा 8 


मावे विरतो मणुओ विसोगो, एएण दुक्‍्खोह परंपरेण । 
ण लिप्पए भवमज्मे वि संतो, जलेण वा पोक्खरिणीपलास ॥ 
भावो से विर्क्‍त जीव, शोक रहित -हो जाता हैं । वह 
जल में अलिप्त रहे हुए कमल पत्र क्ी तरह, ससार में रहते 
हुए भी लिप्त नही होता ॥६६॥ 
एविंदियत्था य मणस्स अत्था,दुक्खस्स हेऊे मणुयरस रागियो 
ते चेव थोव॑ पि कयाह दुक्खं, न वीयरागस्स करेंति किंचि ॥ 
इन्द्रियो ओर मन के विषय, रागी पुरुषों के लिए ही 
दुख के कारण होते है । ये विषय, वोतरागियों को कुछ भी 
दुख नही दे सकते ॥१००॥ 
न फामभोगा समय उ्ेंति, न यावि भोगा विगर उ्ेंति | 
जे तप्पओसी य परिग्गही य, सो तेसु मोहा विगई उवेह ॥ 
काम भोग किसी को भी सत्तोषित नही कर सकते, न 
किसी में विकार ही पैदा कर सकते है, किन्तु जो विषयो में 
राग द्वेष करता है, वही राग द्वेष से विकृत हो जाता हैँ ॥१० श॥ 
कोह च माणं च तहेव माय, लोह दुशुच्छ अरई रह च । 
हासं भर्य सोग पुमित्थिवेय,नपुंसवेय विविहे य भावे ।१०२। 
आवजई ए्वमणेगरूवे, एवंविहे कामगुणेसु सत्तो । 
अन्ने य एयप्पभवे विसेसे, कारुण्णदीणे हिरिमे वहस्से ॥ 


काम गणों में प्रासक्त जीव, क्रोध, मान, माया, लोभ, 
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घणा, राग, द्वेष, हास्य, भय, शोक, पुरुषवेद, स्त्रीवेद और 
नप्सकवेद तथा अनेक प्रकार के भाव ओर श्रनेक प्रकार के 
रूपो को प्राप्त होता है श्लौर परिणाम स्वरूप नरकादि दु खो 
को भगतता हुँ तथा विषयासक्ति से शभ्रत्यन्त दीन, लज्जित, 
करुणाजनक स्थित्तिवाला होकर घृणा का पात्र बन जाता हैं । 


करप्प न इच्छिज सहायलिच्छू, पच्छाणुतावेण तबरप्पंभाव॑ । 
एवं वियारे श्रमियप्पयारे, आवजई इंद्यचोरबस्से ॥१०४॥ 
अपनी सेवा के लिए योग्य सहायक की भी इच्छा नहीं 
करे । दीक्षा लेने के बाद पछतावे नही, तप के प्रभाव की 
इच्छा नही करे | जो इनके विपरीत आचरण करता है, वह 


इन्द्रियकपी चोरो के वश् होकर शअ्रनेक प्रकार के विकारों 
को प्राप्त होता हैं ॥१०४ 


तओ से जायंति पश्योयणाई, निमजिद मोहमहणशवम्मि | 

सुहेसिणो दुक्खविशोयणट्ढा, तप्पचय उज़मए य रागी ॥ 
फिर उसे विषयादि सेवन करने को लालसा उत्पन्न 

होती है भ्लोर वह मोह सागर में डब जाता है तथा सुख की 


इच्छा भौर दुख से वचित होनें के लिए विषयादि की प्राप्ति 
में ही उद्यम करता हैं ॥१०५॥ 


विरज्ञमाणस्प य इंद्ियत्था, सद्दाइया- तावइयप्पगारा । 
न तस्स सन्वे दि मणुन्नय वा, निव्यत्तर्यति अमणुच्नयं वां ॥ 
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इन्द्रियों के शब्दादि मनोन्न अथवा श्रमनोज्ञे विषय, 
विराग्री मनृष्य के मन में राग द्वेष उत्पन्न नही कर सकते । 


एवं ससंकप्पविकप्पणास, संजायई समयमुवह्ियस्स । 
अत्थे य संकप्पपओ तओ से, पहीयए कामगुणेसु तण्हा ॥ 
राग देष ओर मोह के अ्रध्यवसाय दोष रूप हैं। इस 
प्रकार की भावना में सावधान हुए सयती को माध्यस्थ भाव 
की प्राप्ति होती है । वह विषयो में शुभ विचार करके तृष्णा 
को नष्ट कर देता हैं ९०७॥। े 
से वीयरागो कयसव्वकिचो, खेद नाणावरणं खणेणं। 
तहेव ज॑ दंसणमावरेह, ज॑ चेतरायं पकरेह कम्म ॥१०व०। 
वे वीतरागी, ज्ञानावरणीय दर्शनावरणीय श्र शन्त- 
राय कर्म का क्षय करके कृतकृत्य हो जाते है ॥१०५॥ 


सव्धं तओ जाणइ पासई य, अमोहरणे होह निरंतराए । 
अशणासवे काणसमाहिजुत्ते, आउक्खए मोक्खमुवेद सुद्धे ॥ 
वे मोह, अन्तराय श्रौर शभ्रास्नवों से रहित वीतराग, 
सर्रज्ञ सर्वदर्शी हो जाते है| वे' शुक्लध्यान 'त्तथा सुसमाधि 
हित होते है भौर आशयुष्य के क्षय होने पर परम शुद्ध '-होकर 
मोक्ष प्राप्त कर लेते है ॥१०६९॥ 
सो तस्स सब्बस्स हुहस्सं मुकी, ज॑ बाहई सयय॑ जंतुमेय । 
दीदा मय विप्पप्तुकी पसत्थो, तो होह अचेंतसुही कयत्थों ॥ 
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फिर वह म॒कक्‍्तात्मा, समस्त रोगों एव दुखों से-जो 

ससारी जीव को सदा पीडितन करते रहते हे, सर्वथा मुक्त 

होकर छृत्कृत्य हो जाती है ओर प्रशसनीय होकर सदा के लिए 
परम सुखी हो जाती हैं ॥११०॥ 

अणाइकालप्पभवस्स एसो, सज्वस्स दुक्खस्स पमोक्‍्खमग्गो | 

वियाहिओ ज॑ समुविद्व सत्ता, कमेण अच्चेतसुही भवंति ॥ 

॥१११। त्ति बेमि ॥ 

अनादिकाल से जीव के साथ लगे हुए समस्त दु खो से 

मुक्त होने का भगवान्‌ ने यह मार्ग बताया है, जिसे सम्यग्‌ 

प्रकार से अगीकार करके जीव अत्यन्त सुखी हो जाते है १११ 

]-बत्तोसवा अध्ययन समाप्तं-॥| 
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कम्भप्पयडी तेत्तीसइमं अज्कयणं 
बआकदु->; ३ ३३८३८ 
अइ्ट कम्माई वोच्छामि, आखुपु््चि जहकम | 
जेहिं बड़ो श्रय॑ जीवो, संसारे परिव्ठई ॥१॥ 
जिन श्राठ कर्मों से बन्धा हुआ जीव, ससार में परि- 
वर्तित होता रहता है, उनका स्वरूप में' क्रमानुसार कहता हूँ । 


नाणस्सावरणिज्ञ, दंसशावरणं तहा । 
वेयणिज तहा मोह, आउकम्म तहेव य ॥२॥ 
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' नामकर्म्म च गोये च, अतराय तहेव य | 
एयमेयाई कम्माई, अद्वेव उ समासओ ॥३॥ 
जशानावरणोय, दशेनावरणीय, वेदनोय, मोहनीय, 
श्रायुष्य, नाम, गोत्र शोर श्रन्तराय 'कर्म, इस प्रकार सक्षेप में 
श्राठ कर्म कहे है ॥२-३॥| 
नाणाबरणां पंचविह, सुय॑ं आभिणिवोहिय । 
ओहिनाणां च तइये, मणनाणं च केवल ॥४॥ 


मत्ति, अश्रत अवधि, मन पर्यंव श्रोर केवलज्नान, इस 
प्रकार ज्ञानावरणीय कर्म पाच प्रकार का है ॥४॥ 


निया तहेव पयता, निद्दानिददा पपलपयला य | 
तत्तो य थीणगिद्धी उ, पंचमा होह नायव्वा ॥५॥ 
निद्रा, निद्रानिद्रा, प्रचला, प्रचलाप्रचला, और सत्यान- 
गद्धि, इस प्रकार निद्रा के पाच प्रकार है ॥ ५॥॥ 


चकक्‍्खुमचक्खुओहिस्स, दंसणे केवले य आवरणो | 
एवं तु नवविगष्पं, नायव्य॑ दंसगावरणं ॥६॥ 
चक्षदर्शनावरण, अ्रचक्षदर्शनावरण, श्रवधिदर्शनावरण 
ओर केवलदशंतावरण, इस प्रकार नौ भेद दर्शानावरण कर्म 
के हैं ॥६।। 
वेयणीयं पि य दुविहं, सायमसायं च आहिये। 
सायस्स उ बहू भेया, एमेव असायस्स वि ॥७॥ 
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वेदनीय कम के दो भेद-सातावेदनीय ओर असाता 
वेदनीय, इन दोनों के अश्रवान्तर भेद बहुत हैँ ॥७॥ 


मोहणिज् पि दुविहं, दंसणे चरणे तहा । 
दंसणे तिविहं वुत्त, चरणे दुविह भवे ॥८॥ 
मोहनीय कर्म के दो भेद-दर्शन मोहनीय ओर 
चारित्र मोहनीय, फिर दर्शनमोहनीय के तीव श्र चारित्र 
मोहनीय के दो भेद है ॥८॥ 
सम्मत्त चेव मिच्छत्त, सम्मामिच्छत्तमेव य । 
एयाओ तिल्ि पयडीओ, मोहशिजस्स दंसणे ॥६॥ 
सम्यक्त्व मोहनीय, मिथ्यात्व मोहनीय और मिश्र 
मोहनीय, इस प्रकार दर्शंनमोहनीय कर्म की तोन प्रक्ृतिया हैँ । 
चरित्तमोहणं कम्म, दुविह तु वियाहिय । 
कसायमोहणिज् तु, नोकसा्य तहेव य ॥१०॥ 
कषायमोहनीय ओर नोकषायमोहनोय, इस प्रकार 
चारित्र मोहनीय के दो प्रकार हे ॥१०॥। 


सोलसविहमेणणं, कम्म तु कसायज । 
सत्तविह्द नवविहं वा, कम्म व नोकसायज ॥११॥ 
कषायमोंहनीय के सोलह प्रकार और नोकषाय मोह- 
सनीय के सात अ्रथवा नौ प्रकार है ॥११॥ 
नेरइ य तिरिक्खाउं, माणुस्साडं तहेव य। 
देवाउय चउत्थ तु, आउकम्म॑ चउव्यिहं ॥१२॥ 
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नरकायू, तियंगायु, मनुष्यायु ओर देवायु, यो शआ्रायु 
कर के चार प्रकार हैं ॥१२॥ 
नामकम्म तु दुविहं, सुहमसुहं च आहिये। 
सुहस्स 3 बहू भेया, एमेव असुभस्स वि ॥१३॥ 
शुभ नाम और अशुभ नाम, इस प्रकार नाम कर्म के 
दो प्रकार हैं । इन दोनो के श्रवान्तर भेंद अभ्रनेक है ॥१३॥ 
गोय कम्म तु दुविहं, उच्च नीय च आहिये | 
उच्च अइविहं होइ, एवं नीये पि आहिय ॥१४॥ 
ऊँच और नीच गोत्र, थ्रे दो प्रकार गोत्र फर्म के हें । 
हर एक के झ्राठ श्राठ भेद है ॥१४॥ 
दाणे लाभे य भोगे य, उवभोगे वीरिए तहां। 


पंचविहसंतरायं, समासेश वियाहिय ॥१४॥ 
प्रन्तराय कम सक्षेप से पाच प्रकार का कहा है, यथा- 
दानान्तराय, लाभा० भोंगा० उपभोग।० ओर वोर्यान्तराय । 


एयाओ मूलप्यडीओ, उत्तराओं य आहिया । 
पएसग्गं खेत्तकाले य, भाव च उत्तर सुण ॥१६॥ 
इस प्रकार कर्मों की मूल धोर उत्तर प्रकृतिया कही 
गई । भ्रब तुम प्रदेश, क्षेत्र काल शरद भाव का स्वरूप सुनो। 
सव्वेसि चेत् कम्माणं, पणसग्गमणंत्ग । 
गंठियसत्ताईय, अतो सिद्धाण आहिये ॥१७॥। 
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सब कर्मों के प्रदेश अनन्त है, जो अभव्य जीवो से 
अनन्त गृूण और सिद्धों के अ्नन्तवे भाग में हैं ॥१७॥ 
संव्वजीवाण कर्म तु, संगहे छद्दिसाग्य । 
सब्वेसु वि पणएसेसु, सब्बं सब्वेण बद्धगं ॥१८॥ 
सभी जीवो के कर्म छहो दियाओ में स्थित हें ओर 
सभी दिशा्रो से समग्रहित होते है । जीव के सभी प्रदेश, सभा 
प्रकार के कर्मो से बन्बे हुए हे ॥१८॥ 
उदहीसरिसनामाणं, तीसई कोडिकोडीओ । 
उकोसिया ठिई होई, अतोघुह्त जह॒ज्िया ॥१६॥ 
आधपरणिज्ञाण दुण्हं पि, वेयणिज्ञ तहेव य । 
अंतराएं य कम्मम्मि, ठिई एसा वियाहिया ॥२०॥ 
ज्ञानावरणीय, दर्शनावरणोीय, वेदनीय ओर अ्रन्तराय, 
इन चार कर्मों को जघन्य स्थित्ति अ्रन्तमुंहुतें और उत्कृष्ट 
तीस कोडाकोडी सागरोपम की होती है ॥|१६-२०७॥ 
उदहीसरिसनामाएं, सत्तरिं कोडिकोडीओ । 
मोहणिज्ञस्स उकोसा, अतोएहुत्त जहज्निया ॥२१' 
मोहनीय कम की जघन्य स्थिति अन्तर्मह॒तें और 
उत्कृष्ट सित्तर कोटाकोटि सागरोपम की हें ॥२१॥ 
तेत्तीसमांगरोधमा, उक्कोसेण वियाहिया । 
ठिह 3 आउक्रम्मस्स, अतोम॒हुत्त जहन्निया ॥२२॥ 


श 
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आयु कममें की जघन्य स्थिति श्रन्तमुहुर्त और उत्कृष्ट 
स्थिति तेतीस छागरोपम की हैं ॥२२॥ 
उदहीसरिसनामाणं, बीसई 'कीडिकोडीओ । 
नामगोचाणं उकोसा, अइ मुहुत्ता जह॒जिया ॥२३॥ 
नाम ओर गोत्र कर्म की जघन्य स्थिति श्राठ मुहूते, 
ओर उत्कृष्ट बीस कोटाकोटि सागरोपम की है ॥२३॥ 
सिद्धाणणंतमागो य, अशुभागा हवंति उ। 
सव्वेसु वि पएसर्गं, सव्वजीवैसु इच्छिय ॥२४॥ 
सिद्धों के श्रनन्तवे भाग प्रमाण कर्मों का रत्त होता 
है, किन्तु सभी कर्मों के प्रदेश, सब जीवों से श्रधिक हैं ॥२४॥ 
तम्हा एएसि कम्माणं, अणुभागा वियाणिया । 
एएसि संवरे चेवब, खबणे य जए बुहो ॥२४५॥ त्ति बेमि 
इस प्रकार कर्मों के विपाक को जानकर बद्धिमान 
पुरुष इनका निरोध एवं क्षय करने का प्रयत्न करे ॥२५॥ 
- तेतोसवा अध्ययन समाप्त - 
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लेसा णाम चोत्तीसइमं अज्कयणां 
बुर: ३४८० है 
लेसज्कयणं पवस्खामि, आशणुपुर््वि जहकरम ! 
छण्ह॑ पि कम्मलेसाणं, अखुभावे सुणेह मे ॥१॥ 
श्रब॒ में लेश्या अध्ययन क्रमानुसार कहता हुँ। तुम 
छहो लेश्याग्रों के अनुभवों को मुझ से सुनो ॥१॥ 
नामाई वण्ण-रस-गंधफासपरिणामलक्खणं । 
ठाणं ठिई गई चाउं, लेसाणं तु सुणेह मे ॥॥२॥ 
में लेश्याओ्ओ के नाम, वर्ण, रस, गन्ध, स्पशे, परिणाम, 
लक्षण, स्थान, स्थिति, गति और झायू के स्वरूप को कहता 
हैं सो सुनो ॥२॥ 
किण्हा नीला य काऊं य, तेऊ पम्हा तहेव य ! 
सुकलेसा य छट्ठा य, नामाई तु जहकम ॥३॥ 
छ. लेंश्यातो के नाम क्रमानुसार इस प्रकार ह-कृष्ण- 
लेश्या, नील,कापोत, तेजों, पद्म और शुक्ल लेंइ्या ॥३॥ 
जीमूयनिद्धसंकासा, गवलरिट्ृगसन्रिभा | 


खेजेजणनयणनिमा, किण्हलेसा उ वण्णओ ॥४)। 
कृष्ण लेशया का वर्ण, सजल मेघ, भेसे के सीग, 
अरोठा, गाड़ी की काजली, काजल और भ्ाख की पुतली के 
समात हैँ ॥४॥ 
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नीलासोगसंकासा, चासपिच्छसमप्पभा । 
वेरुलियनिद्धसंकासा, नीललेसा उ वण्णओ ॥५॥ 
नील लेश्या का वर्श-नीले श्रशोक वक्ष के समान, 
चास पक्षी के पख ओर स्निग्ध नीलमणि के समान हैं ॥५॥। 


अयसीपुप्फसंकासा, फोइलच्छदसलिभा । 
पारेवयगीवनिभा, काऊलेसा उ वण्णओ ॥६॥ 
अलसी के फूल, कोयल के पश्च॒ और कबूतर को गर्दन 
के रग के समान कापोत लेश्या का रग होता है ॥६॥| 
हिंगुलधाउसंकासा,. तरुणाइच्वसंनिमा । 
सुयतंडपईवनिभा, तेउलेसा उ वण्णओ ॥|७»॥ 
हिंगुल घातु, तरुण सूर्य, तोते को चोच और दीप 
शिखा के समान तेजो लेद्या का वर्णो होता हुँ ॥७॥। 
हरियालभेयसंकासा, हलिद्यमेयसमप्पभा | 
सणासगकुसुमनिभा, पम्हसेसा उ वण्णओ ॥८॥ 
हरिताल, हल्दी का टुकडा, सग के फूल और असन 
के फूल के समान पीछे वर्ण की पद्म लेद्या हैं ॥5५॥ 


संखंककंदसंकासा,.. खीरपुरसमप्पमा । 
रययहारसंकासा, सुकलेसा उ वण्णुओ ॥६॥ 
शुक्ल लेदया का शंख, अड्ू, मुचकुन्द के फूल, दूध की 
धारा के समान तथा चादी के हार के समाद श्वेत रंग होता है । 
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जह कडयतुंबगरसो, निभरसो कडुयरोहिणिरसो था । 
एत्तो वि अणंतगुणो, रसो य किण्हाए नायव्बो १ ०॥ 
कड़झआ तुम्बा, नीम और कटुरोहिएी जंसो कडवो होती 
है, उससे भी अनन्त गण कटु रस-क्ृष्ण लेब्या का होता है । 
जह तिगइयरस य रसो, तिकखो जह हत्थिपिप्पल्तीए वा । 
एत्तो वि अगंतगुणोी, रसो उ नीलाए नायव्यो ॥११॥ 
मिर्च, सोठ ओर गजपीपल के रस, से भो अनन्त गृण 
तीक्ष्ण रस नील लेश्या का होता है '११॥। 
जह तरुणअंबगरसो, तुवरकविद्वस्स वावि ज्ञारिसओ।। 
एत्तो वि अणंतगुणों, रसो उ काऊए नायव्वों ॥१२॥ 
कच्चे आम के रस, तुवर और कच्चे कपित्थ के रस 
से भी भ्रनन्तगुण खट्ठटा रस कापोत छेश्या का है ॥१२॥ 
जह परिशयंबगरसी, पक्कविइस्स वाबि जारिसओ । 
एत्तो वि अणंतगुणो, रसो उ तेझऊए नायव्यो ॥१३१॥ 
पके हुए आम ओर पके हुए कबीट के रस से भी 
अनन्त गूण (खटमीठा) रस तेजो लेश्या का होता है ॥१३॥। 
वरवारुणीए व रसो, विविहाण व आसवाण जारिसओ । 
महुमेरयस्स व रसो, एत्तो पम्हाएं परणणं ॥१४॥ 
प्रधात मदिरा, श्रत्तेक प्रकार के झासव, मध्‌ झौर 


मेरक तामक मदिरा से भी श्रनन्तगुण भ्रधिक रस, पद्म लेशया 
का होता है ॥१४॥। 
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खज्जूरप्त॒ुदियरमो, खीररसो खंडसकररसो वा । 
एत्तो वि अणंतशुणो, रसो उ सुक्काए नायच्वो ॥१५॥ 
ख़ज्र, द्राक्ष, दूध, खाड़ और शक्कर का ज॑ंसा रस 
होता है,उससे श्रनन्‍्त गृण मधुर रस,शुक्ल लेश्या का होता हूँ । 
जह गोमउस्स गंधो, सुगगमउस्स व जहा अहिमडस्स | 
एत्तो वि अणतगुणो, लेसाणं अप्पसत्थाणं ॥१६॥ 
मृतक गाय, मरे हुए कुत्ते भोर मरे हुए सर्प की जंसी 
गन्ध होती हैँ, उससे भी श्रनन्त गणी दुर्गेन्ध, अप्रशस्त लेव्याग्रों 
की होती हैँ ॥१६।॥। 
जह सुरहिकुसुमगंधो, गंधवासाण पिस्समाणाणं । 
एत्तो वि अणंतगुणोी, पसत्थलसाण तिण्ह॑ पि॥१७॥ 
सुगन्धित पुष्पो शोर घिसे हुए सुगन्धरित चन्दनादि 
पदार्थों की ज॑ंसी सुगन्ध होती है. उससे भी श्रनन्‍्त गृणी सुगन्ध, 
तोन प्रशस्त लेश्याग्रों की होती है।।१७॥। 
जह करगयस्स फासो, गोजिब्भाए थ सागपताणं । 
एत्तो वि अणंतगुणो, लेसाणं अप्यसत्थाणं ॥१८॥ 
जैसा स्पर्श करवत, गाय की जीभ झौर द्ाकपन्नों का 
होता है, उससे भी अनन्त गृण अधिक स्पशे-शअ्रप्रशस्त लेश्याओं 
का हैँ ॥१८॥॥ 
जह बूरस्स व फासो, नवणीयस्स व सिरीसकुसुमाणं । 
एत्तो वि अणांंदगुणो, पसत्थलेसाण तिण्हं पि॥१६॥ 
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ब्र नामक वनस्पति, यक्खन और सिरोप के पुष्प से 
भी अनन्तगृुण को मल स्वर्ण, नीन प्रद्वस्त लेश्याओं का होता है । 
तिविहों 4 नवविहों वा, सत्तावीसइविहेकसिश्रों था। 
दुसओ तेयाल्लो वा, लेसाणं होइ परिणामों ॥२०॥ 
छखहा लेग्यापओ के परिणाम क्रमश तीन, नौ, सत्तावीस, 
इकक्‍्पासी और दोसोी तेंतालीस प्रकार के होते हे ॥२०॥ 
पंचासवप्पपत्तो, तीहि अगुत्तो छत अविरओ ये | 
तिव्वारंपपरिणओ, खुड़ो साहस्सिओ नरो ॥२१॥ 
निद्धसपरिणामी, निस्संसो अजिदंदिओ | 
एयजोगसमाउत्तो, किण्हलेसं तु परिणमे ॥२२॥ 
पांचों आख़वों में प्रवृत्त, तीन गुप्तियों से अगुप्त, छ. 
काय की हिसा में रत, तीव्र आरम्म में वर्लनेवाला, क्षृद्र, 
साहसी, निर्देय, नृुशस, इन्द्रियों को खुली रखने वाला, दुरा- 
चारी पुरुष, कृष्ण लेश्या के परिणाम वाला होता हैं २१-२२ 
इस्पा अमरिस अतदो, अविज्माया अहीरिया य | 
गेही पओते य सढे, पमचे रसलोछुए सायगवेसए य ॥२१॥ 
आरंभाओ अविरओ,खुड्ो साहस्तिओ 'नरो। 
एयजोगसमाउत्तो, नीललेस तु परिणमे ॥२शछ॥ 
ईर्ष्यालु,.कदाग्रही, असहिष्णू, तप करके रहित, अज्ञानी , 
मायावी, निलेज्ज, विषयो, हेपी, रसलोलूुप, आरामपसन्द, 
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आरम्भी, अ्रविरत, क्षद्र और साहसिक मनृष्य के नील लेश्या 
के परिणाम होते है ॥२३-२४॥ 
वंके वेकसमायारे, नियडिल्ले अणुज्जुए | 
पत्तिउंचग ओवहिए, मिच्छदिट्टी अणारिए ॥२५॥ 


उप्फालगदुइ्बाई य, तेणे यावि य मच्छरी | 
एयजोगसमाउत्तो, काउलेस॑ तु॒ परिणमे ॥२६॥ 
वक्र, विषम आचरणवाला, कपटी, असरल, अ्रपने दोषो 
को छुपानेवाला, मिथ्यादृष्टि, श्रनाये, मर्मं-भेदक, दुष्ट वचन 
बोलनेवाला, चोर, श्लरोर जलनशोील स्वभाववाला, कापोत 
लेइ्या के परिणामवाला होता है ॥२५-२६५ 
नीयावित्ती अचचले, अमाई अ्रकुझहले । 
विशणीयविणए दंते, जोगव॑ उचहाणव ॥२७॥ 
पियधम्मे दढधम्से, अवजमीरू हिएसए | 
एयजोगसमाउत्तो, तेऊलेसे तु परिणमे ॥२८॥ 
नम्र, चपलछता रहित, निष्कपट, कुतृहल से रहित, 
विनीत, इन्द्रियों को वश में रखनेवाला, स्वाध्याय तथा तप 
ग्रादि करने वाला, प्रियवर्मी, दढ्धर्मी, पापभीरू ओर हितषी 
जीव, तेजो लेश्या के परिणाम वाला होता हैं ॥२७-२८॥ 
पयणुकोहमाणे थ, मायालोभे य. पयणुए | 
पसंतचित्ते दंतप्पा, जोगर्ब उबहाणव ॥२६॥ 
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तहा पयणुवाई य, उबसंते जिदंदिए 
एयजोगसमाउत्तो, पम्हंलसं तु परिशसे ॥३०॥ 
जिसमें क्रोध, मान, माया, श्रौर लोभ स्वल्प है, जो 
प्रशात चित्तवाला हे, जो मन को वश में रखता है, जो ज्ञान, 
ध्यान और तप मे लगा रहता है, जो थोडा बोलनेवाला, 
उपशान्त श्रोर जितेन्द्रिय होता है, उसम पद्म लेश्या के परि- 
णाम होते है ॥२९-३०॥ 


अइरुद्राणि वज़ित्ता, धम्मसुकाणि कायए | 
पसंतचित्ते दंतप्पा, समिए गुत्ते य शुत्तिसु ॥३१॥ 
सरागे वीयरागे वा, उबसंते जिईंदिए । 
एयजोगसमाउत्तो, सुकलेस तु परिणमे ॥३२॥ 
भ्रात्ते ओर रुद्र ध्यान को त्याग कर जी घमर्म शोर 
शुक्ल ध्यान का चिन्तन करता हूँ, जिसक्रा चित्त शान्‍्त है, 
इन्द्रियो ओर मन पर जिसका अधिकार है, समिति तथा गृप्ति- 
बनन्‍्त हैं, जो सराग है अथवा वीतराग हैँ, उपशान्त और जिते- 
न्द्रिय हे, उसमें शुक्ल लेश्या के परिणाम होते हे ॥ ३१-३२॥ 
असंखिजाणोसप्पिणीण, उस्सप्पिणीण जे समया ! 
संखाईया लोगा, लेसाण हवंति ठाणाई ॥३३॥ 
असख्यात भ्रवर्सापणी और उत्सपिणी के जितने समय 
होते है, तथा असख्यात लोकाकाश के जितने प्रदेश होते है, 
उतने ही लेश्याओ के स्थान होते है ॥३३॥। 
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मुहत्तद्ध तु जहन्ना, तेत्तीता सागरा मुहुत्तहिया | 
उकीसा होइ ठिईं, नायव्या किएहलिसाए ॥३४॥ 
कृष्ण लेक्या की स्थिति कम से कम अ्रन्तम्‌ह॒र्त और 
श्रधिक से अधिक तेतीस सागरोपम और मुहूतत श्रधिक होती है । 


मुहत्तद़ तु जहन्ना, दस उदही पतियमर्सखभागमब्भहिया ! 
उकोसा होह ठिई, नायव्वा नीलज्ञेसाएण ॥शेशा 
नोल लेश्या की स्थिति, जधन्य श्रन्तमुहुतें और उत्कृष्ट 
तोन पल्योपम के अ्रसत्यातवे भाग सहित दस साग्रोपम को ह। 
५ मुहुत्तद्धं तु जहन्ना, तिण्णुदही पत्ियमसंखभागमब्भहिया । 
उकोसा होह ठिई, नायव्या काउलेसाए ॥३६॥ 
है कापोत लेश्या की स्थिति, जघन्य श्रन्तर्महुतं, उत्कृष्ट 
तीन सागरोपम और पल्योपम के असख्यातवे भाग अधिक 
होती है ॥३६॥ ह 
मुहुत्तद्ध तु जहन्ा, दोण्णुदही पलियमसंखभागमब्महिया | 
उकीोसा होह ढठिईं, नायव्या तेउलेसाए ॥३े७ज॥। 
तेजो लेश्या कीं स्थिति कम से कम भ्रन्तमंह्॒ते और 
ग्रधिक से भ्रधिक पल्योपम के अश्तर्यातवे भाग सहित दो 
सामरोपम को होती हैं ॥३७॥ 
मुहुत्तद्ं तु जहा, दस उदही होइ मुहत्तमब्भहिया | 
उकोसा होह ठिई, : नायव्या पम्हल्लेत्राए ॥३े८॥ 
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पद्म लेश्या की स्थिति जघन्य अन्तमुंहु्ते ओर उत्कृष्ट 
अ्न्तर्मृहृ्त अधिक दस सायरोपम की जाननी चाहिए ॥३८॥ 


मुहत्तद्ध तु जहन्ना, तेत्तीसं सागरा मुहुत्तहिया | 
उक्तीसा होइ ठिई, नायव्वा सुकलेसाएं ॥३६॥ 
शक्ल लेश्या की स्थिति जघन्य अन्तमंहुर्त उत्कृष्ट 
अन्तर्महु्त अधिक तेत्तीस सागरोपम की होती हे ॥३ शा 
एसा खलु लेसाणं, ओहेण ठिई्दे बण्णिया होइ । 
चउसु वि गईसु एत्तो, लसाण ठिई तु वोच्छामि ।४०। 
इस प्रकार सामान्य रूप से लेश्याओं को स्थिति का 
वर्णन किया । अ्रब में चार गति की श्रपेक्षा से लेश्या की 
स्थिति का वर्णन करता हूँ ॥४०॥ 


दसवासमहस्साई, काउए ठिई जहज्िया होड़ | 
तिण्णुदही पत्तिओवम, असंखभागं च उकोसा ॥४१॥ 
कापोत्त लेश्या की जघन्य स्थिति दस हजार वर्ष की 
और उत्कृष्ट स्थिति पल्योपम के भ्रसख्यातवे भाग भ्रधिक तीन 
सागरोपम की होती है ॥४१॥ 


तिण्णुदही पल्िओवम,असंखभागो जहलेण नीलठिई । 

दसउद॒ही पत्षिओवम, असंखभागं च उकोसा ॥४२॥ 

नील लेइ्या की स्थित्ति जघन्य पल्योपम के अदरुख्यातवें 

भाग अधिक तोन सागरोपम और उ० पल्योपम के ग्रसख्यातवें 
साग अधिक दस सागरोपम की होती हूँ ॥४२॥ 
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दसउदही पलिझोवम, असंखभागं जहल्िया होड़ | 
तेत्तीससागराईं, उकोसा होह किण्हाएं ॥४शे॥ 
कृष्ण लेश्या की स्थिति ज० पल्योपम के असख्यातवे 
भाग अधिक दस सागरोपम और उ० तेतीस सागरोपम की 
होती हैं ॥४३' 
एसा नेरइयाणं, लेसाण ठिई उ वण्णिया होइ । 
तेश परं वोच्छामि, तिरियमणुस्साण देवाणं ॥४४१* 
इस प्रकार नरक के जीवों की लेश्या स्थिति कही 
गई | श्रव तिर्यच मनृष्य शर देवों की लेश्या स्थिति का 
बएंन करता हूँ ॥४४॥ 
अतोमुहुत्तमद्धं, लसाण ठिई जहिं जह्िं जाउ । 
तिरियाण नराणं वा, वजिचा केवल लेस ।॥४५॥ 
तिर्यंच और मनृष्यों में, शुक्ल लेदया को छोडकर 
जहाँ जो लेश्याएँ हे । जन लेश्याओं को जघन्य ओर उत्कृष्ट 
स्थिति अन्तर्मुहर्त की होती है ॥४५॥ 
मुहृत्तद्धं तु जहन्ना, उकोसा होह पुन्यकोडीओ । 
नवहिं वरिसेहिं ऊणा, नायव्या सुकलेसाए ॥४६॥ 
शुक्ल लेश्या की स्थिति जभघन्य श्रन्तमुंहर्त श्रौर उ० 
नौ वर्ष कम एक करोड पूर्व को होती है ॥४६॥ 
एसा तिरियनराणं, लेसाण ठिई उ वण्णिया होड़ | 
तेण पर वोच्छामि, लेसाण ठिई उ देवाणं ॥४७। 


हि" ँ्यायशछ- हैं. "व्यय" 9 "गाए | 9 “मा € 9 “जाकर ४ पू“्यादयइक-मो 9 “गायक. ५ ५“ वादाइकऋर- है. $ “गया 


यह वन त्तियंच और मनुष्य की लेश्याश्रों का हुआ, 
अब देवों की लेश्याओं की स्थिति कहता हूँ ॥४७॥ द 
दसवाससहस्साई, किण्हाए ठिई जहबिया होडइ । 
पलियमसंखिजइमो, उकोसो होइ किण्हाए ॥४८॥ 
कृष्ण लेश्या की स्थिति ज० दस हजार वर्ष की और 
उत्कृष्ट पल्‍्योपम के असख्यातवे भाग की होती हैँ ॥४८॥ 


जा किणहाए ठिई खलु, उकीसा सा उ समयमब्भहिया | 
जहन्नेश नीलाए, पत्षिमसंख च उकोसा ॥४६॥ 

नील लेश्या की ज० स्थिति तो क्षृष्ण लेश्या की उत्कृष्ट 
स्थिति से एक समय अधिक हैं श्रोर 3० स्थिति पल्योपम के 
ग्रसव्यातवे भाग की हैं ॥४६॥ 


जा नीलाए ठिई खल, उकोसा सा उ समयमब्भहिया । 
जहन्नेण॑ काऊए, पत्तियमसंख च उक्कोसा ॥४०।॥ 
कापोत लेइ्या की ज० स्थिति, नील लेश्या की उ० 
स्थिति से एक समय श्रधिक और उ० पल्योपम के असख्यातवे 
साग की होती हैं ॥५०॥ 
तेश पर वोच्छामि, तेझडलेसा जहा सुरगणां | 
मवणवह-पाणमंतर-जोइस-वेमाणियाशं च ॥५१॥ 
भ्रब भागे भवनपति, वाणव्यन्तर, ज्योतिषों और 
वेमानिक देवो की तेजो लेश्या की स्थित्ति कहता हैँ ॥५१॥ 
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पतिओवम जहन्ना, उकोसा सागराओ दुच्नहिया । 
पलियमसंखेज़णं, होह भागेण तेझए ॥५२॥ 
तेजी लेश्या की स्थिति ज० एक पल्योपम झोर उ७ 
पलल्‍्योपम के असख्यातवे भाग अधिक दो सागरोपम की 
(वैमानिक की ) होतो हैं। 
दस बाससहस्साई, तेऊए ठिई जहज्निया होई | 
दुन्नुदही पलिओवबम, असंखभागं व उक्कोधा ॥४३॥ 
तेजो लेश्या की स्थिति ज० दस हजार वर्ष (भवन- 
पति और व्यन्तर देवों की श्रपेक्षा) और उ० पल्योपम के 
अ्सख्यातवे भाग अधिक दो सागरोपम की होती हें । 


जा तेझए ठिई खल, उकोसा सा उ समयमब्महिया । 
जहनेेणं पम्हाए, दस उ मुहत्ताहियाइ उक्योसा ॥४४॥ 

जो उत्कृष्ट स्थिति तेजो लेश्या की है उससे एक 
समय अ्रधिक पद्म लेश्या की जघन्य स्थिति होती हैं श्रौर उ० 
भन्त्मुहतं भ्रघिक दस सागरोपम की हैं ॥५४॥ 


जा पम्हाए ठिई खलु, उकीसा उ समयमब्भहिया । 
जहन्नेणं सुकाए, तेत्तीत मुहुत्तमब्धहिया ॥५४॥ 
जो उन्क्ृष्ट स्थिति पद्म लेश्या की है, उससे एक 
समय अधिक जुकक्‍्ल लेश्या की ज० स्थिति होती हैँ, भोर शुक्ल 
लेश्या की स्थिति 3० तेंतीस सागरोपम की होती है ॥५५॥ 
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किण्हा नीला काऊ, तिन्नि वि एयाओ अहम्मलेसाओ। 
एयाहि तिहि वि जीवो, दुग्गई उबबजइ ॥५६॥ 
कृष्ण, नील और कापोत ये तीनो अधर्म लेश्याएं हूं। 
इनसे ज्ञीव दुर्गात में जाता हे ॥५६॥ 
तेऊ पम्हा सुक्का, तिन्‍्नि वि एयाओ धम्मलेसाओ । 
एयाहि तिहि वि जीवो, सुग्गह उवचचजह ॥५७। 
तेजो पद्म और शुक्ल ये तीन धर्म लेश्याएँ हें । इनसे 
जीव सुगति में उत्पन्न होता है ॥५७॥ 
लेसाहिं सव्वाहिं, पठमे समयस्मि परिणयाहिं तु। 
न हु कस्सह उववाओ, परेभवे अत्थि जीवस्स ॥५८॥। 
सभी लेश्याओ की प्रथम समय की परिणति में किसी 
भी जीव की परभव में उत्पत्ति नही होती ॥५८॥ 
लेसाहिं सव्वाहिं, चरिसे समयम्मि परिणयाहिं तु | 
न हु कस्सह उववाओ, परेमवे होह जीवस्स ॥५६॥ 
सभी लेश्याओ की अन्तिम समय की परिणति में 
किसी भी जीव की परभव में उत्पत्ति नही होती ॥५९॥ 
अतप्ुहुत्तम्मि गए, अतपुहृत्तम्मि सेसए चेव । 
लेसाहिं परिणयाहिं, जीवा गच्छंति परलोय ॥६०॥ 
लेश्या को परिणति के बाद अन्तमंहते के बीतने पर 
और अन्तमंह्॒त शेप रहने पर जीव, परलोक में जाता हैं ।६०। 
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तम्हा. एयासि लेसाणं, अणुभावे वियाणिया । 

अप्पसत्थाओ बज़ित्ता, पसत्थाओ5हिट्टिए मुणी । त्ति बेमि । 

इसलिए साधु लेश्याग्रों के श्रनुभाव-रस को जानकर 

अप्रशस्त लेश्याओं को छोडकर प्रशस्त लेश्या श्रगीकार करे।६ १ 
॥॥ चोतीसवा अध्ययन समाप्त ॥ 


पंचतीसइमं अणगारज्भयणं 
«०० रे भ:<कक+ 
सुणेह मे एगर्गमणा, मण्गं बुद्धेहि देसिय । 
जमायरंतो मिक्‍्खू, दुक्खाणंतकरे भवे ॥१॥ 
हे शिष्यो ! सर्वज्ञों द्वारा उपदिष्ट उस मार्ग को 
एकाग्र मन से मुझ से सुनो, जिसका श्राचरण करता हुआ 
भिक्ष, सभी प्रकार के दु खो का अन्त कर देता है॥१॥ 


गिहवासं परिचज्ञ, पवज्ामस्सिए मुणी । 
इसे संगे वियाणिजा,जेहिं सजति माणवा ॥२॥ 
गृहवास का त्यागकर प्रव्नज्या के झाश्रय में रहा हुआ 
मृनि, इन सगो को जाने-जिनमें मनृष्य फंसे हुए है ॥२॥ 
तहेव हिंसं अलियं, चोजे अब्बंभ सेवणं । 
इच्छा काम च लोभ च, संजओ परित््ए ॥शा 
साधु हिंसा, झूठ, चोरी, मंथुन, अप्राप्त को इच्छा 
धोर लोभ को त्याग देवे ॥३॥ 
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मणोहरं॑ चित्तघरं, मन्नधूवेण वासिये। 
सकवाड़ पंहरुछोयं, मणसा वि न पत्थए ॥श। 
जो घर मनोहर हो, चित्रों से शोमित हो, माला 
ओर घृपादि से गासित हो, वस्त्रों से सज्जित तथा किंवाडों 
वाला हो, मुनि ऐसे गृह की मन से भी इच्छा नहीं करे ॥४॥। 


इंद्याणि उ भिक्खुस्स, तारिसम्मि उवस्सए । 
दुकराई निवारेठं, कामरागवित्रड्मणे ॥शा। 
ऐसे काम राग के बढाने वाले उपाश्नय में, साध के 
लिए इन्द्रियों को सयम में रखना कठिन हैं ॥५॥। 


सुसाणे सुन्नगारे वा, रुकखमूल व एगओ | 
पइरिक्के परकड़े वा, वास तत्थामिरोयए ॥६॥ 
अतएव इमशान, शून्य गृह, वृक्ष के नीचे श्रथवा दुसरों 
के लिए बनाये हुए स्थानों में रागह्रेष रहित होकर निवास 
करने की रुचि रकखे ॥६॥ 


फासुयम्मि अणाबाहे, इत्थीहिं अणभिद॒दुए । 
तत्थ संऋष्पए बासं, मिक्‍खू परमसंजए ॥७॥ 
परम सयमी म॒न्ति ऐसे ही स्थान में ठहरनें का संकल्प 
करे, जो जीवादि की उत्पत्ति से रहित, शुद्ध, बाधाओं से 
रहित और स्त्रियों ते वचित हो ॥»॥ 


न सय॑ गिहाई कुव्विज़ा, नेव अन्नेहिं कारए। 
गि्हकम्मसमारंभे, भूयाणं दिस्सिए बही ॥८।। 
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नतो स्वय घर बनावे, न्न दूसरों से ही बनवावे/ 


क्योकि गृह निर्माण समारम्भ में श्रनेक जीवो की हिंसा 
होती हूँ ॥५॥ 


तसारणं थावराणं च, सुहुमाणं बादराण य । 
तम्हा गिहसमारंभ, संजओ परिज्ञए ॥६॥ 
गृह त्िर्माण में त्रस, स्थावर, सूक्ष्म तथा बादर जीवों 
फी हिसा होती है, इसलिए सयमी मुनि, गृह समारम्म को 
त्याग दे ॥९॥ 


तहेव भत्तपाणेसु, पयणे पयावणेसु य | 
पाणभूयदयट्टाए, न पये न पयावए ॥१०॥ 
इसी प्रकार भोजन पानी का पंचन पाचन भी हिंसा 
जनक हे । प्राणियों की दया के लिए, न स्वयं भोजन पकावे 
और न दूसरो से ही पकवावे ॥१०॥। 
जलधननिस्सिया जीवा, पुठवीकइनिस्सिया | 
हम्म॑ति मत्तपाणेसु, तम्हा मिक्‍्खू न पयावए ॥११॥ 
भोजन पकाने में जल शोर धानन्‍्य तथा पृथ्वी भ्रीर 
काष्ठ के आश्रित भ्रनेक जीवो की हिसा होती हैँ । इसलिये 
भिक्ष, दूसरे से भी नहीं पकवावे ॥११॥ 


विसप्पे सब्बओधारे, बहुपाणिविशासणे । 
नत्थि जोइसमे सत्ये, तम्हा जोई न दीवए ॥१२॥ 
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अं 


स्वंत्र जिसकी धाराएँ फंली हे और जो बहुतसे 
प्रणियों का नाश करनेवालो हे, जिसके समान दूसरा कोई 
शस्त्र नहीं है, ऐसी भ्रग्नि को प्रज्वलित नही करे ॥१२॥ 
हिएएं जायरुत च, सणसा दि से एत्थए। 
समलेद्ट केचणे मिक्‍खू, विरए कयविकए ॥९३॥ 
क्रय विक्रय से विरक्‍्त शोर मिट्टों तथा स्व को 
समानत्त समझने वाला साधु, क्रय विक्रय को इच्छा भी नही करे। 
किणंती कइओ होड़, विक्िएंतो य वाणिओ । 
कयविक्षयम्पि चइंतो, भिवखू न भवइ तारिसो ॥१४॥ 
खरोदने वाला ग्राहक होता हैं और बेचने वाला 
चणिक। जो क्रय विक्रय करता है, वह साध नही हो सकता । 
मिक्ख्ियच्द॑ न केयव्यं, सिक्खुणा भमिक्‍्खवत्तिणा । 
कयविकओ महादोसो, भिक्खबत्ती सुहावहा ॥१शा। 
भिक्षु को सिक्षा ही करनो चाहिए, किन्तु मूल्य से 
कोई भी वस्तु नही छेती चाहिए, क्योकि क्रम विक्त्य में महा 
दोष रहे है, भोर भिक्षावृत्ति सुख देने वाली है ॥१५॥ 
समुयाणं उंच्छमेसिजा, जहासुच्तमणिदिय 
लाभालामम्सि संतुद्े, पिंडवाय॑ चरे मुणी ॥१६॥ 
सूजानुसार सामृदानिक और अनिन्दित श्रनेक कुलो से 
थोड़ा-थोड़ा आहार प्रहण करे ओर मिले या नही सिले, तो 
सन्तुष्ट रहकर शिक्षावृत्ति का पालच करे ॥१६॥ 
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अल्योल्ले न रसे गिड्रे, जिब्मादंते अमुच्छिए । 
न रसट्ठाए भुजिज्ञा, जबण॒ट्भाए महाम्मणी ॥१७॥ 
जिव्हा का लोलूपी नही होवे । रसो में गृद्ध नही बनें । 
जिव्हा को वश में रवखे । मर्च्छा रहित होवे । स्वाद के लिए 
भोजन नही करे, किन्तु सयम निर्वाह के लिए ही भोजन करे। 
अच्च्णं रयणां चेत्र, वंदर्ण पूथणं तहा । 
इड्डीमकारसम्माणं, मणसा वि न पत्थए ॥१८॥ 
साध अचेना, रचता, वन्दना, पूजा, ऋद्धि, सत्कार 
भर सनन्‍्मान को मन से भी इच्छा नही करे | १८।। 
सुकज्काणं मियाणएजा, अणखियाणे अर्किचणोे।। 
बोसट्टकाए विहरेज़ा, जाब कालस्स पञ्ञओओ ॥१६॥ 
साधु मृत्यु पर्यन्त अपरिग्रही, निदान रहित श्रौर काया 
का ममत्व त्यायकर, शुक्ल ध्यान ध्याता हुप्ला विचरता रहे । 
निज्जूहिझण आहार, कालभम्मे उबद्ठिए । 
चइऊण माखुस वोन्दि, पहू दुबखा विमुच्चई ॥२०। 
इस प्रकार सामथ्यंवान्‌ मुन्ति, मृत्यु समय श्राने पर 
भ्राह्रादि के त्याग पूर्वक, मनृष्य शरीर को छोडकर सभी 
दुखों से मृक्‍त हो जाता हैँ ॥२०॥। 
निम्ममे निरहंकारे, वीयगगो अणासवो । 
संपत्तो केवल नाणं,सासय परिणिव्वुए ।२१। तति वेमि 
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वह ममत्व रहित, भ्रहंकार से शन्‍्य, वीतरागी श्रोर 
निरास्रवी होकर तथा केवलज्ञान पाकर सदा के लिए सुखी 
हो जाता हैं ॥२१॥ 


॥॥ पेत्तीसवां अध्ययन समाप्त ॥ ॥ 


[छ वाजी | + अमल ॥७ णा ह९ ९ 
जीवाजीवाबेभत्ती णाम छत्तीसइमं 
बज्कयण 
“ै:--4 ३ ६:- ६० 
जीवाजीवविभत्ति मे, सुगेह एगमणा इओ | 
जे जाणिझण मिक्‍खू, सम्मे जयइ संजमे ॥१॥ 
हे शिष्यो | तुम जीव झोर अजीब के भेद को मुझ से 
सुनो । जिसके जानने से भिक्षु, संयम में यत्व करता हैं ॥१॥ 
जीवा चेव अजीवा य, एस लोए वियाहिए । 
अजीवदेसमागासे, अलोए से वियाहिए ॥२॥ 
यह लोक, जीव श्रोर अजोवमय कहा गया है भौर जहा 
केवल अजीव का देशरूप आकाश हो हे, वह अलोक कहा हैं ॥ 
दव्बओ खेत्तओं चेव, कालओ भावओं तहा । 
परुषणा तेसि भवे, जीवाणशमजीवाण य ॥३॥ 


जीव ओर अजीव द्रव्य का प्रतिपादन द्वव्य, क्षेत्र काल 
झोर भाव, इन चार प्रकार से होता हैँ ॥३॥ 
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रूविणो चेव रूवी य, अजीवा दुविहा भवे । 
अरूवी दसहा वुत्ता, रूविणो य चउच्बिह्य ॥४॥ 
अजीव दो प्रकार के हे-रूपी और अरूपी । भ्ररूपी 
श्रजीव दस प्रकार के और रूपी अजीव चार प्रकार के होते है । 


धम्मत्थिकाए तदेसे, तप्पएसे य. आहिए । 
अहम्मे तस्प देसे य, तप्पएसे ये आहिए ॥५॥ 
आगासे तस्स देसे य, तप्पएसे य आहिए । 
अद्भासमए चेव, अरूवी दसहा भवे ॥६॥ 
धर्मास्तिकाय का १ स्कन्त्र २ देश और ३ पधरदेश्ष, 
ग्रधर्मास्तिकाय का १ स्कन्ध २ देश ओर ३ प्रदेश, आकाशा- 
स्तिकाय के १? स्कन्ध २ देश ओर ३ प्रदेश, यो तीनो के & 
भ्ौर दसवा काल-यो अरूपी श्रश्नीव के १० भेद हुए ॥५-६।। 


धम्माधम्मे य दो चेव, लोगमिता वियाहिया । 
लोगालोगे य आगासे, समए समयखेत्तिण ॥७॥ 
घर्मास्तकाय और अ्रधर्मास्तिकाय, लोक प्रमाण कही 
गई | झाकाश, लोक और अलोक में भी हैं श्रोर समय, समय 
क्षेत्र प्रमाण हें ॥७॥ 
धम्माधम्मागासा तिन्नि वि एए अशाहया ! 
अपजवसिया चेव, सब्बद्ध तु वियाहिया ॥८॥ 
घर्मास्तिकाय, अ्रधर्मास्तिकाय, और श्राकाशास्तिकायु, 


ये तीनो द्रव्य, सर्वे कालिक और अनादि अनन्त कहे हे ॥८॥ 


समए वि संत पष्ष, एवसेव वियाहिया। 
आएंगे पप्प साईए, सपज्बंसिए वि य॥६॥ 
समय, सततिति की अपेक्षा अनादि झननन्‍्त हैं और आदेश 
को अपेक्षा स्ादिसान्त है ॥६॥ ह 
खेंधा य खंधदेसा य, दष्पएसा तहेव य । 
परभाणुणो य बोधव्या, रूविणो य चउव्यिहा ॥१०॥ 
रूपी द्रव्य के स्कन्ध, देश, प्रदेश और परमाणु-ये चार 
भेद है ॥१०॥ 
एगत्तेण पुृछुत्तेश, खंधा य परमाणु य। 
लोएगदेसे लोएः य, भदयव्या ते उ खेचओ ॥ 
(सुहमा सब्बलोगम्मि, लोगदेसे य बायरा-पठांतर) 
एत्तो कालविभागं तु, तेसि वुच्छे चउव्बिह ॥११॥ 
परमाणुओ के परस्पर मिलने से स्कन्ध होता है, और 
भिन्न-भिन्न होते से परमाणु कहाते हू । क्षेत्रापेक्षा स्कन्‍्ध, लोक 
के एक देश में होता है और परमाणु सम्पूर्ण लोक व्यापी होता 
हैं । अब काल की दृष्टि से चार भेद कहते हे (यह गाथा षद्‌- 
पाद गाथा भी कहलाती हूँ) ॥११॥ 
संत तप्प तेज्णाई, अपजवसिया विय। 
ठिई पहुच्च साईया, सपञ्नवसिया वि य ॥१२॥ 
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स्कन्ध शोर परमाणू, सन्‍्तति की श्रपेक्षा अनादि 
अनन्त तथा स्थिति की श्रपेक्षा प्तादि सान्‍्त है ॥१२॥ 


असंखकालसुकोसं, एक समय जहनयं । 
अजीवाण य रूवीणं, ठिई एसा वियाहिया ॥१३॥ 
रूपी श्रजीव द्रव्य की स्थिति जघन्य एक समय ओर 
उत्कृष्ट अ्पस्यातकाल की हैँ ॥१३॥ 
अगांतकालमुकोसं, एक समये जहन्यं | 
अजीबाण य रुवीण, अंतरेय वियाहिय ॥॥१४॥ 
रूपी भ्रजीव द्रव्यों का अन्तर जघन्य एक समय का 
ओर उत्कृष्ट भ्रनन्तकाल का कहा हैं ॥१४॥ 
वण्णुओं गंधओ चेव, रसओ फासओ तहा। 
संठाणओ य विज्लेओ, परिशामो तेसिं पंचहा ॥१५॥ 
स्कन्ध और परमाणु का स्वभाव, व्णों गन्ध, रस, स्पश्ें 
ओर ससस्‍्थान से पाच प्रकार का है ॥१५॥ 
बणणओ परिणया जे उ, पंचहा ते पकित्तिया । 
किण्हा नीला य लोहिया, हलिद्ा सुकिला तहा॥१९॥ 
वर्ण परिणति पाच प्रकार की होती हँ-काला, नीला, 
लाल, पीला श्रोर श्वेत ॥१६॥ 
गंधओ परिणया जे उ, दुविहा ते वियाहिया । 
सुब्मिगंधघपरिणामा, दुव्मिगंधा तहेव य ॥१७॥ 
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गन्ध परिणति दो प्रकार की-सुगनन्‍्ध परिणति और 
दुर्गेन्च परिणति ॥१७॥ 


रसओ परिणया जे उ, पंचहा ते पक्तित्तिया ! 
तित्तकइयकसाया, अविला महुरा तहा ॥१८।| 
पुदूगल की रस परिणति पांच प्रकार की होती हैं- 
तीक्ष्ण, कटु, कसेला, खट्टा और मीठा ॥१८॥ 
फासओ परिणया जे उ, अइहा ते पकित्तिया । 
कक्खडा मउपा चेव, गरुषा लहुया तहां ॥१६॥ 


सीया उण्हा य निद्धा य, तहा लुक्डा य आहिया !| 
इय फासपरिणया एए, पुरला समुदाहिया॥२०। 
पुदगलो की स्पश परिणति आठ प्रकार को कही हे- 
यथा-ककेंश, कोमल, भारी, हल्का, शीत, उप्ण, स्तनिग्घ 
ओर रूक्ष ॥ १६-२७॥। 
संठाशओ परिणया जे उ, पंचह्ाय ते पकित्तिया । 
परिमंडला य वद्दा य, तेसा चठरंसमायया ॥२१॥ 
संस्थान परिणति पाच प्रक्तर की-परिमण्डल, वत्त, 
त्रिकोण, चतुष्कोण और लम्बा ॥२१॥ 
वण्णओ जे भवे किण्हे, भदृूए से उ गंघओ | 
रतओ फासओ चेव, सइण संठाणओ घिय॥२२॥ 
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जो पुदूगल काले वर्ण का हू, उसमे गन्ब, रस, स्पर्श 
ओर सस्थान की भजना है ॥२२॥ 

वण्णओ जे भवे नीले, भदए से उ गंधओ | 

रसओ फासओ चेव, भडए संठाणओ वि य ॥२३॥ 
जो नील व वाले पुद्गल हे उनमे (पूव॑बत्‌) ।२३॥ 

बएणओ लोहिए जे उ, भदृएण से उ गधओ । 

रसओ फासओ चेव, भदृए संठाणओ वि य ॥२४॥ 
जो लाल व के पुदूगल हें० ॥२४॥।। 

वण्णओ पीयए जे उ, भहए से उ गंघओ। 

रसओ फासओ चेव, भदृए संठाणओ वि य ॥२५॥ 
जो पीत वर्ण के पुदगल हैं ॥२५॥। 

वद्णओ सुकिले जे 5, भहए से उ गंघओ | 

रसओ फासओ चेव, भहए संठाणओ वि य ॥२६॥ 
जो शुक्ल वर्ण के पुद्गल है ॥२६॥। 

गंधओ जे भवे सुब्भी, महण से उ वण्णओ | 

रसओ फासओ चेव, भदए संठाणओ वि य ॥२७॥ 
जो सुगन्धित पुदूगल है, उनमें वर्ण, रस, स्पर्श श्र 

सस्थान की भजना होती हैं ॥२७॥ 
गंधओ जे भवे दुब्भी, भहए से उ वण्णओ | 
रसओ फासओ चेव, भहृए संठाणओ दि ये ॥२८॥ 
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जो दुर्गन्‍्घ वाले द्वव्य हे, उनमें (पुरवंचत्‌) ॥२८॥ 
रस तित्तर जे उ, भहए से उ वण्णओ। 
गंधओ फासओ चेव, सइए संठाणओ वि य ॥२६॥ 

जो तिक्‍्त रसवाले पुदूगल हे उनमें व्ण, गन्ध, स्पर्श 

धोर संस्थान की भजना हैं ॥२६॥ 
रसओ कइुए जे 3, भहए से उ दरण्णओ | 
गंधओ फासओ चेव, भइए संठाणओ वि य ॥३०। 

जो कट रसवाले पुद्गल है ॥३ ० 
रसओ कप्ताए जे उ, भहए से उ व्णओ । 
गंधओ फासओ चेव, भदहए संछाणओ वि ये ॥३१॥ 

जो कषाय रसवाले द्रव्य हें० ॥३१॥ 


रसओ अविले जे 3, भहृए से - उ वण्णओ | 

गंधओ फासओ चेव, महए संठाणओं वि य ॥३२॥ 
जो आम्ल रस वाले पदार्थ हे ० ॥३२॥ 

रसओ महुरए जे उ, भइए से उ वण्णओ । 

गंधओ फासओ चेव, भइहए संठाशओ वि य ॥३३॥ 
जो मधुर रसवाले द्रव्य हे० ॥३श। 

फ्रासओ कक्खडे जे उ, भदृए से उ वण्णओ | 

गंधओ फासओ चेव, भइए संठाणओ वि ये ॥१४॥। 
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जो कठोर स्पर्श वाले पुदुगल है, उनमे गन्ध, रस और 
सस्थान को भजना है ॥३४॥ 

फासओ मउए जे उ, भदए से उ वण्णओ | 

गंधओ रसओ चेब, भहए संठाणओ वि य॥३४५॥ 
जो कोमल स्पर्श वाले० ॥३५॥ 

फासओ गुरुए जे उ, भए से उ वण्णओ | 

गंधओ रसओ चेव, भइ्ण संठाणओ वि य ॥३६॥ 
जो भारी स्पर्श वाले० ॥३६॥ 

फ़ासओ लहुए जे उ, भहएण से उ वण्णओ | 

गंधओ रसओ चेव, भदृए संठाणओो वि य ॥२७॥ 
जो हल्के स्पश वाले० ॥३७॥ 

फासओ सीयए जे उ, भदण से उ वण्णओ | 

गंधओ रसओ चेव, भइए संठाशओ वि ये ॥३०॥ 
जो शीत स्पर्श वाले० ॥३५।॥। 

फासओ उण्हए जे उ, भए से उ वण्णओ। 

गंधओ रसओ चेव, भहृए संठाणओ वि य ॥३६॥ 
जा उष्ण स्पश वाल ० ॥३ 6॥। 

फासओ निद्धए जे उ, भदए से उ वण्णओ। 

गंधओ रसओ चव, भहए संठाणओ वि य ॥४०॥ 
जो स्तिर्ष स्पर्श वाले० ॥४०॥। 


३७६ 
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फासओ लुक्खए जे उ, भद्ृए से उ वण्शओ | 
गंधओ रसओ चेव, सहृए संठाणओ वि ये ॥४१॥ 
जो रूक्ष स्पश वाले ० ॥४१॥ 


परिमंडलसंठाणें, भहए से उ वण्णओ। 

गंधओ रसओ चब, मइए फासओ विय॥३२॥ 
जो परिमण्डल सस्थान वाले पुद्गल हैँ, उनमें वर्ण, 

गन्ध, रस ओर स्पर्श की भजना हैं ॥४२॥ 

संठाशओ भवे पद्दे, भदूए से उ वण्णओ | 

गंधओ रसओ चेव, सहए फासओ घथिय॥४३॥ 
जो वृत्ताकर सस्थग्त बाले० ५४३॥ 

संठाणओ भवचे तंसे, महूए से उ दण्णओ | 

गंधओ रसओ चेव, सदण फासओ थि य॥४७॥ 
जो त्रिकोण सस्थान वाले० ॥४४॥ 

संठाणओ जे चररंसे, भहए से उ चण्णओ | 

गंधओ रसओ चेव, भहए फासओ वि य ॥४शा। 
जो चोरस संस्थान घाले० ॥४४५॥ 

जे आययसंठाणे, भहए से उ बण्णओ। 

गंधओ रसओ चेव, भइए फासओ दि ये ॥४६॥ 
जो लम्बे सस्थान चाहे ॥४६॥ 
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एसा अज्ञीवविभत्ती, समासेश वियाहिया | 
इत्तो जीवविभत्ति, वुच्छामि अणुपुव्बसों ॥४७॥ 
इस प्रकार अजीव द्रव्य विभाग का वर्णन सक्षेप से 
किया, झब जीव विभाग का वन अनुक्रम से करता हें ।४७। 


संसारत्था य सिद्धा य, दुविह्ा जीवा वियाहिया। 
सिद्धा णेगविहा वुत्ता, ते मे कित्यओ सुण ॥४०॥ 
जीव दो प्रकार के हे-ससार में रहने वाले ओर सिद्ध । 

सिद्ध अनेक प्रकार के हे । उनके भेद मझ से सुनो ॥४८॥। 


इत्थीपुरिससिद्धा य, तहेव य नपुसगा । 
सलिंगे अन्नलिंगे य, गिहिलिंगे तहेव य ॥४६॥ 
स्त्रीलिंग सिद्ध, पुरुषलिंग सिद्ध, नपुसकलिग सिद्ध, 
सलिग सिद्ध, अन्यलिगसिद्ध और गृहलिंग सिद्ध, श्रादि ॥४६॥ 
उक्कोसोगाहणाएं य, जहन्नमज्किमाइ य। 
उड्ड अहे य तिरिय च, समुदम्मि जलम्मि य ॥५०॥ 
जघन्य मध्यम और उत्कृष्ट अवगाहना से ऊध्वे, अधो 
और तियंग लोक से सिद्ध हो सकते है । समुद्र ओर जलाशय 
से भी सिद्ध हो सकते है ॥५०॥ 
दस य नपुंसएसे, वीस इत्थियासु य। 
' पुरिसेसु य अटसयं, समणणेगेण सिज्कई ॥४१॥ 
एक समय में नपुप्तकलिगों दस, स्त्रीलिगी बीस, पुरुष 
लिंगी एकसौआएठ सिद्ध हो सकते हैँ ॥|५१॥। 
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चत्तारि य गिहिलिंगे, अन्नलिंगे दसेव य। 
सलिंगेण अइसय, समणएणेगेण सिज्कई ॥५२॥ 
एक समय में गृहलिग म चार, अन्यलिग में दस, सलिग 
में एकसोआठ, सिद्ध हो सकते है ॥५२॥ 


उकोसोगाहणाए य, सिज्कने जुगव हुवे। 
चत्तारि य जहन्ाए, जबमज्कद्ठत्तरं सय ॥४३॥ 
एक समय में जघन्य अवगाहना से चार, उत्कृष्ट अव- 
गाहता से दो और मध्यम अ्रवगाहना से एकसौझठ सिद्ध हो 
सकते हैं ॥५३॥। 
चउरुडुलोए य दुवे समुद्दे, तओ जले वीसमहे तहेब य। 
सय॑ च अट्ठुत्तरे तिरियलोए, समएशणेगेण सिज्कई घुबें।५४। 
एक समय में ऊध्वे लोक में चार, समुद्र में से दो, चदी 
ग्रादि जलाशय में से तीन, अधघोलोक में से बीस ओर तियंक 
लोक में से १०८, निरुचय हो सिद्ध होते हूं ॥५४॥। 
कहिं पडिहया सिद्धा ?, कहि सिद्धा पहट्ठिया 
कहि वोर्दि चइत्ताणं १, कत्य गंतूण सिज्कई १।४५। 
प्रन्‍न-सिद्ध कहां जाकर रुकते हैं ? कहा ठहरते हैं ? 


दरीर का त्याग कहा करते हें और कहां जाकर सिद्ध होते हैं 


अलोए पडिहया सिद्धा, लोगर्गे य पहदिया | 
हह बोदि चहत्ताणं, तत्थ गंतूण सिज््कई ॥५४६॥ 
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उत्तर-सिद्ध श्रलोक की सीमा पर रुकते हें और लोक 
के श्रग्भाग पर ठहरते हैं । यहा-मनृष्य लोक में शरीर छोड़ 
कर लोकाग्र पर जाकर सिद्ध होते है ॥|५६॥ 
बारसहिं जोयणेदिं, सब्बइस्सुवरिं भवे। 
इसीपब्भारनामा उ, पुढवी छत्त संठिया ॥४७॥ 
सवर्थसिद्ध विमान से बारह योंजन ऊपर, छम्न के 
श्राकार वाली ईपत्पाग्भार नामक पृथ्वी हैं ॥५७॥। 
प्णयालसयसहस्मा, जोयणाएं तु आयया । 
तावइय चेव वित्थिण्णा, तिगुणो तस्सेव परिर्ओो।४८। 
वह, पेंतालीसलाख योजन की लम्बी, इतनीं ही चौड़ी 
ओर तीन गुनें से श्रधिक परिधि वाली हूँ ॥५८॥। 


अद्ुजोयणबाहल्ला, सा मज्मम्मि वियाहिया। 
परिहायंती चरिमंते, मच्छिपत्ताउ तजुयरी ॥४६॥ 
वह पृथ्वी, मध्य में श्राठ योजन जाडी है ओऔद फ़िर 
कमी होते होते अन्त में मकखी के पत्र के समान पतली हैं । 


अज्जुणसुवण्णगमई, सा पुढवी निम्मला सहावेणां । 
उत्ताशगन्छत्तयसंठिया य, भणिया जिणवरेहिं ॥६०॥ 
वह ईपत्राग्भार पृथ्वी, स्वभाव से इवेत, निर्मल श्रोर 
श्र्जन नामक श्वेत स्वर्ण जेसी है। उल्टे छब् के समान उसका 
भ्राकार हैँ, ऐसा जिनेश्वर ने कहा हैँ ॥६०॥ 
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संखकऊुंदसंकासा, पंडररा निम्मला सुहा। 
सीयाए जोयणे तत्तो, लोयंतो उ वियाहिओ ॥६१॥ 
वह सिद्धशिला पृथ्वी, राख, अक, रत्न शौर मृचकुन्द 
के पुष्प के समान अत्यन्त स्वेत तिर्मेल और सुहावनी हैं। 
उसके ऊएर लोकान्त कहा हैँ ॥६१॥ 
जोयणस्म उ जो दत्थ, फोसो उवरिमों भवे । 
तस्स कोसस्स छुब्माएं, सिद्धाणोगाहणा सवे ॥६२॥ 
उस एञअ योजन के ऊपर के कोस के छठे भाग में 
सिद्ध भगवान्‌ रहे हुए है ॥६२॥ 
तत्थ सिद्धा महामागा, लोगग्गम्मि पहट्टिया । 
भवप्पदंचउम्पुका, सिद्धि बरगई गया ॥६३॥ 
सर्वोत्तम सिद्ध स्थान को प्राप्त होने वाले महा भाग्य- 
शाली जोव, इस संसार-चक्त के प्रपञ्च से मुक्त होकर लोक 
के अ्रग्रभाग में प्रतिष्ठित हुए हैं ॥६३॥ 


उस्सेहो जस्म जो होइ, सवस्मि चरिमम्मि य ! 

तिमागहीणो तत्तो य, सिद्धाणोगाहणा भवे ॥६४॥ 

जो अवगाहना श्रन्तिम शरोर की होती हैं, उससे तीसरे 
भाग में कम अवगाहना सिद्धों को होती हैं ॥६४।। 

एगत्तेण साईया, अपजबसिया वि य । 

पुहत्तेणश अशाईया, अपजवसिया वि य ॥६४)॥ 
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वहा एक सिद्ध की अपेक्षा से सादि अनन्त काल हैं, 
किन्तु समस्त सिद्धों की श्रपेक्षा अ्रनादि अनन्त काल हैं ।६५। 


अरूविणों जीवधणा, णाणदंसशसण्णिया । 
अउले सुहं संपत्ता, उवमा जस्स श॒त्थि उ ॥६६॥ 
वे सिद्ध भगवान्‌, घनरूप, ज्ञान ओर दर्शन के उपयोग 
वाले तथा उपमा रहित हैं। वे अतुल सुख को प्राप्त हो गये 
है, जिनके लिए कोई उपमा नहीं है ॥६६॥। 
लोगेगदेसे ते सब्वे, णाणदंसणसन्निया । 
संसारपारनित्थिण्णा, सिद्धि बरगई गया ॥६७॥ 
वे सभी सिद्ध भगवान्‌ ससार के उस पार पहुँचकर 
ज्ञान दर्शन के उपयोग से सर्वोत्तम सिद्ध गति को प्राप्त होकर 
एक देश में ही रहे हुए हैं ॥६७॥। 
संसारत्था उ जे जीवा, दुविहा ते वियाहिया | 
तसा य थावरा चेत्र, थावरा तिविहा तहिं ॥६८॥ 
ससारी जीव त्रस और स्थावर ऐसे दो प्रकार के हे । 
इनमें स्थावर जीव के तोन भेद कहे है ॥६८॥ 
पुठवी आउजीवा य. तहेव य वणस्सई | 
इच्चेए थावरा तिविहा, तेसि भेण सुणेह में ॥६६॥ 
पृथ्वी, अप और वनस्पति काय, इस प्रकार स्थावर 
काय के दीन भेद हैं । अब इनके भेदों को सुनो ॥६६॥! 


दुविहा पुठबीजीवा य, सुहुमा बायरा तहा | 
पज्चमपञज्ञचा, एबमेव दुद्ा पुणो ॥७०॥ 
पृथ्वीकाय के दो भेद-सूक्ष्म और बादर । इनके प्रत्येक 
के पुन. पर्याप्त और अपर्याप्त ऐसे दो भेद हैँ ॥७०॥ 
बायरा जे उ पञ्ञत्ता, दुषिह्ा ते वियाहिया | 
सएहा खरा य बोधव्या, सण्हा सत्तविह् तहि ॥७१॥ 
पर्याप्त बादर पृथ्वीकाय जीवो के दो भेद हे-कोमल 
ओर कठोर । इनमें से कोमल के सात भेद है ॥७१॥ 
किण्हा नीला य रुहिरा य, हालिदा सुकिला तहा | 
पंडपशगमद्िया, खरा छत्तीस॑विहा ॥७२॥ 
काली, नीली, लाल, पीली, इवेत, पाण्ड तथा पन्रक- 
मृतिका । कठोर पृथ्वीकाय के छत्तीस प्रकार है ॥७२॥ 
पुदवी य सकरा वालुया य, उबले सिला य लोखूसे । 
अय तंब तठय-सीसग-रुप्प-सुवण्णोे ये बहरे ये ॥७३॥ 
हरियाले हिंयुलुए, मणोसिला सासगंजणपवाले । 
अब्मपडलब्भवाुय, बायरकाए मणिविहाणा ॥७४॥ 
गोमेज्जएण य रुपगे, अके फल्षिहे य लोहिअक्खे य। 
मरगय-मसारग्ले, शुयमोयग इंदनीले ये ॥७४॥ 
चेंदण गेरुप हंसगब्भे, पुलए सोगंधिए य बोधच्वे । 
चेदप्पह वेरुलिए, अलफंते सरकंते ये ॥७६॥ 


| 
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१ शुद्ध पृथ्वी २ शकरा ३ वालुका ४ उपल ५ शिला 
ए जंवण ७ खारी मिट्टी 5 लोहा € तरुआ १० ताम्बा 
११ सीसा १२ रूपा १३ सोना १४ वज्च्र १५ हरिताल 
१६ हिंगुलू १७ मनसिल १८ सासक १६ झजन २० प्रवाल 
२१ अ्रश्रक ओर २२ श्रश्नवालक । मणियों के भेंद- 
२३ गोमेदक २४ रुचक २५ श्रक रत्न २६ स्फटिक एव 
लोहिताक्ष रत्न २७ मरकत और मसारगल्‍लल २८ भजमोचक 
२६ इन्द्रनीछझ ३० चन्दन गेरुक हसगर्भ ३१ पुलक ३२ सौग- 
न्धिक ३३ चन्द्रप्रभ ३४ वेड़ये ३५ जलकान्त और ३६ सुर्य- 
कान्तमणि ॥७३ से ७६॥ 
एए खरपुढवीए, भेयषा छत्तीसमाहिया । 
एगविहमशाणत्ता, सुहुमा तत्थ वियाहिया ॥७७॥ 
ये छत्तीस भेंद कठिन पृथ्वीकाय के कहे, किन्तु इन 
दोनो में सुक्ष्षकाय का तो एक ही भेद कहा है ॥७७॥ 
सुहमा सब्वलोगम्मि, लोगदेसे य बायरा | 
इततो कालविभागं तु, तेति वुच्छे चउव्विह ॥७०८।॥ 
सूक्ष्म पृथ्वीकाय समस्त लोक में व्याप्त है, किन्तु 
बादर तो लोक के देश भाग में ही हैं । श्रव इनका काल 
विभाग चार प्रकार से कहता हूँ ॥७८॥ 
संतई पप्पणाईया, अपजवसिया वि य | 
ठिई पडुच साईया, सपञ्ञगसिया वि. ये ॥७६॥ 
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पृथ्वीकाय, सततति की अपेक्षा श्रवादि अनन्त और 
स्थित्ति की अपेक्षा सादि सान्‍त हूँ ॥७६॥ 


वाबीमसहस्साइ, वासाणुकीसिया भवे 
आउठिई प्रुढवीणं, अंतोमुहत्त जहज्िया ॥८०॥ 
पृथ्वीकाय के जीवों की आयु स्थिति जधन्य अन्तर्मह॒तें 
झ्ोर उत्कृष्ट बावीसहजार वर्ष की हैं ॥८०॥ 


असंखकालपघुकोस, अंतोमुहर्त जहन्नर्य । 

कायठिई पुटवीणं, ते काय तु अम चओ ॥८१॥ 

पृथ्वीकाय के जोबो को काय स्थिति ज० अन्तर्मुहुर्त उ० 
उसी काय में जन्म मरण करता रहे, तो असख्य काल की हैँ। 


अणंतकालमुकोसं, अंतोमुहुर्च जहन्नयं । 
विजढम्मि सए काए, पुठवीजीवाण ओतरं ॥८२॥ 
स्वकाय की श्रपेक्षा पृथ्वीकाय के जीवो का श्रन्तर 
ज० श्रन्तमं हुते श्र 3० अनन्त काल का हैं ॥८२॥ 
एएसि वण्णओ चेव, गंधओ रसफासओ | 
संडाणादेसओ वा वि, विहाणाई सहस्ससो ॥८३॥ 
इन जीवों के वर्ण से, गनन्‍ध, रस, स्पर्श ओर सस्थान 
से हजारो भेद होते हैं ॥८५३॥ 
दुविहा आउज्ीवा उ, सुहुमादायरा तहा। 
पञ्त्तमपञ्त्ता, एबमेव दृहा पुणों ॥८४॥ 
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अपकाय के जीव, सूक्ष्म और बादर यो दों प्रकार के 
है, फिर प्रत्येक के पर्याप्त और श्रपर्याप्त भेद भी है ॥५४॥| 


बायरा जे 3 पज्त्ता, पंचहा ते पकित्तिया । 
मुद्घोदश य उससे, हरतणु महिया हिसे ॥८५॥ 
बादर श्रपकाय के पाच प्रकार हे,-शुद्धोदक, ओोस, 
तृण के ऊपर श्राने वाला-हरतनू, धृधर भोर बर्फ का पानी । 
एगविहमणाणत्ता, सुहुमा तत्थ वियाहिया । 
सुहुमा सब्वलोयम्मि, शोगदेसे य बायरा ॥८६॥ 
सूक्ष्म भ्रपकाय के जीव, भेद रहित मात्र एक ही प्रकार 
के होते हे भर वे समस्त लोक में व्याप्त है । बादर श्रपकाय 
लोक के एक हिस्से में स्थित है ॥५६॥ 
संतई पण्प णाईया, अपज्बसिया वि ये । 
ठिईं पहुच साईया, सपजवसिया वि य ॥८७॥। 
ग्रपकाय, प्रवाह की श्रपेक्षा श्रनादि अनन्त भ्रोर स्थिति 
क्री भ्रपेक्षा श्रादि अन्त सहित है ॥:७॥ 
सत्तेव सहस्साई, वासाणुकीसिया भवे । 
आउठिई आऊणं, अंतोमुहुत्त जहन्नयं ॥८०॥ 
अ्रपकाय के जीवो कीं श्रायु स्थिति जघन्य अन्तर्मुहते 
ओऔर उ० सात हजार वर्ष की हें ॥८८॥ 
असंखकालमुकोसं, अंतोमुहुत्त जहन्नयं । 
कायठिई आउऊणं, त॑ कार्य तु अमृंचओ ।[८६॥ 
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अन्त॑मुहु्त ओर उ० असख्य काल को होती है ॥ ८५॥ 
अणतकालमुकीसं, अंतोमुहत्त जहन्नयं । । 
विजठम्मि सए काएं, आउजीवाण अत ॥६०॥ 
' स्वकाय छोडकर दूसरी काय में जाने और पुन, शअ्रप- 
काय में श्राने का समयान्तर ज० श्रन्तमंहते, उत्कृष्ट अनन्त 
काल का हैं ॥६०।| 
एएसि वण्णओ चेव, गंधओ रसफासओ | 
संठाणादेसओ वा वि, विहाणाएई सहस्ससो ॥६१॥ 
ग्रपकाय के जीवों के वर्शा, गध, रस, स्पर्श और 
संस्थान के आदेश से हजारों विधान-प्रकार होते है ॥६९१५॥ 
दुविहा वशस्सईजीवी, सुहुमा बायरा तहा । 
पञजत्तमपञत्ता, एयमेव दुद्दा पुणों ॥६२॥ 
वनस्पति जीव 'दो प्रकार के हे-सुक्ष्म और बादर । 
इन के पर्याप्त और श्रपर्याप्त, ऐसे दो प्रकार होते हें ॥६२॥। 


बायरा जे 3 पतञ्जत्ता, दुविद्या ते वियाहिया। 
साहारंणसरीरा य, पत्तेगा य. तहेब थे ॥६३॥ 
पर्याप्त बादर वनस्पतिकाय के दो भेद कहे गये हे- 
साधारण शरीर श्रौर प्रत्येक शरीर ॥६३॥ 
पत्तेयसरीर उ, णेगहा तें पकित्तिया। 
रुकता गुच्छा य गुम्मा य, लया वल्ली वणा वहा ॥६४॥ 


प्रत्येक शरीर वनस्पति काय के प्रनेक प्रकार हे। 
जेसे-वक्ष, गृच्छे, गुल्म, लता, वेलि और तृण आदि ॥६४॥ 
पलया पव्वया कुहुणा, जलरुद्दा ओसही तणा | 
हरियकाया य बोधव्या, पत्तेगाह वियाहिया ॥६५॥ 
वलय, पर्वेज, कुहण, जलूरुह, श्रोषधि, तृण भौर 
हरितकाय इत्यादि भेद प्रत्येक शरीर वनस्पतिकांय के कहे है । 
साहारणसरीरा उ, णेगहा ते पकित्तिया। 
आहलुए घृूलए चेव, सिंगवेरे तहेव य ॥६६॥ 
साधारण शरीर वनस्पति काय के अनेक भेंद कहे है, 
जसे आल, मूली, भ्रोर प्यूगबेर-भ्रदरक श्रादि ॥६६॥ 


हिरिली सिरिली, सिस्सिरिली जावई केयकंदली । 
पलइ-लसणकंदे य, कंदली य कुहुब्बण ॥६७॥ 
लोहिणी हुयथी हुय, कुहगा य तहेव य | 
कणएहे य वज्ञकंदे य, कंदे सरणणए तहा ॥&०॥ 
अस्सकण्णी य बोधव्वया, सीहकणणी तहेव य । 
' मुसंठी य हलिद्दा य, णेगहा एब्मायओ ॥६8६॥ 
हरिली, सिरिली, सिस्सिरिली, यावतिक, कन्दली, 
पलाड्, लशून, कन्दली, कुहुब्नत, लोहिनी, हुताक्षी, हुत, कुहक, 
कृष्ण, वज्ञकन्द, सुरणकन्द, अ्श्वकर्णी, सिहकर्णी, मूसृढी ओर 
हरिद्वाकत्द इत्यादि अनेक प्रकार की साधारण शरीर वनस्पति 
काय होती हूँ ॥ ६७-६६॥ 


एगविहमणाणत्ता, सुहुमा तत्थ वियाहिया | 
सुहुमा सन्यलोगम्मि, लोगदेसे य बायरा ॥१००॥ 
सुक्ष्म वनस्पति काय के जीव, भेद रहित मात्र एक हो 
प्रकार के होते हैं और वे समस्त लोक में व्याप्त हे । बादर 
जीव, लोक के अमृ्‌क हिस्से में हैँ ॥१००॥ 
संतई पृष्ष णाईया, अपज़वसिया वि य । 
ठिहू पहुंच साईया, सपजबसिया वि य॥१०१॥ 
प्रवाह को अ्रपेक्षा वनस्पतिकाय, आदि श्रन्त रहित 
झोर स्थिति की अपेक्षा आदि अन्त सहित है ॥१०१॥ 
दस चेव सहस्साई, वासाणुकीसिया भवे । 
वणस्तईणं आाउं तु, अतोमुहुत्त जहन्नय ॥१०२॥ 
वन्तस्पतिकाय के जीवो की आयुस्थिति ज० अन्तमं दूत 
उ० दसहजार वर्ष की होती है ॥१०२॥ 
अणंतकालमुकीस, अंतोमुहुत्त जदज्निया । 
फायठिई पणगां, ते कार्य तु अ्मंचओ |॥१० ३॥ 
वनस्पतिक्राय के जीवो की कायस्थिति, उसी काय में 
जन्म मरण करते रहने की अपेक्षा ज० अन्तमूंहुतें, उ० अनन्त 
काल हैं ॥१०३॥ 
असंखकालमुको्स, अतोमुहुर्त जहन्नयं । 
विजहम्मि सए काए, परशगजीवाण अंतर ॥१०४) 
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स्वकाय छोडकर पुन, उत्पन्न होने का श्रन्तर जघन्य 
श्रन्तमंहु्ते और उ० असख्यात काल का है ॥१०४॥ 
एएसि वण्णओ चेव, गंधओ रसफासओ । 
संठाणादेसओ वा वि, विहाणाई सहस्ससो ॥१०४॥ 
वनस्पतिकाय के ज्ञीवों के वर्ण, गन्ध, रस, स्पर्श ओर 
सस्थान के श्रादेश से हजारों विधान हैं ॥१०४५॥ 
इचए थावरा तिविहा, समासेश वियाहिया । 
इत्तो 3 तसे तिविहे, वुच्छामि अणुपुव्बसो ॥१०६॥ 
इस प्रकार तीन स्थावरकाय का सक्षेप से वर्णन किया, 
अब तोन प्रकार के त्रस जीवों का क्रमश वर्णन करूंगा । 
 तैऊ वाऊ य बोधव्या, उराला य तसा तहा । 
इचेए तसा तिविहा, तेसि भेण सुणेह मे ॥१०७॥ 
तेजसकाय, वायूकाय श्रोर प्रधान त्रसकाय, इस तरह 
तीन प्रकार के त्रसकाय है | इनके भेद मृभसे सुनो ॥१०७॥। 
दुविहा तेउजीवा उ, सुहुमा बायरा तहा। 
पञ्जतमपजत्ता, एबमेव्र दुह्द पुणो १०८॥ 
तेंजसकाय के जीव, सुक्ष्म और बादर-ऐसे दो प्रकार 
के हे । इनमें भी प्रत्येक के पर्याप्त और श्रपर्याप्त ऐसे दो भेद है । 
बायरा जे उ पञ्त्ता, 'णेगहा ते वियाहिया। 
'इंगाले मुम्मुरे अगणी, अर्चि जाला तहेव य ॥१०६॥ 
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उकका विज्जू य बोधव्या, णेगहा एवमायओ । 

एगविहमणाणत्ता, सुहुमा ते वियाहिया १.१०॥ 

सुहुमा सब्यलोगम्मि, लोगदेसे .य बायरा |: 

इत्तो कालविभागं तु, तेसि बुच्छे चउव्विह ॥१११॥ 

पर्याप्त बादर अग्निकाय प्रननेक प्रदार से कही है। जंसे- 

अगार, चिनगारिया, भ्रग्नि, दीपशिखा, मूल रहित शभ्रगिनि शिखा, 
उल्का भ्ौर विद्युत इत्यादि अम्ेक भेद हैं | इसमें सूक्ष्म तो भेद 
रहित मात्र एक हो प्रकार की हें और समस्त लोक मे व्याप्त 
हैं तथा बादर तेजसकाय लोक के किसी हिस्से में होती है । 
अब इनका काल विभाग चार प्रकार से कहता हूँ।. 


संतई पष्प णाईया, अपजवसिया वि य । 
ठिईं पहुंच साईया, सपजवसिया विय ॥११२॥ 
अग्निकाय के जीव, प्रवाह की अपेक्षा भ्रनादि अ्रनन्त 
ओर स्थिति की श्रपेक्षा सादिसान्त है ॥११२॥ | 
तिण्णेव अहोरत्ता, उकोसेश वियाहिया । 
आउठिई तेऊणं, अंतोग्नहुत्त जहज्िया ॥११३॥ 
अग्निकाय के जीवो की .श्रायु स्थिति ज० श्रन्तमंहते 
ओर उ० ठीन दिन रात की होती है ॥११३॥ 


असंखकालसुकीस, अंतोमुहुर्त जहन्निया 4 , 
कायरठिई तेऊणं, त॑ कार्य तु अमुंचओ ॥११४॥ 
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कायस्थिति, सततवास रहने पर ज० भ्न्तर्मुहुतं और 
उ० असख्यकाल की होती हैँ ॥११४॥ 


अशणंतकालम्ुकीसं, अंतोमुहु्त जहन्नय । 
विजढम्मि तए काए, तेउजीवाण अंतर ॥११४॥ 
तेजसूकाय को छोडकर जीव, पुन उसीमें जन्मे, तो 
इसमें श्रन्तर ज० अन्तमुह॒तें और 3० श्रनन्तकाल का होता हूँ। 


एएसि वण्णओ चेव, गंधओ रसफासओ 
संठाणादेसओ वा वि, विहाणाई सहस्ससो ॥११६॥ 
इनके वर्ण, गन्ध, रस, स्पर्श और सस्थान के श्ादेश से 
हजारो विधान होते हैं ॥११६॥ 
दुविहा वाउजीवा उ, सुहुमा बायरा तहा । 
पजञत्तमपजत्ता, एबमेम दुह्ा पुणो ॥११७॥ 
वायकाय के जीव, सूक्ष्म और बादर-ऐसे दो प्रकार के 
होते है । इन दोनों के पर्याप्त और शपर्याप्त ऐसे दो भेद हे 


बायरा जे उ पतज्ञत्ता, पंचहा ते पकित्तिया | 
उकलिया-मंडलिया घण-गुंजा-सुद्धवाया य ॥११८॥ 
पयप्त बादर वायफाय के पाच प्रकार हैं १ ठहर-ठहर 
कर चलने वाली, २ चक्ताकार, ३ घनवाय, ४ गजने वाली 
झोर ५ शद्ध वायु ॥११४८॥ ह 
संवहगवाया य, गणेगद्य ए््रमायओ 
एगविहमंणाणता, सुहुमा तत्थ वियाहिया ॥११६॥ 


हे 
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तथा सवतेक वायु इत्यादि अनेक भेद हे । सुक्ष्म वायु 
काय भेदो से रहित मात्र एक ही प्रकार की होती हूँ ॥११६॥ 


सुहुमा सव्वलोगम्मि, लोगदेसे य बायरा। 
इत्तो कालविभागं तु, तेसि बुच्छे चउज्चिहं ॥१२०॥ 
सूक्ष्म वायु, समस्त लोक में हैँ गौर बादर वायु लोक 
के एक देश में हैं । श्रव इनके काल विभाग का चार प्रकार से 
वर्णुन करूँगा ॥१२०॥ 
संतरई पप्पणाईया, अपजवसिया वि य । 
ठिईए पहुच साईया, सपजबसिया थि ये ॥१२१॥ 
प्रवाह्पेक्षा वायुकाय अनादि अ्रनन्त ओर स्थिति की 
श्रपेक्षा सादि सान्‍्त हैं ॥१२१॥ 


तिण्णेव सहस्साई, वासाणुकोसिया भवे। 
आउठिई बाऊणं, अतोम॒हुत्त जहत्रिया ॥१२२॥ 
वायुकाय कै-जीवो को श्रायु स्थिति जघन्य अन्तर्मुह्॒त 
उ० तीन हजार वर्ष की होती हैं ॥१२२॥ 
असंखकालमुकीसं, अतोमुहुत्त जहन्निया । 
कायठिई वाऊरणं, ते कार्य तु अमृंचओ ॥१२३॥ 
वायूकाय के क्षीवो क्रो काय स्थिति इसी- काय में 
लगातार रहनें की अपेक्षा जधन्य श्रन्तमुंहुतं, उ० श्रसस्य काल 
की हैं ॥१२३॥ 
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अणांतकालमुकोसं, अंतोमुहुत्त जहन्नय॑ । 
विजढम्मि सए काए, वाऊजीवाण अंतर ॥१२४॥ 
वायूकाय को छोडकर पुन उसी में उत्पन्न होने का 
भ्रन्तर जघन्य श्रन्तमंह॒र्ते श्रोर उ० श्रनन्तकाल का हूँ ॥१२५०॥ 


एएसि वण्णओ चेव, गंधओ रसफ़ासओ ।ै 
संठाणादेसओ वा वि, विहाणाई सहस्ससो ॥१२४॥ 
वायू जीवों के वर्ण, गन्ध, रस, स्पर्श ओर सस्थान के 
भादेश से हजारो विघान होते हे ॥१२५॥ 
ओराला तसा जे उ, चठद्वा ते पकितिया । 
बहंदिया तेददिया, चउरो पंचिंदिया वेब ॥१२६॥ 
बडे त्रसकाय जीवो के चार प्रकार कहे हेँ,-दो इन्द्रिय, 
श्रीन्द्रिय, चतुरेन्द्रिय ओर पचेन्द्रिय ॥९२६॥ 
बेइदिया उ जे जीवा, दुविह्य ते पकित्तिया। 
पजत्तमपजता, तेसि भेण सुणेह मे ॥१२७॥ 
दो इन्द्रिय जोवों के पर्याप्त भौर ग्रपर्याप्त ऐसे दो भेद 
है । इनके उत्तर भेद मुझ से सुनो ॥ १२७॥। 
किमिणो सोमंगला चेव, अलसा माहवाहया | 
वासीमुद्दा य सिप्पीया, संखा संखणगा तहा ॥११२०॥ 
पल्लोयाणल्लया चेव, तहेव य वराडगा । 
जलूगा जालगा चेव, चंद्शा य तहेब य ॥१२६॥ 
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कृमि, सुमंगल, अलतिया, मातृवाहक, वासीमृख्, सीप, 
शंख, ओर लघुशंख झादि | पल्‍लक, अ्रनुपल्लक, कपदिका, 
जोक, जालक झोर चन्दनिया आदि अनेक प्रकार के दो इन्द्रिय 
वाले जीव कहे गये है ॥१२१८-१२६॥ 

हह चेईदिया एए, णेगहा श्वमायञ्ञो । 
- लोगेगदेसे ते सब्वे, न सव्वत्थ वियाहिया ॥१३०॥ 

ये द्वीन्द्रिय जीव, अनेक प्रकार के है. ओर लोक के 

अमृक विभाग में ही रहते है, सर्वेत्र नही ॥१३० 


संतरे पप्पणाईया, अपज्वसियां वि य। 
ठिईं पडुच साईया, सपजवसिया वि. य॥१३१॥ 
ये जीव, प्रवाह की अपेक्षा से भादि अन्त रहित हैं 
ओर स्थिति की अपेक्षा से आदि अन्त सहित है ॥१३ शा 
वबासाई बारसाचेब॒ उकोसेश वियाहिया। 
बेइंदियआउटिई, अतोमुहुत्त जहज्िया ॥१३१॥ 
बेइन्द्रिय जीवो की भायुस्थिति ज० अन्‍न्तमुंह्॒ते श्रोर 
उत्कृष्ट बारह वर्ष छी है ॥१३२॥ 
संखेजफालमुकीस, अतोमुहर्च जहज्निया। 
वेइदियकायठिई, ते कार्य तु अमृुंचओ ॥१३३॥ 
सत्तत निवास की श्रपेक्षा बेन्द्रिय जोवों को काय 
स्थिति जघन्य अच्तमंहतें ओर उ० सख्यात काल को है। 


गज. 
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अशणंतकालसुकोसं, अंतोमुहु्त जहन्नय । 
पेइन्दियजीवाणं, अंतरं च वियाहियं ॥१३४॥ 
यह शरीर छोड कर पुन्र॒बेन्द्रिय काय में जन्म लेने 
का अन्तरकाल ज० श्रन्तमंह॒तें, उ० भ्रनन्‍्त काल का है । 
एएसि वण्णओ चेव, गंधओ रसफासओ 
संठाणादेसओ था वि, विह्णाई सहस्ससो ॥१३५॥ 
इनके व, गन्ध, रस, स्पर्श और सस्थान की श्रपेक्षा 
हजारो भेद होते है ॥१३५॥ 
तेइन्दिया उ जे जीवा, दुविहा ते पकित्तिया | 
पजत्तमपजत्ता, तेसि भेण सुणेह में ॥१३६॥ 
 तइन्द्रिय जीवो के पर्थाप्त ओर भ्रपर्याप्त ऐसे दो भेद 
है | श्रब इनके उत्तर भेद मुझ से सुनो ॥१३६॥ 
कुंथुपिवीलिउड्डंसा, उकलछदहिया तहा । 
तशणहारा कट्ढंह्दारा य, माठुगा पत्तहारगा ॥१२३७॥ 
कप्पासट्टिमिजा य, तिंदुगा तठसमिजया। 
सदावरी य गुम्मी य, बोधव्वा इन्दगाइया ॥१३०॥ 
इन्दगोवगमाईया,. ऐणेगहा एवमायओ । 
लोगेगदेसे ते सब्बे, न सब्वत्थ वियाहिया ॥१३६॥ 
कुन्थ, पिपीलिका, उदसा, उपदेहिका, तृणहारकत, 
काष्ठहारक, मालुका, पत्राहारक, कापरासिक, अस्थिजात, 
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तिन्‍्दुक, त्रपुष, मिजग, जतावरी, गुल्मी, इन्द्रकायिक तथा , 
इन्द्रगोपक इत्यादि अनेक प्रकार के तेइन्द्रिय ज्ञीव हैं । ये लोक 
के एक भाग में हो रहते हैँ, सर्वत्र नही १३७ से श्श्धा। 
संतरपष्प णाईया, अपजबवसिया वि य। 
ठिईं पहुच साईया, सपजझबसिया थि य॥१४०॥ 
तेइन्द्रियकाय प्रवाह की अपेक्षा आदि अन्त रहित ओर 
स्थिति को अपेक्षा आदि अन्त सहित है ॥१४०॥॥ 


एगूशपण्णहोरता, उकोसेण वियाहिया। 
तेहन्दियआउठिई, अतोझहुत्त जह॒लिया ॥१४१॥ 
तेइन्द्रिय जीवो की झायू स्थिति ज० अन्तर्मह॒र्ते झोर 
उ० उनचास दिन रात की होती है ॥१४१॥ 
संखिज्कालझुकीसा, अंतोमुहत्त जहन्निया । 
तेइन्दियकायठिई, ते कार्य तु अमंचओ ॥१४२॥ 
सतत निवास की अपेक्षा तेइन्द्रिय जीवों की कायस्थिति 
ज० अन्तमंहुतते, 3० संल्‍््यात काल की हैँ ॥१४२॥ 
अश्ंतकालमुकोसं, अंतोमुहुत्त जहन्नय । 
तेइन्दियजीवाएं, अतरं तु॒ वियाहियं ॥१४श॥ 
इनके अन्य काय में जन्म लेकर पुन तेइन्द्रिय काय में 
उत्पन्न होने का अन्तर ज० अच्तमुह॒र्त, उ० अनन्त काल का है । 
एएसि वण्णओ चेद, गंधओो रसफासओ । 
संझाणादेसओ वा वि, पिहाणाई सहस्ससो ॥१४श। 
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वर्ण, गध, रस, स्पश और सस्थान के ग्रादेश से तेइन्द्रिय 
जीवों के हजारो भेद होते है ॥१४४॥।। 


चउरिंदिया उ जे ज्ञीवा, दुविहा ते पकित्तिया । 
पञ्त्तमपजता, तेसि भेण सुणेह में ॥१४५॥ 
पर्याप्त श्रौर अश्रपर्याप्त इस प्रकार चार इन्द्रिय वाले 
जीवो के दो भेद हे । अरब इनके उत्तर भेद सुनो ॥१४५॥ 
अधिया पोत्तिया चेव, मच्छिया मसगा तहा। 
भमरे कीडपयंगे य, ढिंकुणे कुकृणो तहा ॥१४६४६॥ 
कुबकुडे सिंगरीडी य, नंदावत्ते य विच्छिए । 
डोले भिंगिरीडी य, विरिली अच्छिवेहए ॥१४७॥ 
अच्छिले माहए अच्छि-विचित्त चित्तपत्तए | 
उहिजलिया जलकारी य, नियया तेबगाइया ॥१४८॥ 
हय चठरिंदिया एए, णेगहा एब्रमायओ | 
लोगस्स एगदेसम्मि, ते सब्बे परिकित्तिया ॥१४६॥ 
प्रन्धक पौतिक, मक्षिका, मद्दक, भ्रमर, कीट, पतग, 
ढिकण, कुकण, कुकुंट, सिंगरीटो, नन्द्यावर्त बिच्छु, डोल, भूग 
रीटक, अक्षिवेधक, अक्षिल, मागधघ, भ्रक्षिरोडक, विचित्र, चित्र- 
पश्रंक, उपधिजलका, जलकारों, नीचक श्रोर ताम्रक श्रादि 
'अनेक प्रकार के चार इन्द्रिय वाले जीव कहे हैं। ये सब लोक 
के एक हिस्से में रहते हे ॥१४६ से १४६॥ 
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संतर पष्प जाईया, प्पज़वसिया वि य । 
ठिईं पहुच साईया, सपजवसिया विय ॥१५०॥ 
प्रवाह की श्रपेक्षा से जीव श्रादि श्रन्त से रहित हैं 
और स्थिति की अपेक्षा श्रादि अन्त सहित हैं ॥१५०॥ - 
छत्तव थ मासा उ, उकोसेण वियाहिया। 
चठरिंदियआउठिई, अतोमहत्त जहन्निया १४१॥ 
चारइन्द्रिय वाले जीवो की श्रायु स्थिति ज० अन्त- : 
मेहर्त ओर 3० छ महीने की कही है ॥१५१॥ 
. संखिजकालमुकोसं, अतोमुहुत्त जहन्नयं । 
चउरिंदियकायठिई, ते कार्य तु अमंचओ ॥१५४२॥ 
चतुरेन्द्रिय काय में ही निरन्तर जीव रहे, तो जघन्य 
अन्तर्महत और उ० सख्यात काल तक रहता है ॥१४५२॥ 
अशांतकालमुकोसं,  अंतोमुहत्त जहन्नय । 
विजढम्मि सए काए, अवतरेय वियाहिय ॥१५३१॥ 
भ्रन्य काय में उत्पन्न होकर पुनः चतुरेन्द्रिय काय में 
जन्म लेने का अन्तर ज० भ्रन्तमंहतं, उ० अनतकाल का है । 
एएसि वण्णशओ चेव, गंधओ रसफासओ | 
संठाणादेसओ था वि, विहाणाई सहस्ससो ॥१५४॥ 


वर्ण, भन्‍्ध, रस, स्पर्श ओर सस्थान की श्रपेक्षा चतु-- 
रेन्द्रिय जीवों के हजारो भेद होते है ॥१५४॥ 
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पचिदिया उ जे ज्ञीवा, चउव्विह्य ते वियाहिया। 


णेरइया तिरिक्खा य, मणुया देवा य आहिया ॥१४४॥ 
पचेन्द्रिय जीव चार प्रकार के कहे है, यथा-नैरयिक, 
तिर्यच, मनृष्य और देव ॥१५५॥ 


नेरहया सत्तविह्द, पुढदवीसु सचसु भवे । 
रणामसकराभा, वाछुयाभा य- आहिया ॥१४६॥ 
पंकामा धूमाभा, तमा तमतमा तहां । 
हृए नेरइया एए, सत्तहा परिकित्तिया #॥१५७॥ 
रत्नप्रभा, शकराप्रभा, वालुकाप्रभा, पत्रप्रभा, 
घमप्रभा, तमप्रभा ओर तमतमाप्रभा । इन सात प्ृथ्वियों 
में रहने वाले नेरियक जीव सात प्रकार के है ॥१५६-१५७॥ 
लोगस्स एगदेमम्मि, ते सब्वे उ वियाहिया। 
इत्तो कालविभागं तु, तेपि वुच्छ चउवब्बिह ॥१५४८॥ 
ये सभी ,नारक जीव, लॉक के एक विभाग में रहते है । 
भब कालकी श्रपेक्षा इनके चार भेद कहत्ता हूँ ॥१५८॥। 





* घम्मा वसगा सिला, तहा श्रजणरिद्वंगा । 

मधघा माघवई चेव, णारया, ये वियाहिया १ ११ 

रयणाई गोत्तश्रो चेव, तहा घम्माद णामझो। 

ह्॒‌ंई णेरद्रया एए, सत्तहा परिकित्तिया एशा 

उपरोक्त गाया में नरको के नाम बताये गये है । इन ग(याओरो 
को दीपिकाफार में उद्धृत की हैँ । 


संतई पष्प शाईया, अपजवसिया वि य। 
ठिईं पडुच साईया, सपञ्वसिया वि य ॥१५६॥ 
प्रवाह की अ्रपेक्षा नारक श्रादि अन्त रहित है और 
स्थिति की श्रपेक्षा आदि भ्रन्त सहित है ॥१५६॥ 


सागरोवममेगं तु, उकीसेण वियाहिया । 
पढमाह जहल्ेणं, दसवाससहस्सिया ॥१६०॥ 
पहलो नारकी में स्थिति ज० दस हजार वर्ष की श्रोर 
उ० एक साग्ररोपम की हें ॥१६०॥ 
तिए्णेव सागराऊ, उकोसेण वियाहिया । 
दुच्चाए जहज्नेणं, एगं_ तु॒सामरोबम ॥१६१॥ 
दूसरी तरक में स्थिति ज० एक सागरोपम और उ० 
तीन सागरोपम की हैं ॥१६१ 
सत्तेव सागराऊ, उक्तीसेणश वियाहिया | 
तहयाए जहन्नेणं, ति॑श्येव सामरोवमा १६२॥ 
तीसरी नरक में आयु स्थिति ज० ३ सा०उ० ७सा०। 
दससागरोबमाऊ, उकोीसेशण वियाहिया । 
चउत्थीए जहन्नेणं, सत्तेव सागरोबमा ॥१६३॥ 
चोथी नरक में स्थिति ज० ७ सा० उ० १० सा० को । 
सत्तरससागराऊ, उकोसेश वियाहिया। 
पंचमाए जहन्नेएं, दस चेव सागरोवमा ॥१६४॥ 


